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Note: The term radio used throughout this manual also refers to the
pager and other radio communication devices.

Important Safety Instructions

This document contains important safety and operating
instructions. Please read these instructions carefully and save
them for future reference.

Before using the battery charger, read all the instructions and
cautionary markings on (1) the charger, (2) the battery, and (3) the
radio using the battery.

1. To reduce risk of damage to the power supply electric
plugs and cords, pull the plug rather than the cord
when disconnecting from the AC outlet or the charger.

WARNING 2+ An extension cord should not be used unless
absolutely necessary. Use of an improper extension
cord could result in risk of fire and electric shock. If an

extension cord must be used, make sure that the cord size is

18 AWG for lengths of up to 6.5 feet (2.0 m), and 16 AWG for
lengths up to 9.8 feet (3.0 m).

3. To reduce risk of fire, electric shock, or injury, do not operate the
charger if it has been broken or damaged in any way. Take it to a
qualified Motorola Solutions service representative.

4. Do not disassemble the charger. It is not repairable and
replacement parts are not available. Disassembly of the charger
may result in risk of electric shock or fire.

5. To reduce risk of electric shock, unplug the charger power supply
from the AC outlet before attempting any maintenance or
cleaning.

6. To reduce risk of injury, charge only the rechargeable Motorola
Solutions Authorized Batteries listed in Table 5. Other batteries
may explode, causing personal injury and damage.

7. Use of accessories not recommended by Motorola Solutions may
result in risk of fire, electric shock, or injury.



Operational Safety Guidelines

This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in dry
locations and conditions.

Maximum ambient temperature around the charger must not exceed
40 °C (104 °F).

The radio can be in ON only when the radio is transmitting data
wirelessly, such as using Wi-Fi. Otherwise, turn OFF the radio.
Connect the charger to the power supply listed in Table 3 with an
appropriate power cord listed in Table 4.

The AC outlet to which the power supply is connected should be
close and easily accessible.

Make sure the power supply cord to the charger is located where it
will not be stepped on, tripped over, or subjected to water, damage,
or stress.

Connect the power cord only to an appropriately fused and wired AC
outlet with the correct voltage, as specified on the product.
Disconnect from line voltage by removing the power cord from the
AC outlet.

Multi-Unit Chargers will charge the batteries listed in Table 5, when
used with Pockets in Table 2. The batteries may be attached to a
radio or may be stand-alone.



Supported Models

Table 1: Multi-Unit Charger

Kit Number Description Type Display ?:llirsé?sg COTI:?::;?;'O“
MOTOTRBO
Professional Charaer
Digital Radios Reprggramming
PMPN4283_ | Series and Fleet
™
IMPRES. Management
Multi-Unit
Charger
Six Charger
TPG2200 Devices Reprogramming
™
pMPNazge_|MPRES andior  |2nd Fleet
Multi-Unit . Management
Batteries .
Charger and iTM
IMPRES 2™ | 1-Display Programming
GP and HT
Professional Charger
Series Reprogramming
PMPN4288_| \\1pRES ™ and Fleet
Multi-Unit Management
Charger
ST Series
Charger
IMPRES ™ . .
Six Reprogrammin
PMPN4370_| Battery-Only Setorios anc’; Flget 9
Multi-Unit
Charger Management

Table 2: Multi-Unit Charger Pockets
(compatible with charger(s) in Table 1)

Pocket Description

AS000111A01

Tri-Unit Charger Pocket for Battery Only

HWO001384A01

HWO001385A01

Tri-Unit Charger Pocket for Radio and Battery

HWO001386A01

Tri-Unit Charger Pocket for Radio and Battery, with iTM Programming




Table 3: Motorola Solutions Authorized Power Supply

Part Number Description
PS000242A01 |External 90 W Power Supply
Table 4: Motorola Solutions Authorized Power Cords
3087791G01 Power Cord, United States/North America
3087791G04 Power Cord, Europe
3087791G07 Power Cord, United Kingdom/Hong Kong
3087791G10 Power Cord, Australia/New Zealand
3087791G13 Power Cord, Argentina
3087791G16 Power Cord, Korea
3087791G20 Power Cord, Japan
3087791G22 Power Cord, Brazil
CB000199A01 |Power Cord, China
Table 5: Motorola Solutions Authorized Batteries

Multi-Unit Part
charger Number

NNTN7789 [IMPRES IECEx IP67 Li-lon Battery
NNTN8128 [IMPRES Li-lon Battery

NNTN8129 |High-Capacity IMPRES IP67 Li-lon FM Battery
NNTN8287 [IMPRES CSA 157 IP67 Li-lon Battery
NNTN8305 [IMPRES Li-lon Battery

NNTN8359 |IMPRES IECEX/ATEX IP67 Li-lon Battery
NNTN8386 [IMPRES CSA 157 Li-lon Battery
PMPN4283 INNTN8560 |IMPRES IP67 TIA4950 Li-lon Battery
NNTN8570 [IMPRES IECEX/ATEX IP67 Li-lon Battery
NNTN8750 [IMPRES CSA IP67 Li-lon Battery
NNTN8840 [IMPRES IECEx IP67 Li-lon Battery
PMNN4065 |Ni-MH Battery

PMNN4066 |IMPRES Li-lon Battery

PMNN4069 [IMPRES Li-lon FM Battery

PMNN4077 |High-Capacity IMPRES Li-lon Battery

Description
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Table 5: Motorola Solutions Authorized Batteries (Cont.)

Multi-Unit
charger

PMPN4283

Part
Number

PMNN4101

Description

IMPRES IP57 Li-lon Battery

PMNN4102

IMPRES IP57 Li-lon FM Battery

PMNN4103

High-Capacity IMPRES IP57 Li-lon Battery

PMNN4104

IP57 Ni-MH Battery

PMNN4262

Ultra High-Capacity IMPRES IP57 Li-lon Battery

PMNN4406

IP68 Li-lon Battery

PMNN4407

IMPRES IP68 Li-lon Battery

PMNN4409

High-Capacity IMPRES IP68 Li-lon Battery

PMNN4412

IP58 Ni-MH Battery

PMNN4415

IP56 Ni-MH Battery

PMNN4416

IP56 Li-lon Battery

PMNN4417

IMPRES IP56 Li-lon Battery

PMNN4418

High-Capacity IMPRES IP56 Li-lon Battery

PMNN4424

High-Capacity IMPRES Li-lon Battery

PMNN4435

IP68 Li-lon Battery

PMNN4448

High-Capacity IMPRES IP67 Li-lon Battery

PMNN4463

IP68 Li-lon Battery

PMNN4488

IMPRES IP68 HE DENS Li-lon Battery for Vibrating Belt Clip

PMNN4489

IMPRES P68 TIA4950 HE DENS Li-lon Battery

PMNN4490

IMPRES P68 TIA4950 HE DENS Li-lon Battery

PMNN4491

IMPRES IP68 Li-lon Battery

PMNN4493

IMPRES IP68 HE DENS Li-lon Battery

PMNN4525

IMPRES IP68 Li-lon Battery

PMNN4543

IP68 Li-lon Battery

PMNN4544

High-Capacity IMPRES IP68 Li-lon Battery

PMPN4286

PMNN4510

IMPRES 2 Li-lon Battery

PMPN4288

HNN4001

IMPRES Ni-MH Battery

HNN4002

IMPRES Ni-MH FM Battery

HNN4003

IMPRES Li-lon Battery




Table 5: Motorola Solutions Authorized Batteries (Cont.)

Multi-Unit Part
charger Number

HNN9008 |High-Capacity Ni-MH Battery

Description

HNN9009 |Ultra High-Capacity Ni-MH Battery

HNN9010 |Ni-MH FM Battery

HNN9013 |Li-lon Battery

JMNN4023 |Li-lon Battery

JMNN4024 |High-Capacity Li-lon Battery

JMNN4025 [Ni-MH FM Battery

NNTN4503 |Ni-MH Battery

NNTN7380 |Ni-MH MSHA Battery

NNTN7383 |Li-lon ATEX Battery

PMNN4045 |Mag One Ni-MH Battery

PMNN4073 |IP67 Li-lon FM Battery

PMNN4074 |IP67 Li-lon Battery

PMNN4094 |IP67 Li-lon Battery

PMPN4288 |[PMNN4097 |High-Capacity Ni-MH Battery with Belt Clip

PMNN4151 |Ni-MH Battery

PMNN4154 |High-Capacity Ni-MH Battery

PMNN4156 |IMPRES Ni-MH Battery

PMNN4157 |IMPRES Ni-MH FM Battery

PMNN4158 |Li-lon Battery

PMNN4159 |High-Capacity IMPRES Li-lon Battery

PMNN4201 |Li-lon Battery

PMNN4202 |High-Capacity Li-lon Battery

PMNN4257 |High-Capacity Mag One Li-lon Battery

PMNN4401 |Li-lon CEPEL Battery

PMNN4440 |IP67 Li-lon Battery

PMNN4455 |High-Capacity Li-lon Battery

PMNN4457 |Mag One Li-lon Battery

PMNN4502 |High-Capacity IMPRES IP67 Li-lon Battery




Table 5: Motorola Solutions Authorized Batteries (Cont.)

Multi-Unit Part
charger Number

PMPN4288 [PMNN4511 |High-Capacity IMPRES IP67 TIA4950 Li-lon Battery
PMPN4370 [PMNN4510 [IMPRES 2 Li-lon Battery

Description

Charger, Pocket, and Communications Interface

The Standard Multi-Unit Charger System charges a wide variety of
battery types for Motorola Solutions batteries. It has pockets that
accommodate either a radio with attached battery or a stand-alone
battery.

The IMPRES 2 Adaptive Charger System is a fully automated IMPRES
2 battery care system that is equipped with additional features:

» Adaptive charging to accommodate a wide variety of battery types,
including IMPRES 2, IMPRES, and other authentic Motorola
Solutions batteries.

+ Communications Interface

- Charger reprogramming.
- IMPRES battery data upload to an IMPRES Battery Fleet
Management System.
- iTM communication through USB hub.
* Keypad Menu
- Charger Setup.
- Battery Analysis.

* Information Display on Pocket 1.

» Energy Efficiency Features — the charger pockets will automatically
sleep, then wake to respond to user activities, or to service a battery
in the pocket.

* Preparation of a battery for long-term storage.

* Preparation of a Lithium-ion battery for shipment.

There are additional advantages when charging an IMPRES 2
Lithium-ion battery with an IMPRES 2 Adaptive Charger:

+ Higher-rate IMPRES 2 Lithium-ion battery charging.
 Faster charging.
« Extended life cycle.



This feature combination is unique in a desktop charger. Therefore,
operation of the radio with a battery attached while in the charger is not
recommended.

During the charging process, radio operation may result in minimally
reduced radio performance and extended battery charge time.

During Calibration/Reconditioning, the battery is fully discharged
before being fully charged. As a result, the radio may shut down during
the discharge phase.

Charger Overview
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Figure 1: Charger Overview
Table 6: Charger Overview and Description
Number Description
1-6 Charging Pockets — To charge batteries attached to a radio or stand-alone.
7 Display — For Pocket 1 only. Displays the available menu selections.
8 Keypad — For menu selection.
9 LED Status Indicator — Indicates the charging status of the battery.
Communications Interface — Supports charger reprogramming and data
10 upload tg an. IMPRES Battery Fleet Management System and iTM o
communication through USB port. Refer to Table 2 for the selected Multi-Unit
Charger pockets that support iTM Communication.
11 Power Connector Inlet — Compatible with Power Supply in Table 3.




IMPRES 2 and IMPRES Batteries and Chargers

Features and Benefits

The IMPRES energy solution is an advanced Tri-Chemistry energy
system developed by Motorola Solutions. This system includes:

1. IMPRES Batteries

2. IMPRES Adaptive Charger

3. IMPRES Radios

Charging IMPRES batteries using an IMPRES Adaptive Charger, with

the charger periodically Calibrating/Reconditioning the battery, yields
the following benefits:

» Extends battery life cycle.

* Measures battery capacity, giving the radio user an indication of
effective use time.

» Determines the current battery state of charge, giving the radio user
an indication of effective use time.

* Monitors the IMPRES battery usage pattern.

» Updates pattern information stored in the IMPRES battery.

» Automatically performs Calibration/Reconditioning only as needed.

* Minimizes IMPRES battery heating, regardless of how long the
battery is left in the pocket.

 Periodically “tops off” a battery stored in the charger pocket,
maintaining a high state of readiness for the user.

« Eliminates Nickel battery memory effect, eliminating the need to
purchase special equipment or train personnel in tasks to maintain
battery life cycle.

Using this unique patented system, there is no need to track and
record IMPRES battery use, conduct manual Calibration/
Reconditioning, or remove batteries from chargers following
completion of charge.



IMPRES Battery Initialization

For full IMPRES functionality, a new IMPRES battery or IMPRES 2
battery must be initialized by the charger. The charger automatically
detects the new IMPRES or IMPRES 2 battery, and automatically
starts Initialization. Initialization is the first IMPRES battery Calibration/
Reconditioning. This is a two-phase process. The first phase is Battery
Discharge, indicated by the Status LED in Steady Amber. The second
phase is full charge, eventually indicated by Steady Green LED. This
process may take up to 12 hours or more to complete, depending on
the state of charge and capacity of the battery. Interruption of either
phase delays Initialization until the next charging opportunity.

Automatic IMPRES Battery Calibration/Reconditioning

The IMPRES 2 charger automatically assesses the condition of an
IMPRES or IMPRES 2 battery. Based on this condition, the charger
automatically calibrates/reconditions the battery. Interruption of either
the discharge phase or the full charge phase delays Calibration until
the next charging opportunity. Calibration/Reconditioning may be
enabled or disabled using Charger Setup Mode. When disabled and
the IMPRES battery requires Calibration/Reconditioning, the LED
indicates Alternating Amber/Green at battery insertion and after the
battery is charged.

Manually Initiating Calibration/Reconditioning

Though Calibration/Reconditioning is automatic, there may be
situations in which manual initiation is desired. To manually initiate
Calibration/Reconditioning, remove IMPRES or IMPRES 2 battery from
the charger. Then, perform the following steps:

1. Insert the battery into the charger pocket.

2. Within 2.5 minutes, remove the battery from the charger pocket.

3. Within five seconds, reinsert the battery into the charger pocket.
Calibration/Reconditioning starts immediately, typically beginning with
Battery Discharge (Steady Amber). Calibration/Reconditioning is
complete only after full charge (Steady Green).
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Manually Terminating Calibration/Reconditioning

At any time during IMPRES or IMPRES 2 battery discharge (Steady
Amber), Calibration/Reconditioning may be terminated. Perform the
following steps:

1. Remove the battery from the charger pocket.
2. Within five seconds, reinsert the battery into the charger pocket.

Battery discharge immediately terminates, and Normal battery
charging starts. The LED indicates Charge Status.

End-of-Service-Life Indication

As batteries are used, normal wear reduces available capacity. At the
successful completion of Calibration/Reconditioning, IMPRES
chargers compare IMPRES battery capacity to the battery Rated
Capacity. When the capacity is at a very low value, the IMPRES battery
may be nearing its End of Service. The IMPRES battery remains
usable. In some scenarios, it may be desirable to deploy the battery to
someone who does not require large battery capacity to complete a
work shift.

Charging Procedure

Batteries charge best at room temperature. Batteries to be attached to
a radio or stand-alone.

11




Figure 3: PMPN4370 Charging Procedure

. Place the Multi-Unit Charger (MUC) on a flat surface.

. Firmly insert the power supply into the charger DC Inlet Socket at
the back of the charger.

. Plug the power supply power cord into a matching power outlet.

. Upon successful power-up, each pocket LED shows Green for one
second and IFii CHRRGER is displayed. If the LEDs do not
flash and no message is displayed, check power cord connections.
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5. Insert the radio with battery or stand-alone battery into an available
pocket.
6. When the radio or stand-alone battery is properly seated in the
pocket:
» Charging status of a radio is indicated by the LED Status
Indicator and/or display of the radio.
» Charging status of a stand-alone battery is indicated by the LED
Status Indicator of the associated pocket on the MUC.
* The Display of the MUC shows the charging status of Pocket 1
only.
7. The radio or stand-alone battery is ready for use when the LED is
Steady Green.
8. Only turn on the radio while in iTM Communication mode.
Otherwise, turn off the radio.
Note: Grip the radio body when inserting, or removing the radio from
the charger. Avoid pulling the radio antenna when removing the
radio.

Display Messages and LED Indications

Messages and LED indications are associated with charger software
version 1.05.

IMPRES 2 Battery or IMPRES Battery
Charging an IMPRES 2 or IMPRES battery uses the display messages
and LED indications summarized in Table 7 and Table 9.

Table 7: Charging IMPRES 2 or IMPRES Batteries -
Calibration Not Required

Status Pocket Display LED Indicator
Charger Powers On Green for approximately one ®
second
Battery Detected Steady Red ®

13



Table 7: Charging IMPRES 2 or IMPRES Batteries -
Calibration Not Required (Cont.)

Status Pocket Display LED Indicator
Rapid Charging Steady Red P
Charged to 90% or more Flashing Green _/é_
Charged to 95% or more Steady Green P
Fault Flashing Red N

Standby (Battery is
waiting to rapid charge)

Warning:
HOT BATTERY

WAITIMG TO CHRGE

CoLn BR

Flashing Amber

Charger Powers On

Table 8: Charging IMPRES 2 or IMPRES Batteries - Calibration

Required, but Not Enabled

Status Charger Display LED Indicator

Green for approximately one
second

Battery Detected

Battery requires Calibration, but
Calibration is disabled in charger:
Alternating Amber/
Green for four seconds
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Table 8: Charging IMPRES 2 or IMPRES Batteries - Calibration
Required, but Not Enabled (Cont.)

Status

Requesting IMPRES
Battery Calibration
+ Calibration is disabled in

Charger Display

Warning:

= £

* Press OK to

LED Indicator

charger. enable Calibration. | Steady Red PY
: ) * Ignore for normal
* Charging Battery until charain
OK is selected or time- ging
(message
out. .
disappears after
one minute).
Rapid Charging (Request e Steady Red
for Calibration time-out) FAP L LR o
Charged to 90% or more Flashing Green l@-

Charged to 95% or more

CHARGE COMPLETE

Battery requires Calibration, but
Calibration is disabled in charger:
Alternating Amber/
Green

Fault

Flashing Red Y

Standby (Battery is waiting
to rapid charge)

or
COLD BATTERY
WAITIMG TO CH
or

WAITIMG TO CHRGE

Flashing Amber

Calibrating/Reconditioning an IMPRES 2 or IMPRES battery uses the
display messages and LED indications summarized in Table 9 and

Table 10.
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Table 9: Calibrating/Reconditioning IMPRES 2 or IMPRES Batteries -
Calibration Enabled

Status Pocket Display LED Indicator

Charger Powers On I Green for approximately one ®
! second
Battery Detected or Steady Amber
IMFREES
BATTERY

Battery Discharging

+ Battery needs
Calibration. or Steady Amber

+ Battery does not need ;
Calibration, but
Calibration is initiated.

CAL RAPID CHARGE |Steady Red

wxmBEmAl gy

Rapid Charging

CAL TRICKLE CHRGE|Flashing Green N

Charged to 90% or more y .
wxmBEmAl gy

Battery Calibration successful:
Steady Green ®

E |Battery Calibration successful, but
cexBnFl guw™ | may be nearing End of Service
(battery is usable):
Flashing Red/Green

Charged to 95% or more

AR
S8

S

Fault LIOT = Flashing Red NP

REMOLE REIMZERT
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Table 9: Calibrating/Reconditioning IMPRES 2 or IMPRES Batteries -
Calibration Enabled (Cont.)

Status Pocket Display LED Indicator

Standby (Battery is
waiting to rapid charge)

Flashing Amber

Table 10: Calibrating/Reconditioning IMPRES 2 or IMPRES Batteries -
Calibration Initially Disabled, then Enabled

Status Charger Display LED Indicator

IFF z Green for approximately one o

Charger Powers On
second

Battery requires Calibration, but
Calibration is disabled in charger:
Alternating Amber/ NP
Green for four seconds o

Battery Detected

Warning:
Requesting IMPRES EHi
Battery Calibration

» Calibration is disabled in

* Press OK to
enable Calibration. | Steady Red

charggr. . * Ignore for normal o
+ Charging battery until chargin
OK is selected or time- gng
(message
out. .
disappears after
one minute).

Battery Discharging (OK

Steady Amber
selected)

Rapid Charging Steady Red PY

Charged to 90% or more Flashing Green o~
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Table 10: Calibrating/Reconditioning IMPRES 2 or IMPRES Batteries -
Calibration Initially Disabled, then Enabled (Cont.)

Status Charger Display LED Indicator

Battery Calibration successful:
Steady Green ®

CHARGE COMFLETE | Battery Calibration successful, but
zxxxBmfb Wdd® | may be nearing End of Service

(battery is usable):

Flashing Red/Green N

Charged to 95% or more

\I/
"0 -8
Warning: Flashing Red
Ny
Fault HOT CHARGERELE | oonnd Re So-

A
M

FE

Before Calibration
Enabled
Warning:

HOT ERTTERY

WAITIMG TO C

After Calibration

Enabl
Standby (Battery is waiting nab.ed Flashing Amber
. Warning:
to rapid charge)
HOT BATTERY

or

T RS TTER
LRI R =1 I =) S

WAITIMG TO CAL

Regardless of
Calibration Enabled/
Disabled:

VERY LW BATTERY
WRITIMG TO CHREGE
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Other Motorola Solutions Batteries

Table 11: Charging Other Motorola Solutions Batteries

Status Charger Display LED Indicator

Green for approximately

too cold or low voltage.

or

ERY LW BRTTERY

Charger Powers On one second o

Battery Detected Steady Red )

Rapid Charging RAFID Steady Red ®

Charged to 90% or more Flashing Green ‘o-

Charged to 95% or more Steady Green o
Warning: .

Fault Flashing Red _‘\_
F 1
Warning:

HOT BATTERY
Standby WAITIMG TO
« Battery is waiting to rapid or
chargg g P - Flashing Amber
» Battery may be too hot, | WAITIHE TO CHE

Unknown Battery

Some Unknown Batteries may not be detectable by the charger.
Unknown Batteries do not declare charging parameters in a manner
recognizable by the charger. If an Unknown Battery is detected, then
the charger will indicate charging as summarized in Table 12.

Table 12: Charging Unknown Batteries

Status Charger Display LED Indicator

Charger Powers On

Green for approximately one
second

Battery Detected

Steady Red
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Table 12: Charging Unknown Batteries (Cont.)

Status Charger Display LED Indicator

Rapid Charging RAFID Steady Red [ )
Nearly Charged (Battery Flashing Green NY
Capacity Unknown) -8
Charged (Battery Capacity Steady Green
Unknown) o
Fault Flashing Red _:6:_
Standby
« Battery is waiting to rapid .

charge. Flashing Amber

+ Battery may be too hot,
too cold, or low voltage.

IMPRES Battery Long-Term Storage

You can prepare authentic Motorola Solutions IMPRES 2 or IMPRES
Lithium-lon or Nickel batteries for Long-Term Storage. Selection of
Long-Term Storage supersedes Calibration/Reconditioning. Lithium
batteries prepared for Long-Term Storage may not meet regulations for

shipment by air cargo.

Table 13: Preparing IMPRES 2 or IMPRES Batteries for Long-Term
Storage - Calibration Not Required

Charger Powers On

Charger Display

Tl

LED Indicator

Green for approximately one
second
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Table 13: Preparing IMPRES 2 or IMPRES Batteries for Long-Term
Storage - Calibration Not Required (Cont.)

Status

Battery Detected

Charger Display

LED Indicator

Battery requires Discharge:
Steady Amber

Battery requires Charge:

Steady Red o
Battery Discharging STORAGE DISCHREE | Steady Amber
(Discharging to selection) xx¥k Rated Cap
Rapid Charging (Charging | =TORAGE CHAREE | Steady Red PY
to selection) xx¥k Rated Cap
Nearly Charged (Charging | &TORE TRKL CHREE |Flashing Green NP
to selection) E Fated Cap -
Battery does not require
Calibration:
Steady Green
+ Discharge or Charge y o

Complete
» Ready to Store

Battery requires Calibration, but
Calibration is disabled in charger:

Alternating Amber/ NP
_._
Green s

Fault

+ Battery Faulted

* No discharge current

+ Capacity too low to
complete charge

Flashing Red Y
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Table 13: Preparing IMPRES 2 or IMPRES Batteries for Long-Term
Storage - Calibration Not Required (Cont.)

Status

Standby

« Battery is waiting to rapid
charge.

+ Battery may be too hot,
too cold, or low voltage.

Charger Display
Warning:

WATT
or

or

ERY LW BRTTERY

LED Indicator

Flashing Amber

Table 14: Preparing New (Never Calibrated) IMPRES 2 or IMPRES

Batteries for Long-Term Storage - Calibration Required

Charger Powers On

IrF 2

Status Charger Display LED Indicator

Green for approximately one
second

Battery Detected

Battery requires Calibration, but
Calibration is disabled by Long-
Term Storage:

Alternating Amber/ NY
Green for four seconds

Battery Discharging
(Discharging to find 0%
Rated Capacity)

Steady Amber

Rapid Charging (Charging

Steady Red

to selection) o
Nearly Charged (Charging Flashing Green NV
to selection) -8
Battery does not require
Calibration:
Steady Green
* Charge Complete 4 o
* Ready to Store . . .
Battery requires Calibration:
Alternating Amber/ e

Green
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Table 14: Preparing New (Never Calibrated) IMPRES 2 or IMPRES

Batteries for Long-Term Storage - Calibration Required (Cont.)

Status

Fault

+ Battery Faulted

* No discharge current

» Capacity too low to
complete charge

Charger Display
Warning:

LED Indicator

Flashing Red

Standby

+ Battery is waiting to rapid
charge.

« Battery may be too hot,
too cold, or low voltage.

COLD
WAITIMG

Flashing Amber

Table 15: Preparing Other Motorola Solutions, Non-Motorola

Solutions, or Unknown Batteries for Long-Term Storage

Status Charger Display LED Indicator

Charger Powers On : Green for approximately one o
second
Battery Detected
» Other Motorola Solutions = | Flashing Red _\‘,_
battery [ = g
* Unknown battery
Warning: )
Fault (Battery Faulted) Flashing Red ce-
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Table 15: Preparing Other Motorola Solutions, Non-Motorola
Solutions, or Unknown Batteries for Long-Term Storage (Cont.)

Status

Standby

« Battery is waiting to rapid
charge.

+ Battery may be too hot,
too cold, or low voltage.

Charger Display
Warning:

HOT BrE

WAITI

or

LED Indicator

Flashing Amber

Lithium-lon Battery Preparation for Shipment

You can prepare IMPRES 2, IMPRES, or other authentic Motorola
Solutions Lithium-lon batteries for shipment by air cargo. Selection of
Lithium Shipment supersedes Calibration/Reconditioning.

Table 16: Preparing IMPRES 2 or IMPRES Lithium-lon Batteries for
Shipment - Calibration Not Required

Status Charger Display LED Indicator

to selection)

Charger Powers On Green for approximately one )
second
Battery requires Discharge:
Steady Amber
Battery Detected
Battery requires Charge:
Steady Red o
Battery Discharging Steady Amber
(Discharging to selection)
Rapid Charging (Charging Steady Red PY
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Table 16: Preparing IMPRES 2 or IMPRES Lithium-lon Batteries for
Shipment - Calibration Not Required (Cont.)

Status

+ Discharge or Charge
Complete
* Ready to Ship

Charger Display

LT

LI DISCHRS

LED Indicator

Battery does not require
Calibration:

Steady Green ®

. | Battery requires Calibration, but

Calibration is disabled in charger:

Alternating Amber/ NY
_/‘\_
Green i
Fault !
+ Battery Faulted or .
« No discharge current CRAMMOT DIscHArse |Flashing Red ‘-

» Capacity too low to
complete charge

Standby

+ Battery is waiting to
discharge or charge.

+ Battery may be too hot,
too cold, or low voltage.

or
VERY LOW BATTERY

WAITIMG TO CH

Flashing Amber
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Table 17: Preparing New (Never Calibrated) IMPRES 2 or IMPRES
Lithium-lon Batteries for Shipment - Calibration Required

Status Charger Display LED Indicator

Charger Powers On PR Green for approximately one o
9 second
Battery requires Calibration, but
EATTERY Calibration is disabled by Ship
Battery Detected or Lithium:
IMPRES Alternating Amber/ N
[ -0-
EATTERY Green for four seconds i
Battery Discharging
(Discharging to find 0% SHIF LI DIscHrg |Steady Amber
Rated Capacity)
Rapid Charging (Charging Steady Red Y
to selection)
Battery does not require
Calibration:
Steady Green
* Charge Complete : 4 o
» Ready to Ship . o
Battery requires Calibration:
Alternating Amber/ N
_._
Green i
Fault
+ Battery Faulted .
* No discharge current Flashing Red -@-
« Capacity too low to '
complete charge
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Table 17: Preparing New (Never Calibrated) IMPRES 2 or IMPRES
Lithium-lon Batteries for Shipment - Calibration Required (Cont.)

Status Charger Display LED Indicator
Warning:

Standby WAL
« Battery is waiting to rapid or )

charge. Flashing Amber
+ Battery may be too hot, T

too cold, or low voltage. or

ERY LW BRTTERY

Table 18: Preparing Other Motorola Solutions Lithium-lon Batteries

for Shipment
Status Charger Display LED Indicator
Charger Powers On IHF z Green for approximately one o
9 second
Battery Insertion M= | Steady Amber
Battery Discharging Steady Amber
Rapid Charging Steady Red ®
» Charge Complete [F | Steady Green °
» Ready to Ship
Fault Flashing Red _:#:_
Standby
+ Battery is waiting to rapid .
charge. oL Flashing Amber
« Battery may be too hot, | WRITIMHE T C

too cold, or low voltage.
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Table 19: Preparing Other Motorola Solutions Nickel Batteries or
Unknown Batteries for Shipment

Status Charger Display LED Indicator

« Battery may be too hot,
too cold, or low voltage.

WAITIMG TO CHRGE

Charger Powers On r‘l Green for approximately one )
Ch second
Battery Detected
+ Other Motorola Solutions Flashing Red e
battery i
* Unknown battery
Warning: .
Fault (Battery Faulted) HOT CHARGERELE |T2shing Red ‘-
REMOUVES REIMSERT '
Warning:
HOT ERTTERY
Standby Ta
 Battery is waiting to rapid or .
charge. coLn eATTERy || 1@shing Amber

Charger Setup

A Empty all charger pockets before entering charger setup.

The charger Keypad is located beside the Display associated with

Pocket 1.

Figure 4: Charger Display and Keypad
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Main Menu

1. To enter Charger Setup Menu, simultaneously press and hold the
Left Arrow and Right Arrow buttons for at least three seconds. The
hold time is adjustable. The display shows:

rass OE Lo oente
ETUR MEML

i

2. Pressing OK prompts display of available Charger Setup Menu.

- |Prcss 0 K t o cntrl
SETUEP M E N U
L Ok ay l
|SETUP MENU |
45 h ip ! S t o 1 e »>
-RightArrowl

4 C a | i br at i on bl

4 EFE 05 Il nd i cat i on bl
By Back :
—= Right Arrow

4D i s p |l ay Formatbl

4 C apact y Formatbl

4L anguage bl

k.

Press 0K t o cxitl
S ET U P M E N U

Figure 5: Charger Setup Menu

» Press the Right Arrow to sequence through the Charger Setup Menu
selections as represented.

» Press the Left Arrow to sequence through the Charger Setup Menu
selections in reverse order.
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* Press OK to enter the Charger Setup Menu for the selection
currently displayed. Within the Setup Menu:

* Press Back to Exit from Charger Setup Menu. Press OK to confirm
exit.

If no Keypad button is pressed for 10 minutes, then the charger exits
Charger Setup and returns to normal message displays.

Charger Setup Menu Selection

Within each Setup Menu selection:

» Press the Right Arrow to sequence through the Options as
represented.

» Press the Left Arrow to sequence through the Options in reverse
order.

» Check mark identifies the current Option selection.

* Pressing OK either removes the Check mark from a selected Option
or adds the Check mark to select the displayed Option.

» Press Back to exit from the Setup Menu. Press OK to confirm exit.

Charger Setup selections are stored in non-volatile memory. Selections
are not affected by cycling charger power.
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Ship/Storage Menu

SHIP / S TORAGE ‘ Oka |SHIP 7 S TORAGE |
4vDisabled p| — |4 Disabled >
Defaultina new Chargeris Disabled 230K
anghlArmw
A
SHIP Tl H1 UM ‘ |SHIP LITHIUM |
f —l
4 25% Rated Caph Gy 4v 25% Rated Caph
anghmrruw
r

LONGTERM S TORAGE

‘ |LONGTER
4 x x % R a t e d Caphp| —r|4dv x x% R

w 2
w
=
o
=

AGE
t e d C aphp

Okay
“xx%" is the value assigned to the Battery m
anghlArmw
v
‘LONGTERM STDRAGE‘ |LONGTERM STORAGE
4 —— i v
4 7 5% Rated Caph Okay 4 75 % Rated Caph
[ -

Figure 6: Ship/Storage Menu
There are four Ship/Storage options:
1. Disabled
2. Ship Lithium-lon
3. Long-Term Storage
4. Long-Term Storage at 75% of Rated Capacity
Ship Lithium-lon, Long-Term Storage, and Long-Term Storage 75%
selections supersede the Calibration setting.
Ship Lithium
Ship Lithium sets the State of Charge (SoC) of a Motorola Solutions
Lithium-lon battery to a low value (typically, approximately 25% of
Rated Capacity) permitted for bulk air cargo shipment. This feature

applies only to IMPRES 2, IMPRES, or other authentic Motorola
Solutions Lithium-lon batteries.
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The charger may fully-discharge some Motorola Solutions batteries
before charging to the Ship Lithium limit. Such batteries include
IMPRES 2 or IMPRES batteries that were never calibrated or need a
new calibration. Also included are authentic Motorola Solutions
Lithium-lon batteries that are not IMPRES 2 or IMPRES.

Ship Lithium does not apply to Nickel batteries or Unknown batteries.
These batteries will be Faulted.

Long-Term Storage

Long-Term Storage sets the IMPRES 2 or IMPRES battery to a SoC
suitable when storing the battery for a long period of time. Usually, the
preferred SoC for storage is significantly less than fully charged, such
as 50%. Long-Term Storage at 75% Rated Capacity is available for
scenarios requiring the stored battery to be at a higher SoC, minimizing
full-charge time if the battery must be quickly fielded.

The charger may fully-discharge some Motorola Solutions batteries
before charging to the Long-Term Storage limit. Such batteries include
IMPRES 2 or IMPRES batteries that were never previously calibrated
or need a new calibration.

Long-Term Storage and Long-Term Storage 75% do not apply to
Unknown batteries or Motorola Solutions batteries that are not
IMPRES 2 or IMPRES batteries. These batteries will be Faulted.

Calibration Menu

S ETUP M E NU
4Calibration >
oo, e
v
CALIBRATION Oka CALI BRATI ON
4dY Enab |l ed p| «—% — |4 Enab i ed »
Defaultina new Chargeris Enabled 280K
n RightArrowl
‘CALIBRATION ‘ |CALIBRATION |
i v
4 Disabled > Okay 4 Disabled >
-RightAr‘

Figure 7: Calibration Menu
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The Calibration setup selections enables or disables the Discharge
phase of Calibration/Reconditioning. The Discharge phase precedes
the full charge required for successful Calibration/Reconditioning. This
feature is useful when the charger is deployed to a location requiring
the battery to be at a charged state of readiness as quickly as possible.
In these situations, waiting a few extra hours for full battery discharge
may be inconvenient.

If an IMPRES 2 or IMPRES battery is due for Calibration, this battery is
discharged when inserted into the charger, and the charger has
Calibration disabled, the charger will take advantage of this situation.
Completion of battery charge will automatically complete IMPRES
battery Calibration.

End-of-Service Life Indication Menu

allonb|

END OF SERV I
4Y Enab |l e I n d

Defaultina new Chargeris Enabled

y

o
E]
a
El

D o S ERV
i a e 1

,.|
o=z
-

EN F
4Y D i s b1

n Right Ar |

Figure 8: End-of-Service Life Indication Menu

Even though the IMPRES 2 or IMPRES battery may be nearing its End
of Service, the battery capacity may be more than adequate given how
it is used. As a result, it may be desirable to disable the End of Service
Life Indication (alternating Red/Green) that the charger indicates at the
end of battery charge.
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Display Format Menu

DI SPLAY ORTIENTN s
4v Norma |l | —F |4 N

Defaultina new Charger is Normal
n Right Arrow|
v

D1 SPLAY ORI[NTN|
« Il nverited | e N L

m
u Right Arrow
v

DI SPLAY CDNT[NT|
4 Warnings on | >

o
»
oW
-
ERb
o o=
=}
=
m
z
-
z
v

|D\SPLA\‘ CONTENT

o
=

i

fr

i

o

=

f<
v

v
Okay 4 i
Defaultina new Chargeris unselected m
u Right Arrow
v
DISPLAY CDNTENT| |D\S LISY (DNT[NT|
v
« of f »> Okay 4 of f >
Defaultina new Chargeris unselected m

n Right Arr wl
Figure 9: Display Format Menu

There are four Display Format options:
1. Normal orientation (charger sitting on a desktop).
2. Inverted orientation (charger hanging on a wall).

3. Warning messages only. Other messages are not displayed. This
applies to Normal and Inverted orientations. Warning messages are
identified in Table 7 through Table 19.

4. Display off.
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Capacity Format Menu

SETUFP MENU ‘
4 C apact F o rmatm

o =
!

CAPACITY FORMAT Oka CAPACITY FORMAT
4 x x x x 0mAh vyv%h“—bﬂ X X x x 0mA h Yy vy %P
Defaultina new Chargeris this format
nRLghLAerw
v
CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT
4 ¥ X x x 0mA h % B A R M > |4 ¥ x x x x 0 mAh % B AR

Okay
n Right Arrow

A

c
| — 00—+ [d

Okay
- RightArro |
Figure 10: Capacity Format Menu

AT
A R

S
®
@
B e

Battery Capacity display options include:
Table 20: Battery Capacity Display Options

Representation Description

wxxBnFih Present Charge (State of Charge) in milliamp-hours.

Present Charge relative to the Potential Capacity (when fully

Huy charged), in percent. The maximum value is 100%.

HEAR The equivalent of yyy% represented in an eight-segment bar.

35



Power Saver Menu

er b‘

B o s B
POWER 5AVER POWER &5 AVER
4D isabl ed P<—0kay—4 Disabled >
Defaultina new Chargeris Disabled
-Iﬁ;hthlmwl
—_—
POWER SAVER ’ POWER S AVER
| Enabled »> 4 Enabled »>
I s

Figure 11: Power Saver Menu

To meet certain government low standby power limits, Power Saver
mode enables the charger to turn off Pocket 2 through Pocket 6 when
there is no activity in those pockets for a period of time. Examples of
activity include the following:

» Radio or battery charging

« Battery Calibration/Reconditioning

« Lithium-lon Battery preparation for shipment
 Battery preparation for Long-Term Storage

» Charger Setup Mode

» Charger Analysis Mode

* Fault

+ Recommending Calibration/Reconditioning

Pocket 1 remains on, but may be sleeping. To turn on Pocket 2 through
Pocket 6, press any Keypad button. Until Pocket 2 through Pocket 6
are turned on, they cannot respond to radio or battery insertion, or
removal.
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Entry Time Menu

SETUP MENU
4dEntry Time >

ENTRY TIME i ENTRY TIME
4 3 seconds [ " S— 3 s econds »

Defaultina new Chargeris 3 seconds
uR\'ghtArrowly

—
-« 5 s8¢ onds b‘ — Okay

-R‘ghmmwl

oK

ENTRY TIME ‘ ENTRY T IME ‘
-
4 10 s econds ’Dkay 4v 10 s e conds >
0K
-R‘gmmwl
‘ENTR‘( TIME ‘ ‘ENTR‘( TIME ‘
—_— v
4 20 seconds 'Okay « 2.0 seconds >
- R\ghtArmwl
ENTRY TIME ENTRY T IME
4 40 seconds > 4 v 40 s e conds >

—_—
g Okay
0K

. R\ghtArmwl

4 60 s econds | —

ey Okay
oo |

ENTRY TIME
4 v

4

@
=
)
o
)
s
a

Figure 12: Entry Time Menu

Entry Time is the hold time required to simultaneously press the Left
Arrow and Right Arrow buttons to enter Charger Setup mode or
Charger Analyzer mode.
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Language Menu

S ETUP M E N U

4Ll anguag@ge >
2 0K Okayl I Back kil

L ANGUASGE

4dv Engl i s h >

Figure 13: Language Menu
The charger display supports North American English only.

Analyzer Mode

You can enter Analyzer Mode by firmly pressing the OK button from
more than 3 seconds (the hold time is adjustable.) The Analyzer Mode
features described are associated with charger software version 1.05.

Pressing OK displays data available from the battery or charging
pocket on the display adjacent to the Pocket, followed by Charger
software version.

» Press the Right Arrow to sequence through the data as represented.
+ Press the Left Arrow to sequence through the data in reverse order.
» Press Back to exit from Analyzer Mode. Press OK to confirm exit.

If no Keypad button is pressed for 10 minutes, then the charger exits
Analyzer Mode and returns to normal message displays.

While in Analyzer Mode, if the battery is removed and replaced by
another battery, the last parameter displayed for the first battery will be
the first parameter displayed for the second battery. For example,
while Battery IMPRES Cycles is being displayed, the IMPRES 2 or
IMPRES battery is removed from Pocket 1 and a different IMPRES 2
or IMPRES battery is inserted into Pocket 1. The first parameter
display for the second battery will be Battery IMPRES Cycles.

38



IMPRES 2 Battery
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Figure 14: IMPRES 2 Battery Menu
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IMPRES Battery
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Other Motorola Solutions Battery
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Figure 16: Other Motorola Solutions Battery Menu
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Unknown Battery
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Figure 17: Unknown Battery Menu
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Figure 18: Empty Pocket Menu
Charger Reprogramming

Charger reprogramming requires the Communications Interface
connected to a computer using a standard USB cable. Using the
IMPRES Battery Fleet Management System to initiate charger
reprogramming, the following messages are displayed by the charger.

Table 21: Charger Reprogramming Display Options

Charger Display Description

FAMMIMG  |Remove batteries from the charger pockets before
REMOUE EATTERIES |reprogramming.
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Table 21: Charger Reprogramming Display Options (Cont.)

Charger Display Description

All charger pockets are empty.

Reprogramming data is downloading. For chargers with a display
associated with each pocket, the percentage value is the
percentage of data successfully downloaded into the pocket
associated with the display. For chargers that have only one
display (Pocket 1), the percentage value is the percentage of data
successfully downloaded into all six pockets.

- |Reprogramming failed in the identified pocket. The identified
, charger pocket will start normal operations using the previous
" | software.

Reprogramming data download is complete. The charging is
completing the Reprogramming process.

The Reprogramming process completed successfully. The
charger will start normal operations using the newly downloaded
software.

Charger Troubleshooting

Table 22: Troubleshooting

Problem What to do...

Charger powers Make sure that the power cord is securely plugged into the
ON, but the LED charger and an appropriate AC power outlet, and that there is
does not flash power to the outlet.

Green. Inspect fuses and replace as necessary.

Battery inserted, but
LED remains OFF
and display does
not identify battery.

If battery is inserted into any Pocket (except Pocket 1), and if
Power Saver is Enabled, then press the Menu button.
See Fault.
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Table 22: Troubleshooting (Cont.)

Problem What to do...

Check if the radio or the stand-alone battery is inserted correctly.

Check for contact contamination or corrosion:

* Remove the radio or stand-alone battery from the charger.

« Verify that the battery is an authorized Motorola Solutions
battery listed in Table 5. Other batteries may not charge.

« Inspect the charging contacts on the battery for contamination or
corrosion. Clean the charging contacts using a dry cloth.

Fault « Inspect the charging contacts in the charger pocket for
contamination or corrosion. If contamination or corrosion are
found, remove power from the charger and clean the charging
contacts using a dry cloth.

Try replacing the battery. If the fault no longer exists, then take the

faulted battery out of service.

If the fault persists with the replacement battery, take the charger

out of service.

» Charger display
shows the
following when
the battery is
thought to be an

authorized
Motorola Remove the radio or stand-alone battery from the charger.
Solutions battery: |Verify that the battery is an authorized Motorola Solutions battery
LIMEHC listed in Table 5. Other batteries may not charge. If the battery is
EF ' an authorized Motorola Solutions battery, then:
or « Inspect the charging contacts on the battery for contamination or
» Charger display corrosion. If contamination or corrosion are found, remove
shows the power from the charger, and clean the charging contacts using
following when a dry cloth.
preparing an » Reinsert the authorized Motorola Solutions radio or
authorized stand-alone battery.

Motorola
Solutions Lithium-
ion battery for
shipment:
CAMHHOT O
FOR LI SHIFMEH

E

E
|
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IMPRES Battery Fleet Management System

IMPRES Battery Fleet Management software automatically collects
critical data from IMPRES or IMPRES 2 batteries that are inserted into
an IMPRES charger. The critical data include battery age, capacity,
charge and Calibration/Recondition history, date when manufactured,
and date when put into service. IMPRES Battery Fleet Management
software analyzes battery data, communicates battery health, and
recommends when to replace the battery. As a result, it can quickly
and efficiently determines whether or not to redeploy the battery to a
less demanding user, when to purchase a new replacement battery, or
that a battery is missing.

IMPRES Battery Fleet Management delivers battery-critical
information:

* When batteries are below an acceptable capacity.

» Helps to ensure users have enough capacity for a full work shift.

+ Identifies low-capacity batteries so they can be removed from
service.

» Eliminates unexpected downtime and work interruptions.

» Avoids the expense of throwing batteries away prematurely.

» Confirms chargers are optimally distributed and used.

IMPRES Battery Fleet Management consists of three major
components:

1. The application software.

2. Asoftware license key.

3. A USB cable to connect the IMPRES 2 charger to a computer.
The IMPRES Battery Fleet Management application software is
scalable from a single site to a multi-site networked system. The

system can be networked to support up to 25,000 batteries in the same
location or over geographically dispersed areas.
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Multi-Unit Charger with CIU B Single-Unit Charger with CIU  Battery Data Reader

Up to 25 Devices
per Remote Client

|
Remote Client Location 1 Remote Client Location 2

o, CcUSTOMER'S COMPUTER NETWORK

Fleet Management Fleet management software is

P installed on each computer within
System Administrator p———"

Figure 19: IMPRES Battery Management via Network Chargers

Each IMPRES Battery Fleet Management System software license
supports:

* One system Administrator Server.

* 19 Remote Clients.

» 25 IMPRES Chargers or IMPRES Battery Readers per client.

« 25,000 IMPRES Batteries (the total number of batteries for the entire
system cannot exceed 25,000).

Use existing reports to customize new ones to see the most relevant
information for your organization. Data is stored in your database and
can be exported to an Excel file or printed. IMPRES Battery Fleet
Management software records and organizes a variety of data so you
can:

» See a status snapshot of your entire battery fleet.

» Evaluate whether batteries are meeting your performance criteria.
» Determine when batteries are nearing their end of life.

» Determine when to buy new batteries.
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+ Obtain lost battery report.

» Optimize charger utilization.
* Monitor all devices in the system.

Figure 20: Active Battery Report
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Figure 21: Batteries in Use by Radio Family
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Figure 23: Charger Pocket Utilization
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Charging Pocket Installation
Removing Charging Pocket from Multi-Unit Charger

<>
'\
HWO001384A01/ Cover Label

HWO001385A01/
HWO001386A01
Charging Pocket

Figure 24: Installing and Removing HW001384A01/HW001385A01/
HWO001386A01 Charging Pocket

AS000111A01
Charging Pocket

Cover Label

Screw

Figure 25: Installing and Removing AS000111A01 Charging Pocket
1. Remove the Cover Label on the Charging Pocket.

49




2. Remove the screw that secures the Charging Pocket to the base.
3. Lift the Charging Pocket a few inches away from the base.

4. Remove the Pocket Harness by pulling straight up on the connector
(Refer to Figure 24 and Figure 25).

Securing Charging Pocket to Multi-Unit Charger

HWO001384A01/HW0001385A01 HWO001386A01

\[[[ jenns]| ]/

USB Receptacle
Harness Receptacle

Figure 26: Securing HW001384A01/HW001385A01/HW001386A01
Charging Pockets to Multi-Unit Charger Base
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AS000111A01 AS000111A01

USB Receptacle
r==L Harness Receptacle

Figure 27: Securing AS000111A01 Charging Pockets to
Multi-Unit Charger Base

1. Plug in the USB connector and harness connector to the
receptacles on the base.

Note: USB or harness connector may not be available on some of the
Charger Pocket. Plug in the available connectors to the base.

2. Slot in the Charging Pocket to the base and ensure the Charging
Pocket is flushed into the Multi-Unit Charger. Affix the Charging
Pocket screw.

Programming a Radio with iTM Proxy

Note: Contact your local dealer to order the programming cable (Part
Number: CB000521A01).
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Proxy with the USB port

To the
Proxy USB
port

iTM enabled
/ charging pocket

Figure 28: Connecting Radios to iTM Proxy Using Multi-Unit Charger

1. Connect the programming cable from the USB hub of the Multi-Unit
Charger to the computer.

Optional Equipment

A wall mount bracket (Part Number: BRO00271A01) is available for the
Multi-Unit Charger. Contact your local dealer to order this item.
Installation is shown below.

» This wall mount bracket should be installed by a trained
A and experienced technician. Having the product installed
WARNING DY @ non-specialized technician is very dangerous, and can
cause damage or injury.

» Do not install the product where the weight cannot be
supported. If the strength of the location where the wall
mount is installed is not strong enough, it can fall off and
cause an injury.

* Do not install on a structure that is prone to vibration,
movement, or chance of impact.
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Figure 29: Mounting Multi-Unit Charger to Wall Bracket

Mounting Multi-Unit Charger to Wall Bracket

1.

Position the wall mount bracket in the desired position, and mark
the location of the mounting holes on the wall surface.
Ensure the area behind the mounting surface is always
free of electrical wires, cables, and pipes before cutting,
caution drilling, or installing the mounting screws.

Mount bracket to wall using the appropriate mounting hardware
required for the type of wall material fixture it is being mounted to.
Drill based on the marked mounting holes on the wall surfaces.
Secure the wall bracket in position by installing mounting hardware
over the mounting holes on the wall bracket tightly.

Note: It is recommended to use 10-16x1-1/2” tapping screw and

washer (not included) on wood stud and solid-flat concrete/brick
wall.

4. Hang the Multi-Unit Charger on wall bracket as show in Figure 29.
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Remarque : Le terme radio utilisé dans ce manuel désigne également
le téléavertisseur et d’autres dispositifs de communication
radio.

Notice de sécurité importante

Ce document contient d'importantes directives relatives a la sécurité
et au fonctionnement de I'appareil. Veuillez lire attentivement cette
notice et la conserver pour vous y référer ultériSeurement.

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les directives et les
marquages d'avertissement sur (1) le chargeur, (2) la batterie et (3) la
radio associée a la batterie.

1. Afin de réduire la possibilité d'endommager les
cordons et les prises électriques du bloc
d'alimentation, tirez sur la prise et non sur le cordon
au moment de la débrancher de la prise c.a. ou du

chargeur.

2. ll n'est pas recommandé d'utiliser une rallonge, sauf
en cas de nécessité absolue. L'utilisation d'une rallonge
inappropriée pourrait causer un risque d'incendie et de décharge
électrique. Si une rallonge doit étre utilisée, assurez-vous que le
format du cordon est de calibre 18 lorsque sa longueur est de
2,0 m (6,5 pieds) ou moins et de calibre 16 lorsque sa longueur
est de 3,0 m (9,8 pieds) ou moins.

3. Pour réduire le risque d'incendie, de décharge électrique ou de
blessure, n'utilisez pas le chargeur s'il est brisé ou endommagé de
quelque maniére que ce soit. Portez-le chez un représentant de
service Motorola Solutions.

4. Ne désassemblez pas le chargeur. Il ne peut pas étre réparé et
aucune piece de rechange n'est disponible. Le désassemblage du
chargeur pourrait occasionner des risques de décharge électrique
ou d'incendie.

5. Pour réduire les risques de décharge électrique, débranchez
I'alimentation du chargeur de la prise c.a. avant de procéder a une
maintenance ou a un nettoyage.

AVERTISSEMENT
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6. Pour réduire les risques de blessure, ne chargez que les batteries
rechargeables agréées Motorola Solutions apparaissant dans le
Tableau 5. Les batteries non agréées pourraient exploser et
causer des blessures corporelles et autres dommages.

7. L'utilisation d'accessoires non recommandés par Motorola pourrait
occasionner des risques d'incendie, de décharge électrique ou de
blessure.

Directives d'utilisation sécuritaire

Cet équipement n'est pas congu pour une utilisation a I'extérieur. Ne
I'utilisez que dans des emplacements secs et sous des conditions de
nature semblable.

La température ambiante maximale autour du chargeur ne doit pas
dépasser 40 °C (104 °F).

La radio peut étre ACTIVEE uniquement lorsqu'elle transmet des
données sans fil, comme lorsqu'elle utilise un réseau Wi-Fi . Dans le
cas contraire, ETEIGNEZ la radio.

Branchez le chargeur au bloc d'alimentation indiqué dans le
Tableau 3 avec un des cordons d'alimentation appropriés identifiés
dans le Tableau 4.

La prise de courant a laquelle le bloc d'alimentation est branché doit
se trouver a proximité et étre facilement accessible.

Assurez-vous que le cordon du bloc d'alimentation est placé a un
endroit ou il ne sera pas écrasé ou endommagé, ne génera pas le
passage, ne sera pas tendu de fagon anormale et ne sera pas
exposé a une source d'humidité.

Ne branchez le cordon d'alimentation qu'a une prise a fusible cablée
appropriée, de tension prescrite (telle que spécifiée sur le produit).
Débranchez le chargeur de la tension de secteur en retirant le
cordon d'alimentation de la prise de courant.

Les chargeurs multiples peuvent charger les batteries répertoriées
dans le Tableau 5, lorsqu'ils sont utilisés avec les logements
indiqués dans le Tableau 2. Les batteries peuvent étre branchées a
une radio ou autonomes.



Modeéles pris en charge

Numéro de
trousse

PMPN4283_

Tableau 1 : Chargeur multiple

Description

Multichargeur
IMPRES™

pour radios
numériques
professionnelles
MOTOTRBO

PMPN4286_

Multichargeur
IMPRES™
TPG2200

PMPN4288_

Multichargeur
IMPRES™

pour GP et HT
professionnelles

PMPN4370_

Chargeur
multiple pour
batteries
seules
IMPRES ™
série ST

Type

IMPRES 2™

Affichage

1 affichage

Logements

de charge

6 appareils
ou batteries

Interface de
communications

Reprogrammation
du chargeur et
gestion de groupe

Reprogrammation
du chargeur et
gestion de parc et
programmation
iT™

Reprogrammation
du chargeur et
gestion de groupe

Six
batteries

Reprogrammation
du chargeur et
gestion de
groupe

Tableau 2 : Logements du multichargeur (compatibles avec le(s)

Numéro de

piéce
AS000111A01

chargeur(s) affichés dans le Tableau 1)

Description

Chargeur a trois logements pour batteries seules

HWO001384A01

HWO001385A01

Chargeur triple unités de poche pour radio et batterie

HWO001386A01

Chargeur triple unités de poche pour radio et batterie, avec
programmation iTM

-n
J
]
S

Q
2
7]

—_—
(%)
)
S
]
a
)

N




Tableau 3 : Bloc d'alimentation approuvé par Motorola Solutions

Numéro de

Description

piéce
PS000242A01 |Bloc d'alimentation externe 90 W
Tableau 4 : Cordons d'alimentation approuvés par Motorola

Numéro de _
iy Description
piéce
3087791G01 Cordon d'alimentation, Etats-Unis/Amérique du Nord

3087791G04 Cordon d'alimentation, Europe
3087791G07 Cordon d'alimentation, Royaume-Uni/Hong Kong
3087791G10 Cordon d'alimentation, Australie/Nouvelle-Zélande
3087791G13 Cordon d'alimentation, Argentine
3087791G16 Cordon d'alimentation, Corée
3087791G20 Cordon d'alimentation, Japon
3087791G22 Cordon d'alimentation, Brésil
CB000199A01 |Cordon d'alimentation, Chine
Tableau 5 : Batteries approuvées par Motorola Solutions

Frangais (Canada)

Numéro de
piéce

NNTN7789 |Batterie lithium-ion IMPRES IECEx IP67

NNTN8128 |Batterie lithium-ion IMPRES

NNTN8129 |Batterie FM lithium ion IMPRES IP67 capacité élevée

NNTN8287 |Batterie lithium-ion IMPRES CSA 157 IP67

NNTN8305 |Batterie lithium-ion IMPRES

NNTN8359 |Batterie lithium-ion IMPRES IECEX/ATEX IP67

NNTN8386 |Batterie lithium-ion IMPRES CSA 157

NNTN8560 |Batterie lithium-ion IMPRES IP67 TIA4950

NNTN8570 |Batterie lithium-ion IMPRES IECEX/ATEX IP67

NNTN8750 |Batterie lithium-ion IMPRES CSA IP67

NNTN8840 |Batterie lithium-ion IMPRES IECEx IP67

PMNN4065 |Batterie Ni-MH

PMNN4066 |Batterie lithium-ion IMPRES

PMNN4069 |(Batterie FM lithium-ion IMPRES

Multichargeur Description

PMPN4283




Tableau 5 : Batteries approuvées par Motorola Solutions (suite)

Multichargeur

PMPN4283

Numéro de
piéce
PMNN4077

Description

Batterie lithium ion IMPRES haute capacité

PMNN4101

Batterie lithium-ion IMPRESS IP57

PMNN4102

Batterie FM lithium-ion IMPRESS IP57

PMNN4103

Batterie lithium-ion IMPRES IP57 haute capacité

PMNN4104

Batterie Ni-MH IP57

PMNN4262

Batterie lithium-ion IMPRES IP57 ultra haute capacité

PMNN4406

Batterie lithium-ion 1P68

PMNN4407

Batterie lithium-ion IMPRESS IP68

PMNN4409

Batterie lithium-ion IMPRES IP68 haute capacité

PMNN4412

Batterie Ni-MH IP58

PMNN4415

Batterie Ni-MH I1P56

PMNN4416

Batterie lithium-ion IP56

PMNN4417

Batterie lithium-ion IMPRESS IP56

PMNN4418

Batterie lithium-ion IMPRES IP56 haute capacité

PMNN4424

Batterie lithium ion IMPRES haute capacité

PMNN4435

Batterie lithium-ion 1P68

PMNN4448

Batterie lithium-ion IMPRES IP67 haute capacité

PMNN4463

Batterie lithium-ion 1P68

PMNN4488

Batterie lithium-ion DENS HE IMPRES IP68 pour
pince de ceinture vibrante

PMNN4489

Batterie lithium-ion DENS HE IMPRES IP68 TIA4950

PMNN4490

Batterie lithium-ion DENS HE IMPRES IP68 TIA4950

PMNN4491

Batterie lithium-ion IMPRESS 1P68

PMNN4493

Batterie lithium-ion DENS HE IMPRES |P68

PMNN4525

Batterie lithium-ion IMPRESS IP68

PMNN4543

Batterie lithium-ion 1P68

PMNN4544

Batterie lithium-ion IMPRES IP68 haute capacité

PMPN4286

PMNN4510

Batterie lithium-ion IMPRES 2

PMPN4288

HNN4001

Batterie Ni-MH IMPRES

HNN4002

Batterie Ni-MH FM IMPRES

HNN4003

Batterie lithium-ion IMPRES

HNN9008

Batterie Ni-MH haute capacité
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Tableau 5 : Batteries approuvées par Motorola Solutions (suite)

Multichargeur

PMPN4288

Numéro de
piéce
HNN9009

Description

Batterie Ni-MH ultra haute capacité

HNN9010

Batterie FM Ni-MH

HNN9013

Batterie lithium-ion

JMNN4023

Batterie lithium-ion

JMNN4024

Batterie lithium-ion haute capacité

JMNN4025

Batterie FM Ni-MH

NNTN4503

Batterie Ni-MH

NNTN5510

Batterie ATEX lithium-ion

NNTN7380

Batterie MSHA Ni-MH

NNTN7383

Batterie ATEX lithium-ion

PMNN4045

Batterie Ni-MH Mag One

PMNN4073

Batterie FM lithium-ion IP67

PMNN4074

Batterie lithium-ion IP67

PMNN4094

Batterie lithium-ion 1P67

PMNN4097

Batterie Ni-MH haute capacité avec pince de ceinture

PMNN4151

Batterie Ni-MH

PMNN4154

Batterie Ni-MH haute capacité

PMNN4156

Batterie Ni-MH IMPRES

PMNN4157

Batterie Ni-MH FM IMPRES

PMNN4158

Batterie lithium-ion

PMNN4159

Batterie lithium ion IMPRES haute capacité

PMNN4201

Batterie lithium-ion

PMNN4202

Batterie lithium-ion haute capacité

PMNN4257

Batterie lithium-ion Mag One haute capacité

PMNN4401

Batterie CEPEL lithium-ion

PMNN4440

Batterie lithium-ion 1P67

PMNN4455

Batterie lithium-ion haute capacité

PMNN4457

Batterie lithium-ion Mag One

PMNN4502

Batterie lithium-ion IMPRES IP67 haute capacité

PMNN4511

Batterie lithium-ion IMPRES IP67 TIA4950 haute
capacité

PMPN4370

PMNN4510

Batterie lithium-ion IMPRES 2

6




Chargeur, logement et interface de communication

Le systéme standard de multichargeur permet de charger une vaste
gamme de batteries Motorola Solutions. Il est muni de logements
pouvant accueillir une radio avec sa batterie ou une batterie seule.

Le systéme de chargeur adaptatif IMPRES 2 est un systéme
entierement automatisé de traitement des batteries IMPRES 2 avec
des fonctions supplémentaires :

» Charge adaptative pour convenir a un large éventail de types de
batteries, y compris les batteries IMPRES 2 et IMPRES, et d'autres
batteries authentiques de Motorola Solutions.

* Interface de communication

- Reprogrammation du chargeur.
- Chargement de données de batterie IMPRES dans un systeme
de gestion de groupe de batteries IMPRES.
- Communication iTM au moyen d’un concentrateur USB.
* Menu clavier
- Configuration du chargeur.
- Analyse de batterie.

 Affichage de renseignements sur le logement n° 1.

» Caractéristiques d'efficacité énergétique : les logements seront mis
en veille automatiquement, puis se réactiveront pour répondre a une
action de I'utilisateur ou pour charger une batterie dans le logement.

* Préparation d'une batterie pour un rangement a long terme.

* Préparation d'une batterie au lithium-ion pour I'expédition.
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Il y a des avantages supplémentaires lorsque I'on charge une batterie
Lithium-ion IMPRES 2 avec un chargeur adaptatif IMPRES 2 :

« Débit de charge supérieur de batterie au lithium-ion IMPRES 2.
» Charge plus rapide.
» Cycle de vie prolongé.

Cette combinaison est unique pour un chargeur de bureau. Par
conséquent, l'utilisation de la radio avec une batterie alors qu'elle se
trouve dans le chargeur n'est pas recommandée.
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Pendant le processus de charge, I'utilisation de la radio peut entrainer
une réduction de la performance de la radio et la prolongation du
temps de charge de la batterie.

Durant I

étalonnage/remise en état, la batterie est completement

déchargée avant d'étre complétement chargée. Par conséquent,
la radio peut s'éteindre au cours de la phase de déchargement.

Présentation du chargeur

‘I_C:D oflo D oflleile D e re—————
oy oy o, S 7 2. ®
l@ \ ] [\
@ aod
= =l o o oML~ @H;L
@ X
Figure 1 : Présentation du chargeur
Tableau 6 : Présentation et description du chargeur
Numéro Description
136 Logements avant — Pour charger des batteries branchées a une radio ou
autonomes.
7 Affichage — Pour le logement 1 seulement. Affiche les options de menu

disponibles.

Clavier — Pour la sélection de menu.

Voyant d'indication d'état — Indique I'état de charge de la batterie.

Interface de communications — Prend en charge la reprogrammation du
chargeur et le chargement de données sur un systéme de gestion de groupe

10 de batteries IMPRES ainsi que la communication iTM au moyen d’un
concentrateur USB. Consultez le Tableau 2 pour voir les compartiments de
multichargeur qui prennent en charge les communications iTM.

1 Entrée connecteur d'alimentation — Compatible avec les blocs

d'alimentation répertoriés dans le Tableau 3.
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Chargeurs et batteries IMPRES 2 et IMPRES

Caractéristiques et avantages

La solution IMPRES est un systéme de gestion avancée de I'énergie a
triple chimie développé par Motorola Solutions. Ce systéme comprend :

1. Batteries IMPRES
2. Chargeur adaptatif IMPRES
3. Radios IMPRES

La charge de batteries IMPRES a I'aide d'un chargeur adaptatif
IMPRES, ce dernier étalonnant/remettant en étant périodiquement la
batterie, offre les avantages suivants :

 Prolongation du cycle de vie.

* Mesure de la capacité de la batterie pour indiquer a l'utilisateur la
durée réelle d'utilisation.

» Détermination de I'état de charge actuel de la batterie pour indiquer
a l'utilisateur la durée réelle d'utilisation.

» Surveillance du schéma d'utilisation de la batterie IMPRES.

* Mise a jour de l'information sur le schéma stocké dans la batterie
IMPRES.

+ Etalonnage/remise en état automatique au besoin.

» Réduction de la chauffe de la batterie IMPRES, peu importe de la
durée pendant laquelle la batterie est laissée dans le logement.

* Achévement de la charge périodique d'une batterie dans le
logement, maintenant un état de charge élevée et préte pour
l'utilisateur.

+ Elimination de I'effet de mémoire de la batterie nickel, éliminant le
besoin d'acheter un équipement spécial ou de former le personnel
a des taches pour maintenir le cycle de vie des batteries.
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En utilisant ce systéme breveté unique, plus besoin de suivre et
d'enregistrer I'utilisation des batteries IMPRES, de procéder a des
cycles de remise en état ou d'étalonnage manuels ou de retirer les
batteries des chargeurs une fois la charge complétée.



Initialisation de batterie IMPRES

Pour la pleine fonctionnalité IMPRES, une nouvelle batterie IMPRES
ou IMPRES 2 doit étre initialisée par le chargeur. Le chargeur détecte
automatiquement la nouvelle batterie IMPRES ou IMPRES 2 et
commence automatiquement l'initialisation. L'initialisation est le
premier cycle d'étalonnage/remise en état de la batterie IMPRES. Ceci
est un processus en deux étapes. La premiére phase consiste a
décharger la batterie, indiquée par le voyant DEL d'état orange fixe.
La deuxiéme phase consiste a faire une pleine charge, éventuellement
indiquée par le voyant DEL vert fixe. Ce processus peut prendre
jusqu'a 12 heures ou plus, en fonction de I'état de charge et de la
capacité nominale de la batterie. L'interruption d'une des phases
retarde l'initialisation jusqu'a la prochaine occasion de charge.

Etalonnage/remise en état automatique de batterie IMPRES

Le chargeur IMPRES 2 évalue automatiquement la condition d'une
batterie IMPRES ou IMPRES 2. En fonction de cette condition, le
chargeur étalonne/remet en état automatiquement la batterie.
L'interruption de la phase de décharge ou de charge compléte retarde
I'étalonnage jusqu'a la prochaine occasion de chargement.
L'étalonnage et la remise en état peuvent étre activés ou désactivés en
utilisant le mode de configuration du chargeur. Lorsque cette fonction
est désactivée et que la batterie IMPRES doit étre étalonnée/remise en
état, le voyant clignote en orange/vert lorsque la batterie est insérée
et une fois la batterie chargée.
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Initiation manuelle de I'étalonnage/remise en état

Bien que I'étalonnage/remise en état soit automatique, il peut y avoir
des situations ou l'initiation manuelle est souhaitée. Pour amorcer
manuellement I'étalonnage/remise en état, retirez la batterie IMPRES
ou IMPRES 2 du chargeur. Procédez ensuite aux étapes suivantes :
1. Insérez la batterie dans le logement du chargeur.

2. Dans les 2,5 minutes, retirez la batterie du logement du chargeur.

3. Dans les cing secondes, réinsérez la batterie dans le logement du
chargeur.

10



L'étalonnage/remise en état démarre immédiatement, en commengant
habituellement par la décharge de la batterie (orange fixe).
L'étalonnage/remise en état est achevé aprés une charge compléte
(vert fixe).

Mettre fin manuellement a I'étalonnage/remise en état

En tout temps au cours du déchargement de la batterie IMPRES ou
IMPRES 2 (orange fixe), vous pouvez mettre fin a I'étalonnage/remise
en état. Effectuez les opérations suivantes :

1. Retirez la batterie du logement du chargeur.
2. Dans les cinq secondes, réinsérez la batterie dans le logement du
chargeur.

Le déchargement de la batterie se termine immédiatement, et le
chargement normal de la batterie démarre. Le voyant DEL indique
I'état de charge.
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Indication de fin du cycle de vie

Lorsque les batteries sont utilisées, 'usure normale réduit la capacité
disponible. Une fois un cycle d'étalonnage/remise en état achevé, les
chargeurs IMPRES comparent la capacité de la batterie IMPRES a la
capacité nominale de la batterie. Lorsque la capacité est a une valeur
trés faible, la batterie IMPRES peut étre prés de la fin de son cycle de
vie. La batterie IMPRES reste utilisable. Dans certains cas, il peut étre
souhaitable de donner la batterie a une personne qui n'a pas besoin
d'une grande capacité de batterie pour son quart de travail.

Procédure de recharge

Pour des résultats optimaux, chargez les batteries a la température
ambiante. Les batteries doivent étre branchées a une radio ou
autonomes.

11



Frangais (Canada)

Figure 3: Procédure de charge PMPN4370

. Placez le multichargeur (MUC) sur une surface plane.
. Insérez fermement le bloc d'alimentation dans la prise d'entrée c.a.

a l'arriére du chargeur.

. Branchez le cordon d'alimentation du bloc a une prise de courant

appropriée.

. Aprés la mise sous tension réussie, le voyant de chaque Iogement

s'allume en vert pendant une seconde et I 2
s'affiche. Si les voyants ne clignotent pas et qu’aucun message ne
s'affiche, vérifiez les branchements du cordon d'alimentation.

12
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Insérez la radio avec batterie ou la batterie seule dans un logement.

6. Lorsque la radio ou la batterie seule est correctement insérée dans
le logement :
« L'état de charge d'une radio est indiqué par le voyant d'état ou
I'affichage de la radio.
« L'état de charge d'une batterie seule est indiqué par le voyant
d'état du logement associé sur le MUC.
* L'écran du MUC affiche I'état de charge du logement 1
seulement.
7. Laradio ou la batterie seule est préte a I'emploi lorsque le voyant
passe au vert fixe.
8. Allumez la radio uniquement en mode TM Communication. Dans le
cas contraire, éteignez la radio.
Remarque : Saisissez le corps de la radio lorsque vous insérez ou
retirez la radio du chargeur. Evitez de tirer I'antenne de la
radio lorsque vous la retirez.
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Messages de l'affichage et indications des voyants

Les messages et les indications DEL du chargeur sont associés a la
version du logiciel 1.05.

Batterie IMPRES 2 ou batterie IMPRES

Le chargement d’'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES utilise I'écran des
messages et des indications de voyant DEL résumées dans le
Tableau 7 et le Tableau 9.

Tableau 7 : Chargement d'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES -
Etalonnage non requis

Affichage du

Etat Voyant lumineux
logement
Mise sous tension du Vert pendant environ une ®
chargeur seconde
Batterie détectée Rouge fixe )

13
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Tableau 7 : Chargement d'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES -
Etalonnage non requis (suite)

Etat

Affichage du

Voyant lumineux

logement
Charge rapide Rouge fixe PY
Charge a 90 % ou plus Vert clignotant _:éi_
Charge a 95% ou plus Vert fixe P
Défaillance Rouge clignotant _sé,_

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

Orange clignotant

Tableau 8 : Ch’argement d'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES —
Etalonnage requis, mais non activé

Etat

Mise sous tension du
chargeur

Affichage du
chargeur

Voyant lumineux

Vert pendant environ une o
seconde

Batterie détectée

La batterie requiert un étalonnage,
mais |'étalonnage est désactivé sur
le chargeur :
Alternance orange/vert
pendant s
quatre secondes
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Tableau 8 : Chargement d'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES —
Etalonnage requis, mais non activé (suite)

Etat

Demande d'étalonnage de
batterie IMPRES
» L'étalonnage est

Affichage du
chargeur

Avertissements :

* Appuyez sur OK

i

Voyant lumineux

désactivé dans le pour activer Rouge fixe P
chargeur. I'étalonnage.
» Chargement de la * Ignorez pour la
batterie jusqu'a OK ou charge normale
temporisation. (messagedisparait
aprés une minute).
Charge rapide (demande )
de temporisation de Rouge fixe )
I'étalonnage)
Vert clignotant N

Charge a 90 % ou plus

Charge a 95% ou plus

La batterie requiert un étalonnage,
mais |'étalonnage est désactivé sur
le chargeur :

Alternance orange/vert

Défaillance

Avertissements :

Rouge clignotant

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

UERY LW BAT
LERY LOW BHT

WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant
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L’étalonnage/remise en état d’'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES
utilise I'écran des messages et des indications de voyant DEL
résumées dans le Tableau 9 et Tableau 10.

Tableau 9 : L'étalonnage/remi§e en état de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Etalonnage activé

Etat

Affichage du

Voyant lumineux

Charge a 95% ou plus

CHARGE COMPLETE
i gy

logement
Mise sous tension du Vert pendant environ une ®
chargeur seconde
Batterie détectée Orange fixe
Décharge de la batterie
+ La batterie doit étre CRL DISCHARGE
étalonnée. ou )
+ La batterie n'a pas e Orange fixe
besoin d'étalonnage, Sk ML AR
mais I'étalonnage est Bk YU
amorcé.
) CAL RAFID CHARGE | Rouge fixe
Charge rapide B UL ()
Charge 4 90 % ou plus CHI__:I'F.‘]I Ilr_EululkiRuE Vert clignotant Se-
£E3 ToLLLS 2N
Etalonnage de la batterie réussi :
Vert fixe ®

Etalonnage de la batterie réussi,
mais elle est peut-étre arrivée a la fin
de son cycle de vie (la batterie est
utilisable) :

MOT CHARGERBLE
REMOVE & REIMIZERT

Clignote en alternance NP
rouge/vert AN N
Avertissements : )
A i 1
Défaillance Rouge clignotant N
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Tableau 9 : L'étalonnage/r(?mise en état de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Etalonnage activé (suite)

Affichage du

Etat
logement

Voyant lumineux

Avertissements :

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

Orange clignotant

-
-
(Y
2
Tableau 10 : Etalonnage/reconditionnement de batteries IMPRES 2 ou g.
IMPRES - Etalonnage d'abord désactivé, puis activé S
" )
Etat Affichage du Voyant lumineux 3
chargeur a
Mise sous tension du Vert pendant environ une o &
chargeur seconde
La batterie requiert un étalonnage,
mais |'étalonnage est désactivé sur
Batterie détectée le chargeur :
Alternance orange/ - 6/—
vert pendant N
quatre secondes
Avertissements :
Demande d'étalonnage de
batterie IMPRES CALIBRATIONT
« L'étalonnage est » Appuyez sur OK
désactivé dans le pour activer Rouge fixe o
chargeur. I'étalonnage.
* Chargement de la « Ignorez pour la
batterie jusqu'a OK ou charge normale
temporisation. (messagedisparait
aprés une minute).
Décharge de la batterie cAL DlscHARee | Orange fixe
(OK sélectionné)
Charge rapide Rouge fixe o




Tableau 10 : Etalpnnage/reconditionnement de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Etalonnage d'abord désactivé, puis activé (suite)

Affichage du

Etat Voyant lumineux
chargeur
CF ICKLE CHRG i '
Charge a 90 % ou plus » HLM TRI E_tEw_lll—_lIEuE Vert clignotant o
M UL 2N

Etalonnage de la batterie réussi :
Vert fixe o

Etalonnage de la batterie réussi,

Charge a 95% ou plus mais elle est peut-étre arrivée a la

—_—
© fin de son cycle de vie (la batterie
T I~
© est utilisable) :
c :
© Clignote en alternance s 6,_ _\6,_
O rouge/vert i
-% Avertissements : .
. N | 7/

Sl | Défaillance MOT cHARsERELE | RoUge clignotant -e-
© REMOVES REIMSERT !
1SS
L. Avant I'étalonnage

activé

Avertissements :

COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Apreés I'étalonnage
Veille (batterie en attente ZCU\:T s -
de charge rapide) vex 'Sfe_mef S:

Orange clignotant

Peu importe
I'étalonnage activé/
désactivé :

VERY LOW BATTERY
WAITIMGE TO CHREGE
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Autres batteries de Motorola Solutions

Tableau 11 : Chargement d'autres batteries de Motorola Solutions

Affichage du
chargeur

Etat Voyant lumineux

Mise sous tension du
chargeur

Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée

o
% |Rouge fixe P
o

Charge rapide Rouge fixe

Charge & 90 % ou plus Vert clignotant ‘e 5'
N 5
Charge & 95% ou plus Vert fixe PS @.
)
Défaillance Rouge clignotant _:‘:_ g?
' o
Q.
L)

Veille

» Labatterie est en attente
de charge rapide.

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est ou
faible.

Orange clignotant

WAITIMG TO CHRG

Batterie inconnue

Certaines batteries inconnues peuvent ne pas étre détectées par le
chargeur. Les batteries inconnues ne déclarent pas les paramétres de
charge de fagon reconnaissable par le chargeur. Si une batterie
inconnue est détectée, alors le chargeur indique la charge comme
résumé dans le Tableau 12.
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Tableau 12 : Charger des batteries inconnues

Affichage du

Etat Voyant lumineux
chargeur
Mise sous tension du Vert pendant environ une ®
chargeur seconde
Batterie détectée Rouge fixe o
Charge rapide Rouge fixe o
Charge presque compléte .
(capacité de la batterie TRICKLE CHRRGE Vert clignotant _‘6’_
inconnue) i
Chargée (capacité de la cHERsE compLeTe | Vertfixe ®
batterie inconnue) CTm e e
Avertissements : .
Défaillance HOT Rouge clignotant ce-
REMOUVE ‘T o
Avertissements :
Veille HOT BATTERY

» Labatterie est en attente
de charge rapide.

+ La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

WAITIMG TO CHEGE
ou

COLD BRTTERY

WLt DG oimem

WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant

Entreposage a long terme de la batterie IMPRES

Vous pouvez préparer des batteries au lithium-ion ou au nickel
IMPRES 2 ou IMPRES pour I'entreposage a long terme. Sélection de
I'entreposage a long terme remplace I'étalonnage/reconditionnement.

Les batteries au lithium préparées pour I'entreposage a long terme

peuvent ne pas respecter les réglementations pour I'expédition par fret

aeérien.
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Tableau 13 : Préparation des batteriqs IMPRES 2 ou IMPRES pour
I'entreposage a long terme — Etalonnage non requis

Etat

Mise sous tension du
chargeur

Affichage du
chargeur

I

CHARGER

Voyant lumineux

Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée

Batterie doit étre déchargée :
Orange fixe

Batterie doit étre chargée :

Rouge fixe ®
Décharge de la batterie STORAGE DISCHREE |Orange fixe
(décharge a la sélection) xx¥k Rated Cap
Recharge rapide (charge a | STORAGE CHARGE | Rouge fixe PY
la sélection)
Presque rechargée = | Vert clignotant NY
(charge a la sélection) '/?C
La batterie ne nécessite pas
d'étalonnage :
Vert fixe ®

« Décharge ou charge
terminée.
» Prét a entreposer.

" |La batterie requiert un étalonnage,

mais |'étalonnage est désactivé sur
le chargeur :
Alternance orange/vert

_/’\_
Avertissements :
. HOT CHARGERBLE
Défaillance . o
» Batterie défectueuse.
+ Aucun courant de . |Rouge clignotant ce-

décharge.
» Capacité trop faible pour
charge compléte.
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Tableau 13 : Préparation des battgries IMPRES 2 ou IMPRES pour
I'entreposage a long terme — Etalonnage non requis (suite)

Etat

Veille

» Labatterie est en attente
de charge rapide.

+ La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

Affichage du
chargeur

Avertissements :

ou

k L.
G TTTRES T
LA TRk

Voyant lumineux

Orange clignotant

Tableau 14 : Préparation de n

ouvelles batteries IMPRES 2 ou

IMPRES (jamais étallonnées) pour I'entreposage a long terme —
Etalonnage non requis

Etat

Mise sous tension du
chargeur

Affichage du
chargeur

Voyant lumineux

Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée

La batterie requiert un étalonnage,
mais |'étalonnage est désactivé par
I'entreposage a long terme :
Alternance orange/vert
pendant o
quatre secondes

Décharge de la batterie
(décharge a trouver 0 %
de la capacité nominale)

Orange fixe

Recharge rapide (charge a Rouge fixe o
la sélection)
Presque rechargée Vert clignotant \6,

(charge a la sélection)
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Tableau 14 : Préparation de nouvelles batteries IMPRES 2 ou

IMPRES (jamais étalonnées) pour I'entreposage a long terme —
Etalonnage non requis (suite)

Etat

* Charge compléte.
» Prét a entreposer.

Affichage du
chargeur

Voyant lumineux

La batterie ne nécessite pas
d'étalonnage :
Vert fixe

Batterie doit étre étalonnée :
Alternance orange/vert

_/’\_
Défaillance
+ Batterie défectueuse.
* Aucun courant de - |Rouge clignotant e

décharge.
» Capacité trop faible pour
charge complete.

Veille

» La batterie est en attente
de charge rapide.

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

Avertissements :

% o

WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant
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Tableau 15 : Préparer d'autres batteries Motorola Solutions, non-
Motorola Solutions ou inconnues pour I'entreposage a long terme

Affichage du
chargeur

Etat Voyant lumineux

Mise sous tension du
chargeur

Vert pendant environ une o
seconde

Batterie détectée

* Autres batteries Rouge clignotant o

Motorola Solutions. By
» Batterie inconnue.
Défaillance (batterie Rouge clignotant \‘/

défectueuse)

Veille

» Labatterie est en attente
de charge rapide.

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

Orange clignotant
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Préparation d'une batterie lithium-ion pour I'expédition

Vous pouvez préparer des batteries lithium-ion IMPRES, IMPRES 2 ou
d'autres d'origine Motorola Solutions pour I'expédition par fret aérien.
La sélection d’expédition de lithium remplace I'étalonnage/
reconditionnement.

Tableau 16 : Préparation de batterigs lithium-ion IMPRES 2 ou
IMPRES ou pour I'expédition — Etalonnage non requis

Affichage du

Voyant lumineux
chargeur

Mise sous tension du
chargeur

Vert pendant environ une o
seconde
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Tableau 16 : Préparation de battgries lithium-ion IMPRES 2 ou
IMPRES ou pour I'expédition — Etalonnage non requis (suite)

Etat

Batterie détectée

Affichage du
chargeur

Voyant lumineux

Batterie doit étre déchargée :
Orange fixe

Batterie doit étre chargée :
Rouge fixe

Décharge de la batterie
(décharge a la sélection)

Orange fixe

Recharge rapide (charge a
la sélection)

Rouge fixe

» Décharge ou charge
terminée.
» Prét pour I'expédition.

SHIP LI DISCHRG

ou

La batterie ne nécessite pas
d'étalonnage :

Vert fixe o
La batterie requiert un étalonnage,
mais |'étalonnage est désactivé sur
le chargeur :
Alternance orange/vert

N | 7/
_/’\_
Avertissements :
Défaillance
» Batterie défectueuse.
* Aucun courant de Rouge clignotant _\6/_

décharge.
» Capacité trop faible pour
charge compléte.

Veille

» La batterie est en attente
de charge rapide.

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

Orange clignotant
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Tableau 17 : Préparation de nouvelles batteries lithium-ion IMPRES 2
ou IMPRES (jamais étalonnées) pour I'expédition —
Etalonnage non requis

Etat

Mise sous tension du
chargeur

Affichage du
chargeur

Voyant lumineux

Vert pendant environ une
seconde

La batterie requiert un étalonnage,
mais |'étalonnage est désactivé par
la fonction d'expédition de lithium :

décharge.
» Capacité trop faible pour
charge compléte.

Batterie détectée ou

Alternance orange/vert N
_._

pendant i
quatre secondes

Décharge de la batterie )

(décharge a trouver 0 % Orange fixe

de la capacité nominale)

Recharge rapide (charge a Rouge fixe PY

la sélection)
La batterie ne nécessite pas
d'étalonnage :

« Charge compléte. LI p |Vertfixe [ ]

» Prét pour I'expédition.
Batterie doit étre étalonnée :
Alternance orange/vert - 6/—

gy
Avertissements :

Défaillance

+ Batterie défectueuse.

« Aucun courant de . |Rouge clignotant _~‘/_
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Tableau 17 : Préparation de nouvelles batteries lithium-ion IMPRES 2

ou IMPRES (jamais étalonnées) pour I'expédition —
Etalonnage non requis (suite)

Etat

Veille

» Labatterie est en attente
de charge rapide.

+ La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

Affichage du
chargeur

Avertissements :

=]
[iinl

Voyant lumineux

Orange clignotant

Tableau 18 : Préparation d'autres batteries lithium-ion de

Motorola Solutions pour I'expédition

Etat

Affichage du
chargeur

Voyant lumineux

Mise sous tension du Vert pendant environ une )
chargeur seconde

Insertion de la batterie = |Orange fixe

Décharge de la batterie SHIF LI DiscHeRs |Orange fixe

Charge rapide Rouge fixe PS

+ Charge compléte. F | Vert fixe

* Prét pour I'expédition.

Défaillance Rouge clignotant _\‘,_
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Tableau 18 : Préparation d'autres batteries lithium-ion de

Motorola Solutions pour I'expédition (suite)

Etat

Veille

» Labatterie est en attente
de charge rapide.

+ La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

Affichage du
chargeur

Avertissements :

Voyant lumineux

Orange clignotant

d'autres batteries au nickel de

Motorola Solutions ou inconnues pour I'expédition

Affichage du

Etat
chargeur

Mise sous tension du
chargeur

Voyant lumineux

Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée

» Autres batteries
Motorola Solutions.

 Batterie inconnue.

Rouge clignotant

Défaillance (batterie
défectueuse)

Rouge clignotant

Veille

» La batterie est en attente
de charge rapide.

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop
froide, ou sa tension est
faible.

Avertissements :
-

HOT B

Orange clignotant
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Configuration du chargeur

A Vider tous les logements avant de passer a la configuration du chargeur

Le clavier du chargeur est situé a cété de I'écran associé au
logement n° 1.

Figure 4 : Ecran et clavier du chargeur

Menu principal

-
I
)
S

Q
o,
7]

—
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)
S
o
o
o

N

1. Pour entrer dans le menu Charger Setup, appuyez simultanément
sur les deux fléches et maintenez-les enfoncées pendant au moins
trois secondes. Le temps de maintien est réglable. L'écran affiche :

Frezz 0K to entr

2. Appuyer sur OK affiche le menu Charger Setup disponible.
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Fleche vers
la droite

ur MENU
|l i bratioeon »
Fleche vers l

|SE'T
a

la droite
TUP MENU |
1EDS ndicationhp
PP Retour
< o |
SETUP M ENU
|1Disp|ay Formatbl

Fleche vers
la droite

|SETUP MENU |
4 C apact y Formatw
Flecheversl

la droite

SETUP M E N U
4P ower v e r »
Fleche vers l

la droite

|SETUP MENU |
4L anguacege »

Fleche vers
ladroite  *

ncxitl

¥

Press 0K t
S ETUEPR M E N U

Figure 5 : Menu de configuration du chargeur

» Appuyez sur la fleche droite pour parcourir les sélections du Charger
Setup Menu telles que présentées.

» Appuyez sur la fleche gauche pour parcourir les sélections du
Charger Setup Menu dans l'ordre inverse.

* Appuyez sur OK pour entrer dans le Charger Setup Menu de la
sélection actuellement affichée. Dans le Setup Menu :

» Appuyez sur la touche de retour pour quitter le Charger Setup Menu.
Appuyez sur OK pour confirmer la sortie.

Si aucune touche du clavier n'est touchée pendant 10 minutes, alors le
chargeur quittera le Setup Menu et reviendra a I'affichage de message
normal.

30



Sélection de menu de configuration du chargeur

Dans chaque sélection du Setup Menu :

» Appuyez sur la fleche droite pour parcourir les options telles que
présentées.

» Appuyez sur la fleche gauche pour parcourir les options dans l'ordre
inverse.

* Un crochet indique I'option actuellement sélectionnée.

» Appuyer sur OK retire le crochet d'une option sélectionnée ou
I'ajoute pour sélectionner I'option affichée.

» Appuyez sur la touche de retour pour quitter le Setup Menu.
Appuyez sur OK pour confirmer la sortie.

Les sélections de configuration du chargeur sont stockées dans la
mémoire non volatile. Les sélections ne sont pas touchées par le cycle
d'alimentation du chargeur.

Menu d’expédition ou d’entreposage
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Figure 6 : Menu d’expédition ou d’entreposage
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Il'y a quatre options d'expédition/entreposage :

1. Disabled

2. Ship Lithium-lon

3. Long-Term Storage

4. Long-Term Storage at 75% of Rated Capacity

Les sélections 2,3 et 4 ont préséance sur le paramétre d'étalonnage.
Ship Lithium-lon

Ship Lithium-lon définit I'état de charge (SoC) d'une batterie au lithium-
ion de Motorola Solutions a une valeur faible (généralement environ
25 % de la capacité nominale) permis pour I'expédition en vrac par
transport aérien. Cette fonction s'applique uniquement aux batteries

IMPRES 2 ou IMPRES, ou aux autres batteries au lithium-ion d'origine
Motorola Solutions.

Le chargeur peut entierement décharger certaines batteries de
Motorola Solutions avant de les charger a la limite établie pour
I'expédition des batteries lithium-ion. Ces batteries peuvent
comprendre les batteries IMPRES 2 ou IMPRES n'ayant jamais été
étalonnées ou qui ont besoin d'un nouvel étalonnage. Elles
comprennent également des batteries lithium-ion d’origine de Motorola
Solutions autres qu'IMPRES 2 ou IMPRES.

Ship Lithium-lon ne s'applique pas aux batteries nickel ou inconnues.
Ces batteries seront défectueuses.
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Stockage a long terme

Long-Term Storage régle une batterie IMPRES 2 ou IMPRES un SoC
convenable pour l'entreposage de la batterie de longue durée.
Habituellement, le SoC préféré pour I'entreposage est bien inférieur a
la charge compléte, comme 50 %. Long-Term Storage at 75% of Rated
Capacity est disponible pour les scénarios nécessitant que la batterie
soit entreposée a un plus grand SoC, réduisant ainsi le temps de
charge compléte si la batterie doit étre rapidement mise en service.
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Le chargeur peut entiérement décharger certaines batteries de
Motorola Solutions avant de les charger a la limite établie pour
I'entreposage a long terme. Ces batteries peuvent comprendre les
batteries IMPRES 2 ou IMPRES n'ayant jamais été étalonnées
préecédemment ou qui ont besoin d'un nouvel étalonnage.

Long-Term Storage et Long-Term Storage 75% ne s'appliquent pas aux
batteries inconnues ou aux batteries Motorola Solutions autres
qu’'IMPRES 2 ou IMPRES. Ces batteries seront défectueuses.

Menu d’étalonnage

M

-

SETUP MENU Q
4Calibration » >

Lt

- R . | 0,

v w

' 0

CALIBRATION ‘ oK CALIBRATION | [
4 Enabll ed B — |4 Enabl ed > >
Format par défaut activé dans un nouveau chargeur Q
Q.

Fleche vers Q

la droite -

y

A O
or
w

y

or
n -
n
o

oK
880K

Flache vers |
la droite

Figure 7 : Menu d’étalonnage

Les sélections du menu Calibration permettent d'activer ou désactiver
la phase de déchargement de I'étalonnage/remise en état. La phase
de déchargement précéde la charge pleine requise pour un
étalonnage/remise en état réussi. Cette fonction est utile lorsque le
chargeur est mis a un emplacement nécessitant une batterie chargée
qui soit dans un état de préparation avancé pour étre préte le plus
rapidement possible. Dans ces situations, attendre quelques heures
de plus pour une décharge compléte peut étre ennuyeux.
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Si une batterie IMPRES 2 ou IMPRES doit étre étalonnée, est
déchargée lorsqu'elle est insérée dans le chargeur et que I'étalonnage
est désactivé sur le chargeur, ce dernier pourra profiter de cette
situation. La fin de la charge de la batterie complétera
automatiquement I'étalonnage de la batterie IMPRES.

Menu d’indication de la fin du cycle de vie

S ET
4Fo0

o | el

ENTD oOF SERVICE oK END o F SERVICE
4 Enable I ndecnk| «————— |4 Enabl e Il ndcnbk
Format par défaut activé dans un nouveau chargeur 8 ox

Fleche vers |

la droite
END 0OF SERV I CE END o F S ERV I CE
4¥ D i s abll e Il ndeconhk oK »|4 D isab | e Il ndcnhp

= o

F\écheversl

la droite

Figure 8 : Menu d’indication de la fin du cycle de vie

Méme si la batterie IMPRES 2 ou IMPRES approche la fin de son
cycle de vie, la capacité de la batterie peut encore étre suffisante selon
son utilisation. Par conséquent, il peut étre préférable de désactiver le
End-of-Service Life Indication (alternance rouge/vert) que le chargeur
indique a la fin du chargement de la batterie.
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Menu du format d’affichage

S ETUP M E N U
4D i s pl ay Format &

| i

DISPLAY 0RIENTN| oK |DISPLAV 0RIENTN|
4v Normal B — |4 N ormal >
Format par défaut Normal dans un nouveau chargeur 80K
Fleche vers
la droite
DISPLAY ORIENTN| |4 Dalle/\uw,p|
ol Il nverted »> T" N L N3 1 ¥4 0 AV 1ds 1 d M
#8OK a
=
Fleche vers el
la droite Q
DI SPLAY CONTENT |DISPLAV CONTENT ()
4 W arnings Onlyp/  ———*|4v Warnings OnlyMm —
oK
Format par défaut non sélectionné dans un ®oK (@)
nouveau chargeur Q
Fleche vers 3
la droite o
DISPLAY CONTERNT DISPLAY CONTERNT Y
4 o ff > o |4 v o f f > ~
Format par défaut non sélectionné dans un 20K
nouveau chargeur
nFIéche vers |
la droite

Figure 9 : Menu du format d’affichage
Il existe quatre options de format d'affichage :
1. Orientation normale (Normal) (chargeur sur un bureau).
2. Orientation inversée (Inverted) (chargeur accroché au mur).

3. Messages d'avertissement seulement. Les autres messages ne
sont pas affichés. Cela s'applique aux orientations normale et
inversée. Les messages d'avertissement sont identifiés dans les
Tableau 7 a Tableau 19.

4. Affichage éteint.
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Menu du format de capacité
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[ la droite
©
S
L

Figure 10 : Menu du format de capacité

Options d'affichage de la capacité de la batterie :

Tableau 20 : Options d'affichage de la capacité de la batterie

Représentation Description

s Emiib Présente la charge (état de charge) en milliampeéres.

Présente la charge relativement a la capacité potentielle (charge

[NIN WA . i
R pleine), en pourcentage. La valeur maximale est 100 %.

HEAR L'équivalent de yyy% représenté dans une barre de huit segments.
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Menu du mode veille

TUuP?eP MENU
ower S aver »

o o« l retour ]

5 E
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4D isabl ed Pl «—— |4 Disabled »
Format par défaut désactivé dans un nouveau chargeur B8OK
Fleche vers
la droite
—_—
OK
P OWER S AVYER P OWER S AVER
4 Enabll ed » 4 Enabled »
- Fleche vers‘
la droite

Figure 11 : Menu du mode veille

Pour répondre a certaines limites de puissance faible en mode veille,
le mode Power Saver permet au chargeur de désactiver les logements
2 a 6 quand il n'y a aucune activité dans ces logements pendant une
certaine période de temps. Exemples d'activité :
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» Charge de radio ou batterie

« Etalonnage/remise en état de la batterie

* Préparation d'une batterie lithium-ion pour I'expédition

* Préparation d'une batterie pour un entreposage a long terme
* Mode Charger Setup

* Mode Charger Analyzer

+ Défaillance

« Etalonnage/remise en état recommandé

Le logement 1 reste allumé, mais peut entrer en veille. Pour activer les
logements 2 a 6, appuyez sur une touche du clavier. Tant que les
logements 2 a 6 ne sont pas allumés, ils ne peuvent pas réagir a
l'insertion d'une batterie ou d'une radio ou a leur retrait.
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Menu d’entrée de I’heure
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4 40 seconds >|

ENTRY TIME
4 6 0 seconds »

4 60 seconds P —

2 IS

Fleche vers ‘
la droite

Figure 12 : Menu d’entrée de I'heure

Le Entry Time est le temps nécessaire pour appuyer simultanément
sur la fleche vers la gauche et vers la droite pour entrer en mode
Charger Setup ou en mode Charger Analyzer.
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Menu de langue

SETUP M E N U

4L an g uage »

eI OK l IRetour

LANGUAGE
4".English >

Figure 13 : Menu de langue

L'affichage du chargeur ne prend en charge que I'anglais d’Amérique
du Nord.

Mode analyseur

Vous pouvez entrer en mode Analyzer en appuyant fermement sur le
bouton OK pendant plus de 3 secondes (le temps d'attente est
réglable). Les descriptions de fonction du mode Analyzer sont
associées a la version 1.05 du logiciel du chargeur.

Appuyez sur OK pour afficher les données disponibles a partir de la
batterie ou du logement de charge sur I'écran adjacent au logement,
puis par la version logicielle du chargeur.

» Appuyez sur la fleche droite pour parcourir les données telles que
présentées.

» Appuyez sur la fléeche gauche pour parcourir les données dans
I'ordre inverse.

* Appuyez sur la touche de retour pour quitter le mode Analyzer.
Appuyez sur OK pour confirmer la sortie.

Si aucune touche du clavier n'est touchée pendant 10 minutes, alors le
chargeur quittera le mode Analyzer et reviendra a l'affichage de
message normal.

En mode Analyzer, si la batterie est retirée et remplacée par une autre,
le dernier parametre affiché pour la premiére sera le premier
parameétre affiché pour la deuxiéme. Par exemple, lorsque Battery
IMPRES Cycles est affiché, la batterie IMPRES 2 ou IMPRES est
retirée de logement 1 et une autre batterie IMPRES 2 ou IMPRES est
insérée dans le logement 1. Le premier affichage de parameétre pour la
deuxiéme batterie sera Battery IMPRES Cycles.
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Batterie IMPRES 2

‘Press 0 K t o en tr
ANALY ZETR M O D E
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Figure 14 : Menu de la batterie IMPRES 2
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Batterie IMPRES
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Figure 15
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Menu des autres batteries de Motorola Solutions
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Figure 16 : Menu des autres batteries de Motorola Solutions
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Batterie inconnue

|P r e s s 0 K t o e ntr
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Figure 17 : Menu de batterie inconnue iy
—
Logement vide Q0
3
Y
Q.
ntr il

Ul OK

Blal Retour CHARGEHR SOFTWARE

V. E R z 7z . 7 12 cC Yy VY VY Yy

- Fleche vers |
la droite

Figure 18 : Menu de logement vide
Reprogrammation du chargeur

La reprogrammation du chargeur nécessite que l'interface de
communication soit connectée a un ordinateur par un cable USB
standard. En utilisant le systéme de gestion de groupe de batteries
IMPRES Fleet Management pour lancer la reprogrammation, les
messages suivants sont affichés par le chargeur.
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Tableau 21 : Options d'affichage de la reprogrammation du chargeur

Affichage du

chargeur Description

Retirez les batteries des logements du chargeur avant la
reprogrammation :

Tous les logements sont vides.

Données de reprogrammation en téléchargement. Pour les
chargeurs avec un écran associé a chaque logement, la valeur de
pourcentage est le pourcentage de données téléchargé avec
succes dans le logement associé a I'écran. Pour les chargeurs qui
ont un seul affichage (logement 1), la valeur de pourcentage est
le pourcentage de données téléchargé avec succés dans les six
logements.

Echec de la reprogrammation dans le logement identifié. Le
logement identifié du chargeur permet de démarrer les opérations
normales en utilisant le logiciel précédent.
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Le téléchargement des données de reprogrammation est terminé.
Le chargement termine le processus de reprogrammation.

Le processus de reprogrammation est terminé avec succes. Le
chargeur démarre les opérations normales en utilisant le logiciel
nouvellement téléchargé.

Dépannage du chargeur

Tableau 22 : Dépannage

Probléme Solution

Le chargeur S'assurer que le cordon d'alimentation est bien connecté au
s'allume, mais le chargeur et a une prise c.a. appropriée et que cette derniére est
voyant ne clignote |alimentée.

pas en vert. Inspecter les fusibles et les remplacer au besoin.

Batterie insérée,
mais le voyant
demeure éteint et
I'écran n'identifie
pas la batterie.

Si la batterie est insérée dans un des logements (a I'exception du
logement 1) et que le mode d'économie d'énergie est activé,
appuyez alors sur un bouton Menu.

Voir Probléme.
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Probléme Solution

Défaillance

Tableau 22 : Dépannage (suite)

Assurez-vous que la radio ou la batterie autonome est insérée
correctement.

Vérifier si les contacts sont contaminés ou rouillés :

« Retirer la radio ou la batterie seule du chargeur.

» S'assurer que la batterie est une batterie approuvée de Motorola
Solutions qui apparait dans le Tableau 5. Il est possible que des
batteries d'autres types ne puissent pas étre chargées.
Inspecter les contacts de charge de la batterie pour vérifier la
présence de contamination ou de rouille. Nettoyer les contacts
de charge a l'aide d'un chiffon doux et sec.

Inspecter les contacts de charge dans le logement du chargeur
pour vérifier la présence de contamination ou de rouille. En
présence de contamination ou de rouille, retirer I'alimentation du
chargeur et nettoyer les contacts de charge a l'aide d'un chiffon
doux et sec.

Essayer de remplacer la batterie. Si le probléme disparait, alors
retirer du service la batterie défectueuse.

Si le probléme persiste une fois la batterie remplacée, retirer le
chargeur du service.

 L'affichage du
chargeur indique
les messages
suivants lorsque
la batterie est une
batterie
approuvée de
Motorola
Solutions :

ou
* Le chargeur

affiche le
message suivant
lorsqu'il prépare a
I'expédition une
batterie lithium-
ion autorisée de
Motorola
Solutions

Retirer la radio ou la batterie seule du chargeur.

S'assurer que la batterie est une batterie approuvée de Motorola

Solutions qui apparait dans le Tableau 5. Il est possible que des

batteries d'autres types ne puissent pas étre chargées. Sila

batterie est une batterie approuvée Motorola Solutions, puis :

« Inspecter les contacts de charge de la batterie pour vérifier la
présence de contamination ou de rouille. En présence de
contamination ou de rouille, débranchez I'alimentation du
chargeur et nettoyez les contacts de charge a I'aide d'un chiffon
sec.

» Réinsérez la radio autorisée Motorola Solutions ou la batterie
seule.
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Systéme de gestion de groupe de batteries IMPRES

Le logiciel de gestion de groupe de batteries IMPRES collecte
automatiquement les données critiques des batteries IMPRES ou
IMPRES 2 qui sont insérées dans un chargeur IMPRES. Les données
critiques comprennent I'dge de la batterie, la capacité de charge et
I'historique d'étalonnage/remise en état, la date de fabrication et la
date de mise en service. Le logiciel de gestion de groupe de batteries
IMPRES analyse les données de batterie, communique I'état de la
batterie et recommande le moment de remplacer la batterie. Par
conséquent, il peut rapidement et efficacement déterminer si oui ou
non il faut déployer la batterie a un utilisateur moins demandant, le
moment d'acheter une batterie de rechange ou si une batterie est
manquante.

Le logiciel de gestion de groupe de batteries IMPRES offre des
informations essentielles sur la batterie :
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* Quand les batteries sont en-dessous d'une capacité acceptable.

» Permet de garantir que les utilisateurs ont une capacité suffisante
pour un quart de travail entier.

+ Identifie les batteries a faible capacité afin qu'elles puissent étre
retirées du service.

+ Elimine les temps d'arrét imprévus et les interruptions de travail.

« Evite les frais liés a la mise au rebut prématurée des batteries.

» Confirme que les chargeurs sont distribués et utilisés de fagon
optimale.

Le systeme de gestion de groupe de batteries IMPRES comprend trois
éléments :

1. Le logiciel d'application.

2. La clé de licence logicielle.

3. Le cable USB pour brancher le chargeur IMPRES 2 a un ordinateur.
Le logiciel de gestion de groupe de batteries IMPRES est un logiciel
d'application évolutif pouvant passer d'un seul site a un systéme de
réseau multisite. Le systéme peut étre mis en réseau pour prendre en
charge jusqu'a 25 000 batteries dans un méme emplacement ou dans
des secteurs géographiquement éloignés.
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Chargeur a unité Lecteur de données
simple avec CIU de batterie

Jusqu'a 25 appareils
par client distant

Chargeur multi-unités avec CIU

Emplacement de Emplacement de client distant 2
client distant 1

oM, RESEAU INFORMATIQUE DU CLIENT

Administrateur du systéeme Logiciel de gestion de groupe

de gestion de groupe installé sur chaque ordinateur
au sein du réseau

Figure 19 : Gestion de batterie IMPRES par des chargeurs réseau
Chaque licence logicielle IMPRES prend en charge :

» Un serveur administrateur de systéme.

* 19 clients distants.

» 25 chargeurs IMPRES ou lecteurs de batterie IMPRES par client.

» 25 000 batteries IMPRES (le nombre total de batteries pour tout le
systéme ne peut pas dépasser 25 000).

Utilisation de rapports existants pour personnaliser les nouveaux
modeles pour voir les informations les plus pertinentes pour votre
organisation. Les données sont stockées dans votre base de données
et peuvent étre exportées dans un fichier Excel ou imprimées. Le
logiciel IMPRES enregistre et organise une variété de données pour
que vous puissiez :

* Voir un instantané de I'état de votre groupe de batteries entier.
« Evaluer si les batteries répondent & vos critéres de rendement.
» Déterminer lorsque les batteries approchent leur fin de vie.

» Déterminer le moment d'acheter de nouvelles batteries.
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* Obtenir le rapport de perte de la batterie.
» Optimiser I'utilisation du chargeur.
« Surveiller tous les dispositifs du systeme.

Frangais (Canada)

X B » 0 0@
[T R Y pee——p—
Ra ramy |
Acive Batwis-Expanded
Radio Famiy
‘Shows all batteries grouped by Radio Family

Unknone: 4 CO.TTH

MOTOTREO EntancedTEeTi. -3 22.06%)

MOTOTRBO ConTie 1 765%) — KO0 A | MOTOTREO Enbancec...21536%)

§ Recors

Figure 21 : Batteries utilisées par la famille de radios
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Figure 22 : Perte de batterie par emplacement
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Figure 23 : Utilisation de logement par chargeur
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Installation d'un logement de charge

Retrait d'un logement de charge du multichargeur
Logement de
charge

< :\
¥ .
Etiquette du couvercle
HWO001384A01/

HWO001385A01/ i
HWO001386A01 At
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Figure 24 : Installation et retrait d'un logement HWO001384A01/
HWO001385A01/HW001386A01

Logement de charge
AS000111A01

Etiquette du
couvercle

Vis

Figure 25 : Installation et retrait d'un logement de charge
AS000111A01
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1. Retirez I'étiquette du couvercle sur le logement de charge.
2. Retirez la vis qui maintient le logement de charge a la base.

3. Soulevez le logement de charge de quelques centimetres de la
base.

4. Retirez le faisceau du logement en tirant tout droit sur le connecteur
(voir la Figure 24 et la Figure 25).

Fixation du logement de charge au multichargeur

HWO001384A01/HW0001385A01 HWO001386A01
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Prise USB
Prise du faisceau

Figure 26 : Fixation des logements de charge a la base du chargeur
multiple HW001384A01/HW001385A01/HW001386A01

51



—_—
o]
o
@
c
[
e
0
@
o
c
«
S
'

AS000111A01 AS000111A01

Prise USB
Prise du faisceau

Figure 27 : Fixation des logements de charge a la base du chargeur
multiple AS000111A01

1. Branchez le connecteur USB et le connecteur du faisceau aux

prises de la base.

Remarque : Il est possible que certains logements de charge ne
comportent pas de prise USB ou de faisceau. Branchez
les connecteurs disponibles a la base.

2. Insérez le logement de charge dans la base et assurez-vous qu'il

est bien aligné avec celle-ci. Fixez la vis du compartiment de
charge.
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Programmation d'une radio avec iTM proxy

Remarque : Communiquez avec votre détaillant local pour
commander le cable de programmation (numéro de piéce :
CB000521A01).

Branchement par port USB

Vers le
port USB
Proxy

Logement de
charge avec
capacité iTM
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Figure 28 : Branchement de radios & iTM Proxy a l'aide du
multichargeur

1. Branchez le cable de programmation au concentrateur USB du
multichargeur.

Equipement en option

Un support de fixation murale (numéro de piéce : BR000271A01) est
disponible pour le multichargeur. Communiquez avec votre détaillant
local pour commander cet article. L'installation est illustrée ci-dessous.
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expérimenté. Faire installer le produit par un technicien non
wnermssewent — SPEcialisé est trés dangereux et peut causer des
dommages ou des blessures.

* N'installez pas le produit Ia ou son poids ne peut pas étre
supporté. Si I'emplacement ou le support est installé n'est
pas assez solide, il peut tomber et causer des blessures.

* Ne l'installez pas sur une structure qui est sujette a des
vibrations ou a des mouvements, ou qui risque de subir des
impacts.

? » Ce support mural doit étre installé par un technicien

e | b D Ay

mur a quatre
emplacements
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Mur Mur

H&H

Figure 29 : Montage du chargeur multiple au support de fixation
murale
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Montage du chargeur multiple au support de fixation
murale

1. Placez le support de fixation murale dans la position désirée et
marquez I'emplacement des trous de montage sur la surface du
mur.

Assurez-vous que la zone située derriére la surface de
montage est bien libre de fils électriques, de cables et de
Attention  tjyaux avant de couper, percer ou installer les vis de montage.

2. Fixez le support au mur a l'aide du matériel de fixation requis pour
le type de mur sur lequel vous l'installez. Percez les trous en
fonction des marques que vous avez faites sur le mur.

3. Fixez le support en position en installant solidement le matériel de
montage sur les trous de montage du support mural.

Remarque : Il est recommandé d'utiliser des vis autotaraudeuses et
des boulons 10-16x1-1/2 po (non inclus) sur des
crampons a bois et un mur de béton ou de briques plat.

4. Suspendez le multichargeur au support mural, tel qu'illustré dans la
Figure 29.
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commerce sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

© Motorola Solutions Inc., 2017. Tous droits réservés.
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Nota: El término radio, que se utiliza en este manual, también se
refiere al localizador y a otros dispositivos de comunicacion
por radio.

Instrucciones de seguridad importantes

Este documento contiene instrucciones de seguridad y operaciéon
importantes. Lea estas instrucciones atentamente y consérvelas
para referencia futura.

Antes de usar el cargador de baterias, lea todas las instrucciones y las
marcas de advertencia en (1) el cargador, (2) la bateria y (3) el radio
que utiliza la bateria.

1. Para reducir el riesgo de dafos en los cables y
enchufes de la fuente de alimentacion, tire del
enchufe en lugar del cable cuando lo desconecte de
la toma de corriente de CA o del cargador.

2. No se debe utilizar una extension, a menos que sea
completamente necesario. El uso de una extensién
no apropiada podria ocasionar riesgo de incendio y descarga
eléctrica. Si se debe usar una extension, asegurese de que el
tamanio del cable sea de 18 AWG para longitudes de hasta 2,0 m
(6,5 pies) y de 16 AWG para longitudes de hasta 3,0 m (9,8 pies).

3. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones,

no opere el cargador si esta roto o danado. Llévelo a un
representante de mantenimiento calificado de Motorola Solutions.

4. No desarme el cargador. No se puede reparar y no hay piezas de
repuesto disponibles. Desarmar el cargador puede provocar un
riesgo de descarga eléctrica o incendio.

5. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte la fuente
de alimentacion del cargador de la toma de corriente de CA antes
de realizar cualquier mantenimiento o limpieza.

6. Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo las baterias
recargables autorizadas por Motorola Solutions que se indican en
la Tabla 5. Otras baterias pueden explotar, lo que puede causar
lesiones personales y dafios.

ADVERTENCIA
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7. El uso de accesorios no recomendados por Motorola Solutions
puede ocasionar un riesgo de incendio, descarga eléctrica o
lesiones.

Pautas de seguridad operativa

» Este equipo no debe usarse en areas exteriores. Utilicelo solo en
lugares o condiciones secos.

+ La temperatura ambiente maxima alrededor del cargador no debe
exceder los 40 °C (104 °F).

+ El radio solo puede estar encendido cuando esté transmitiendo
datos de forma inaldmbrica, como por ejemplo, mediante la
conexion Wi-Fi. De lo contrario, APAGUE el radio.

» Conecte el cargador a la fuente de alimentacion que se indica en la
Tabla 3 con un cable de alimentacion adecuado que se indica en la
Tabla 4.

» La toma de corriente de CA en la que esté conectada la fuente de
alimentacion debe estar cerca y tener facil acceso.

» Asegurese de que el cable de la fuente de alimentacién conectado al

cargador esté ubicado en lugares donde las personas no puedan

pisarlo ni tropezarse con él; o en lugares donde no esté expuesto a

agua, dafos o tension.

Conecte el cable de alimentacion solo a una toma de corriente de

CA con fusibles y con cable con el voltaje correcto, tal y como se

especifica en el producto.

Para desconectar el voltaje de linea, retire el cable de alimentacion

de la toma de corriente de CA.

Los cargadores para varias unidades cargaran las baterias que se

indican en la Tabla 5 cuando se utilicen con las cavidades que se

indican en la Tabla 2. Es posible que las baterias estén conectadas a

un radio o de manera independiente.
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Modelos compatibles

Tabla 1: Cargador para varias unidades

Interfaz de
comunicacion

Ndmero Cavidades

del kit Pantalla

Descripcion

Tipo

PMPN4283_

Cargador
IMPRES™ para
varias unidades
de la serie de
radios digitales
profesionales
MOTOTRBO

PMPN4286_

Cargador
IMPRES™ para
varias unidades
TPG2200

PMPN4288_

Cargador
IMPRES™ para
varias unidades
de las series
profesionales
GPyHT

PMPN4370_

Cargador para
varias unidades
solo para baterias
IMPRES™ serie
ST

IMPRES 2™

1 pantalla

de carga

Seis
dispositivos o
baterias

Administracion
de flota y
reprogramacion
de cargadores

Programacion
iT™,
administracion
de flotas y
reprogramacion
del cargador

Administracion
de flotay
reprogramacion
de cargadores

Seis baterias

Administracion
de flotay
reprogramacion
de cargadores

Tabla 2: Cavidades del cargador para varias unidades
(compatibles con los cargadores de la Tabla 1)

Numero de

pieza

AS000111A01

Descripcion

Cavidad de carga para tres unidades solo para bateria

HWO001384A01

HWO001385A01

Cavidad de carga para tres unidades para el radio y la bateria

HWO001386A01

Cavidad de carga para tres unidades para el radio y la bateria con

programacion iTM
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Tabla 3: Fuente de alimentacién autorizada por Motorola Solutions

Nuamero de
pieza

PS000242A01 |Fuente de alimentacion externa de 90 W
Tabla 4: Cables de alimentacién autorizados por Motorola Solutions

Descripcién

Numero de
pieza

3087791G01 Cable de alimentacién, Estados Unidos/Norteamérica
3087791G04 Cable de alimentacién, Europa

3087791G07 Cable de alimentacion, Reino Unido/Hong Kong
3087791G10 Cable de alimentacion, Australia/Nueva Zelanda
3087791G13 Cable de alimentacion, Argentina

3087791G16 Cable de alimentacién, Corea

3087791G20 Cable de alimentacién, Japon

3087791G22 Cable de alimentacion, Brasil

CB000199A01 |Cable de alimentacion, China

Tabla 5: Baterias autorizadas por Motorola Solutions

Descripcion

Cargador
paravarias
unidades

Numero de

. Descripcion
pieza

NNTN7789 |Bateria de iones de litio IMPRES IECEXx IP67
NNTN8128 |Bateria de iones de litio IMPRES

NNTN8129 |Bateria FM de iones de litio IMPRES de alta capacidad IP67
NNTN8287 |Bateria de iones de litio IMPRES CSA 157 IP67
NNTN8305 |Bateria de iones de litio IMPRES

NNTN8359 |Bateria de iones de litio IMPRES IECEX/ATEX IP67
NNTN8386 |Bateria de iones de litio IMPRES CSA 157
NNTN8560 |Bateria de iones de litio IMPRES IP67 TIA4950
NNTN8570 |Bateria de iones de litio IMPRES IECEX/ATEX IP67
NNTN8750 |Bateria de iones de litio IMPRES CSA IP67
NNTN8840 |Bateria de iones de litio IMPRES IECEXx IP67
PMNN4065 |Bateria Ni-MH

PMNN4066 |Bateria de iones de litio IMPRES

PMNN4069 |Bateria FM de iones de litio IMPRES
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Tabla 5: Baterias autorizadas por Motorola Solutions (continuacion)

Cargador
paravarias
unidades

Numero de
pieza

Descripcién

PMNN4077 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad
PMNN4101 |Bateria de iones de litio IMPRES IP57

PMNN4102 |Bateria FM de iones de litio IMPRES IP57

PMNN4103 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad IP57
PMNN4104 |Bateria Ni-MH IP57

PMNN4262 |Bateria de iones de litio IMPRES de ultraalta capacidad IP57
PMNN4406 |Bateria de iones de litio IP68

PMNN4407 |Bateria de iones de litio IMPRES IP68

PMNN4409 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad IP68
PMNN4412 |Bateria Ni-MH IP58

PMNN4415 |Bateria Ni-MH IP56

PMNN4416 |Bateria de iones de litio IP56

PMNN4417 |Bateria de iones de litio IMPRES IP56

PMPN4283 | PMNN4418 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad IP56
PMNN4424 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad
PMNN4435 |Bateria de iones de litio IP68

PMNN4448 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad IP67
PMNN4463 |Bateria de iones de litio IP68

Bateria de iones de litio IMPRES HE DENS para clip de
cinturén vibratorio IP68

PMNN4489 |Bateria de iones de litio IMPRES TIA4950 HE DENS IP68
PMNN4490 |Bateria de iones de litio IMPRES TIA4950 HE DENS 1P68
PMNN4491 |Bateria de iones de litio IMPRES IP68

PMNN4493 |Bateria de iones de litio IMPRES HE DENS IP68
PMNN4525 |Bateria de iones de litio IMPRES IP68

PMNN4543 |Bateria de iones de litio IP68

PMNN4544 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad IP68
PMPN4286 |PMNN4510 |Bateria de iones de litio IMPRES 2

PMNN4488
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Tabla 5: Baterias autorizadas por Motorola Solutions (continuacion)

Cargador
paravarias
unidades

Numero de
pieza

Descripcién

HNN4001 |Bateria Ni-MH IMPRES

HNN4002 |Bateria FM Ni-MH IMPRES

HNN4003 |Bateria de iones de litio IMPRES
HNN9008 |Bateria Ni-MH de alta capacidad
HNN9009 |Bateria Ni-MH de ultraalta capacidad
HNN9010 |Bateria FM Ni-MH

HNN9013 |Bateria de iones de litio

JMNN4023 |Bateria de iones de litio

JMNN4024 |Bateria de iones de litio de alta capacidad
JMNN4025 |Bateria FM Ni-MH

NNTN4503 |Bateria Ni-MH

NNTN5510 |Bateria de iones de litio ATEX

NNTN7380 |Bateria Ni-MH MSHA

NNTN7383 |Bateria de iones de litio ATEX
PMNN4045 |Bateria Ni-MH Mag One

PMPN4288 | PMNN4073 |Bateria FM de iones de litio IP67
PMNN4074 |Bateria de iones de litio IP67

PMNN4094 |Bateria de iones de litio IP67

PMNN4097 |Bateria Ni-MH de alta capacidad con clip para cinturén
PMNN4151 |Bateria Ni-MH

PMNN4154 |Bateria Ni-MH de alta capacidad
PMNN4156 |Bateria Ni-MH IMPRES

PMNN4157 |Bateria FM Ni-MH IMPRES

PMNN4158 |Bateria de iones de litio

PMNN4159 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad
PMNN4201 |Bateria de iones de litio

PMNN4202 |Bateria de iones de litio de alta capacidad
PMNN4257 |Bateria de iones de litio de alta capacidad Mag One
PMNN4401 |Bateria de iones de litio CEPEL
PMNN4440 |Bateria de iones de litio IP67

PMNN4455 |Bateria de iones de litio de alta capacidad
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Tabla 5: Baterias autorizadas por Motorola Solutions (continuacion)

Cargador
paravarias
unidades

Numero de
pieza

Descripcién

PMNN4457 |Bateria de iones de litio Mag One

PMPN4288 PMNN4502 |Bateria de iones de litio IMPRES de alta capacidad IP67

Bateria de iones de litio IMPRES TIA4950 de alta capacidad

PMNN4511 P67

PMPN4370 |PMNN4510 |Bateria de iones de litio IMPRES 2

Cargador, cavidad e interfaz de comunicaciones

El sistema de cargador estandar para varias unidades carga una gran
variedad de tipos de baterias de Motorola Solutions. Cuenta con
cavidades que admiten un radio con bateria conectada o una bateria
independiente.

El sistema de cargador adaptable IMPRES 2 es un sistema de cuidado
para baterias IMPRES 2 totalmente automatico que esta equipado con
las siguientes funciones adicionales:

» Carga adaptable que admite una amplia variedad de tipos de
bateria, incluidas las IMPRES 2 e IMPRES, asi como otras baterias
originales de Motorola Solutions.

* Interfaz de comunicaciones

- Reprogramacién del cargador.
- Los datos de la bateria IMPRES se cargan a un sistema de
administracion de flota de baterias IMPRES.
- Comunicacion iTM a través de un concentrador USB.
* Menu de teclado
- Configuracion del cargador.
- Analisis de la bateria.

+ Pantalla de informacion en la cavidad 1.

» Funciones de eficiencia energética: las cavidades del cargador
iniciaran automaticamente el modo inactivo y se activaran para
responder a alguna actividad del usuario o para cargar una bateria
en la cavidad.

* Preparacién de una bateria para almacenamiento de largo plazo.

* Preparacién de una bateria de iones de litio para su envio.
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Hay ventajas adicionales cuando se carga una bateria de iones de litio
IMPRES 2 con un cargador adaptable IMPRES 2:

* Mayor tasa de carga de la bateria de iones de litio IMPRES 2.

» Carga mas rapida.

+ Ciclo de vida extendido.

Esta combinacion de funciones es Unica en un cargador de escritorio.

Por lo tanto, no se recomienda hacer funcionar el radio con la bateria
integrada mientras se encuentre en el cargador.

Durante el proceso de carga, el funcionamiento del radio puede
provocar una disminucion minima del rendimiento del radio y un mayor
tiempo de carga de la bateria.

Durante el proceso de calibracion o reacondicionamiento, la bateria se
descarga por completo antes de cargarse completamente. Como
resultado de ello, es posible que el radio se apague durante la fase de
reacondicionamiento.

Descripcion general del cargador
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Figura 1: Descripcion general del cargador
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Tabla 6: Descripcién general del cargador

Numero Descripcion

Cavidades de carga: se utilizan para cargar las baterias que estén

1-6 conectadas a un radio o de forma independiente.
7 P.antal.la: se utiliza solo para la cavidad 1. Muestra las selecciones de menu
disponibles.
8 Teclado: se utiliza para la seleccion del menda.
9 Indicador LED de estado: se utiliza para indicar el estado de carga de la

bateria.

Interfaz de comunicaciones: admite la reprogramacioén del cargador y la
carga de datos a un sistema de administracion de flotas de baterias IMPRES
10 y la comunicacién de iTM a través de un puerto USB. Consulte la Tabla 2
para conocer las cavidades especificas del cargador para varias unidades
que admiten la comunicacion de iTM.

Entrada del conector de alimentacién: compatible con una fuente de
alimentacién en la Tabla 3.

Baterias y cargadores IMPRES 2 e IMPRES

Funciones y beneficios

1

La solucion de energia IMPRES es un avanzado sistema de energia
de quimica triple desarrollado por Motorola Solutions. Este sistema
incluye:

1. Baterias IMPRES

2. Cargador adaptable IMPRES

3. Radios IMPRES

Cargar baterias IMPRES con un cargador adaptable IMPRES,
mientras el cargador realiza con regularidad una calibracion o un
reacondicionamiento de la bateria, proporciona las siguientes
ventajas:
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* Prolonga el ciclo de duracion de la bateria.

» Mide la capacidad de la bateria, lo cual proporciona al usuario del
radio una indicacién del tiempo de uso real.

* Determina el estado de carga actual de la bateria, lo cual
proporciona al usuario del radio una indicacién del tiempo de uso
real.



* Monitorea el patrén de uso de la bateria IMPRES.

» Actualiza la informacién del patron almacenada en la bateria
IMPRES.

* Realiza autométicamente la calibracion o el reacondicionamiento
solo cuando es necesario.

* Minimiza la temperatura de la bateria IMPRES, independientemente
de cuanto tiempo se deje en la cavidad.

* Recarga periédicamente una bateria almacenada en la cavidad del
cargador, lo que la mantiene lista para el uso.

» Elimina el efecto de memoria de las baterias de niquel, por lo que no
hay necesidad de comprar equipos especiales o capacitar al
personal en tareas de mantenimiento del ciclo de vida de la bateria.

Con este sistema Unico y patentado, no es necesario realizar un
seguimiento y registrar el uso de la bateria IMPRES, realizar la
calibracion o el reacondicionamiento de forma manual ni extraer las
baterias de los cargadores una vez terminada la carga.

Inicializacion de la bateria IMPRES

Para obtener la funcionalidad completa de IMPRES, el cargador debe
inicializar una nueva bateria IMPRES o IMPRES 2. El cargador
detecta automaticamente la nueva bateria IMPRES o IMPRES 2, y
comienza automaticamente la inicializacion. La inicializacién es la
primera calibracién o el primer reacondicionamiento de la bateria
IMPRES. Es un proceso de dos fases. La primera fase es la descarga
de la bateria, que se indica mediante el LED de estado en ambar fijo.
La segunda fase es la carga completa, que se indica, al terminar,
mediante el LED en verde fijo. Este proceso puede tardar hasta

12 horas o mas en completarse, segun el estado de carga y la
capacidad de la bateria. La interrupcion de cualquiera de las fases
demora la inicializacion hasta la siguiente oportunidad de carga.

(1]
0
=
@
£
(5]
o
c
£
©
=
o
e
@
o
I
W

10



Calibracion o reacondicionamiento automatico de la bateria
IMPRES

El cargador IMPRES 2 evalua automaticamente la condiciéon de una
bateria IMPRES o IMPRES 2. Segun esta condicion, el cargador
calibra o reacondiciona la bateria de manera automatica. La
interrupcién de la fase de descarga o de la fase de carga completa
demora la calibracién hasta la siguiente oportunidad de carga. Se
puede activar o desactivar la calibracion o el reacondicionamiento
mediante el modo de configuracion del cargador. Cuando esta funcion
esta desactivada y la bateria IMPRES necesita calibracion o
reacondicionamiento, el indicador LED alterna entre color ambar y
verde cuando se inserta la bateria y una vez que esta se haya
cargado.

Inicializacion manual de la calibracion o el reacondiciona-
miento

Aunque la calibracién o el reacondicionamiento son procesos
automaticos, es posible que haya situaciones en las que se desee
iniciarlos manualmente. Para iniciar manualmente la calibracion o el
reacondicionamiento, retire la bateria IMPRES o IMPRES 2 del
cargador. Luego, siga estos pasos:

1. Inserte la bateria en la cavidad de carga.

2. En dos minutos y medio, retire la bateria de la cavidad del
cargador.

3. En cinco segundos, vuelva a insertar la bateria en la cavidad del
cargador.
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La calibracién o el reacondicionamiento se iniciaran de manera
inmediata, por lo general con la descarga de la bateria (ambar fijo).
La calibracion o el reacondicionamiento solo terminan una vez que se
ha realizado la carga completa (verde fijo).
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Terminacion manual de la calibracion o el reacondiciona-
miento

La calibracion o el reacondicionamiento pueden terminar en cualquier
momento durante la descarga de la bateria IMPRES o IMPRES 2
(d@mbar fijo). Realice los siguientes pasos:

1. Retire la bateria de la cavidad del cargador.

2. En cinco segundos, vuelva a insertar la bateria en la cavidad del
cargador.

La descarga de la bateria termina inmediatamente, y se inicia la carga
normal de la bateria. El LED indica el estado de la carga.

Indicacion del fin de la vida util

A medida que se utilizan las baterias, el desgaste normal reduce la
capacidad disponible. Cuando termina la calibracién o el
reacondicionamiento de manera satisfactoria, los cargadores IMPRES
comparan la capacidad de la bateria IMPRES con la potencia nominal
de la bateria. Cuando la capacidad esté en un valor muy bajo, es
posible que la bateria IMPRES esté llegando al final de su vida util.
La bateria IMPRES sigue siendo utilizable. En algunas situaciones,
puede ser mejor asignar la bateria a alguien que no requiera una gran
capacidad de bateria para completar un turno de trabajo.
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Procedimiento de carga

Las baterias se cargan mejor a temperatura ambiente. Las baterias se
deben conectar a un radio o de manera independiente.

Figura 2: Procedimiento de carga PMPN4283/PMPN4286/
PMPN4288

(esuweoune]) jouedsy

Figura 3: Procedimiento de carga PMPN4370
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1. Coloque el cargador para varias unidades (MUC) en una superficie
plana.

2. Inserte con firmeza la fuente de alimentacién en el enchufe de la
entrada de corriente de CC del cargador en la parte posterior del
cargador.

3. Conecte el cable de alimentacion de la fuente de alimentacion a
una toma de corriente adecuada.

4. Una vez que se haya realizado correctamente el encendido, el
indicador LED de cada cawdad mostrara el color verde durante un
segundo y se mostrard IMFRES 2 C© Si los LED no
parpadean y no se muestra ningin mensaje, compruebe las
conexiones del cable de alimentacion.

5. Inserte el radio con la bateria o la bateria independiente en una
cavidad disponible.

6. Cuando el radio o la bateria independiente se coloca en forma
correcta en la cavidad:

* El estado de carga de un radio se indica mediante el indicador de
estado LED o se muestra en la pantalla del radio.

* El estado de carga de una bateria independiente se indica
mediante el indicador de estado LED de la cavidad asociada en
el MUC.

* En la pantalla del MUC solo se muestra el estado de carga de la
cavidad 1.

. El radio o la bateria independiente estaran listos para usar cuando
el LED esté de color verde fijo.

. Solo debe encender el radio mientras se encuentre en el modo de
comunicacién de iTM. De lo contrario, apague el radio.

Nota: Agarre el cuerpo del radio para insertarlo o retirarlo del cargador.

No extraiga la antena de radio cuando retire el radio.
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Mensajes en pantalla e indicaciones LED

Los mensajes y las indicaciones LED se asocian con la version de
software 1.05 del cargador.
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Bateria IMPRES o IMPRES 2

La carga de una bateria IMPRES o IMPRES 2 utiliza los mensajes de
la pantalla y las indicaciones LED que se resumen en la Tabla 7 y la
Tabla 9.

Tabla 7: Carga de una bateria IMPRES o IMPRES 2
(la calibracién no es necesaria).

Estado Pantalla de la Indicador LED
cavidad

Verde durante aproximadamente ®

Encendido del cargador
un segundo

Se detectd una bateria Rojo fijo o
Carga rapida Rojo fijo ®
Carga al 90 % o mas Verde intermitente —\6’—

Carga al 95 % o mas Verde fijo P

mfb gyt

Advertencia:

Falla Rojo intermitente NY
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En espera (la bateria
esta a la espera de una
carga rapida)

Ambar intermitente

Pl BETT
[=in I

TIME TO CH
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Tabla 8: Carga de baterias IMPRES o IMPRES 2
(la calibracién es necesaria, pero no esta activada).

Estado

Encendido del cargador

Pantalla del
cargador

CHARGER

Indicador LED

Verde durante
aproximadamente un segundo

Se detectd una bateria

Es necesario calibrar la bateria,
pero la calibracion esta desactivada
en el cargador:

ambar/verde N
intermitentes durante i
cuatro segundos

Solicitud de calibracion de
la bateria IMPRES

La calibracion esta
desactivada en el

Advertencia:
EHFABLE BRTTERY
CALIBREATIONT
* Presione OK para

activar la

cargador. . calibracion. Rojo fijo [ )
* Lacargade la bateria se
. * Ignorar para carga
realiza hasta que se ’
. normal (el mensaje
seleccione OK o se
. desaparece
agote el tiempo de .
después de un
espera. :
minuto).
Carga rapida (se agoto el o
tiempo de espera de la RAFID cHARsE | ROjo filo )
solicitud de calibracion)
Carga al 90 % o mas TRICKLE CHARGE Verde intermitente _‘6’_

Carga al 95 % o mas

CHARGE COMPLETE

Es necesario calibrar la bateria,
pero la calibracién esta desactivada
en el cargador:

ambar/verde en forma N
alternada

Falla

Rojo intermitente

16




Tabla 8: Carga de baterias IMPRES o IMPRES 2
(la calibracion es necesaria, pero no esta activada). (continuacion)

Estado

En espera (la bateria esta
a la espera de una carga
rapida)

Pantalla del
cargador

Advertencia:

Indicador LED

Ambar intermitente

La calibracién o el reacondicionamiento de una bateria IMPRES o

IMPRES 2 utiliza los mensajes de la pantalla y las indicaciones LED
que se resumen en la Tabla 9 y la Tabla 10.

Tabla 9: Calibracion o reacondicionamiento de baterias IMPRES
o IMPRES 2: calibracién activada

Estado

Encendido del cargador

Pantalla de la
cavidad

Indicador LED

Verde durante aproximadamente ®

un segundo

 La bateria no necesita
calibracion, pero se
inicia la calibracion.

Se detecté una bateria Ambar fijo
Descarga de la bateria
. La bateria necesita AL DISCHARGE

calibracion. Ambar fijo

Carga rapida

Rojo fijo

Carga al 90 % o mas

- | Verde intermitente
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Tabla 9: Calibracion o reacondicionamiento de baterias IMPRES
o IMPRES 2: calibracién activada (continuacion)

Estado

Carga al 95 % o mas

Pantalla de la
cavidad

Indicador LED

Calibracion de la bateria correcta:
Verde fijo ®

Calibracion de la bateria correcta,
pero es posible que esté llegando al
final de su vida util (se puede utilizar
la bateria):

rojo/verde intermitentes

N | 7/ N 1 7/
-e--e-
Advertencia: o .
1

Falla Rojo intermitente _:’:_

En espera (la bateria o 0 . .

esta a la espera de una ] Ambar intermitente

carga rapida)

Tabla 10: Calibracion o reacondicionamiento de baterias
IMPRES o IMPRES 2: calibracion desactivada inicialmente
y luego activada
Estado P:::g:z:f' Indicador LED
. Verde durante

Encendido del cargador aproximadamente un segundo
Es necesario calibrar la bateria,
pero la calibracion esta

Se detecté una bateria desactivada en el cargador:
ambar/verde -~ 6/-
intermitentes durante N
cuatro segundos
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Tabla 10: Calibracion o reacondicionamiento de baterias
IMPRES o IMPRES 2: calibracién desactivada inicialmente
y luego activada (continuacién)

Pantalla del

Estado Indicador LED
cargador

Solicitud de calibracion de [Advertencia:

la bateria IMPRES EHAELE BATTE

* La calibracion esta
desactivada en el

. Pr—ésmne OK para

cargador. activar la Roio fi
gador. . calibracion. ojofijo [ ]

* Lacargadelabateriase |, Ignorar para carga

realiza hasta que se normal (el mensaje

seleccione OK o se desaparece

agote el tiempo de despsés de un

espera. minuto).
Descarga de la bateria cet mrerumese  |Ambar fijo
(OK seleccionado) Rt
Carga rapida Rojo fijo o
Carga al 90 % o mas Verde intermitente e

Calibracion de la bateria correcta:
Verde fijo ®

coveLeTe | Calibracion de la bateria correcta,

m
)
°
o
=1
=2
0 . CHARGE © . . T
Carga al 95 % o mas . pero es posible que esté llegando | =Y
al final de su vida util (se puede 3
utilizar la bateria): 5
roj i i NSV .
jo/verde intermitentes e-e- g_
1 I n
L
Advertencia: L . ~
Rojo intermitente b

Falla
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Tabla 10: Calibracion o reacondicionamiento de baterias
IMPRES o IMPRES 2: calibracién desactivada inicialmente
y luego activada (continuacion)

Estado

En espera (la bateria esta
a la espera de una carga
rapida)

Pantalla del
cargador

Antes de activar la
calibracion
Advertencia:

Después de activar la
calibracion

Advertencia:

Sin importar si la
calibracion esta
activada o desactivada:

WAITIMG TO ©

Indicador LED

Ambar intermitente

Otras baterias de Motorola Solutions

Tabla 11: Carga de otras baterias de Motorola Solutions

Estado

Pantalla del
cargador

Indicador LED

Verde durante

Enoendido del cargador aproximadamente un segundo ®
Se detecté una bateria THZ | Rojo fijo ®
Carga rapida Rojo fijo P
Carga al 90 % o mas TRICKLE cHAmge | Verde intermitente e

20




Tabla 11: Carga de otras baterias de Motorola Solutions

Estado Pz::;:z:f' Indicador LED
Carga al 95 % o mas Verde fijo P
Advertencia: L . .
Falla Rojo intermitente _:’:_
En espera

» La bateria requiere una
carga rapida.

» Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria, o bien,
que el voltaje sea bajo.

Ambar intermitente

Bateria desconocida

Es posible que el cargador no pueda detectar algunas baterias
desconocidas. Las baterias desconocidas no declaran los parametros
de carga de un modo que pueda reconocer el cargador. Si se detecta

m
una bateria desconocida, el cargador indicara la carga como se indica [
en la Tabla 12. S

o

Tabla 12: Carga de baterias desconocidas =

o

Estado Pantalla del Indicador LED 5
cargador 8
3
Encendido del cargador Verdel durante ([ ] @
aproximadamente un segundo ‘—';
o fi 8
Se detecto una bateria Rojo fijo )
Carga rapida Rojo fijo )
Carga casi completa Verde intermitent
(capacidad desconocida TRI erde intermitente _‘6’_
de la bateria) o
Cargado (capacidad Verde fijo
desconocida de la bateria) ®
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Tabla 12: Carga de baterias desconocidas (continuacion)

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador
Advertencia:
Falla - Rojo intermitente _:‘:_
En espera

» La bateria requiere una
carga rapida.

Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con o
bajo voltaje.

Ambar intermitente

Almacenamiento a largo plazo de la bateria IMPRES

Es posible preparar las baterias de niquel o de iones de litio IMPRES o
IMPRES 2 originales de Motorola Solutions para el almacenamiento a
largo plazo. La seleccion del almacenamiento a largo plazo sustituye a
la calibracion o el reacondicionamiento. Es posible que las baterias de
litio que se preparan para el almacenamiento a largo plazo no cumplan
con las normativas para el envio a través de carga aérea.

Tabla 13: Preparacion de baterias IMPRES o
IMPRES 2 para almacenamiento a largo plazo:
no se necesita calibracion

Estado Pantalla del Indicador LED

©
o
=
‘0
S
©
]
c
=
]
S5
)
1
©
o
m
w cargador

Verde durante

Encendido del cargador .
aproximadamente un segundo

La bateria se debe descargar:
Ambar fijo

Se detectd una bateria o]
La bateria se debe cargar:

Rojo fijo ®
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Tabla 13: Preparacion de baterias IMPRES o
IMPRES 2 para almacenamiento a largo plazo:
no se necesita calibracion (continuacion)

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

Descarga de la bateria
(descarga en la seleccion)

Ambar fijo

Carga rapida (carga en la

Rojo fijo
seleccion) o

Casi cargada (carga en la
seleccion)

E | Verde intermitente NV

La bateria no requiere calibracién:
Verde fijo ®

+ Descarga o carga
completa
* Lista para almacenar

Es necesario calibrar la bateria,
pero la calibracién esta desactivada
en el cargador:

ambar/verde Y
intermitentes N

Advertencia:

Falla

» Falla en la bateria

+ Sin corriente de
descarga

* La capacidad es muy
baja para completar la
carga

Rojo intermitente NY
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En espera

* La bateria requiere una
carga rapida.

» Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con
bajo voltaje.

Ambar intermitente
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Tabla 14: Preparacioén de baterias IMPRES o IMPRES 2 nuevas
(nunca calibradas) para almacenamiento a largo plazo: se necesita

Estado

Encendido del cargador

calibracion

Pantalla del
cargador

Indicador LED

Verde durante
aproximadamente un segundo

Se detectd una bateria

Es necesario calibrar la bateria,
pero la calibracion esta desactivada
debido a la funcion de
almacenamiento a largo plazo:
ambar/verde

intermitentes durante s
cuatro segundos

Descarga de la bateria
(descargando para
encontrar la capacidad
nominal de un 0 %)

- | Ambar fijo

Carga rapida (carga en la
seleccion)

GE O

Rojo fijo

Casi cargada (carga en la
seleccion)

iE | Verde intermitente

La bateria no requiere calibracion:
Verde fijo

» Carga completa ®

* Lista para almacenar La bateria requiere calibracion:
Ambar/verde N
intermitentes BeS

Falla

+ Falla en la bateria

+ Sin corriente de o .

descarga Rojo intermitente _\‘,_

+ La capacidad es muy
baja para completar la
carga
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Tabla 14: Preparacioén de baterias IMPRES o IMPRES 2 nuevas
(nunca calibradas) para almacenamiento a largo plazo: se necesita
calibracion (continuacion)

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

En espera

* La bateria requiere una
carga rapida.

» Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con o
bajo voltaje.

Ambar intermitente

il

u | L gl
Tabla 15: Preparacion de baterias desconocidas, baterias que no
pertenezcan a la familia de Motorola Solutions u otras baterias de
Motorola Solutions para el almacenamiento a largo plazo

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

Verde durante

Encendido del cargador :
aproximadamente un segundo

Se detectd una bateria

+ Otra bateria de Motorola
Solutions

» Bateria desconocida

Rojo intermitente

Falla (falla en la bateria) Rojo intermitente

m
[])
T
Q
=
=2
—_
-
Q
f=+
>
]
Q
3
o
=
(2]
Q
-

En espera

* La bateria requiere una
carga rapida.

Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con
bajo voltaje.

Ambar intermitente
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Preparacién de baterias de iones de litio para envios

Es posible preparar las baterias de iones de litio IMPRES, IMPRES 2 u
otras baterias originales de Motorola Solutions para envios a través de
cargas aéreas. La seleccion del envio de litio sustitiye a la calibracion
o el reacondicionamiento.

Tabla 16: Preparacion de baterias de iones de litio IMPRES o IMPRES
2 para envio: no se necesita calibracion

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

Verde durante

Encendido del cargador :
aproximadamente un segundo

La bateria se debe descargar:
Ambar fijo

Se detectd una bateria
La bateria se debe cargar:

Rojo fijo ®

Descarga de la bateria
(descarga en la seleccion)

Ambar fijo

©

g Carga rapida (carga en la Rojo fijo P

g seleccion)

g La bateria no requiere calibracion:

2 .

'ﬁ Verde fijo ®

F (- Descarga o carga

= Es necesario calibrar la bateria,

2 completa © ero la calibracion esta desactivada

lg * Lista para su envio LI F F|P | d

o en el cargador:

& ambar/verde Se-
intermitentes o

Falla

+ Falla en la bateria

 Sin corriente de
descarga

+ La capacidad es muy oR LI
baja para completar la o
carga SHIF IHCOM

Lo 2

Rojo intermitente NY




Tabla 16: Preparacion de baterias de iones de litio IMPRES o IMPRES
2 para envio: no se necesita calibracion (continuacion)

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

Advertencia:

En espera

» La bateria se encuentra
en espera para carga o
descarga.

» Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con
bajo voltaje.

Ambar intermitente

Tabla 17: Preparacion de baterias de iones de litio IMPRES
o IMPRES 2 nuevas (nunca calibradas) para envio:
se necesita calibracion

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

Verde durante

Encendido del cargador :
aproximadamente un segundo

Es necesario calibrar la bateria,
pero la calibracién esta desactivada
debido a la funcién Ship Lithium:
ambar/verde NY
intermitentes durante s
cuatro segundos

Se detectd una bateria

Descarga de la bateria
(descargando para
encontrar la capacidad
nominal de un 0 %)
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Ambar fijo

Carga rapida (carga en la

Rojo fijo
seleccion) ®

La bateria no requiere calibracion:
Verde fijo ®
» Carga completa

* Lista para su envio

La bateria requiere calibracion:
Ambar/verde NP
intermitentes N
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Tabla 17: Preparacion de baterias de iones de litio IMPRES
o IMPRES 2 nuevas (nunca calibradas) para envio:
se necesita calibracion (continuacion)

Estado

Falla

 Falla en la bateria

+ Sin corriente de
descarga

+ La capacidad es muy
baja para completar la
carga

Pantalla del
cargador

Indicador LED

- |Rojo intermitente

En espera

» La bateria requiere una
carga rapida.

» Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con
bajo voltaje.

Ambar intermitente

Tabla 18: Preparacion de otras baterias de iones de litio de Motorola

Estado

Encendido del cargador

Solutions para su

Pantalla del
cargador

envio

Indicador LED

Verde durante
aproximadamente un segundo

Insercion de la bateria

% | Ambar fijo

Descarga de la bateria Ambar fijo
Carga rapida Rojo fijo PY
« Carga completa | Verde fijo °

* Lista para su envio
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Tabla 18: Preparacion de otras baterias de iones de litio de Motorola
Solutions para su envio (continuacion)

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

Advertencia: o .
- Rojo intermitente NY

Falla

En espera

» La bateria requiere una
carga rapida.

» Es posible que la bateria
esté demasiado caliente, | ¥ :
demasiado fria o con o]
bajo voltaje. !

Ambar intermitente

Tabla 19: Preparacion de otras baterias de niquel de Motorola
Solutions o baterias desconocidas para envio

Estado Pantalla del Indicador LED
cargador

Verde durante

Encendido del cargador .
aproximadamente un segundo

Se detectd una bateria

» Otra bateria de Motorola
Solutions

» Bateria desconocida

Rojo intermitente

Falla (falla en la bateria) Rojo intermitente
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En espera

» La bateria requiere una

carga rapida.

Es posible que la bateria
esté demasiado caliente, | i I
demasiado fria o con o
bajo voltaje.

Ambar intermitente
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Configuracion del cargador
Vacie todas las cavidades de cargador vacias antes de ingresar en la
configuracion del cargador.

El teclado del cargador se encuentra junto a la pantalla asociada con
la cavidad 1.

Figura 4: Teclado y pantalla del cargador

Menu principal

1. Para acceder al Setup Menu del cargador, mantenga presionados
al mismo tiempo los botones de flecha izquierda y derecha durante
al menos tres segundos. El tiempo de espera se puede ajustar.

La pantalla muestra lo siguiente:

=1 M e

. Si se presiona OK aparecera el Setup Menu del cargador
disponible.
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Figura 5: Menu de configuracién del cargador

» Presione la flecha hacia la derecha para ir viendo las selecciones del
menu de configuracion del cargador.

» Presione la flecha hacia la izquierda para ver las selecciones del
Setup Menu del cargador en orden inverso.

» Presione OK para ingresar en el Setup Menu del cargador en la
seleccion que se muestre en ese momento. En el Setup Menu:

» Presione Back para salir del Setup Menu del cargador. Presione OK
para confirmar la salida.
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Si no se presiona ningun botén del teclado durante 10 minutos, el
cargador saldra de la configuracion del cargador y volvera a la pantalla
normal de mensajes.
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Seleccion del menu de configuracion del cargador

En cada seleccién del Setup Menu:

» Presione la flecha hacia la derecha para ir viendo las opciones.

* Presione la flecha hacia la izquierda para ver las opciones en orden
inverso.

» La marca de verificacion identifica la seleccidn de la opcion actual.

» Si se presiona OK, se eliminara la marca de verificacion de una
opcion seleccionada o se agregara la marca de verificacion para
seleccionar una opcion en pantalla.

» Presione Back para salir del Setup Menu. Presione OK para
confirmar la salida.

Las selecciones de configuracion del cargador se almacenan en la
memoria no volatil. No se ven afectadas por los ciclos de carga del
cargador.

Menu de envio o almacenamiento

SETUP MENDU
4 S h I p ' S toragelp
o | e
SHI1P / STORAGE ‘ K |SHIP 7 STORAGE |
4vDisabled B| «———— |4 Disabled >
El valor predeterminado en un cargador nuevo es Disabled
Flecha
derecha
SHIP LI THI UM ‘ |SHIP LITHIUM |
4 2 5 % R a t e d CJDDT’Q-/ZS% R at e d C aphp

880K

Flecha
derecha

LONGTERM STORAGSE
| x X % Rated Capkhp

Xx % es el valor asignado a Ia bateria

oK

Flecha
derecha
L

s
wZ
nw
-
o
=

A G
ap

e
~
wn
w -
E]

E
>

E
o
o
s}
@
]
Ad

]
m"

Fecha |
derecha

A

Figura 6: Menu de envio o almacenamiento
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Hay cuatro opciones de Ship/Storage:

1. Disabled

2. Ship Lithium-lon

3. Long-Term Storage

4. Long-Term Storage at 75 % of Rated Capacity

Las selecciones Ship Lithium-lon, Long-Term Storage y Long-Term
Storage 75 % sustituyen a la configuracion de calibracion.

Envio de baterias de iones de litio

Ship Lithium configura el estado de carga (SoC) de una bateria de
iones de litio de Motorola Solutions a un valor bajo (aproximadamente
un 25 % de capacidad nominal) permitido para carga aérea. Esta
funcion se aplica solo a IMPRES, IMPRES 2 u otras baterias de iones
de litio originales de Motorola Solutions.

Es posible que el cargador descargue totalmente algunas baterias de
Motorola Solutions antes de cargarlas al limite de Ship Lithium. Tales
baterias incluyen baterias IMPRES o IMPRES 2 que nunca se
calibraron ni tampoco han necesitado una nueva calibracién. También
se incluyen baterias de iones de litio originales de Motorola Solutions
que no son IMPRES ni IMPRES 2.

Ship Lithium no se aplica a baterias de niquel o baterias
desconocidas. Estas baterias presentaran problemas.

Almacenamiento a largo plazo

Long-Term Storage configura las baterias IMPRES o IMPRES 2 a un
estado de carga adecuado para el almacenamiento de la bateria
durante un largo periodo. Por lo general, el estado de carga preferido
para el almacenamiento es significativamente menor que la carga
completa, como un 50 %. Long-Term Storage at 75% Rated Capacity
esta disponible para situaciones que requieren que la bateria
almacenada tenga un SoC superior, con lo que se minimiza el tiempo
de carga si la bateria debe asignarse rapidamente.

Es posible que el cargador descargue totalmente algunas baterias de
Motorola Solutions antes de cargarlas al limite de Long-Term Storage.
Entre esas baterias se incluyen las baterias IMPRES o IMPRES 2 que

nunca se calibraron ni tampoco han necesitado una nueva calibracion.
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Long-Term Storage y Long-Term Storage 75% no se aplican a baterias
desconocidas ni baterias de Motorola Solutions que no sean IMPRES
ni IMPRES 2. Estas baterias presentaran problemas.

Menu de calibracion

SETUP MENLU
4Calibratian >
v
CALIBRATION ‘ oK CALI RATION |
4dv Enab | ed | +——— |4 Enab | ed »

El valor predeterminado en un cargador moK
nuevo es Enabled

Flecha

derecha

N

c
| T"|‘

or
o
a

80K

Flecha ‘
derecha

Figura 7: Menu de calibracion

Las selecciones de configuracion de Calibration activan o desactivan
la fase de descarga de la calibracion o el reacondicionamiento. La fase
de descarga es anterior a la carga completa necesaria para una
calibracion o un reacondicionamiento correctos. Esta funcion es util
cuando el cargador se asigna a una ubicacién que requiere que la
bateria esté en un estado de carga lista para usarse con la mayor
rapidez posible. En estas situaciones, tener que esperar varias horas
adicionales para la descarga completa de la bateria puede ser un
inconveniente.

Si debe calibrarse una bateria IMPRES 2 o IMPRES, la bateria se
descarga cuando se inserta en el cargador y, si el cargador tiene la
calibracion desactivada, el cargador aprovechara esta situacion. La
finalizacién de la carga de la bateria completara automaticamente la
calibracion de la bateria IMPRES.
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Menu de indicacion del fin de la vida util

S ETUP MENU
4EFE05s I ndicationh
o] oo
v
END 0OF S ERV I CE oK END o F SERV I CE
4 Enable Il ndcnok| |4 Enable Il ndcnbp
El valor predeterminado en un cargador nuevo es Enabled m

Flecha
derecha |

<4

Flecha
derecha

Figura 8: Menu de indicacién del fin de la vida util

Aunque la bateria IMPRES o IMPRES 2 esté llegando al final de su
vida util, la capacidad de la bateria puede ser mas que suficiente
segun la forma en que se use. Como resultado de ello, tal vez sea
conveniente deshabilitar la indicacién del fin de la vida util (rojo/verde
intermitentes) que el cargador muestra al final de la carga de la
bateria.

m
[])
T
Q
=
=2
—_
-
Q
f=+
>
]
Q
3
o
=
(2]
Q
-

35



Menu de formato de pantalla

SETUP M E N U
4dD i s pl ay Formath
mo | |

D1 SPLAY ORI1IENTN oK DI SPLAY ORI ENTN
4v Normal | | Normal »
El valor predeterminado en un cargador
nuevo es normal

Flecha

derecha
DISPLATY ORI[NTN| Po3d2A0] A
« Il nverited DT' N LN3 I ND AV 14514

Flecha

derecha

v

DI SPLAY CONTENT |D\SPLA\‘ CONT N
4 Warnings On\IT'C-/Warnlngs Onl yp
El valor predeterminado en un cargador
nuevo es no seleccionado

Flecha

derecha
DI SPLAY CONTENT DI SPLAY CONTENT
« o f f > oK v o ff >
El valor predeterminado en un cargador m
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Figura 9: Menu de formato de pantalla
Hay cuatro opciones de Display Format:

1. Orientacién normal (Normal) (cargador sobre un escritorio).
2. Orientacion invertida (Inverted) (cargador montado en una pared).

3. Solo mensajes de emergencia (Warnings Only). No se muestran
otros mensajes. Esto se aplica a las orientaciones Normal e
Inverted. Los mensajes de advertencia se identifican desde la
Tabla 7 a la Tabla 19.

4. Pantalla apagada (Off).
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Menu de formato de capacidad
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Figura 10: Menu de formato de capacidad
Las opciones de visualizacién de capacidad de la bateria incluyen:

Tabla 20: Opciones de visualizacién de la capacidad de la bateria

Representacién Descripcion

wEinrih Carga actual (estado de la carga) en miliamperios-hora.

Carga actual en relacion con la capacidad potencial (con la carga

Wy completa), en porcentaje. El valor maximo es 100 %.

El equivalente de yyy % representado en una barra de ocho

KERAR
segmentos.
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Menu de ahorro de energia

cr b

M
r
mo | [

P OWER 5 AV ER oK P OWER 5 AVER
4d“Disabled » 4 pisabled »
El valor predeterminado en un cargador
nuevo es Disabled

Flecha

derecha

—_—

OK

POWER SAVER POWER S AVER
4 Enabl ed > 4 Enabled >

Flecha

derecha

Figura 11: Menu de ahorro de energia

Para cumplir con ciertos limites gubernamentales de bajo consumo en
modo de espera, el modo de ahorro de energia permite que el
cargador apague las cavidades 2 a la 6 cuando no haya actividad en
las mismas durante un periodo. Estos son algunos ejemplos de
actividad:

+ Carga del radio o la bateria

+ Calibracion o reacondicionamiento de la bateria

* Preparacioén de baterias de iones de litio para envios

* Preparacion de la bateria para almacenamiento de largo plazo
» Modo de configuracion del cargador

* Modo de andlisis de cargador

+ Falla

+ Recomendacién de calibracion o reacondicionamiento

La cavidad 1 permanece activada, pero puede estar en modo de
espera. Para activar las cavidades 2 a 6, presione cualquier boton del
teclado. Mientras no se activen las cavidades 2 a 6, no pueden
responder a la insercion o extraccion del radio o la bateria.
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Menu de tiempo de entrada
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Figura 12: Menu de tiempo de entrada

Entry Time indica el tiempo de espera necesario para presionar de
manera simultanea los botones de flecha derecha e izquierda a fin de
ingresar al modo Charger Setup o al modo Charger Analyzer.
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Menu de idioma

S ET U P M E N U

4L an g uage »
L ANGUAGE

4 £ n g |l i s h >

Figura 13: Menu de idioma
La pantalla del cargador solo admite inglés norteamericano.

Modo de analizador

Es posible ingresar al Analyzer Mode si presiona firmemente el botdn
OK durante mas de tres segundos (el tiempo de espera se puede
ajustar). Las funciones del Analyzer Mode que se describen se
relacionan con la version de software 1.05 del cargador.

Si presiona OK, se mostraran datos disponibles de la bateria o cavidad
de carga en la pantalla adyacente a la cavidad, ademas de la versién
de software del cargador.

* Presione la flecha derecha para ver los datos.

» Presione la flecha izquierda para ver los datos en orden inverso.

» Presione Back para salir del Analyzer Mode. Presione OK para
confirmar la salida.
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Si no se presiona ningun botdn del teclado durante 10 minutos, el
cargador saldra del Analyzer Mode y volvera a la pantalla normal de
mensajes.

Mientras se esté en Analyzer Mode, si se extrae la bateria y se
sustituye por otra, el ultimo parametro mostrado para la primera
bateria sera el primer parametro mostrado para la segunda bateria.
Por ejemplo, cuando se muestra Battery IMPRES Cycles, la bateria
IMPRES o IMPRES 2 se quita de la cavidad 1 y otra bateria IMPRES o
IMPRES 2 se inserta en dicha cavidad. El primer parametro que se
muestra para la segunda bateria sera Battery IMPRES Cycles.
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Bateria IMPRES 2
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Figura 14: Menu de la bateria IMPRES 2
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Figura 15: Menu de la bateria IMPRES
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Otra bateria de Motorola Solutions
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Figura 16: Menu de otra bateria de Motorola Solutions
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Bateria desconocida
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Figura 17: Menu de bateria desconocida

Cavidad vacia
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Figura 18: Menu de cavidad vacia
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Reprogramacion del cargador

La reprogramacion del cargador requiere que se conecte interfaz de
comunicaciones a una computadora mediante un cable USB estandar.
Al usar el sistema de administracion de flotas de baterias IMPRES
para iniciar la reprogramacion del cargador, se muestran los siguientes
mensajes en el cargador.
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Tabla 21: Opciones de visualizacién de la reprogramacion del
cargador

Pantalla del
cargador

Descripcion

Extraiga las baterias de las cavidades del cargador antes de la
reprogramacion.

Todas las cavidades del cargador estan vacias.

Se estan descargando los datos de reprogramacion. Para
cargadores con una pantalla asociada a cada cavidad, el valor del
porcentaje es el porcentaje de datos descargados correctamente
en la cavidad asociada a la pantalla. Para cargadores que tienen
una sola pantalla (cavidad 1), el valor del porcentaje es el
porcentaje de datos descargados correctamente en las seis
cavidades.

Se produjo un error durante la reprogramacion en la cavidad
indicada. La cavidad del cargador identificada iniciara las
operaciones normales con el software anterior.

La descarga de datos de reprogramacion esta completa. La carga
esta completando el proceso de reprogramacion.

El proceso de reprogramacion se realizé correctamente. El
cargador iniciara las operaciones normales con el software recién
descargado.

Soluciéon de problemas del cargador

Tabla 22: Solucién de problemas

Problema Qué se debe hacer...

El cargador se Asegurese de que el cable de alimentacién esté bien enchufado
enciende, pero el al cargador, que la toma de corriente de CA sea apropiada y que
LED no parpadea |la toma de corriente tenga energia.

en verde. Inspeccione los fusibles y sustitiyalos si es necesario.
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La bateria esta
insertada, pero el
LED permanece
apagado y la
pantalla no
identifica la bateria.

Si la bateria se inserta en cualquier cavidad (excepto la cavidad 1)
y el ahorro de energia esta activado, presione el botén del menu.
Ver Falla.
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Falla

Tabla 22: Solucion de problemas (continuacion)

Problema Qué se debe hacer...

Compruebe si el radio o la bateria independiente estan
insertados correctamente.

Compruebe que no haya corrosién o contaminacion en los
contactos:

» Retire el radio o la bateria independiente del cargador.

« Verifique que la bateria sea una bateria autorizada de Motorola
Solutions que aparezca en la Tabla 5. Es posible que otras
baterias no se carguen.

Inspeccione los contactos de carga de la bateria en busca de
contaminacion o corrosion. Limpie los contactos de carga con
un pafio seco.

Inspeccione los contactos de carga en la cavidad del cargador
en busca de contaminacion o corrosion. Si hay contaminacion o
corrosion, desconecte la alimentacion del cargador y limpie los
contactos de carga con un pafio seco.

Pruebe a sustituir la bateria. Si la falla desaparece, retire de
servicio la bateria.

Si la falla persiste con la bateria de repuesto, retire de servicio el
cargador.

.

La pantalla del
cargador muestra
lo siguiente
cuando se supone
que la bateria es
una bateria
autorizada de
Motorola
Solutions:
M

La pantalla del
cargador muestra
lo siguiente
cuando se

prepara una
bateria de iones
de litio autorizada
de Motorola
Solutions para su

Retire el radio o la bateria independiente del cargador.

Verifique que la bateria sea una bateria autorizada de Motorola

Solutions que aparezca en la Tabla 5. Es posible que otras

baterias no se carguen. Si la bateria es una bateria autorizada de

Motorola Solutions:

« Inspeccione los contactos de carga de la bateria en busca de
contaminacién o corrosién. Si hay contaminacién o corrosion,
desconecte la alimentacién del cargador y limpie los contactos
de carga con un pafo seco.

» Vuelva a insertar el radio autorizado de Motorola Solutions o la
bateria independiente.
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Sistema de administracion de flotas de baterias
IMPRES

El software de administracion de flotas de baterias IMPRES recopila
automaticamente datos importantes de las baterias IMPRES o
IMPRES 2 insertadas en un cargador IMPRES. Los datos importantes
incluyen lo siguiente: antigledad, capacidad, historial de carga y
calibracion o reacondicionamiento, fecha de fabricacion y fecha de
puesta en servicio de la bateria. El software de administracion de
flotas de baterias IMPRES analiza los datos de la bateria, comunica el
estado de la bateria y recomienda cuando se debe reemplazar la
bateria. Por lo tanto, puede determinar con rapidez y eficacia si se
debe o0 no asignar la bateria a un usuario con menos exigencias,
cuando se debe comprar una nueva bateria o si hace falta una bateria.

El sistema de administracion de flotas de baterias IMPRES
proporciona informacion muy importante sobre las baterias:

» Cuando las baterias estan por debajo de una capacidad aceptable.

» Ayuda a garantizar que los usuarios tengan la capacidad suficiente
para un turno de trabajo completo.

« Identifica las baterias de baja capacidad para que puedan retirarse
de servicio.

« Elimina las interrupciones del trabajo y los tiempo de inactividad
imprevistos.

« Evita los costos que supone deshacerse prematuramente de las
baterias.

« Confirma que los cargadores se distribuyen y utilizan de manera
6ptima.
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El sistema de administracion de flotas de baterias IMPRES consta de
tres componentes principales:

1. Un software de aplicacion.

2. Una clave de licencia de software.

3. Un cable USB para conectar el cargador IMPRES 2 a una
computadora.
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El software de aplicacién del sistema de administracion de flotas de
baterias IMPRES permite la escalabilidad desde sistemas de red de
un solo sitio hasta sistemas de red de varios sitios. El sistema puede
conectarse en red para admitir hasta 25 000 baterias en la misma
ubicacion o en areas geograficamente dispersas.

Cargador para varias Cargador para una Lector datos
unidades con CIU unidad con CIU de la bateria

Hasta 25 dispositivos
por cliente remoto

| |
Ubicacion de cliente remoto 1 Ubicacion de cliente remoto 2

“ RED DE COMPUTADORAS DEL CLIENTE

Administracion del sistema El software de administracion de

fa 0z flotas esta instalado en cada una
de administracion de flotas i e

Figura 19: Administracion de baterias IMPRES
mediante cargadores en red

Cada licencia de software del sistema de administracion de flotas de
baterias IMPRES admite:

* Un servidor de administrador del sistema.

* 19 clientes remotos.

+ 25 cargadores IMPRES o lectores de baterias IMPRES por cliente.

» 25000 baterias IMPRES (la cantidad total de baterias para todo el
sistema no puede superar las 25 000).
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Utilice los informes existentes para personalizar otros nuevos y ver asi
la informacién mas relevante para su empresa. Los datos se
almacenan en su base de datos y pueden exportarse a un archivo de
Excel o imprimirse. El software del sistema administracion de flotas de
baterias IMPRES registra y organiza una serie de datos, de modo que
pueda:

» Ver una captura del estado de toda la flota de baterias.

» Evaluar si las baterias cumplen con sus criterios de rendimiento.

» Determinar si las baterias se encuentran cerca del final de su vida
util.

» Decida cuando se deben comprar nuevas baterias.

» Obtenga informes de baterias extraviadas.

» Optimice la utilizaciéon del cargador.

* Monitorear todos los dispositivos en el sistema.
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Figura 20: Informe de bateria activa 3
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Figura 23: Utilizacién de la cavidad del cargador
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Instalacién de cavidad de carga

Extraccion de la cavidad de carga del cargador para varias

unidades
<>
¥ Etiqueta de cubierta

Cavidad de \ q
carga Tornillo
HWO001384A01/ 3
HWO001385A01/ Jiohis
HWO001386A01 Al

Figura 24: Instalacién y extraccion de la cavidad de carga

Etiqueta de
cubierta

HW001384A01/HW001385A01/HW001386A01 g

S

=3

Y

Cavidad de 2
carga o
AS000111A01 3
2~

2

)

Tornillo

Figura 25: Instalacion y extraccion de la cavidad de carga
AS000111A01
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Retire la etiqueta de la cubierta en la cavidad de carga.
Saque el tornillo que fija la cavidad de carga a la base.
Levante la cavidad de carga a unos centimetros de la base.

Retire el arnés de la cavidad tirando hacia arriba en el conector
(consulte la Figura 24 y la Figura 25).

PODN~

Cavidad de carga de seguridad para el cargador para varias
unidades

HWO001384A01/HW0001385A01 HWO001386A01

Receptaculo USB

! Receptaculo para arnés
Figura 26: Fijacion de las cavidades de carga HW001384A01/

HWO001385A01/HW001386A01 en la base del cargador para varias
unidades
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AS000111A01 AS000111A01

Receptaculo USB
~7==1 Receptaculo
para arnés

Figura 27: Fijacion de las cavidades de carga AS000111A01 en la
base del cargador para varias unidades

1. Enchufe los conectores USB y para arnés en los receptaculos de la

base.

Nota: Es posible que los conectores de arnés o USB no estén
disponibles en algunas de las cavidades del cargador. Enchufe
los conectores disponibles en la base.

2. Inserte la cavidad de carga en la base y asegurese de que la

cavidad de carga quede nivelada en el cargador para varias
unidades. Coloque el tornillo de la cavidad de carga.
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Programacion de un radio con proxy de iTM

Nota: Comuniquese con su distribuidor local para pedir el cable de
programacion (numero de pieza: CB000521A01).

Proxy con el puerto USB

Al puerto
USB del

proxy
Cable(s) USB

Cavidad de carga
/ con iTM activado

Figura 28: Conexién de radios al proxy de iTM con cargador para
varias unidades

1. Conecte el cable de programacion del concentrador USB del
cargador para varias unidades a la computadora.

Equipos opcionales

Un soporte de montaje en pared (nimero de pieza: BR000270A01)
esta disponible para el cargador para varias unidades. Comuniquese
con su distribuidor local para solicitar este articulo. La instalacion se
muestra a continuacion.
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soporte de montaje de pared. Si un técnico no
aovertencia — €Specializado instala el producto, puede ser muy peligroso

y puede provocar dafios o lesiones.

* No instale el producto donde no se pueda soportar el peso.
Si la ubicacion donde se encuentra instalado el soporte de
montaje en pared no es lo suficientemente resistente, este
puede caerse y provocar lesiones.

* No lo instale en una estructura proclive a la vibracién, al
movimiento o a las posibilidades de impacto.

? » Un técnico capacitado y experimentado debe instalar este

Instalar en 0& @0
o o

la pared en
cuatro
ubicaciones °® °

Pared

Pared

H&H
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Figura 29: Montaje del cargador para varias unidades en el soporte
de pared
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Montaje del cargador para varias unidades en el
soporte de pared

1.

Coloque el soporte de montaje de pared en la posicion deseada y
marque la ubicacion de los orificios de montaje en la superficie de
la pared.
Asegurese de que el area detras de la superficie de
montaje esté siempre libre de cables eléctricos, cables y
Precawcion  tyberias antes de cortar, taladrar o instalar los tornillos de

Para instalar el soporte en la pared, use las herramientas de
montaje adecuadas y necesarias para el tipo de fijacion utilizado
para el material de la pared en la que se instala. Taladre segun la
marca de los orificios de montaje en las superficies de la pared.
Para fijar el soporte de montaje de pared en su posicion, instale
firmemente las herramientas de montaje sobre los orificios del
soporte de pared.

Nota: Se recomienda utilizar un tornillo roscador de 10-16 x 1-1/2" y

una arandela (no incluida) sobre una viga de madera y una
pared de concreto solido liso o de ladrillos.

4. Cuelgue el cargador para varias unidades en el soporte de montaje

en pared como se muestra en la Figura 29.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas o marcas registradas de
Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan bajo licencia. Todas las demas marcas pertenecen a sus respectivos
propietarios.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.
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Nota: O termo radio utilizado ao longo deste manual também se refere
ao pager e a outros dispositivos de comunicacao por radio.

Instrugcdes Importantes de Seguranga

Este documento contém instrugcdes de seguranca e operagao
importantes. Leia estas instru¢ées com atengéao e guarde-as para
consulta futura.

Antes de utilizar o carregador da bateria, leia todas as instrugdes e
observagbes de alerta sobre (1) o carregador, (2) a bateria e (3) o
radio que utiliza a bateria.

1. Para reduzir o risco de danos aos cabos da fonte de
alimentagéo, puxe pelo plugue e n&o pelo fio ao
desconectar da tomada CA ou do carregador.

aviso 2. Néo utilize uma extenséo elétrica, a menos que seja
absolutamente necessario. A utilizagdo de extensdes
inadequadas pode resultar em risco de incéndio e

choque elétrico. Caso seja necessario utilizar uma extensao

elétrica, verifique se o tamanho da extensao é 18 AWG para

comprimentos de até 2,0 m (6,5 pés) e 16 AWG para

comprimentos de até 3 m (9,8 pés).

3. Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos,
nao utilize o carregador se estiver quebrado ou danificado de

alguma forma. Leve-o a um representante de assisténcia técnica
da Motorola Solutions qualificado.

4. Nao desmonte o carregador. Ndo é possivel conserta-lo e ndo ha
pecas de reposicao disponiveis. A desmontagem do carregador
pode resultar em risco de choque elétrico ou incéndio.

5. Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte a fonte de
alimentacao do carregador da tomada de CA antes de realizar
qualquer tipo de limpeza ou manutengao.

6. Para reduzir o risco de lesdes, carregue apenas as Baterias
recarregaveis Autorizadas da Motorola Solutions relacionadas na
Tabela 5. Outras baterias podem explodir, causando ferimentos e
danos pessoais.
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7. O uso de acessorios nao autorizados pela Motorola Solutions
pode resultar em risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

Diretrizes de Seguranga Operacional

» Este equipamento ndo é adequado para utilizagao externa. Utilize
somente em locais e condi¢cbes secas.

* Atemperatura maxima do ambiente em volta do carregador ndo
deve ser superior a 40 °C (104 °F).

» O radio pode ser ligado apenas quando estiver transmitindo dados
sem fio, como via Wi-Fi. Caso contrario, DESLIGUE o radio.

» Conecte o carregador a fonte de alimentacao especificada na
Tabela 3 com um cabo de energia apropriado listado na Tabela 4.

+ Atomada CA em que a fonte de alimentagao esta conectada devera
estar proxima e ser facilmente acessada.

* Certifique-se de que a fonte de alimentagéo esteja localizada fora de
locais de circulagdo para que nao seja pisada, chutada, molhada,
danificada ou esticada.

» Conecte o cabo de energia somente a uma tomada CA com fusiveis
e fios adequados e com a tensao correta, conforme especificado no
produto.

» Desconecte da tensdo de linha, removendo o cabo de energia da
tomada CA.

» Os Carregadores para Varias Unidades carregarao as baterias
listadas em Tabela 5, quando usados com os Compartimentos em
Tabela 2. As baterias podem estar conectadas ao radio ou podem
ser autbnomas.
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Modelos Suportados

Tabela 1: Carregador para Varias Unidades

Numero Descricio Tibo Visor Compartimentos Interface de
do Kit i P ! de Carregamento Comunicagao
Carregador
para Varias
gglrtiieades Reprogramagao
PMPN4283 | INPRES™ do Carrggador e
_ REs Gerenciamento
de Radios de Frota
Digitais
Profissionais
MOTOTRBO
Reprogramacgéo
Carregador 6 Dispositivos e/ |do Carregador,
para Vérias ou Baterias Gerenciamento
PMPN4286_ |Unidades de Frota e
TPG2200 Programagéo
IMPRES™ iT™
IMPRES 2™ |1 Visor
Carregador
Eirizg{jirisaso Reprogramagao
PMPN4288_ |Série g%gizg?i‘gr?{oe
IMPRES™ de Frota
GP e HT
Profissional
Carregador
para Varias Reprogramagcao
Unidades do F():ar%e adgre
PMPN4370_ |Somente Seis Baterias . 9
4 Gerenciamento
Bateria de Frota
Série ST
IMPRES™
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Tabela 2: Compartimentos para Carregador para Varias Unidades
(compativel com os carregadores em Tabela 1)

Numero de Descricao
Peca ¢
AS000111A01 Compartimento do Carregador para Trés Unidades Somente para

Bateria

HW001384A01 Compartimento do Carregador para Trés Unidades para Radio e
HWO001385A01 |Bateria

Compartimento do Carregador para Trés Unidades para Radio e
Bateria, com Programagéo iTM

Tabela 3: Fonte de Alimentagéo Autorizada pela Motorola Solutions

HWO001386A01

Nuamero de
Peca
PS000242A01 |Fonte de Alimentacdo Externa de 90 W
Tabela 4: Cabos de Energia Autorizados pela Motorola Solutions

NuUmero de
Peca

3087791G01 Cabo de Energia, Estados Unidos/América do Norte
3087791G04 Cabo de Energia, Europa
3087791G07 Cabo de Energia, Reino Unido/Hong Kong
3087791G10 Cabo de Energia, Australia/Nova Zelandia
3087791G13 Cabo de Energia, Argentina
3087791G16 Cabo de Energia, Coreia
3087791G20 Cabo de Energia, Japao
3087791G22 Cabo de Energia, Brasil
CBO000199A01 |Cabo de Energia, China
Tabela 5: Baterias Autorizadas da Motorola Solutions

Carregador
para varias
unidades

Descrigao

Descrigao

Numero de I
Descrigao

Peca

NNTN7789 |Bateria de ions de Litio IMPRES IECEx IP67

NNTN8128 |Bateria de ions de Litio IMPRES

NNTN8129 |Bateria FM de ions de Litio IMPRES IP67 de Alta Capacidade
NNTN8287 |Bateria de ions de Litio IMPRES CSA 157 IP67

PMPN4283
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Tabela 5: Baterias Autorizadas da Motorola Solutions (Continuagéo)

Carregador
para varias

unidades

PMPN4283

Ndmero de
Peca

NNTN8305

Descrigao

Bateria de lons de Litio IMPRES

NNTN8359

Bateria de lons de Litio IMPRES IECEX/ATEX IP67

NNTN8386

Bateria de lons de Litio IMPRES CSA 157

NNTN8560

Bateria de lons de Litio IMPRES IP67 TIA4950

NNTN8570

Bateria de lons de Litio IMPRES IECEX/ATEX IP67

NNTN8750

Bateria de lons de Litio IMPRES CSA IP67

NNTN8840

Bateria de lons de Litio IMPRES IECEx IP67

PMNN4065

Bateria Ni-MH

PMNN4066

Bateria de lons de Litio IMPRES

PMNN4069

Bateria FM de ions de Litio IMPRES

PMNN4077

Bateria de lons de Litio IMPRES de Alta Capacidade

PMNN4101

Bateria de ions de Litio IMPRES IP57

PMNN4102

Bateria FM de ions de Litio IMPRES IP57

PMNN4103

Bateria de lons de Litio IMPRES IP57 de Alta Capacidade

PMNN4104

Bateria de Ni-MH IP57

PMNN4262

Bateria de lons de Litio IMPRES IP57 de Capacidade
Ultra-Alta

PMNN4406

Bateria de lons de Litio IP68

PMNN4407

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68

PMNN4409

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68 de Alta Capacidade

PMNN4412

Bateria de Ni-MH IP58

PMNN4415

Bateria de Ni-MH IP56

PMNN4416

Bateria de lons de Litio IP56

PMNN4417

Bateria de lons de Litio IMPRES IP56

PMNN4418

Bateria de lons de Litio IMPRES IP56 de Alta Capacidade

PMNN4424

Bateria de lons de Litio IMPRES de Alta Capacidade

PMNN4435

Bateria de ions de Litio IP68

PMNN4448

Bateria de lons de Litio IMPRES IP67 de Alta Capacidade

PMNN4463

Bateria de lons de Litio IP68

PMNN4488

Bateria de lons de Litio IMPRES P68 HE DENS para
Clipe de Cinto Vibratorio
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Tabela 5: Baterias Autorizadas da Motorola Solutions (Continuagéo)

Carregador
para varias

unidades

PMPN4283

Ndmero de
Peca

PMNN4489

Descrigao

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS

PMNN4490

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS

PMNN4491

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68

PMNN4493

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68 HE DENS

PMNN4525

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68

PMNN4543

Bateria de ions de Litio IP68

PMNN4544

Bateria de lons de Litio IMPRES IP68 de Alta Capacidade

PMPN4286

PMNN4510

Bateria de lons de Litio IMPRES 2

PMPN4288

HNN4001

Bateria de Ni-MH IMPRES

HNN4002

Bateria FM de Ni-MH IMPRES

HNN4003

Bateria de lons de Litio IMPRES

HNN9008

Bateria de Ni-MH de Alta Capacidade

HNN9009

Bateria de Ni-MH de Capacidade Ultra-Alta

HNN9010

Bateria FM de Ni-MH

HNN9013

Bateria de ion de litio

JMNN4023

Bateria de ion de litio

JMNN4024

Bateria de lons de Litio de Alta Capacidade

JMNN4025

Bateria FM de Ni-MH

NNTN4503

Bateria Ni-MH

NNTNS5510

Bateria ATEX de lons de Litio

NNTN7380

Bateria MSHA de Ni-MH

NNTN7383

Bateria ATEX de lons de Litio

PMNN4045

Bateria de Ni-MH Mag One

PMNN4073

Bateria FM de ions de Litio IP67

PMNN4074

Bateria de lons de Litio IP67

PMNN4094

Bateria de lons de Litio IP67

PMNN4097

Bateria de Ni-MH de Alta Capacidade com Clipe de Cinto

PMNN4151

Bateria Ni-MH

PMNN4154

Bateria de Ni-MH de Alta Capacidade

PMNN4156

Bateria de Ni-MH IMPRES

PMNN4157

Bateria FM de Ni-MH IMPRES

6




Tabela 5: Baterias Autorizadas da Motorola Solutions (Continuagéo)

Carregador Nimero de

para varias Descricao

Peca

unidades
PMNN4158 |Bateria de ion de litio

PMNN4159 |Bateria de ions de Litio IMPRES de Alta Capacidade

PMNN4201 |Bateria de ion de litio

PMNN4202 |Bateria de fons de Litio de Alta Capacidade

PMNN4257 |Bateria de lons de Litio Mag One de Alta Capacidade

PMPN4288 PMNN4401 |Bateria CEPEL de lons de Litio

PMNN4440 |Bateria de ions de Litio IP67

PMNN4455 |Bateria de fons de Litio de Alta Capacidade

PMNN4457 |Bateria de ions de Litio Mag One

PMNN4502 |Bateria de lons de Litio IMPRES IP67 de Alta Capacidade

Bateria de lons de Litio IMPRES IP67 TIA4950 de Alta

PMNN4511 Capacidade

PMPN4370 |PMNN4510 |Bateria de fons de Litio IMPRES 2

Carregador, Compartimento e Interface de
Comunicagoes

O Sistema de Carregador para Varias Unidades Padrdo carrega uma
grande variedade de tipos de bateria da Motorola Solutions. Ele tem
compartimentos que acomodam um radio com bateria conectada ou
uma bateria independente.

O Sistema de Carregador Adaptavel IMPRES 2 é um sistema
totalmente automatizado para cuidar de uma bateria IMPRES 2
equipado com fungdes adicionais:

» Carregamento adaptavel para acomodar uma ampla variedade de
tipos de bateria, incluindo IMPRES 2, IMPRES e outras baterias
originais da Motorola Solutions.

* Interface de Comunicacgao

- Reprogramacao do carregador.

- Carregamento de dados da bateria IMPRES para o Sistema de
Gerenciamento de Frota de Baterias IMPRES.

- Comunicagao iTM pelo hub USB.
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* Menu de Teclado
- Configuragao do Carregador.
- Analise da Bateria.

» Exibicao de Informagdes no Compartimento 1.

* Funcbes de Economia de Energia — os compartimentos do
carregador serdo suspensos automaticamente e, em seguida,
reativados para responder a atividades do usuario ou a um servigo
para uma bateria no compartimento.

* Preparagédo de uma bateria para armazenamento de longo prazo.

« Preparacdo uma bateria de ion de Litio para remessa.

Ha outras vantagens ao recarregar uma bateria de fon de Litio
IMPRES 2 com um Carregador Adaptavel IMPRES 2:

» Carregamento de bateria de ion de Litio IMPRES 2 de alta taxa.
+ Carregamento mais rapido.
+ Vida util estendida.

Esta combinacé&o de recursos é exclusiva em um carregador de mesa.
Portanto, a operagao do radio com uma bateria acoplada no
carregador n&o é recomendada.

Operar o radio durante o processo de carregamento pode resultar na
reducdo minima do desempenho do radio e na extensao do tempo de
carga da bateria.

Durante a Calibragdo/Recondicionamento, a bateria estara totalmente
descarregada antes de ser totalmente carregada. Consequentemente,
o radio pode desligar durante a fase de recarga.
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Visao Geral do Carregador
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Figura 1: Visdo Geral do Carregador
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Tabela 6: Visdo Geral e Descrigdo do Carregador

Numero Descrigao

Compartimentos de Carregamento — Para carregar as baterias acopladas
a um radio ou autbnomas.

Visor — Apenas para Compartimento 1. Exibe as opgdes de menu
disponiveis.

Teclado — Para opgdes de menu.

Indicador de Status de LED — Indica o status de carregamento da bateria.

Interface de Comunicagéo — Suporta a reprogramagao e o carregamento
de dados do carregador a um Sistema de Gerenciamento da Frota da

10 Bateria IMPRES e a comunicagéo iTM pela porta USB. Consulte Tabela 2
sobre os compartimentos do Carregador para Varias Unidades selecionados
que suportam comunicagao iTM.

Entrada do Conector de Poténcia — Compativel com a Fonte de

" Alimentacéo na Tabela 3.
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Baterias e Carregadores IMPRES 2 e IMPRES

Recursos e Beneficios

A solugao de energia IMPRES é um sistema de energia avangado com
Quimica Tripla desenvolvido pela Motorola Solutions. Este sistema
inclui:

1. Baterias IMPRES

2. Carregador Adaptavel IMPRES

3. Radios IMPRES

Carregar baterias IMPRES usando um Carregador Adaptavel
IMPRES, com o carregador Calibrando/Recondicionamento a bateria
periodicamente, rende os seguintes beneficios:

* Prolonga a vida util da bateria.

* Mede a capacidade da bateria, fornecendo ao usuario do radio uma
indicagao do tempo efetivo de uso.

» Determina o estado atual de carga da bateria, fornecendo ao usuario
do radio uma indicagao do tempo efetivo de uso.

* Monitora o padrao de uso da bateria IMPRES.

 Atualiza as informagbes do padrdo armazenadas na bateria
IMPRES.

* Realiza automaticamente a Calibragdo/Recondicionamento somente
conforme necessario.

* Minimiza o aquecimento de baterias IMPRES, independente de
quanto tempo a bateria for deixada no compartimento.

» "Completa" periodicamente uma bateria armazenada no
compartimento do carregador, mantendo um estado de alta
disponibilidade para o usuario.

» Acaba com o efeito memadria em baterias de niquel, eliminando a
necessidade de comprar equipamentos especiais ou treinar pessoal
em tarefas para o manter ciclo de vida da bateria.

Usando esse exclusivo sistema patenteado, ndo é necessario
controlar nem registrar o uso da bateria IMPRES, realizar ciclos de
Calibracao/Recondicionamento nem remover as baterias dos
carregadores apés o término do carregamento.
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Inicializagao de Bateria IMPRES

Para plena funcionalidade IMPRES, uma nova bateria IMPRES ou
bateria IMPRES 2 deve ser inicializada pelo carregador. O carregador
detecta automaticamente a nova bateria IMPRES ou IMPRES 2 e
inicia automaticamente a inicializagcao. A inicializagao € a primeira
Calibragao/Recondicionamento da bateria IMPRES. Esse € um
processo de duas etapas. A primeira etapa é a Descarga da Bateria,
indicada pelo LED de status em Ambar Constante. A segunda etapa
€ a carga maxima, consequentemente indicada pelo LED Verde
Constante. Esse processo pode levar até 12 horas ou mais para ser
concluido, dependendo do estado da carga e da capacidade de carga
da bateria. A interrupgao de cada fase atrasa a Inicializagao até a
préxima oportunidade de carregamento.

Calibragcao/Recondicionamento Automatico da Bateria
IMPRES

O carregador IMPRES 2 avalia automaticamente a condigao de uma
bateria IMPRES ou IMPRES 2. Com base nessas condig¢des, o
carregador calibra/recondiciona automaticamente a bateria. A
interrupcao da etapa de descarga ou da etapa de carregamento
completo atrasa a Calibragéo até a préxima oportunidade de
carregamento. A Calibragdo/Recondicionamento pode ser habilitada
ou desabilitada usando o Modo de Configuragdo do Carregador.
Quando desabilitado e quando a bateria IMPRES precisar de
Calibragédo/Recondicionamento, o LED indicara em Laranja/Verde
Alternante na insergéo da bateria e depois do carregamento dela.

Inicializagao Manual da Calibragdo/do Recondicionamento

Embora a Calibragdo/Recondicionamento seja automatica, podera
haver situagcées em que é preferivel a iniciagdo manual. Para iniciar
manualmente a Calibragao/Recondicionamento, remova a bateria
IMPRES ou IMPRES 2 do carregador. Em seguida, execute as
seguintes etapas:

1. Insira a bateria no compartimento do carregador.

2. Em até dois minutos e meio, remova bateria do compartimento do
carregador.
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3. Em até cinco segundos, insira novamente a bateria no
compartimento do carregador.

A Calibragcao/Recondicionamento é iniciada imediatamente,
geralmente comegando pela Descarga da Bateria (Amarelo
Constante). A Calibragdo/Recondicionamento sé estara concluida
apos a carga completa (Verde Constante).

Encerramento Manual da Calibragao/do
Recondicionamento

A qualquer momento durante a descarga da bateria IMPRES ou
IMPRES 2 (Amarelo Constante), a Calibragdo/Recondicionamento
pode ser encerrada. Execute as seguintes etapas:

1. Retire a bateria do carregador.

2. Em até cinco segundos, insira novamente a bateria no
compartimento do carregador.

A descarga da bateria € encerrada imediatamente e o carregamento
Normal da bateria € iniciado. O LED indica o Status da Carga.

Indicagdo do Fim de Vida Util

Conforme as baterias sao usadas, o desgaste normal reduz a
capacidade disponivel. Apds o término bem-sucedido da Calibragao/
Recondicionamento, os carregadores IMPRES comparam a
capacidade da bateria IMPRES com a Capacidade Nominal da
bateria. Quando a capacidade estiver em um valor muito baixo, a
bateria IMPRES pode estar chegando ao seu Fim de Vida Util. A
bateria IMPRES permanece utilizavel. Em alguns casos, pode ser
preferivel que alguém que ndo necessite de uma grande capacidade
da bateria para concluir um turno de trabalho use a bateria.

Procedimento de Carregamento

O carregamento da bateria é mais eficiente em temperatura ambiente.
As baterias podem estar acopladas a um radio ou podem ser autbnomas.
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Figura 2: Procedimento de Carregamento
PMPN4283/PMPN4286/PMPN4288

Figura 3: Procedimento de Carregamento PMPN4370

1. Procedimento de Carregamento PMPN4370Posicione o
Carregador para Varias Unidades em uma superficie plana.

2. Insira a fonte de alimentagédo com firmeza no Soquete de Entrada
CC do carregador, na parte traseira do carregador.

3. Conecte o cabo de energia da fonte de alimentagdo a uma tomada
de poténcia correspondente.
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4. Apos a ativagdo bem-sucedida, cada LED do compartimento
acenderd na cor Verde por um segundo, e IMFRES 2
sera exibido. Se os LEDs nao piscarem e nenhuma mensagem for
exibida, verifique as conexdes do cabo de energia.

5. Insira o radio com bateria ou a bateria autbnoma em um
compartimento disponivel.

6. Quando o radio ou bateria autbnoma estiver devidamente
encaixado no compartimento:

* O status de carregamento de um radio é indicado pelo Indicador
de Status do LED e/ou visor do radio.

+ O status de carregamento de uma bateria autbnoma € indicado
pelo Indicador de Status do LED do compartimento associado no
MUC.

* O Visor do MUC exibe apenas o status de carregamento do
Compartimento 1.

7. Oradio ou a bateria autbnoma estara pronta para utilizagao quando
o LED estiver Verde Continuo.
8. Ligue o radio somente enquanto estiver no modo Comunicagao
iTM. Caso contrario, desligue o radio.
Nota: Segure o corpo do radio ao inserir ou remover o radio do
carregador. Evite puxar a antena do radio ao remové-lo.

Indicacoes de LED e Mensagens do Visor

Mensagens e indicagdes de LED estdo associadas a verséo de
software 1.05 do carregador.
Bateria IMPRES 2 ou Bateria IMPRES

O carregamento de uma bateria IMPRES 2 ou bateria IMPRES usa as
mensagens de visor e indica¢des de LED resumidas em Tabela 7 e
Tabela 9.
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Tabela 7: Carregamento de Baterias IMPRES 2 ou IMPRES -
Calibragcao Nao Obrigatéria

Status Vlsor_de Indicador de LED
Compartimento

Verde por aproximadamente um ®

Carregador Ligado segundo

Bateria Detectada Vermelho Continuo ®

Carregamento Rapido Vermelho Continuo o
Carregado em 90% ou Verde Piscando L
mais -8
Carregado em 95% ou Verde Continuo

mais ®
Falha Vermelho Piscando _\‘:_
Standby (a bateria esta ou

aguardando o Ambar Piscando

carregamento rapido)

VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
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Tabela 8: Carregamento de Baterias IMPRES 2 ou IMPRES -
Calibragao Obrigatéria, Mas Nao Habilitada

Status

Carregador Ligado

Visor do
Carregador

CHARGER

Indicador de LED

Verde por aproximadamente um ®
segundo

Bateria Detectada

A Bateria requer Calibragéo, mas a
Calibracéo esta desabilitada no
carregador:

Alternando entre Ambar/ N
_._
Verde por quatro i
segundos
Aviso:
EHAELE BATTERY
Solicitando Calibragéo da CALIBRATIONT
Bateria IMPRES + Pressione OK para
» Acalibragdo esta habilitar a
desabilitada no Calibragao. Vermelho Continuo P
carregador. * Ignore para
» Carregando a Bateria carregamento
até selecionar OKou até | normal
o tempo limite. (mensagem
desaparece apos
um minuto).
Carregamento Rapido ]
(Solicitaggo de tempo REFID cHRRzE | Vermelho Continuo )
limite de Calibragéo)
Carregado em 90% ou Verde Piscando \‘,

mais

Carregado em 95% ou

A Bateria requer Calibragéo, mas a
Calibracéo esta desabilitada no

i carregador:
mais .
Alternando Ambar/Verde - 6/-
Falha Vermelho Piscando -\6/-
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Tabela 8: Carregamento de Baterias IMPRES 2 ou IMPRES -

Calibragéo Obrigatoria, Mas Nao Habilitada (Continuagao)

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Standby (a bateria esta
aguardando o
carregamento rapido)

Ambar Piscando

bateria IMPRES usa as mensagens de visor e indicagbes de LED
resumidas em Tabela 9 e Tabela 10.

Tabela 9: Calibragdo/Recondicionamento de Baterias IMPRES 2 ou

IMPRES - Calibragao Habilitada

Status Vlsor_de Indicador de LED
Compartimento

Carregador Ligado segundo

Verde por aproximadamente um ®

Bateria Detectada Ambar Continuo

Descarregamento da

Bateria

+ Abateria precisa de
Calibragao.

» A bateria ndo precisa
de Calibragao, mas a
Calibracao ¢ iniciada.

ou Ambar Continuo

Carregamento Rapido Vermelho Continuo

Carregado em 90% ou
mais

- | Verde Piscando
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Tabela 9: Calibragdo/Recondicionamento de Baterias IMPRES 2 ou
IMPRES - Calibragao Habilitada (Continuagao)

Status

Carregado em 95% ou
mais

Visor de
Compartimento

Indicador de LED

Calibracédo da Bateria bem-sucedida:
Verde Continuo ®

Calibracédo da Bateria bem-sucedida,
mas ela pode estar proxima do Fim
de Vida Util (a bateria pode ser

usada):

Vi Iho/Ve Pi NS

‘ermelho/Verde Piscando _/,\_ _/,\_
Falha Vermelho Piscando e

Standby (a bateria esta
aguardando o
carregamento rapido)

T Jin TH
ML A

Ambar Piscando

Tabela 10: Calibragdo/Recondicionamento de Baterias IMPRES 2
ou IMPRES - Calibragéo Inicialmente Desabilitada e, depois,

Status

Carregador Ligado

Habilitada

Visor do
Carregador

Indicador de LED

Verde por aproximadamente um )
segundo

Bateria Detectada

A Bateria requer Calibragéo, mas a
Calibragao esta desabilitada no
carregador:

Alternando entre Ambar/ NP

_._
Verde por quatro N
segundos
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Tabela 10: Calibragdo/Recondicionamento de Baterias IMPRES 2
ou IMPRES - Calibragéo Inicialmente Desabilitada e, depois,
Habilitada (Continuagéo)

Status

Solicitando Calibragédo da
Bateria IMPRES
* Acalibragéo esta

Visor do
Carregador

Aviso:

» Pressione OK para
habilitar a

Indicador de LED

desabilitada no Calibragéo. Vermelho Continuo ®
carregador. * Ignore para
+ Carregando abateriaaté | carregamento
selecionar OK ou até o normal
tempo limite. (mensagem
desaparece apos
um minuto).
Descarregamento da cat mrerussse | Ambar Continuo
Bateria (OK selecionado) itk
Carregamento Répido Vermelho Continuo o
Carregado em 90% ou i | Verde Piscando NS
mais B
Calibracéo da Bateria
bem-sucedida:
Verde Continuo ®

Carregado em 95% ou
mais

OMPLETE

Calibragéo da Bateria
bem-sucedida, mas ela pode
estar proxima do Fim de Vida Util
(a bateria pode ser usada):
Vermelho/Verde

Piscando

Falha

Vermelho Piscando

19
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Tabela 10: Calibragdo/Recondicionamento de Baterias IMPRES 2
ou IMPRES - Calibragéo Inicialmente Desabilitada e, depois,
Habilitada (Continuagéo)

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Antes de Habilitar a

Calibragéao

Aviso:

Depois de Habilitar a

Calibragéo

Aviso: Ambar Piscando
HOT '

Standby (a bateria esta
aguardando o
carregamento rapido)

Independentemente
de a Calibragéo
estar Habilitada/

Desabilitada:
VERY LOW BATTE
WARITIMG TO CHE

Outras Baterias da Motorola Solutions

Tabela 11: Carregamento de Outras Baterias da
Motorola Solutions

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Verde por aproximadamente
um segundo

Carregador Ligado

Bateria Detectada 43 | Vermelho Continuo

Carregamento Rapido Vermelho Continuo ()
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Tabela 11: Carregamento de Outras Baterias da
Motorola Solutions (Continuagao)

Status

Carregado em 90% ou
mais

Visor do
Carregador

Indicador de LED

Verde Piscando

Carregado em 95% ou
mais

Verde Continuo

Falha

Vermelho Piscando

Standby

* Abateria esta
aguardando
carregamento rapido.

» Abateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

Ambar Piscando

Bateria Desconhecida

Algumas Baterias Desconhecidas podem nao ser detectaveis pelo

carregador. Baterias Desconhecidas ndo declaram parametros de
carregamento de maneira reconhecivel pelo carregador. Se uma

Bateria Desconhecida for detectada, o carregador indicara o
carregamento, conforme descrito em Tabela 12.

Tabela 12: Carregamento de Baterias Desconhecidas

Status

Carregador Ligado

Visor do
Carregador

Indicador de LED

Verde por aproximadamente
um segundo

Bateria Detectada

Vermelho Continuo

Carregamento Rapido

Vermelho Continuo

Quase Carregada
(Capacidade da Bateria
Desconhecida)

Verde Piscando
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Tabela 12: Carregamento de Baterias Desconhecidas (Continuagéo)

Status

Carregada (Capacidade

Visor do
Carregador

Indicador de LED

Verde Continuo

carregamento rapido.

* A bateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

da Bateria Desconhecida) ®
Falha Vermelho Piscando _:‘:_
Standby
» Abateria esta

aguardando

Ambar Piscando

Armazenamento de Longo Prazo da Bateria IMPRES

Vocé pode preparar baterias de lons de Litio ou de Niquel Motorola
Solutions IMPRES 2 ou IMPRES originais para Armazenamento de
Longo Prazo. A selegao do Armazenamento de Longo Prazo sobrepde
a Calibragao/Recondicionamento. Baterias de litio preparadas para
Armazenamento de Longo Prazo podem nao atender as
regulamentacdes para remessa por carga aérea.

Tabela 13: Preparagéo de Baterias IMPRES 2 ou
IMPRES para Armazenamento de Longo Prazo -
Calibragcao Nao Obrigatéria

Status

Carregador Ligado

Visor do
Carregador

Indicador de LED

Verde por aproximadamente um o
segundo

Bateria Detectada

Bateria requer Descarga:
Ambar Continuo

Bateria requer Carga:
Vermelho Continuo
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Tabela 13: Preparagéo de Baterias IMPRES 2 ou
IMPRES para Armazenamento de Longo Prazo -
Calibragédo Nao Obrigatoria (Continuagéo)

Status

Descarregamento da
Bateria (Descarregamento
para selegao)

Visor do
Carregador

Indicador de LED

5E | Ambar Continuo

Carregamento Rapido
(Carregamento para
selegdo)

Vermelho Continuo o

Quase Carregada

(Carregamento para - |Verde Piscando _:6:_
selecéo) '
A bateria n&o precisa de
Calibragao:
Verde Continuo
o

» Descarrega ou Carga
Concluida
* Pronto para Armazenar

A Bateria requer Calibragéo, mas a
Calibracéo esta desabilitada no

carregador:

Alternando Ambar/Verde ‘-
Falha
» Bateria com Falha
* Nenhuma descarga __ | Vermelho Piscando N

atual
» Capacidade muito baixa
para concluir a carga

Standby

* Abateria esta
aguardando
carregamento rapido.

* A bateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

Ambar Piscando
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Tabela 14: Preparagao de Novas Baterias IMPRES 2 ou IMPRES
(Nunca Calibradas) para Armazenamento de Longo Prazo -
Calibragao Obrigatéria

Status Visor do Indicador de LED
Carregador
Carregador Ligado Verde por aproximadamente um o
segundo
A Bateria precisa de Calibragao,
mas a Calibragéo esta desabilitada
pelo Armazenamento de Longo
Bateria Detectada Prazo:
Alternando entre Ambar/ NP
_._
Verde por quatro s
segundos
Descarregamento da
Bateria (Descarregamento - | Ambar Continuo
para encontrar 0% da )
Capacidade Nominal)
Carregamento Rapido .
(Carregamento para Vermelho Continuo ®
selecéo)
Quase Carregada . )
(Carregamento para - | Verde Piscando _‘6”_
selegio) o
A bateria ndo precisa de
Calibragao:
» Carga completa . | Verde Continuo ®
* Pronto para Armazenar
Bateria requer Calibragao:
Alternando Ambar/Verde ‘e
%
o Falh
o alha
Tn’ + Bateria com Falha
M [© Nenhuma descarga . |Vermelho Piscando b
3 tual : B
= atua i
‘E » Capacidade muito baixa
o para concluir a carga
o




Tabela 14: Preparagao de Novas Baterias IMPRES 2 ou IMPRES
(Nunca Calibradas) para Armazenamento de Longo Prazo -
Calibragéo Obrigatoria (Continuagéo)

Status

Standby

* Abateria esta
aguardando
carregamento rapido.

* Abateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

Visor do
Carregador

Aviso:
H

Indicador de LED

Ambar Piscando

Tabela 15: Preparagéo de Outras Baterias da Motorola Solutions, de

Outros Fabricantes ou Desconhecidas para Armazenamento de Longo

Status

Carregador Ligado

Prazo

Visor do
Carregador

Indicador de LED

Verde por aproximadamente um o
segundo

Bateria Detectada
» QOutras baterias da

Vermelho Piscando N¥

Motorola Solutions "C
» Bateria desconhecida
Falha (Bateria com Falha) Vermelho Piscando ce-

Standby

* Abateria esta
aguardando
carregamento rapido.
A bateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

Ambar Piscando
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Preparacgio de Bateria de ion de Litio para Remessa

Vocé pode preparar baterias IMPRES 2, IMPRES ou outras baterias
de lons de Litio originais da Motorola Solutions para remessa por
carga aérea. A selecdo de Remessa de Litio substitui a Calibragao/
Recondicionamento.

Tabela 16: Preparagéo de Baterias de ions de Litio IMPRES 2 ou
IMPRES para Remessa - Calibragdo Nao Obrigatéria

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Verde por aproximadamente um )

Carregador Ligado segundo

Bateria requer Descarga:
Ambar Continuo

Bateria Detectada
Bateria requer Carga:

Vermelho Continuo ®

Descarregamento da
Bateria (Descarregamento
para selegao)

Ambar Continuo

Carregamento Rapido
(Carregamento para
selecéo)

Vermelho Continuo o

A bateria néo precisa de
Calibragao:
Verde Continuo ®

» Descarrega ou Carga

Concluida ou A Bateria requer Calibragdo, mas a
* Pronto para Enviar LI RERDY TO [F | Calibragao esta desabilitada no
carregador:
Alternando Ambar/Verde ;Y
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Tabela 16: Preparacdo de Baterias de ions de Litio IMPRES 2 ou
IMPRES para Remessa - Calibragdo Nao Obrigatéria (Continuagéo)

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Falha

+ Bateria com Falha

* Nenhuma descarga
atual

» Capacidade muito baixa
para concluir a carga

Vermelho Piscando N

Standby

* Abateria esta
aguardando
descarregamento ou
carregamento.

» Abateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

CHREG

Ambar Piscando

Tabela 17: Preparacdo de Novas Baterias de lons de Litio IMPRES 2
ou IMPRES (Nunca Calibradas) para Remessa - Calibragao
Obrigatéria

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Verde por aproximadamente um o

Carregador Ligado segundo

A Bateria requer Calibragéo, mas a

Calibracéo esta desabilitada pela
. Remessa de Litio:
Bateria Detectada Alternando entre Ambar/ N
Verde por quatro i
segundos

Descarregamento da
Bateria (Descarregamento
para encontrar 0% da
Capacidade Nominal)

Ambar Continuo
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Tabela 17: Preparacdo de Novas Baterias de ions de Litio IMPRES 2
ou IMPRES (Nunca Calibradas) para Remessa - Calibragéo
Obrigatéria (Continuagao)

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Carregamento Rapido
(Carregamento para
selegdo)

Vermelho Continuo o

A bateria ndo precisa de
Calibragao:

. Carga completa -, | Verde Continuo ®

* Pronto para Enviar
Bateria requer Calibragao:

Alternando Ambar/Verde ‘-
Falha
» Bateria com Falha
* Nenhuma descarga Vermelho Piscando N

atual
» Capacidade muito baixa
para concluir a carga

Standby

» Abateria esta
aguardando
carregamento rapido.

» Abateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

Ambar Piscando
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Tabela 18: Preparacdo de Outras Baterias de fon de Litio para da
Motorola Solutions para Remessa

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Verde por aproximadamente um )

Carregador Ligado segundo

Insercdo da Bateria " |Ambar Continuo

Descarregamento da
Bateria

Ambar Continuo

Carregamento Rapido Vermelho Continuo

« Carga completa

[
~ |Verde Continuo Py
* Pronto para Enviar

Falha Vermelho Piscando NY

Standby

* Abateria esta
aguardando
carregamento rapido.

* A bateria pode estar
muito quente, muito fria
ou com baixa tenséo.

Ambar Piscando

Tabela 19: Preparo de Outras Baterias de
Niquel da Motorola Solutions ou Baterias
Desconhecidas para Remessa

Status Visor do Indicador de LED
Carregador

Verde por aproximadamente um o

Carregador Ligado segundo

Bateria Detectada

» QOutras baterias da
Motorola Solutions

» Bateria desconhecida

Vermelho Piscando N¥
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Tabela 19: Preparo de Outras Baterias de
Niquel da Motorola Solutions ou Baterias
Desconhecidas para Remessa (Continuagéo)

Visor do
Carregador

Status

Aviso:

Falha (Bateria com Falha)

Indicador de LED

Vermelho Piscando

ou com baixa tensao.

WAITIMG TO CHRGE

Standby

* Abateria esta
aguardando ou
carregamento rapido. COLD BATTERY

» A bateria pode estar WAITIMG TO CHRESE
muito quente, muito fria ou

Ambar Piscando

Configuragcao do Carregador

%’i Desocupe todos os compartimentos do carregador antes de entrar na

configuracéo do carregador.

O Teclado do carregador esta localizado ao lado do Visor associado

ao Compartimento 1.

Figura 4: Visor e Teclado do Carregador
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Menu Principal

1. Para entrar no Setup Menu do Carregador, mantenha pressionados
os botdes de Seta para a Esquerda e para a Direita firme e
simultaneamente por pelo menos trés segundos. O tempo de
retencao é ajustavel. O visor mostra:

Fr OE o ente

TUF MEHU

2. Pressionar OK solicita a exibigdo do Setup Menu do Carregador
disponivel.

- Pres s 0 K t o e ntr
SETUP M E N U
@ |
|SETUP MENU |
45 h ip ! S t o 1 e »>
Seta para
direita
|SETUP MENU |
« a |l i bration »
Seta para
direita
|SETUP MENU |
4 EFE 05 Il ndicationbh
Voltar Seta para
™ direita
SETUP MENU
4D i s p |l ay Formatm
Seta para
direita
|SETUP MENU |
4 C apact y Formatm
Seta para
direita
SETUP MENU
4P ower S aver »
Seta para
direita
|SETUP MENU |
_ 4L anguage »>
Seta para
direita
k.
Press 0K t o cxitl
S ET U P M E N U

Figura 5: Setup Menu do Carregador
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* Pressione a Seta para a Direita para passar pelas selegdes do Setup
Menu do Carregador, conforme mostrado.

* Pressione a Seta para a Esquerda para passar pelas selegcdes do
Setup Menu do Carregador na ordem inversa.

* Pressione OK para entrar no Setup Menu do Carregador da selegao
exibida no momento. Dentro do Setup Menu:

* Pressione Voltar para Sair do Setup Menu do Carregador. Pressione
OK para sair.

Se nenhum botéo do Teclado for pressionado em até 10 minutos,
o carregador saira da Configuragdo do Carregador e retornara as
exibicdes normais de mensagens.

Selec¢ao de Menu de Configuragao do Carregador

Dentro de cada selegéo do Setup Menu:

* Pressione a Seta para a Direita para passar pelas Opgdes, conforme
mostrado.

* Pressione a Seta para a Esquerda para passar pelas Opg¢des na
ordem inversa.

* A marca de selecéo identifica a Opgao selecionada no momento.

* Pressionar OK remove a Marca de sele¢gdo de uma Opgéao
selecionada ou adiciona a Marca de selegao para selecionar uma
Opgéo exibida.

* Pressione Back para Sair do Setup Menu. Pressione Ok para sair.

As sele¢des de Configuragcao do Carregador sdo armazenadas em

uma memoria nao volatil. As selegdes nao sao afetadas pelos ciclos
de alimentagéo do carregador.
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Menu de Remessa ou Armazenamento

orageb|

)
2
«— =z
-— 4
—
<
o

SHIP / STORAGE ‘ oK SHIP / STORAGE |
4vDisabled | ———— |« Disabled >
0 padréo esta desabilitado em um novo carregador
Seta para
direita
¥
SHIP LITHIUM SHIP LITHIUM
4 2 5% Rated Caphp| —a—F|dv 25 % Rated Caphp
Seta para
direita
r
LONGTERM STORAG[‘ |L{!NGTERM STORA [|
4 x x % R a t e d C:D’T’q/x!% R at e d C aphp
"xx%" é o valor atribuido 4 bateria
Seta para
direita
v
LONGTERM STORAGE LONGTERM STORA E
4 7 5% Rated CJEPT'dv’?S% Rated Caph
Seta para

direita

Figura 6: Menu de Ship/Storage
Ha quatro opgdes de Ship/Storage:
1. Desabilitado
2. Remessa de on de Litio
3. Armazenamento a Longo Prazo
4. Armazenamento a Longo Prazo a 75% da Capacidade Nominal
As selecdes de lon de Litio, Armazenamento a Longo Prazo e

Armazenamento a Longo Prazo a 75% substituem a configuracéo da
Calibragao.
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Remessa de Litio

A Ship Lithium define o estado do SoC (State of Charge, estado da
carga) de uma bateria de fons de Litio da Motorola Solutions para um
valor baixo (normalmente, cerca de 25% da Capacidade Nominal), o
que permite a remessa em lote por carga aérea. Essa fungéo se aplica
somente a baterias IMPRES 2, IMPRES ou a outras baterias originais
de lon de Litio da Motorola Solutions.

O carregador pode descarregar completamente algumas baterias da
Motorola Solutions antes do carregamento até o limite de Remessa
de Litio. Essas baterias incluem baterias IMPRES 2 ou IMPRES que
nunca foram calibradas ou que precisam de uma nova calibragao.
Também estao incluidas baterias de ions de Litio Motorola Solutions
originais que nao sdo IMPRES 2 ou IMPRES.

A Ship Lithium n&o se aplica a baterias de Niquel ou baterias
desconhecidas. Essas baterias falharao.

Armazenamento a Longo Prazo

O Long-Term Storage define a bateria IMPRES 2 ou IMPRES para um
SoC adequado para o armazenamento da bateria durante um longo
periodo. Em geral, o SoC preferido para armazenamento é
significativamente menor do que uma carga completa, como 50%.

O Armazenamento a Longo Prazo a 75% da Capacidade Nominal esta
disponivel para situagdes que exigem que a bateria armazenada tenha
um SoC maior, a fim de minimizar o tempo de carga completa se a
bateria precisar ser colocada em servigo rapidamente.

O carregador pode descarregar completamente algumas baterias da
Motorola Solutions antes do carregamento até o limite de
Armazenamento a Longo Prazo. Essas baterias incluem baterias
IMPRES 2 ou IMPRES que nunca foram calibradas ou que precisam
de uma nova calibragao.

O Armazenamento de Longo Prazo e o Armazenamento de Longo
Prazo 75% néao se aplicam a baterias Desconhecidas ou a baterias
da Motorola Solutions que ndo sado baterias IMPRES 2 ou IMPRES.
Essas baterias falharao.
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Menu de Calibragao

SETUP MENLU
4Calibratiaen »
- R . |
v
‘CALIBRATION ‘ oK CALIBRATIORN |
4Y Enab |l ed B +——— |4 Enab il ed >
0 padréo est habilitado em um novo carregador 0K
Seta para
direita
CALIBRATION CALIBRATLION
4 Disabl ed bTﬁiv’Dlsanlaa »
Setapara |

direita

Figura 7: Menu de Calibracao

As selegdes da configuragédo de Calibration habilitam ou desabilitam
a etapa de descarga de Calibragdo/Recondicionamento. A etapa de
Descarga antecede a carga total necessaria para uma Calibragéo/
Recondicionamento bem-sucedida. Esta fungéo é util quando o
carregador é utilizado em um local que exige que a bateria para seja
prontamente carregada o mais rapido possivel. Nessas situagdes,
aguardar algumas horas extras para que a bateria esteja cheia pode
ser inconveniente.

Se uma bateria IMPRES 2 ou IMPRES precisar de Calibragéao, ela é
descarregada quando inserida no carregador e o carregador esta com
a Calibragao desabilitada, o carregador aproveitara essa situagao.

A conclusao da carga da bateria concluira automaticamente a
Calibragao da bateria IMPRES.
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Menu de Indicagado de Fim de Vida Util

SETUP MENLU
4EFEO05s Il ndicationlh

o | T

v

oK END o F SERVICE

END o F SERVICE
«———— |4 Enable 1

»

4 Enable Il ndconbk ndcn
O padréo esta habilitado em um novo carregador m
Setapara |
direita
ENTD OF SERVICE END o F SERVICE
4Y D i s abl e Il ndconhk *|4 D is ab | e Il ndcnhp

Seta para |
direita

Figura 8: Menu de Indicagdo de Fim de Vida Util

Ainda que a bateria IMPRES 2 ou IMPRES esteja no Fim de sua Vida
Util, sua capacidade pode ser suficiente dependendo de como ela sera
utilizada. Portanto, pode ser preferivel desabilitar a Indicagdo de Fim
da Vida Util (alternando entre Vermelho/Verde) que o carregador
indica ao final da carga da bateria.
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Menu de Formato de Exibicao

DI SPLAY OR 1 ENTN oK DI SPLAY ORI ENTN
4v Normal p|+——— |4 Norma.l »
Padrdo em um novo Carregador é Normal

Seta para

direita

v

D1 SPLAY ORI[NTN| P21 13AU | ap
« Il nverited ’T’ N LN3 I ND AV 14514

Seta para

direita
DI SPLAY CDNT[NT| |D\SPLA\‘ CUNT[NT|
4 Warnings On\IT'C-/Warnlngs Onl yp
0 padrao estd desabilitado n&o esta selecionado m

Seta para

direita
DI SPLAY CONTENT D1 S LAY CONTENT
« of f > oK Av o ff >
0 padréo esté desabilitado n&o esta selecionado m

nSetapara |
direita

Figura 9: Menu de Formato de Exibicao
Existem quatro op¢des de Display Format:
1. Orientagdo normal (Normal) (carregador em uma mesa de
trabalho).

2. Orientagéao invertida (Inverted) (carregador pendurado em uma
parede).

3. Somente mensagens de aviso. Outras mensagens nao sao
exibidas. Isso se aplica as orientagdes Normal e Inverted.
Mensagens de aviso sao identificadas na Tabela 7 por meio da
Tabela 19

4. Visor desligado.
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Menu de Formato de Capacidade

SETUP MENU |
4C apact F ormat P

- O .

CAPACITY FORMAT OK CAPACITY F OR AT
4 Y x x x x 0mAh Vv ¥y vy %k ———— |4 ¥ ¥ x x 0 mA h Y ¥y ¥y %P
Padrdo em um novo Carregador é este formato

Seta para

direita
CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT
4 X X x x 0mA h % B A RDM oK |4 Y x x x x 0mAh % B AR

Seta para

direita

v

CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT
4 Y ¥ % %BAR}T*i-/ Yy % B ARDM

230K

Setaparal

direita

Figura 10: Menu de Formato de Capacidade
As opg¢des de exibicdo de Capacidade da Bateria incluem:

Tabela 20: Opg¢des de Exibicado de Capacidade da Bateria

Representacéao Descricao

Carga Atual (Estado da Carga) em miliampéres horas.

Carga Atual relativa a Capacidade Potencial (na carga completa),
em porcentagem. O valor maximo é 100%.

O equivalente de yyy% é representado em uma barra de oito
segmentos.
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Menu de Economia de Energia

SETUP MENU
4dPrower Saver »
moq [vm

P OWER 5 AVER oK POWER 5 AVER
4D i sabl ed P — 4 Disabled »
O padrdo estd desabilitado em um novo carregador
Seta para
direita
- 2m—
oK
POWER S AV ER m POWER S AVER
4 Enabl ed » 4 Enabled »
-Setapara ‘
direita

Figura 11: Menu de Economia de Energia

Para atender a certos limites governamentais de baixo consumo de
energia em modo de espera, 0 modo Power Saver permite que o
carregador desligue do Compartimento 2 ao Compartimento 6 quando
nao houver atividade nesses compartimentos durante algum periodo
de tempo. Os exemplos de atividade incluem o seguinte:

» Carregamento de radio ou bateria

» Calibragao/Recondicionamento da Bateria

+ Preparagédo de Bateria de fon de Litio para Remessa

» Preparacao da Bateria para Armazenamento a Longo Prazo
* Modo de Configuragdo do Carregador

* Modo de Andlise do Carregador

» Falha

* Recomendacgao de Calibragao/Recondicionamento

O Compartimento 1 permanece ligado, mas pode estar no modo
suspenso. Para ativar do Compartimento 2 ao Compartimento 6,
pressione qualquer botao do Teclado. Os compartimentos 2 a 6 ndo
respondem a insergdo ou remogao de radios ou baterias até que
sejam ligados.
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Menu de Tempo de Entrada

SETUP MENU
4dEntry Time | -

ENTRY TIME oK ENTRY TIME
4v 3 seconds P ———— |4 3 seconds »
0 padrdo em um novo Carregador é 3 segundos =

oK

Seta para
direita

ENTRY T I ME

-« 5 s econds »
7 oK
Seta para
direita
ENTRY T E EN R Y T r
4 10 s econds | oK 4v 10 s econds »
Seta para
direita
ELN T R¥ T E EiN T R°¥ T E
4 20 seconds DT’{JZO seconds »
Seta para
direita
ENTRY TIME ENTRY T E
4 20 seconds » 4 v 40 s e conds »

Seta para
direita

4 60 R o >

g

S S——

23 IS

Seta para |
direita

A
ot
@
=
m
o
-]
El
a

Figura 12: Menu de Tempo de Entrada

O Tempo de Entrada é o tempo de espera necessario para pressionar
simultaneamente os botbées de Seta para Esquerda e de Seta para
Direita para entrar no modo Configuragdo do Carregador ou no
Analyzer Mode do Carregador.
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Menu de Idioma

S ETUP MENWU

4L anguagege >
HJ§ OK l IVultar

L ANGUAGE

4dv Engl i s h >

Figura 13: Menu de Idioma
O visor do carregador suporta somente Inglés dos EUA.

Modo Analisador

Vocé pode entrar no Analyzer Mode pressionando firmemente o botéo
OK por mais de 3 segundos (o tempo de espera ¢ ajustavel.) As
fungdes do Analyzer Mode descritas estdo associadas a versao de
software 1.05 do carregador.

Pressionar OK exibe os dados disponiveis da bateria ou
compartimento do carregador na exibi¢cdo adjacente ao
Compartimento, seguidos pela versao de software do carregador.

» Pressione a Seta para Direita para passar pelos dados, conforme
mostrado.

» Pressione a Seta para Esquerda para passar pelos dados na ordem
inversa.

* Pressione Back para sair do Analyzer Mode. Pressione Ok para sair.

Se nenhum botao do Teclado for pressionado em até 10 minutos, o
carregador saird do Analyzer Mode e retornara as exibi¢des normais
de mensagens.

Enquanto estiver no Analyzer Mode, se a bateria for removida e
substituida por outra, o ultimo pardmetro exibido para a primeira
bateria sera o primeiro pardmetro exibido para a segunda bateria. Por
exemplo, enquanto Ciclos da Bateria IMPRES estiver sendo exibido, a
bateria IMPRES 2 ou IMPRES é removida do Compartimento 1 e uma
bateria IMPRES 2 ou IMPRES diferente é inserido no Compartimento 1.
O primeiro parametro exibido para a segunda bateria sera Ciclos da
Bateria IMPRES.
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Bateria IMPRES 2

P r e s s 0 K t o ntr

ANALY ZETR M O

B~ ]

( ITMPRES
BATTERY
I

- Seta para dire\'tal

BATTERY C AP I TY

P ot en t | y Yy Y m A h
- Seta para dire\’tal

BATTERY C AP I TY

Current Yy VY m A h
u Seta para direw‘tal

BATTERY C AP I TY

R ated Yy VY m A h
! Seta para direw‘tal

BATTERY C AP I TY

I n i ti a | Y VYV VY A h
u Seta para dire\'tal
BATTERY cy E S

| M P R E S Yy YV Y
. Seta para dire\'tal

2]

V""ar BATTERY cCV E s
N O N I MPRES vy y
- Seta para direital

BATTERY cy E S
CA LI BRATI ON Y VY
! Seta para direital
‘BATTERV S ER L #‘
Y VY VY VY VVY y
Seta para dire\'tal
‘BATTERY K 1T ‘
Yy VY VY VY VYV VYY y
Seta para direital
‘BATTERY TEM ‘
y vy v F C
- Seta para dire\'tal
‘BATTERV Vol GE‘
y .y Vv
- Seta para dire\'tal
CHARGEHR S O F A R E
[V ER z 7z . 71 12 Yy VY
! Seta para direita ‘
Press 0 K t o e x it
ANALY ZER M O D E

Figura 14: Menu de Bateria IMPRES 2
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Bateria IMPRES
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Figura 15: Menu de Bateria IMPRES
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Outras Baterias da Motorola Solutions

-
o
o
>
-+
=

MOTOROTLA S OLUTNS
BATTERY

Seta para direital

o @
o >
-~ -

TERY CAPACITY|
e d Yy Y YyyymAH

Seta para direita l

TERY SER I AL ::|
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Seta para direita l
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— |
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Seta para direita l
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' Seta para direita l
BATTETRY OLTAGE
\
' Seta para direita l
|CHARGE OFTWARE|
\_ [V ER z z . 7z 12 CyVvVyy
' Seta para direita|
A
P r e s s O K t o e x i t
ANALY ZETR M O D E

Figura 16: Menu de Outras Baterias da Motorola Solutions
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Bateria Desconhecida

P r e s s 0 K t o en t r
ANA LY ZER M O D E

-

UNKNOWN |

T R Y
Voltar
! Setaparadlreltal
CHARGTEHR OF TWARE
V E R z cC Yy VyVyy
! Setaparadlre|ta|
v
P r e s s O K t o e x i t
A NA LY ZER M O D E

Figura 17: Menu de Bateria Desconhecida

Compartimento Vazio

a0k eI

Voltar CHARGEHR SOFTWARE
V ER z z cCy vy yy

- Seta para direita |

xit|

P r e s s O K t o e
ANALY ZETR M O D E

Figura 18: Menu de Compartimento Vazio
Reprogramacao do Carregador

A reprogramacao do carregador requer que a Interface de
Comunicacbes seja conectada a um computador usando um cabo
USB padrao. Ao usar o sistema de Gerenciamento de Frotas de
Bateria IMPRES para iniciar a reprogramagao do carregador, as
mensagens a seguir sao exibidas pelo carregador.
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Tabela 21: Op¢des de Exibicdo de Reprogramacao do Carregador

Visor do
Carregador

Descrigao

Remova as baterias dos compartimentos de carregador antes da
reprogramagao.

Todos os compartimentos do carregador estéo vazios.

Os dados de reprogramacéo estéo sendo baixados. Para
carregadores com visor associado a cada compartimento, o valor
percentual é a porcentagem de dados baixados com éxito para o
compartimento associado ao monitor. Para carregadores que tém
apenas um visor (Compartimento 1), o valor percentual é a
porcentagem de dados baixados com éxito em todos os seis
compartimentos.

A reprogramagao falhou no compartimento identificado.
O compartimento do carregador identificado comegara as
operagdes normais usando o software anterior.

O download dos dados de reprogramagao esta concluido.
O carregamento esta concluindo o processo de Reprogramagéo.

O processo de reprogramacao foi concluido com sucesso.
O carregador comegara as operagdes normais usando o novo
software baixado.

Solugao de Problemas do Carregador

Tabela 22: Solugao de Problemas

Problema O que fazer...

O carregador liga,
mas o LED néao
pisca na cor Verde.

Verifique se o cabo de energia esta conectado corretamente ao
carregador e a uma tomada de alimentagdo CA apropriada e se
ha corrente elétrica na tomada.

Verifique os fusiveis e substitua-os conforme necessario.

Bateria inserida,
mas o LED
permanece
DESLIGADO e o
visor nao identifica
a bateria.

Se a bateria estiver inserida em qualquer Compartimento (exceto
no Compartimento 1), e se a Economia de Energia for Habilitada,
pressione o botdo Menu.

Consulte Falha.
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Tabela 22: Solugéo de Problemas (Continuagéo)

Problema O que fazer...

Falha

Verifique se a bateria autbnoma ou o radio estéo inseridos
corretamente.

Verificar se ha contaminagéo ou corroséo do contato:

* Remova o radio ou a bateria independente do carregador.

« Verifique se a bateria € uma bateria autorizada da Motorola
Solutions listada na Tabela 5. Outras baterias podem nao
carregar.

Verifique se ha contaminag&o ou corrosdo nos contatos de
carregamento da bateria. Limpe os contatos de carregamento
usando um pano seco.

Verifique se ha contaminag&o ou corrosdo nos contatos de
carregamento do compartimento do carregador. Se houver
contaminag&o ou corrosé@o, remova a energia do carregador e
limpe os contatos de carregamento com um pano seco.

Tente substituir a bateria. Se ndo houver mais falha, encerre as
atividades da bateria defeituosa.

Se a falha persistir com a bateria substituta, encerre as
atividades do carregador.

.

.

» O visor do
carregador
mostra o seguinte
para uma suposta
bateria autorizada
da Motorola
Solutions:

LIME RO
BATT
ou

» O visor do
carregador
mostra o seguinte
ao preparar uma
bateria de lons de
Litio autorizada

da Motorola
Solutions para
remessa:

Remova o radio ou a bateria independente do carregador.

Verifique se a bateria € uma bateria autorizada da Motorola

Solutions listada na Tabela 5. Outras baterias podem nao

carregar. Se a bateria for uma bateria autorizada da Motorola

Solutions:

 Verifique se ha contaminagéo ou corrosdo nos contatos de
carregamento da bateria. Se houver contaminagéo ou corrosao,
remova a energia do carregador e limpe os contatos de
carregamento com um pano Seco.

» Reinsira o radio autorizado da Motorola Solutions ou bateria
auténoma.
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Sistema de Gerenciamento de Frota de Bateria IMPRES

O software de Gerenciamento de Frota de Bateria IMPRES coleta
automaticamente os dados criticos de baterias IMPRES ou IMPRES 2
que sédo inseridas em um carregador IMPRES. Os dados criticos
incluem idade, capacidade da bateria, carga e histérico de Calibragao/
Recondicionamento, data de fabricacdo e data de inicio de servico.

O software de Gerenciamento de Frota de Bateria IMPRES analisa os
dados da bateria, comunica a integridade da bateria e recomenda
quando substitui-la. Portanto, ele pode rapida e eficientemente
determinar quando uma bateria deve ou ndo ser usada novamente por
um usuario menos exigente, quando adquirir uma nova bateria de
substituicdo ou se a bateria for perdida.

O Gerenciamento de Frota de Bateria IMPRES oferece informacoes
criticas sobre a bateria:

* Quando as baterias estao abaixo da capacidade aceitavel.

» Ajuda a garantir que os usuarios tenham capacidade suficiente para
um turno inteiro de trabalho.

+ Identifica baterias com baixa capacidade, para que possam ser
retiradas de servigo.

» Elimina inatividade e interrupgdes de trabalho inesperadas.

» Evita o gasto de descartar baterias prematuramente.

» Confirma se os carregadores sao distribuidos e utilizados de
maneira ideal.

O Gerenciamento de Frota de Bateria IMPRES consiste em trés
componentes principais:

1. O software do aplicativo.
2. Uma chave de licenga de software.

3. Um cabo USB para conectar o carregador IMPRES 2 a um
computador.

O software do aplicativo de Gerenciamento de Frota de Bateria
IMPRES ¢ expansivel de um unico site para um sistema de rede
multi-site. O sistema pode ser conectado em rede para oferecer
suporte a até 25.000 baterias no mesmo local ou em areas dispersas
geograficamente.
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Carregador para Varias Carregador de Unica Leitor de Dados
Unidades com CIU Unidade com CIU da Bateria

Até 25 Dispositivos
por Cliente Remoto

Localizacdo do Localizagdo do Cliente Remoto 2
Cliente Remoto 1

o, REDE DO COMPUTADOR DO CLIENTE

Administrador do Sistema de 0 software de gerenciamento de

- frota esté instalado em cada
Gerenciamento de Frota computador da rede

Figura 19: Gerenciamento de Bateria IMPRES em Carregadores de
Rede

Cada licenga de software do Gerenciamento de Frota de Bateria
IMPRES suporta o seguinte:

* Um Servidor Administrador do sistema.

* 19 Clientes Remotos.

« 25 Carregadores IMPRES ou Leitores de Bateria IMPRES por
cliente.

» 25.000 Baterias IMPRES (o numero total de baterias para todo o
sistema nao pode exceder 25.000)

Use os relatdrios existentes para personalizar os novos para ver as
informagdes mais relevantes para a sua organizagéo. Os dados séo
armazenados em seu banco de dados e podem ser exportados para
um arquivo do Excel ou impressos. O software de Gerenciamento de
Frota de Bateria IMPRES registra e organiza uma variedade de dados
para que vocé possa:
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» Consultar um instantaneo do status de toda a sua frota de bateria.

+ Avaliar se as baterias estéo atingindo seus critérios de desempenho.

» Determinar quando as baterias estdo proximas de seu fim de sua
vida util.

» Determinar quando adquirir novas baterias.

» Obter o relatério de bateria perdida.

+ Otimizar a utilizagdo do carregador.

* Monitorar todos os dispositivos no sistema.

T o e o~

B 2 0 0 0@
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~— APXEICO 0004000 | MOTOTREO Enhancec...215.36%)
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Figura 21: Baterias em Uso por Familia de Radios
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Figura 22: Bateria Perdida por Localizagao

Pocket Utization
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Figura 23: Utilizacdo de Compartimento do Carregador
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Instalagcdo do Compartimento de Carregamento

Remogao do Compartimento de Carregamento do
Carregador para Varias Unidades

<

' Etiqueta da T

\ tiqueta da Tampa
N Parafuso

Compartimento
do Carregador

HW001384A01/ S &
HW001385A01/ SRy
HW001386A01 i /IW'II‘\II N

Figura 24: Instalagdo e Remoc¢éo do Compartimento do Carregador
HWO001384A01/HWO001385A01/HW001386A01

Compartimento do
Carregador do
AS000111A01

Etiqueta da Tampa

Parafuso

Figura 25: Instalagdo e Remogéo do Compartimento do
Carregador AS000111A01
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1. Remova a Etiqueta da Tampa no Compartimento do Carregador.

2. Retire o parafuso que fixa o Compartimento de Carregamento na
base.

3. Levante o Compartimento de Carregamento a alguns centimetros
de distancia da base.

4. Remova o Chicote do Compartimento puxando-o para cima do
conector (Consulte a Figura 24 e Figura 25).

Fixagdo do Compartimento de Carregamento no Carregador
para Varias Unidades

HW001384A01/HWO0001385A01 HWO001386A01

Receptaculo USB

! Receptaculo do Chicote

Figura 26: Fixacao de Compartimentos de Carregamento
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01 na Base do
Carregador para Varias Unidades
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AS000111A01 AS000111A01

Receptaculo USB
~7==1 Receptaculo
do Chicote

Figura 27: Fixacao de Compartimentos de Carregamento
AS000111A01 na Base do Carregador para Varias Unidades

1. Conecte o conector USB e o conector do chicote ao receptaculo na
base.
Nota: O conector USB ou do chicote pode nao estar disponivel em
alguns dos Compartimentos do Carregador. Conecte os
conectores disponiveis a base.

2. Posicione o Compartimento de Carregamento na base de modo
que fique nivelado com o Carregador para Varias Unidades. Fixe
o parafuso do Compartimento de Carregamento.
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Programacao de um Radio com um Proxy iTM

Nota: Entre em contato com o seu revendedor local para solicitar o
cabo de programacgao (Numero da Pega: CB0O00521A01).

Proxy com a porta USB

Cabo(s) USB

Compartimento de
carregamento
habilitado para iTM

Figura 28: Conex&o de Réadios ao Proxy iTM Usando Carregador
para Varias Unidades

1. Conecte o cabo de programacgao do hub USB do Carregador para
Varias Unidades ao computador.

Equipamento Opcional

Um suporte de montagem na parede (Numero da Peca:
BR000271A01) esta disponivel para o Carregador para Varias
Unidades. Entre em contato com o revendedor local para solicitar
este item. A instalagdo é exibida abaixo.

» Este suporte de montagem na parede deve ser instalado

por um técnico treinado e experiente. Ter o produto
AVISO instalado por um técnico nao especializado é muito

perigoso e pode causar danos ou ferimentos.

* Nao instale o produto quando o peso nao for suportado.
Se o local onde a montagem na parede esta instalada ndo
for forte o suficiente, ela podera cair e causar ferimentos.

* Nao instale em uma estrutura propensa a vibragdes,
movimentos ou chances de impacto.
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Fixe & & O O @

parede
emaquatro
locais °® °

Parede

Parede

H&H

Figura 29: Instalagdo do Carregador para Varias Unidades no
Suporte de Parede

Instalagao do Carregador para Varias Unidades no
Suporte de Parede

1. Posicione o suporte de montagem na parede na posi¢cao desejada
e marque a localizagédo dos furos de montagem na superficie da
parede.

Certifique-se de que a area atras da superficie de

/ montagem esteja sempre livre de fios elétricos, cabos e

Atencgo  canos antes de cortar, perfurar ou instalar os parafusos de

. Instale o suporte na parede utilizando o hardware de montagem
indicado, necessario para o tipo de fixagdo do material de parede
no qual ele esta sendo instalado. Perfure com base nos furos de
montagem marcados na superficie da parede.

. Fixe o suporte de parede na posicao, instalando, firmemente, o

hardware de montagem sobre os furos de montagem no suporte
de parede.

)
©
|5

[}
"

@
S
o
S

t
o

o

56



Nota: Recomendam-se utilizar arruelas e parafusos autoatarrachantes
de 25,4a40,6x25a1,3cm (10a 16 x 1 a 1/2 pol.)
(ndo inclusos) em parede com viga de madeira e em parede de
bloco/concreto sélido e plano.

4. Pendure o Carregador para Varias Unidades no suporte de parede
como mostrado em Figura 29.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logotipo M estilizado sdo marcas comerciais ou marcas
registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sdo usadas sob licenga. Todas as demais marcas comerciais
pertencem a seus respectivos proprietarios.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados.
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Hinweis: Der Begriff Funkgerét in diesem Handbuch bezieht sich
ebenfalls auf Pager und andere Funkkommunikationsgerate.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Dieses Dokument enthilt wichtige Sicherheits- und
Betriebsanweisungen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgféltig durch, und bewahren Sie sie fiir eine spatere
Verwendung auf.

Lesen Sie vor der Verwendung des Akkuladegerats samtliche
Anweisungen und Warnhinweise auf (1) dem Ladegerat, (2) dem Akku
und (3) dem Funkgerat, das diesen Akku verwendet.

1. Zur Vermeidung von Schaden an den Steckern und
Stromkabeln, ziehen Sie am Stecker (und nicht am
Kabel) zum Trennen von der Steckdose oder vom
Ladegerat.

2. Ein Verlangerungskabel sollte nur verwendet werden,
wenn es unbedingt erforderlich ist. Die Verwendung
eines ungeeigneten Verlangerungskabels kann das

Risiko von Feuer oder Stromschlagen nach sich ziehen. Wenn die

Verwendung eines Verlangerungskabels unerlasslich ist,

vergewissern Sie sich, dass die KabelgréRe fir Kabel mit einer

Lange von max. 2,0 m der AWG-Stufe 18 und fur Kabel mit einer

Lange von max. 3,0 m der AWG-Stufe 16 entspricht.

3. Um das Risiko von Feuer, Stromschlagen oder Verletzungen zu
minimieren, verwenden Sie das Ladegerat nicht in defektem oder
beschadigtem Zustand. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Kundendienstmitarbeiter von Motorola Solutions.

4. Nehmen Sie das Ladegerat nicht auseinander. Es kann nicht
repariert werden, und es sind keine Ersatzteile verfligbar. Die
Demontage des Ladegerats kann zu Feuer oder Stromschlagen
fuhren.

5. Ziehen Sie das Netzteil des Ladegerats vor einer Wartung oder
Reinigung aus der Steckdose, um Stromschlage zu vermeiden.

WARNHINWEIS



6. Um die Verletzungsgefahr zu minimieren, laden Sie nur von

Motorola Solutions autorisierte Akkus auf (siehe Tabelle 5).
Andere Akkus kénnen explodieren und dadurch Personen- und
Sachschaden verursachen.

Die Verwendung von Zubehdr, das nicht von Motorola Solutions
empfohlen wird, kann zu Branden, Stromschlagen oder
Verletzungen fihren.

Sicherheitsrichtlinien fiir den Betrieb

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung im Freien geeignet.
Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen Umgebungen und in
trockenem Zustand.

Die maximale Umgebungstemperatur des Ladegerats darf 40 °C
nicht Ubersteigen.

Das Funkgerat darf nur dann eingeschaltet sein, wenn es Daten
drahtlos Ubertragt, wie z. B. Uber Wi-Fi. Schalten Sie das Funkgerat
andernfalls aus.

Schlieen Sie das Ladegerat mit dem entsprechenden in Tabelle 4
aufgeflhrten Netzkabel an das in Tabelle 3 aufgefuhrte Netzteil an.
Die Steckdose, an die das Netzteil angesteckt ist, sollte sich in der
Nahe befinden und leicht zuganglich sein.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil des Ladegerats so verlegt
ist, dass niemand darauf treten oder dartiber stolpern kann. Des
Weiteren darf es weder mit Wasser in Beriihrung kommen noch
Zugkraften ausgesetzt oder beschadigt werden.

SchlieRen Sie das Netzkabel nur an eine ordnungsgemal gesicherte
und verkabelte Steckdose mit korrekter Spannung, entsprechend
den Angaben auf dem Gerat, an.

Trennen Sie die Verbindung zur Netzspannung, indem Sie das
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Mehrfachladegerate laden die in Tabelle 5 aufgefiihrten Akkus auf,
wenn sie zusammen mit den in Tabelle 2 aufgefiihrten Ladeschalen
verwendet werden. Die Akkus sind entweder mit dem Funkgerat
verbunden oder eigenstandig.



Unterstiitzte Modelle

Kit-
Nummer

PMPN4283_

Tabelle 1: Mehrfachladegerat

Beschreibung

IMPRES™
Mehrfachladegerat
far MOTOTRBO
Professional
Digital Radios
Series

PMPN4286_

IMPRES™
Mehrfachladegerat
TPG2200

PMPN4288_

IMPRES™
Mehrfachladegerat
fir GP und HT
Professional Series

PMPN4370_

IMPRES™
ST-Serie
Mehrfachladegerat
nur Akku

Typ

IMPRES 2™

Display Lade-

6 Gerate
und/oder
Akkus

1 Display

Kommunika-

schalen tionsschnittstelle

Ladegerat-
Neuprogrammierung
und
Flottenmanagement

Ladegerat-
Neuprogrammierung,
Flottenmanagement
und iTM-
Programmierung

Ladegerat-
Neuprogrammierung
und
Flottenmanagement

Sechs
Akkus

Neuprogrammierung
des Ladegerats
sowie
Flottenmanagement

Tabelle 2: Mehrfachladegerat-Ladeschalen
(kompatibel mit Ladegerat(en) in Tabelle 1)

Teilenummer

Beschreibung

AS000111A01

Dreifachladegerat-Ladeschale fur nur Akku

HWO001384A01

HWO001385A01

Dreifachladegerat-Ladeschale fiir Funkgerate und Akkus

HWO001386A01

Dreifachladegerat-Ladeschale fur Funkgerate und Akkus,
mit iTM-Programmierung

Tabelle 3: Von Motorola Solutions autorisiertes Netzteil

Teilenummer

PS000242A01

Externes Netzteil, 90 W

Beschreibung




Tabelle 4: Von Motorola Solutions autorisiertes Netzkabel
3087791G01 Netzkabel, Vereinigte Staaten/Nordamerika
3087791G04 Netzkabel, Europa
3087791G07 Netzkabel, GroRbritannien/Hongkong
3087791G10 Netzkabel, Australien/Neuseeland
3087791G13 Netzkabel, Argentinien
3087791G16 Netzkabel, Korea
3087791G20 Netzkabel, Japan
3087791G22 Netzkabel, Brasilien
CB000199A01 |Netzkabel, China

Tabelle 5: Von Motorola Solutions autorisierte Akkus

l:l;zt;r;z:;t- Teilenummer Beschreibung
NNTN7789 IMPRES-IECEXx-IP67-Lithium-lonen-Akku
NNTN8128 IMPRES-Lithium-lonen-Akku
NNTN8129 IMPRES-IP67-Hochleistungs-Lithium-lonen-FM-Akku
NNTN8287 IMPRES-CSA 157-IP67-Lithium-lonen-Akku
NNTN8305 IMPRES-Lithium-lonen-Akku
NNTN8359 IMPRES-IECEX/ATEX-IP67-Lithium-lonen-Akku
NNTN8386 IMPRES-CSA 157-Lithium-lonen-Akku
NNTN8560 IMPRES-IP67-TIA4950-Lithium-lonen-Akku
PMPN4283 NNTN8570 IMPRES-IECEX/ATEX-IP67-Lithium-lonen-Akku

NNTN8750 IMPRES-CSA-IP67-Lithium-lonen-Akku
NNTN8840 IMPRES-IECEXx-IP67-Lithium-lonen-Akku
PMNN4065 Akku Ni-MH

PMNN4066 IMPRES-Lithium-lonen-Akku

PMNN4069 IMPRES-Lithium-lonen-FM-Akku

PMNN4077 IMPRES-IP-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4101 IMPRES-IP57-Lithium-lonen-Akku

PMNN4102 IMPRES-IP57-Lithium-lonen-FM-Akku
PMNN4103 IMPRES-IP57-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku




Tabelle 5: Von Motorola Solutions autorisierte Akkus (Forts.)

':’;r:;::;t- Teilenummer Beschreibung
PMNN4104 IP57-Ni-MH-Akku
PMNN4262 IMPRES-IP57-Ultra-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4406 IP68-Lithium-lonen-Akku
PMNN4407 IMPRES-IP68-Lithium-lonen-Akku
PMNN4409 IMPRES-IP68-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4412 IP58-Ni-MH-Akku
PMNN4415 IP56-Ni-MH-Akku
PMNN4416 IP56-Lithium-lonen-Akku
PMNN4417 IMPRES-IP56-Lithium-lonen-Akku
PMNN4418 IMPRES-IP56-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4424 IMPRES-IP-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMPN4283 | PMNN4435  |IP68-Lithium-lonen-Akku
PMNN4448 IMPRES-IP67-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4463 IP68-Lithium-lonen-Akku
PMNN4488 L%ZSEﬁ;::%SEeEESS-LIthIum-lonen-Akku fur
PMNN4489 IMPRES-IP68-TIA4950-HE DENS-Lithium-lonen-Akku
PMNN4490 IMPRES-IP68-TIA4950-HE DENS-Lithium-lonen-Akku
PMNN4491 IMPRES-IP68-Lithium-lonen-Akku
PMNN4493 IMPRES-IP68-HE DENS-Lithium-lonen-Akku
PMNN4525 IMPRES-IP68-Lithium-lonen-Akku
PMNN4543 IP68-Lithium-lonen-Akku
PMNN4544 IMPRES-IP68-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMPN4286 [PMNN4510 IMPRES 2-Lithium-lonen-Akku
HNN4001 IMPRES-Ni-MH-Akku
HNN4002 IMPRES-Ni-MH-FM-Akku
HNN4003 IMPRES-Lithium-lonen-Akku
HNN9008 Hochleistungs-Ni-MH-Akku
PMPN4288
HNN9009 Ultra-Hochleistungs-Ni-MH-Akku
HNN9010 Ni-MH-FM-Akku
HNN9013 Lithium-lonen-Akku
JMNN4023 Lithium-lonen-Akku
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Mehrfach-
ladegerat

Teilenummer

Tabelle 5: Von Motorola Solutions autorisierte Akkus (Forts.)

Beschreibung

JMNN4024 Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
JMNN4025 Ni-MH-FM-Akku
NNTN4503 Akku Ni-MH
NNTN5510 ATEX-Lithium-lonen-Akku
NNTN7380 MSHA-Ni-MH-Akku
NNTN7383 ATEX-Lithium-lonen-Akku
PMNN4045 Mag One-Ni-MH-Akku
PMNN4073 IP67-Lithium-lonen-FM-Akku
PMNN4074 IP67-Lithium-lonen-Akku
PMNN4094 IP67-Lithium-lonen-Akku
PMNN4097 Hochleistungs-Ni-MH-Akku mit Gurtelclip
PMNN4151 Akku Ni-MH
PMNN4154 Hochleistungs-Ni-MH-Akku
PMPN4288 | PMNN4156 IMPRES-Ni-MH-Akku
PMNN4157 IMPRES-Ni-MH-FM-Akku
PMNN4158 Lithium-lonen-Akku
PMNN4159 IMPRES-IP-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4201 Lithium-lonen-Akku
PMNN4202 Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4257 Mag One-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4401 CEPEL-Lithium-lonen-Akku
PMNN4440 IP67-Lithium-lonen-Akku
PMNN4455 Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4457 Mag One-Lithium-lonen-Akku
PMNN4502 IMPRES-IP67-Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku
PMNN4511 %I(EEES-IPW TIA4950 Hochleistungs-Lithium-lonen-
PMPN4370 [PMNN4510 IMPRES 2-Lithium-lonen-Akku




Ladegerat, Ladeschale und
Kommunikationsschnittstelle

Das Standard-Mehrfachladegeratsystem ladt die unterschiedlichsten
Arten von Akkus von Motorola Solutions. Es verfligt Gber Ladeschalen,
in die entweder ein Funkgerat mit Akku oder nur der Akku eingesetzt
werden kann.

Das adaptive IMPRES 2-Ladesystem ist ein voll automatisiertes
IMPRES 2-Akkupflegesystem, das uber zusatzliche Funktionen
verfugt:

» Adaptives Laden fur ein breites Spektrum an Akkutypen,
einschlieRlich IMPRES 2-, IMPRES- und anderer Original-Akkus von
Motorola Solutions.

+ Kommunikationsschnittstelle

— Ladegerat-Neuprogrammierung.
— Upload der IMPRES-Akkudaten in ein IMPRES-Akku-
Managementsystem.
— iTM-Kommunikation tber USB-Hub.
+ Tastaturmeni
— Einrichtung des Ladegerats.
— Akkuanalyse.

+ Informationsdisplay auf Ladeschale 1.

* Funktionen fur mehr Energieeffizienz — Die Ladeschalen wechseln
automatisch in den Ruhemodus und werden bei Benutzereingaben
oder fur Wartungsarbeiten an einem Akku in der Ladeschale
aktiviert.

» Vorbereitung eines Akkus fur langfristige Lagerung.

» Vorbereitung eines Lithium-lonen-Akkus fir den Versand.

Beim Laden eines IMPRES 2-Lithium-lonen-Akkus mit einem
adaptiven IMPRES 2-Ladegerat gibt es zusatzliche Vorteile:

» Eine héhere Laderate fur den IMPRES 2-Lithium-lonen-Akku.
» Schnellere Ladung.
* Verlangerte Lebensdauer.

Diese Funktionskombination ist einzigartig fur ein Tischladegerat.
Daher wird der Betrieb des Funkgerats mit eingebautem Akku wahrend
des Ladevorgangs nicht empfohlen.
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Wahrend des Ladevorgangs kann der Betrieb des Funkgerats zu

minimalen LeistungseinbulRen sowie zu verlangerten Akkuladezeiten
fihren.

Wahrend der Kalibrierung/Wiederaufarbeitung wird der Akku
vollstandig entladen, bevor er vollstandig aufgeladen wird.
Infolgedessen wird das Funkgerat wahrend der Entladung
mdglicherweise ausgeschaltet.

Ladegerit — Ubersicht

@©D®@@pr
e i
K{L&w
= )) ®
@ X9

Abbildung 1: Ladegerat — Ubersicht
Tabelle 6: Ladegerat — Ubersicht und Beschreibung

Nummer Beschreibung
16 Ladeschalen — Zum Aufladen von Funkgerateakkus oder eigenstandigen
AkKus.
7 Display — Nur fiir Ladeschale 1. Zeigt die verfligbaren Menuoptionen an.

Tastenfeld — Zur Mentauswahl.

LED-Statusanzeige — Zeigt den Ladezustand des Akkus an.

Kommunikationsschnittstelle — Unterstitzt die Ladegerat-
Neuprogrammierung, den Upload von Daten in ein IMPRES-Akku-

10 Managementsystem und iTM-Kommunikation Gber USB-Hub. Weitere
Informationen fir die ausgewahlten Mehrfachladegerat-Ladeschalen,
die iTM-Kommunikation unterstitzen finden Sie in Tabelle 2.

11 Buchse fiir Netzkabel — Kompatibel mit Netzteil in Tabelle 3.




IMPRES 2- und IMPRES-Akkus und -Ladegerate

Funktionen und Vorteile

Die IMPRES-Stromversorgungslésung ist ein fortschrittliches
Energiesystem fir drei verschiedene chemische
Zusammensetzungen, das von Motorola Solutions entwickelt wurde.
Dieses System umfasst:

1. IMPRES-Akkus

2. Adaptives IMPRES-Ladegerat

3. IMPRES-Funkgerate

Werden IMPRES-Akkus mit einem adaptiven IMPRES-Ladegerat

geladen, das den Akku regelmaRig kalibriert/wieder aufarbeitet,
entstehen folgende Vorteile:

» Verlangerte Akku-Lebensdauer.

* Messung der Akkukapazitat, sodass der Benutzer des Funkgerats
Uber die effektive Nutzungszeit informiert wird.

« Bestimmung des aktuellen Akkuladestatus, sodass der Benutzer des
Funkgerats uber die effektive Nutzungszeit informiert wird.

+ Uberwachung des Nutzungsmusters des IMPRES-Akkus.

 Aktualisierung der im IMPRES-Akku gespeicherten Informationen zu
den Mustern.

« Automatische Kalibrierung/Wiederaufarbeitung nur bei Bedarf.

* Minimierung der Erwarmung des IMPRES-Akkus unabhangig davon,
wie lange der Akku in der Ladeschale verbleibt.

* Regelmaliges Aufladen des Akkus in der Ladeschale, sodass er
immer einsatzbereit ist.

» Beseitigung des Memoryeffekts bei Nickel-Akkus. Dadurch entfallt
die Notwendigkeit des Erwerbs besonderer Ausristung oder
Schulung der Mitarbeiter in Aufgaben zur Aufrechterhaltung der
Akkulebensdauer.

Mit diesem einzigartigen patentieren System miissen Sie die Nutzung
von IMPRES-Akkus nicht nachverfolgen und erfassen, keine manuelle
Kalibrierung/Wiederaufarbeitung durchfiihren oder Akkus nach dem
Laden aus dem Ladegerat nehmen.



IMPRES-Akkuinitialisierung

Far volle IMPRES-Funktionalitdt muss ein neuer IMPRES- oder
IMPRES 2-Akku durch das Ladegeréat initialisiert werden. Das
Ladegerat erkennt den neuen IMPRES- oder IMPRES 2-Akku
automatisch und beginnt automatisch mit der Initialisierung. Die
Initialisierung ist der erste Schritt der IMPRES-Akkukalibrierung/-
wiederaufarbeitung. Hierfur sind zwei Schritte erforderlich. In der
ersten Phase wird der Akku entladen, die Status-LED leuchtet
konstant gelb. In der zweiten Phase wird der Akku voll aufgeladen,
die LED leuchtet konstant griin. Dieser Prozess kann bis zu

12 Stunden dauern, je nach Ladestatus und Kapazitatsbewertung des
Akkus. Wird eine der Phasen unterbrochen, wird die Initialisierung bis
zur nachsten Gelegenheit verschoben.

Automatische IMPRES-Akkukalibrierung/
-wiederaufarbeitung

Das IMPRES 2-Ladegerat beurteilt automatisch den Zustand eines
IMPRES- oder IMPRES 2-Akkus. Auf der Grundlage dieser Bedingung
wechselt das Ladegerat automatisch zur Kalibrierung/
Wiederaufarbeitung des Akkus. Unterbrechung der Entladephase bzw.
der Ladephase verzdgern die Initialisierung bis zu nachsten
Gelegenheit. Die Kalibrierung/Wiederaufarbeitung kann im
Einrichtungsmodus des Ladegerats aktiviert und deaktiviert werden.
Wenn diese Option deaktiviert ist und der IMPRES-Akku kalibriert/
wieder aufgearbeitet werden muss, blinkt die LED bei Einsetzen des
Akkus und wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist abwechselnd
gelb und griin.

Manuelles Initiieren der Kalibrierung/Wiederaufarbeitung

Obwohl die Kalibrierung/Wiederaufarbeitung automatisch erfolgt, kann
es zu Situationen kommen, in denen ein manuelles Initiieren
gewinscht ist. Entfernen Sie zum manuellen Initiieren der Kalibrierung/
Wiederaufarbeitung den IMPRES- oder IMPRES 2-Akku aus dem
Ladegerat. Fihren Sie anschlieltend die folgenden Schritte aus:
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1. Setzen Sie den Akku in die Ladeschale ein.

2. Entnehmen Sie den Akku innerhalb von 2,5 Minuten aus der
Ladeschale.

3. Setzen Sie den Akku innerhalb von fiinf Sekunden wieder in die
Ladeschale ein.

Die Kalibrierung/Wiederaufarbeitung beginnt sofort, meist mit der
Entladung (LED leuchtet konstant gelb). Die Kalibrierung/
Wiederaufarbeitung ist erst nach vollstandiger Ladung (LED leuchtet
konstant griin) abgeschlossen.

Manuelles Beenden der Kalibrierung/Wiederaufarbeitung

Wahrend der Entladung des IMPRES- oder IMPRES 2-Akkus (LED
leuchtet konstant gelb) kann die Kalibrierung/Wiederaufarbeitung
jederzeit beendet werden. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Entfernen Sie den Akku aus der Ladeschale.

2. Setzen Sie den Akku innerhalb von flinf Sekunden wieder in die
Ladeschale ein.

Die Akkuentladung wird sofort beendet, und der normale Ladevorgang
beginnt. Die LED-Anzeige zeigt den Ladezustand des Akkus an.

Anzeige der Akkulebensdauer

Die normale Akkunutzung reduziert die verfugbare Kapazitat. Nach der
erfolgreichen Kalibrierung/Wiederaufarbeitung vergleichen IMPRES-
Ladegerate die IMPRES-Akkukapazitat mit der Nennkapazitat des
Akkus. Ist die Kapazitat sehr niedrig, ndhert sich der IMPRES-Akku
moglicherweise dem Ende seiner Lebensdauer. Der IMPRES-Akku
kann weiterhin verwendet werden. In manchen Fallen ist es
moglicherweise sinnvoll, den Akku an jemanden zu geben, der bis zum
Ende seiner Schicht keine grofe Speicherkapazitat mehr bendtigt.
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Ladevorgang

Akkus werden am besten bei Raumtemperatur aufgeladen. Akkus sind
entweder mit dem Funkgerat verbunden oder eigenstandig.

Abbildung 3: Ladevorgang PMPN4370

1. Legen Sie das Mehrfachladegerat auf eine ebene Oberflache.

2. Stecken Sie das Netzteil fest in die DC-Steckdose auf der
Rickseite des Ladegerats ein.

3. Stecken Sie das Netzteilkabel in eine passende Steckdose.

12



. Nach erfolgreichem Einschalten Ieuchtetjede Ladeschalen-LED

eine Sekunde lang griin, und I 2 ER wird angezeigt.
Wenn die LEDs nicht blinken und kelne Meldung angezeigt wird,
prifen Sie, ob das Netzkabel korrekt eingesteckt ist.

. Legen Sie das Funkgerat mit Akku oder nur den Akku in eine
verfigbare Ladeschale.

. Wenn das Funkgerat oder der Akku ordnungsgemal in die

Ladeschale eingelegt ist, geschieht Folgendes:

* Der Ladestatus eines Funkgerats wird Uber die LED-
Statusanzeige und/oder das Display des Funkgerats angezeigt.

* Der Ladestatus eines eigenstéandigen Akkus wird Uber die LED-
Statusanzeige an der jeweiligen Ladeschale des
Mehrfachladegerats angezeigt.

* Das Display des Mehrfachladegerats zeigt nur den Ladestatus
von Ladeschale 1 an.

. Das Funkgerat oder der Akku sind bereit zur Verwendung, wenn die
LED konstant griin leuchtet.

. Schalten Sie das Funkgerat nur im iTM-Kommunikationsmodus ein.
Schalten Sie das Funkgerat andernfalls aus.

Hinweis: Halten Sie das Funkgeratgehause fest, wenn Sie das

Funkgerat in das Ladegerat einsetzen bzw. daraus
entfernen. Achten Sie darauf, dass die Antenne des
Funkgerats beim Entfernen des Funkgerats nicht
herausgezogen wird.

Displaynachrichten und LED-Anzeigen

Die Nachrichten und LED-Anzeigen beziehen sich auf die Ladegerat-
Softwareversion 1.05.
IMPRES 2- oder IMPRES-Akku

Beim Aufladen eines IMPRES 2- oder IMPRES-Akkus werden die
Displaynachrichten und LED-Anzeigen verwendet, die in Tabelle 7 und
Tabelle 9 zusammengefasst sind.
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Tabelle 7: Aufladen von IMPRES 2- oder IMPRES-Akkus —

Kalibrierung nicht erforderlich

Ladeschalen-

Status display LED-Anzeige
Ladegerat schaltet sich Ca. 1 Sekunde lang griin
ein ®
Akku erkannt Konstant rot ()
Schnellladung Konstant rot o
Zu 90 % oder mehr Griin blinkend N
geladen sy
Zu 95 % oder mehr Konstant griin
geladen o
Stérung Rot blinkend _:‘:_
Standby (Akku wartet auf Gelb blinkend

Schnellladung)

WAITIMG TO CF

PHTESY D O B TTET R
WAL R P
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Tabelle 8: Aufladen von IMPRES 2- oder IMPRES-Akkus —
Kalibrierung erforderlich, aber nicht aktiviert

Ladegerét schaltet sich ein

Status Ladegerét-Display LED-Anzeige

Ca. 1 Sekunde lang griin ()

Akku erkannt

Akku erfordert eine Kalibrierung,
aber Kalibrierung ist deaktiviert am
Ladegerat:

Vier Sekunden lang N
abwechselnd gelb und
grin.

Anfordern einer IMPRES-

Akkukalibrierung

+ Die Kalibrierung ist am
Ladegerat deaktiviert.

Warnung:

EHABLE BR
CRALTBREATIONT
Wahlen Sie zum
Aktivieren der

Kalibrierung OK.

| C RETTERY

Konstant rot

geladen

» Der Akku wird bis zur * Ignorieren Sie ®
Auswahl von OK oder diese Meldung
Zeituberschreitung beim normalen
geladen. Laden (Nachricht
verschwindet nach
einer Minute).
Schnelles Aufladen
(Anforderung fur - — Konstant rot
Zeitliberschreitung der RAFID CHARGE ®
Kalibrierung)
Zu 90 % oder mehr Grun blinkend _\‘/_

Zu 95 % oder mehr
geladen

Akku erfordert eine Kalibrierung,
aber Kalibrierung ist deaktiviert am
Ladegerat:

Abwechselnd gelb/grin Y

Stoérung

Rot blinkend
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Tabelle 8: Aufladen von IMPRES 2- oder IMPRES-Akkus —
Kalibrierung erforderlich, aber nicht aktiviert (Forts.)

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Warnung:
MOTT

Standby (Akku wartet auf
Schnellladung)

Gelb blinkend

ERY LW BRTTERY

Bei der Kalibrierung/Wiederaufarbeitung eines IMPRES 2- oder
IMPRES-Akkus werden die Displaynachrichten und LED-Anzeigen
verwendet, die in Tabelle 9 und Tabelle 10 zusammengefasst sind.

Tabelle 9: Kalibrierung/Wiederaufarbeitung von IMPRES 2- oder
IMPRES-Akkus — Kalibrierung aktiviert

Ladeschalen-

Status display

LED-Anzeige
Ladegerat schaltet sich ]

Ca. 1 Sekunde lang griin ®
ein

Akku erkannt Konstant gelb

Akku entladt

* Akku muss kalibriert CEL
werden. oder

+ Akku muss nicht o Konstant gelb
kalibriert werden, aber
die Kalibrierung wird
initiiert.

Schnellladung AL RRELL AR Konstant rot P

o Ml Ly

Zu 90 % oder mehr CF
geladen

Griin blinkend NV




Tabelle 9: Kalibrierung/Wiederaufarbeitung von IMPRES 2- oder
IMPRES-Akkus — Kalibrierung aktiviert (Forts.)

Status Ladeschalen- LED-Anzeige
display

Akkukalibrierung erfolgreich:
Konstant grun ®

Zu 95 % oder mehr

Akkukalibrierung erfolgreich,
geladen

Lebensdauer moglicherweise bald
abgelaufen (Akku ist nutzbar):
Rot/griin blinkend N ‘e

AN N

Warnung:
f Rot blinkend N

Stérung

Standby (Akku wartet auf
Schnellladung)

Gelb blinkend

oder

Tabelle 10: Kalibrierung/Wiederaufarbeitung von IMPRES 2- oder
IMPRES-Akku — Kalibrierung zunachst deaktiviert, anschlielend

aktiviert
Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Ladegerst schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin o

Akku erfordert eine Kalibrierung,
aber Kalibrierung ist deaktiviert am

Akku erkannt L?degerat:
Vier Sekunden lang e
abwechselnd griin und i
gelb.
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Tabelle 10: Kalibrierung/Wiederaufarbeitung von IMPRES 2- oder
IMPRES-Akku — Kalibrierung zunachst deaktiviert, anschlief3end
aktiviert (Forts.)

Status Ladegerét-Display LED-Anzeige

Warnung:

Anfordern einer IMPRES-

o TEROT T
AR

Akkukalibrierung « Wahlen Sie zum
+ Die Kalibrierung ist am Aktivieren der
Ladegerat deaktiviert. Kalibrierung OK.  |Konstant rot
» Der Akku wird bis zur * Ignorieren Sie ®
Auswahl von OK oder diese Meldung
Zeitliberschreitung beim normalen
geladen. Laden (Nachricht

verschwindet nach
einer Minute).

Akkuentladung

Konstant gelb
(OK ausgewanhlt)

Schnellladung Konstant rot PY

cEmF g
Zu 90 % oder mehr Griin blinkend Nz
geladen -8
Akkukalibrierung erfolgreich:
Konstant griin ®

Zu 95 % oder mehr cl OMFLETE | Akkukalibrierung erfolgreich,

geladen 1 Ut || ebensdauer moglicherweise bald
abgelaufen (Akku ist nutzbar):
Rot/griin blinkend _: +:_ _: +_

Stdrung Rot blinkend _\6/_
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Tabelle 10: Kalibrierung/Wiederaufarbeitung von IMPRES 2- oder
IMPRES-Akku — Kalibrierung zunachst deaktiviert, anschlief3end
aktiviert (Forts.)

Status Ladegerét-Display LED-Anzeige

Vor aktivierter
Kalibrierung
Warnung:

0 CHRGE

WAITIMG T

oder

Nach aktivierter
Kalibrierung

Standby (Akku wartet auf Warnung:
Schnellladung) HOT

Gelb blinkend

WRITIHG

Unabhangig von
aktivierter/
deaktivierter
Kalibrierung:
VERY LOW BAT
WAITIMG TO CHRG

Andere Akkus von Motorola Solutions
Tabelle 11: Aufladen anderer Akkus von Motorola Solutions

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige
Ladegerat schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin )
Akku erkannt Konstant rot o
Schnellladung Konstant rot )
Zu 90 % oder mehr sy = moemee | GFUN blinkend N

IS0 A 8 R | e | —.—
geladen g
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Tabelle 11: Aufladen anderer Akkus von Motorola Solutions (Forts.)

Status

Ladegerat-Display

LED-Anzeige

Zu 95 % oder mehr Konstant griin
geladen ®
Stérung Rot blinkend _\‘,_

Standby

* Akku wartet auf
Schnellladung

+ Akku ist moglicherweise
zu heil3, zu kalt oder
Spannung zu niedrig.

oder

coLn

WAITIMG TO C
oder

Gelb blinkend

Unbekannter Akku

Das Ladegerat erkennt méglicherweise einige unbekannte Akkus

nicht. Unbekannte Akkus deklarieren die Ladeparameter nicht so, dass
das Ladegerat sie erkennen kann. Wird ein unbekannter Akku erkannt,
zeigt das Ladegerat den Ladevorgang wie in Tabelle 12

zusammengefasst an.

Tabelle 12: Aufladen eines unbekannten Akkus

I

Ca. 1 Sekunde lang griin

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

(Akkukapazitat unbekannt)

Ladegerét schaltet sich ein o
Akku erkannt Konstant rot ()
Schnellladung Konstant rot o
Fast aufgeladen Griin blinkend NP
(Akkukapazitat unbekannt) -
Fast aufgeladen Konstant griin P
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Tabelle 12: Aufladen eines unbekannten Akkus (Forts.)

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige
Warnung:
Stérung HO Rot blinkend
Standby
» Akku wartet auf
Schnellladung Gelb blinkend

+ Akku ist moglicherweise
zu heil3, zu kalt oder
Spannung ist zu niedrig.

T B TTE R
[ =in

WAITIMG TO CH

Langfristige Lagerung von IMPRES-Akkus

Sie kénnen Original-IMPRES 2- oder IMPRES-Lithium-lonen- oder
Nickel-Akkus von Motorola Solutions fiir die langfristige Lagerung
vorbereiten. Die Auswahl von ,Long-Term Storage“ ersetzt die
Kalibrierung/Wiederaufarbeitung. Lithium-Akkus, die flr eine
langfristige Lagerung vorbereitet werden, entsprechen mdglicherweise
nicht den Bestimmungen fur den Versand per Luftfracht.

Tabelle 13: Vorbereitung von IMPRES 2- oder IMPRES-Akkus fur die
langfristige Lagerung — Kalibrierung nicht erforderlich

Status Ladegerét-Display LED-Anzeige

Ladegerét schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin ()

Akkuentladung erforderlich:
Konstant gelb

Akku erkannt
Akkuaufladung erforderlich:
Konstant rot o

Akkuentladung (Entladung
bis zur Auswahl)

Konstant gelb
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Tabelle 13: Vorbereitung von IMPRES 2- oder IMPRES-Akkus fiir die
langfristige Lagerung — Kalibrierung nicht erforderlich (Forts.)

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige
Schnelles Aufladen Konstant rot PY
(Ladung bis zur Auswahl)
Fast geladen (Ladung bis | STORE TREL T Grin blinkend N
zur Auswahl) wx W Hennkap. _/,\_

» Entladung oder Ladung
abgeschlossen
* Bereit zur Lagerung

Akku erfordert keine Kalibrierung:
Konstant griin ®

Akku erfordert eine Kalibrierung,
aber Kalibrierung ist deaktiviert am
Ladegerat:
Abwechselnd gelb/grin

+ Kapazitat zu gering fir
vollstandige Aufladung

L.
_/’\_
Stérung
+ Akku fehlerhaft oder
* Keine CAMHOT DISCHARSE |Rot blinkend Ny
Entladungsspannung FOR LT STORAGE n

Standby

» Akku wartet auf
Schnellladung

» Akku ist moglicherweise
zu heil3, zu kalt oder
Spannung ist zu niedrig.

Warnung:
HOT BATTERY

oder
COLD BATTERY

WAITIMG TO CHREGE
oder

Gelb blinkend
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Tabelle 14: Vorbereitung von neuen (noch nicht kalibrierten) IMPRES
2- oder IMPRES-Akkus fir die langfristige Lagerung — Kalibrierung

erforderlich
Status Ladegerét-Display LED-Anzeige

Ladegerét schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin )

Akku erfordert eine Kalibrierung,
aber Kalibrierung ist deaktiviert

Akku erkannt durch langfristige Lagerung:

Vier Sekunden lang e
abwechselnd griin und s
gelb.

Akkuentladung (Entladung
bis zu 0 % Nennkapazitat)

Konstant gelb

Schnelles Aufladen

Konstant rot o
(Ladung bis zur Auswahl)

Fast geladen (Ladung bis
zur Auswahl)

Grin blinkend N¥

Akku erfordert keine Kalibrierung:
Konstant griin ®

+ Vollstandig geladen LOMGETERM STORAG

* Bereit zur Lagerung

1
wx =

=
e T

Akkukalibrierung erforderlich:
Abwechselnd gelb/griin N

Stoérung

* Akku fehlerhaft

* Keine Rot blinkend “e-
Entladungsspannung i

» Kapazitat zu gering fur
vollstandige Aufladung
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Tabelle 14: Vorbereitung von neuen (noch nicht kalibrierten) IMPRES
2- oder IMPRES-AKkkus fiir die langfristige Lagerung — Kalibrierung
erforderlich (Forts.)

Status

Standby

» Akku wartet auf
Schnellladung

+ Akku ist moglicherweise
zu heil3, zu kalt oder
Spannung ist zu niedrig.

Ladegerat-Display

Warnung:

WAITI

WARITIMG TO

LED-Anzeige

Gelb blinkend

Tabelle 15: Vorbereitung von Akkus von Motorola Solutions,
anderen Herstellern oder von unbekannten Akkus ftr
die langfristige Lagerung

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Ladegerat schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin )
Akku erkannt
* Anderer Akku von Rot blinkend -\6/-
Motorola Solutions N
* Unbekannter Akku
Warnung: .
Stérung (Akku fehlerhaft) Rot blinkend Se-

Standby

» Akku wartet auf
Schnellladung

» Akku ist moglicherweise
zu heil3, zu kalt oder
Spannung ist zu niedrig.

Gelb blinkend
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Vorbereitung von Lithium-lonen-Akkus fiir den Versand

Sie kénnen IMPRES 2-, IMPRES- oder sonstige Original-Lithium-
lonen-Akkus von Motorola Solutions fir den Versand per Luftfracht
vorbereiten. Die Auswahl von ,Lithium Shipment® ersetzt die
Kalibrierung/Wiederaufarbeitung.

Tabelle 16: Vorbereitung von IMPRES 2- oder IMPRES-Lithium-lonen-
Akkus fur den Versand — Kalibrierung nicht erforderlich

Status Ladegerét-Display LED-Anzeige

Ladegerat schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin )

Akkuentladung erforderlich:

Konstant gelb
Akku erkannt
THFRES Akkuaufladung erforderlich:
ERTTERY Konstant rot ®

SHIF LI DISCHRS

Akkuentladung (Entladung
bis zur Auswahl)

Konstant gelb

Schnelles Aufladen

Konstant rot o
(Ladung bis zur Auswahl)

Akku erfordert keine Kalibrierung:
Konstant grin ®
» Entladung oder Ladung

abgeschlossen
* Versandbereit

Akku erfordert eine Kalibrierung,
. |aber Kalibrierung ist deaktiviert am
Ladegerat:

Abwechselnd gelb/griin Ny

X S

Stérung

» Akku fehlerhaft

* Keine i | Rot blinkend ‘e
Entladungsspannung i

» Kapazitat zu gering fur
vollstandige Aufladung




Tabelle 16: Vorbereitung von IMPRES 2- oder IMPRES-Lithium-lonen-
Akkus fur den Versand — Kalibrierung nicht erforderlich (Forts.)

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Warnung:

Standby

» Akku wartet auf Ent-
oder Aufladung.

+ Akku ist moglicherweise
zu heil}, zu kalt oder
Spannung ist zu niedrig.

WATT

Gelb blinkend

ERY LW BRTTERY

Tabelle 17: Vorbereitung von neuen (noch nicht kalibrierten) IMPRES
2- oder IMPRES-Lithium-lonen-Akkus fur den Versand — Kalibrierung

erforderlich
Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Ladegerét schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin )

Der Akku erfordert eine
Kalibrierung, aber die Kalibrierung
ist durch ,Ship Lithium*“ deaktiviert:
Vier Sekunden lang

Akku erkannt oder

abwechselnd griin und _/’\_
gelb.

Akkuentladung (Entladung Konstant gelb

bis zu 0 % Nennkapazitat)

Schnelles Aufladen Konstant rot P

(Ladung bis zur Auswahl)

Akku erfordert keine Kalibrierung:
Konstant griin ®

+ Vollstandig geladen LI F

» Versandbereit

Akkukalibrierung erforderlich:
Abwechselnd gelb/griin Y
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Tabelle 17: Vorbereitung von neuen (noch nicht kalibrierten) IMPRES
2- oder IMPRES-Lithium-lonen-Akkus fur den Versand — Kalibrierung
erforderlich (Forts.)

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Warnung:
RICTT M

Stérung

 Akku fehlerhaft

» Keine
Entladungsspannung FOR LI SH

« Kapazitat zu gering fur oder
vollstindige Aufladung SHIF

Rot blinkend ¥

THCOMPLETE

Standby

» Akku wartet auf
Schnellladung.

+ Akku ist moglicherweise
zu heil3, zu kalt oder
Spannung ist zu niedrig.

Gelb blinkend

oder
LVERY LW BATTERY

WAITIMG TO iE

Tabelle 18: Vorbereitung anderer Lithium-lonen-Akkus von Motorola
Solutions fiir den Versand

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Ladegerst schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin o

.II-LH I EI-H’:‘ Konstant gelb

Einlegen des Akkus

EATTERY
Akku entlidt SHIF L1 DIscHRs |Konstant gelb
Schnellladung Konstant rot P
 Vollstandig geladen LI ¥ TO EHIF |Konstant griin °
» Versandbereit % Hennkap.
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Tabelle 18: Vorbereitung anderer Lithium-lonen-Akkus von Motorola
Solutions fiir den Versand (Forts.)

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige
Warnung: .
Stérung AT PHEE Rot blinkend _:‘:_
Warnung:
HOT BATTERY
Standby R
WRL LM Tl L
» Akku wartet auf oder .
Schnellladung. P — Gelb blinkend
« Akku ist méglicherweise | ~--- SRR
2u heiR, zu kalt oder WAITIMG TO CHREGE
oder

Spannung ist zu niedrig.

VERY LOW BRATTERY

HE TO

Tabelle 19: Vorbereitung and

oder unbekannter Akkus fuir den Versand

erer Nickel-Akkus von Motorola Solutions

Status Ladegerét-Display LED-Anzeige

Ladegerat schaltet sich ein Ca. 1 Sekunde lang griin o

Akku erkannt

* Anderer Akku von Rot blinkend _\‘,_
Motorola Solutions N

* Unbekannter Akku

Stérung (Akku fehlerhaft) Rot blinkend -

Standby

» Akku wartet auf
Schnellladung.

» Akku ist moglicherweise
zu heil3, zu kalt oder
Spannung ist zu niedrig.

oder
coLn
WARITIMG

Gelb blinkend
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Einrichtung des Ladegerats

A Ladegerat erst einrichten, wenn alle Ladeschalen geleert wurden.

Die Tastatur des Ladegerats befindet sich neben dem Display von
Ladeschale 1.

Abbildung 4: Ladegerat-Display und Tastatur

Hauptmenii

1. Drucken Sie gleichzeitig die Pfeiltasten nach links und rechts, und
halten Sie sie langer als drei Sekunden gedriickt, um das
Einrichtungsmeni des Ladegerats zu 6ffnen. Die Haltezeit ist
einstellbar. Auf der Anzeige wird Folgendes angezeigt:

SETUF FEMU

2. Drucken Sie OK, um das verfligbare Einrichtungsmenu des

Ladegerats zu o6ffnen.
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Abbildung 5: Einrichtungsmenii des Ladegerats

» Driicken Sie auf die rechte Pfeiltaste, um wie dargestellt durch die
Optionen des ,Setup Menu* fir das Ladegerat zu navigieren.

» Dricken Sie auf die linke Pfeiltaste, um in umgekehrter Reihenfolge
durch die Optionen des ,Setup Menu“ zu navigieren.

* Dricken Sie die Taste OK, um die aktuelle Auswahl im ,Setup Menu*
anzuzeigen. Im Einrichtungsmenu:

* Driicken Sie zum Verlassen des Einrichtungsmenis die Taste
.Back”. Bestatigen Sie das Verlassen des Menis mit OK.

Wenn 10 Minuten lang keine Taste gedrickt wird, verlasst das
Ladegerat das Einrichtungsmenu und kehrt in den Normalzustand
zurlck.
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Einrichtungsmeniiauswahl des Ladegerits

In jeder Auswahl des Einrichtungsmenus:

 Driicken Sie auf die rechte Pfeiltaste, um wie dargestellt durch die
Optionen zu navigieren.

 Driicken Sie dann auf die linke Pfeiltaste, um in umgekehrter
Reihenfolge durch die Optionen zu navigieren.

» Die aktuelle Auswahl ist mit einem Hakchen markiert.

» Mit OK wird eine ausgewahlte Option aktiviert bzw. deaktiviert.

* Driicken Sie zum Verlassen des ,Setup Menu* die Taste ,Back®.
Bestatigen Sie das Verlassen des Menus mit OK.

Die Auswahl im Einrichtungsmen wird im nichtflichtigen Speicher
gespeichert. Ein-/ und Ausschalten verandern die Auswahl nicht.

Versand- oder Lagerungsmenii

w
m

TUu
h i

o o

MENU
Stor agelbp

L.

‘SHIP / STORAGE ‘ Okay |SHIP 7 STORAGE |
4v Disabled » 4 Disabled >
Standardwert in neuem Ladegerit deaktiviert
>
r
SHIP LI THI UM ‘ |SHIP LITHIUM |
4 2 5 % R a t e d CJDDT’Q-/ZS% R at e d C aphp
880K
v
LONGTERM STORAGSE LONGTERM S TORA E
| x X % Rated Capkhp Oy 4 x x % Rated Caph
K% ist der Wert, der dem Akku zugewiesen wurde m
Nach rechts
A\
LONGTERM STORAGE LONGTERM STORAGE
4 7 5% Rated Capr'l-/?S% Rated Caph
B e |

Abbildung 6: Versand- oder Lagerungsmeni
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Es gibt vier Optionen fir ,Ship/Storage*:

1. Disabled

2. Ship Lithium-lon

3. Long-Term Storage

4. Long-Term Storage at 75% of Rated Capacity

Die Optionen ,Ship Lithium-lon®, ,Long-Term Storage“ und ,Long-Term
Storage at 75% of Rated Capacity“ gehen der Kalibrierungseinstellung vor.

Versand von Lithium-lonen-Akkus

Bei Versand von Lithium wird der Ladezustand (State of Charge —
SoC) des Lithium-lonen-Akkus auf einen niedrigen Wert (in der Regel
etwa 25 % der Nennkapazitat) festgelegt, der fir Massenversand
zuldssig ist. Diese Funktion gilt nur fur IMPRES 2-, IMPRES- und
andere Original-Lithium-lonen-Akkus von Motorola Solutions.

Méglicherweise entladt das Ladegerat einige Akkus von Motorola
Solutions vor dem Laden bis zum Grenzwert fir den Versand von
Lithium vollstandig. Zu diesen Akkus gehdren IMPRES 2- oder
IMPRES-Akkus, die noch nicht kalibriert wurden oder neu kalibriert
werden missen. Ebenfalls enthalten sind Original-Lithium-lonen-
Akkus von Motorola Solutions, die nicht IMPRES 2 oder IMPRES sind.

»Ship Lithium “ gilt nicht far Nickel-Akkus bzw. unbekannte Akkus. Bei
diesen Akkus werden Fehler auftreten.

Langfristige Lagerung

Bei ,Long-Term Storage“ wird der SoC des IMPRES 2- oder IMPRES-
Akkus auf einen Wert eingestellt, der fiir die langfristige Lagerung des
Akkus geeignet ist. Normalerweise ist der bevorzugte SoC fur die
Lagerung bedeutend geringer als eine vollstdndige Ladung, z. B. 50 %.
Die langfristige Lagerung bei 75 % Nennkapazitat ist fir verschiedene
Szenarien verfugbar, in denen der gelagerte Akku mit einem héheren
SoC aufbewahrt werden soll, sodass er bei Bedarf schneller
aufgeladen ist.

Médglicherweise entladt das Ladegerat einige Akkus von Motorola
Solutions vor dem Laden bis zum Grenzwert fir die langfristige
Lagerung vollstandig. Zu diesen Akkus gehéren IMPRES 2- oder
IMPRES-Akkus, die noch nicht kalibriert wurden oder neu kalibriert
werden mussen.
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,Long-Term Storage® und ,Long-Term Storage 75 %" gelten nicht fir
unbekannte Akkus oder Akkus von Motorola Solutions, die keine
IMPRES 2- oder IMPRES-Akkus sind. Bei diesen Akkus werden Fehler
auftreten.

Kalibrierungsmenii

S ETUP M E N U
4Calibratioaon >
ooy| o RN
CALIBRATION ‘ P CALIBRATIORN |
4vY Enab |l ed | +— |4 Enabled >
Standardwert in neuem Ladegerét ist deaktiviert 0K
- Nach rechtsl
CALIBRATION CALIBRATLION
4 Dis ab|l ed P ——— > |4v D i s ab |l ed >
[ [

Abbildung 7: Kalibrierungsmenu

Mit den Einstellungsoptionen fiir ,Calibration® aktivieren und
deaktivieren Sie die Entladephase der Kalibrierung/
Wiederaufarbeitung. Die Entladephase geht der vollstandigen Ladung
vor und ist fur eine erfolgreiche Kalibrierung/Wiederaufarbeitung
erforderlich. Diese Funktion ist hilfreich, wenn das Ladegerat an einem
Ort eingesetzt wird, wo der Akku so schnell wie méglich vollstandig
geladen und einsatzbereit sein soll. In diesen Situationen kann es sich
als unpraktisch erweisen, mehrere Stunden auf die vollstandige
Ladung des Akkus zu warten.

Wenn ein IMPRES 2- oder IMPRES-Akku kalibriert werden muss, wird
dieser Akku beim Einstecken in das Ladegerat entladen, und wenn die
Kalibrierung am Ladegerat deaktiviert ist, nutzt das Ladegerat diese
Situation aus. Wird der Akku vollstandig geladen, wird auch
automatisch eine IMPRES-Akkukalibrierung durchgefiihrt.
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Menii zur Anzeige der Akkulebensdauer

S ETUP MENU
4EFE05s I ndicationh
v
END 0OF S ERV I CE Okay END o F SERV I CE
4 Enable Il ndcnok| |4 Enable Il ndcnbp
Standardwert in neuem Ladegerit ist deaktiviert m
ENTD OF SERVICE END o F SERVICE
4Y D i s abl e Il ndconhk 4 Disabll e Il ndcnhp
Okay
[ .

Abbildung 8: Menu zur Anzeige der Akkulebensdauer

Auch wenn der IMPRES 2- oder IMPRES-Akku sich dem Ende seiner
Lebensdauer nahert, kann die Ladekapazitat des Akkus
moglicherweise noch mehr als ausreichend fiir den Einsatz sein.
Daher sollte die Anzeige der Akkulebensdauer (abwechselnd rot/grin),
die das Ladegerat am Ende der Akkuladung anzeigt, mdéglicherweise
deaktiviert werden.
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Menii fiir das Displayformat

SETUP MENU
4dD i s pl ay Formath
LTl Okay l A‘Zur'uck LY
DI SPLAY ORIENTN| oka |D\SPLA\‘ 0R\ENTN|
4v Normal | — g Normal >

Standardwert in neuem Ladegerét ist Normal

n Nach rechts
v

DI SPLAY ORl[NTN|
4 1 nverted | — N LN31

- J
[ [
v

DI SPLAY CONTENT |
4 Warnmnings on | > Okay
Standardwert in neuem Ladegerit ist nicht ausgewahlt m

u Nach rechts
v

PISPLAY CONTENT D
4 o f f

Standardwert in neuem Ladegert ist nicht ausgewahit m

u —
Abbildung 9: Menu fir das Displayformat

y

.
ow

Okay

Es gibt vier Optionen fiir ,Display Format®:

1.

2.

Normale Ausrichtung ,Normal“ (Ladegerat steht auf einer
horizontalen Flache).

Umgedrehte Ausrichtung ,Inverted” (Ladegerat hangt an der
Wand).

Nur Warnmeldungen (,Warnings only*). Andere Meldungen werden
nicht angezeigt. Dies gilt fir normale (,Normal“) und umgedrehte
(,Inverted®) Bildschirmausrichtungen. Warnmeldungen werden in
Tabelle 7 bis Tabelle 19 identifiziert.

Display aus (,Off).
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Menii fiir das Kapazitatsformat

SETUFP MENU ‘
4 C apact F o rmatm

- ER .

CAPACITY FORMAT Oka
4 x x x x 0mAh vyv%h“—‘\l;

Standardwert in neuem Ladegerit ist dieses Format

n Nach rechts
v

CAPACI
4 X X X X

o -
3 <
=
ER
=1
- =
< Z
=
-

CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT
« x x x x 0 mA h % B ARDP Okay 4 Y x x x x 0OmAh %BARPW
nNachrechls
v
CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT
4 ¥y % % B ARP ———— |4V % B ARDM

Okay
- Nach rechls'
Abbildung 10: Men fir das Kapazitatsformat

Anzeigeoptionen fir Akkukapazitat umfassen:

Tabelle 20: Anzeigeoptionen fiir Akkukapazitat

Darstellung Beschreibung

wxxl kb Aktueller Ladezustand (State of Charge) in Milliampere-Stunden.

Aktueller Ladezustand im Verhaltnis zur potenziellen Kapazitat
(vollstéandig geladen) in Prozent. Der maximale Wert betragt 100 %.

Das Aquivalent von yyy % auf einem Strichdiagramm mit
8 Segmenten dargestellt.
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Menii fiir Energiesparmodus

TUuUuPe MENU
ower 5 aver | 4

- ERE

5 E
dr

P OWER 5 AVER Oka P OWER 5 AVER
4D isabled B — |4 Disabled >
Standardwert in neuem Ladegerat deaktiviert
- Nach rechtsl
POWER SAVER OkaV POWER SAVER
| Enabled »> 4 Enabled »
- Nach rechts‘

Abbildung 11: Menu fiir Energiesparmodus

Um bestimmte behdrdliche Anforderungen zum geringen
Stromverbrauch zu erflllen, kdbnnen im Energiesparmodus die
Schalen 2 bis 6 des Ladegerats ausgeschaltet werden, wenn in diesen
Schalen fiir einen gewissen Zeitraum keine Aktivitat stattfindet.
Beispiele fur Aktivitat:

* Funkgerat- oder Akkuladung

» Akku Calibration/Reconditioning

» Vorbereitung von Lithium-lonen-Akkus fir den Versand
» Vorbereitung eines Akkus auf langfristige Lagerung
 Einrichtungsmodus des Ladegerats

» Analysemodus des Ladegeréts

+ Stérung

+ Kalibrierung/Wiederaufarbeitung wird empfohlen

Schale 1 bleibt eingeschaltet, ist aber moglicherweise im Ruhemodus.
Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur, um die Schalen 2
bis 6 zu aktivieren. Die Schalen 2 bis 6 kdnnen erst dann auf ein
eingesetztes Funkgerat oder einen eingesetzten Akku reagieren, wenn
sie eingeschaltet wurden.

37



Menii ,,Entry Time*“

SETUP MENU
4dEntry T ime »

o"; Okay l IZurijck

ENTRY TIME Ok ENTRY T IIME

a
4v 3 seconds p| — |« 3 seconds >
Standardwert in neuem Ladegerét ist 3 Sekunden gi

- Nach rechtsl

< 5 s econds »

—
E Okay
- Nach rechtsl

4 10 seconds b‘

—_—
g Okay
- Nach rechtsl

« 20 seconds P —
ﬁokay

- Nach rechtsl

4 a0 seconds >

Eee——
[ Okay
u Nach rechtsl

4 60 seconds »

ENTRY TIME
4 6 0 seconds »

[y Okav
-Nach recht ‘

Abbildung 12: Menu ,Entry Time*

Die Eingabezeit ist die Zeit, Uber die Sie die Pfeiltasten nach links und
rechts gleichzeitig gedriickt halten missen, um in den
Einrichtungsmodus oder Analysemodus des Ladegerats zu gelangen.
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Menii fiir Sprachauswahl

P ™M E N U
g u a g e >

LERE  Okay l IZurUCk

E T U
L a n

s
<

L ANGUAGE
""English >

Abbildung 13: Mend fir Sprachauswahl
Das Ladegerat-Display unterstitzt nur nordamerikanisches Englisch.

Analysemodus

Sie gelangen in den Analysemodus, indem Sie die OK-Taste langer als
3 Sekunden fest gedrickt halten (die Haltezeit ist einstellbar). Die
beschriebenen Funktionen des Analysemodus beziehen sich auf die
Ladegerat-Softwareversion 1.05.

Wenn Sie auf OK druicken, werden vom Akku oder von der Ladeschale
verfugbare Daten auf dem Display neben der Ladeschale und gefolgt
von der Softwareversion des Ladegerats angezeigt.

 Dricken Sie die rechte Pfeiltaste, um wie dargestellt durch die Daten
Zu navigieren.

» Dricken Sie die linke Pfeiltaste, um in umgekehrter Reihenfolge
durch die Daten zu navigieren.

* Driicken Sie zum Verlassen des ,Analyzer Mode* auf die Taste
.Back”. Bestatigen Sie das Verlassen des Menis mit OK.

Wenn 10 Minuten lang keine Taste gedrickt wird, verlasst das
Ladegerat den Analysemodus und kehrt in den Normalzustand zurtick.

Wird im ,Analyzer Mode* der Akku entfernt und durch einen anderen
ersetzt, dann wird der letzte angezeigte Parameter des ersten Akkus
zum ersten angezeigten Parameter des zweiten Akkus. Wahrend
beispielsweise ,Battery IMPRES Cycles" angezeigt wird, wird der
IMPRES 2- oder IMPRES-Akku aus Ladeschale entfernt und ein
anderer IMPRES 2- oder IMPRES-Akku in Ladeschale 1 eingesetzt.
Der erste Parameter fur den zweiten Akku lautet ,Battery IMPRES
Cycles®.
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IMPRES 2-Akku
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Idung 14: Menl IMPRES 2-Akku
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Anderer Akku von Motorola Solutions
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Abbildung 16: Menl Anderer Akku von Motorola Solutions
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Unbekannter Akku
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Abbildung 17: Menli Unbekannter Akku
Leere Schale
e n t r

lal Zuriick CHARGER SOFTWARE
V. E R z 7z . 7 12 cC Yy VY VY Yy
-Nachrechts|

Abbildung 18: Menl Leere Schale
Ladegerat-Neuprogrammierung

Fur die Ladegerat-Neuprogrammierung muss die

Kommunikationsschnittstelle iber ein USB-Standardkabel mit einem
Computer verbunden sein. Wird die Ladegerat-Neuprogrammierung
mit dem IMPRES-Akku-Managementsystems initiiert, erscheinen die

folgenden Meldungen im Ladegeréat.
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Tabelle 21: Anzeigeoptionen fir die Ladegerat-Neuprogrammierung

Beschreibung

Entfernen Sie die Akkus vor der Neuprogrammierung aus den
Ladeschalen.

-, | Alle Ladeschalen des Ladegeréts sind leer.

Daten fur die Neuprogrammierung werden herunterladen. Bei
Ladegeraten, bei denen jede Schale Uber ein Display verflgt, ist
der Prozentwert der Prozentsatz der Daten, die erfolgreich in die
Schale dieses Displays heruntergeladen wurden. Bei
Ladegeraten, die nur ein Display (Schale 1) haben, ist der
Prozentwert der Prozentsatz der Daten, die erfolgreich in alle
sechs Ladeschalen heruntergeladen wurden.

Neuprogrammierung in der identifizierten Schale fehlgeschlagen.

8 o Die identifizierte Ladeschale beginnt den Normalbetrieb mit der

vorherigen Software.

Download der Daten fiir Neuprogrammierung ist vollstandig
abgeschlossen. Das Ladegerat schlie3t die Neuprogrammierung
ab.

Die Neuprogrammierung wurde erfolgreich abgeschlossen. Das
Ladegerat beginnt den Normalbetrieb mit der heruntergeladenen
Software.

Fehlerbehebung Ladegerat

Tabelle 22: Fehlerbehebung

Problem MaBnahme

Ladegerat schaltet
ein, aber die LED
blinkt nicht grun.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel ordnungsgemaf mit dem
Ladegerat und einer Steckdose verbunden ist und dass
Netzspannung an der Steckdose vorhanden ist.

Untersuchen Sie die Sicherungen und tauschen Sie sie
gegebenenfalls aus.

Der Akku ist
eingelegt, aber die
LED bleibt aus, und
das Display erkennt
den Akku nicht.

Wenn der Akku in eine der Schalen (auer Schale 1) eingesetzt
wurde und der Energiesparmodus aktiviert ist, driicken Sie eine
Menu-Taste.

Siehe Stérung.
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Tabelle 22: Fehlerbehebung (Forts.)

Problem MaBnahme

Uberpriifen Sie, ob das Funkgerét oder der Akku richtig
eingesetzt ist.

Prifen Sie, ob die Kontakte verunreinigt oder korrodiert sind:

* Nehmen Sie das Funkgerat oder den Akku aus dem Ladegerat.
« Stellen Sie sicher, dass es sich um einen von Motorola Solutions
autorisierten Akku handelt (siehe Tabelle 5). Andere Akkus
werden eventuell nicht geladen.

Untersuchen Sie die Ladekontakte des Akkus auf
Verunreinigung oder Korrosion. Reinigen Sie die Ladekontakte
Stérung mit einem trockenen Tuch.

Untersuchen Sie die Ladekontakte der Ladeschale auf
Verunreinigung oder Korrosion. Wenn Verunreinigung oder
Korrosion gefunden werden, trennen Sie das Ladegerat von der
Stromversorgung, und reinigen Sie die Ladekontakte mit einem
trockenen Tuch.

Ersetzen Sie den Akku. Wenn der Fehler nicht mehr auftritt, dann
nehmen Sie die fehlerhaften Akkus auf3er Betrieb.

Wenn der Fehler auch mit einem anderen Akku weiterhin auftritt,
nehmen Sie das Ladegerat auller Betrieb.

.

.
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Tabelle 22: Fehlerbehebung (Forts.)

Problem MaBnahme

Das Display des
Ladegerats zeigt
Folgendes an,
wenn es sich
vermutlich um
einen von
Motorola
Solutions
autorisierten Akku
handelt:

LI MO

i ]

oder
Das Display des
Ladegerats zeigt
Folgendes an,
wenn ein von
Motorola
Solutions
autorisierter
Lithium-lonen-
Akku fiir den
Versand

vorbereitet wird:

Nehmen Sie das Funkgerat oder den Akku aus dem Ladegerat.

Stellen Sie sicher, dass es sich um einen von Motorola Solutions

autorisierten Akku handelt (siehe Tabelle 5). Andere Akkus

werden eventuell nicht geladen. Wenn der Akku ein von Motorola

Solutions autorisierter Akku ist, dann:

 Untersuchen Sie die Ladekontakte des Akkus auf
Verunreinigung oder Korrosion. Wenn Verunreinigung oder
Korrosion festgestellt werden, trennen Sie das Ladegerat von
der Stromversorgung, und reinigen Sie die Ladekontakte mit
einem trockenen Tuch.

» Legen Sie das von Motorola Solutions autorisierte Funkgerat
oder den autorisierten Akku erneut ein.
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IMPRES-Akku-Managementsystem

Die Software des IMPRES-Akku-Managementsystems erfasst
automatisch kritische Daten von IMPRES- oder IMPRES 2-Akkus, die
in ein IMPRES-Ladegerat eingelegt werden. Die kritischen Daten
umfassen Akkualter, Kapazitat, Ladezustand und Kalibrierungs-/
Wiederaufarbeitungsverlauf, Herstellungsdatum und Datum der
Inbetriebnahme. Die Software des IMPRES-Akku-
Managementsystems analysiert Akkudaten, kommuniziert den
Akkuzustand und empfiehlt, wann Sie den Akku ersetzen sollten.
Infolgedessen kann sie schnell und effizient festlegen, ob der Akku bei
einem weniger anspruchsvollen Benutzer eingesetzt wird, wann ein
Ersatzakku gekauft werden muss oder dass ein Akku fehlt.

Das IMPRES-Akku-Managementsystem liefert wichtige
Akkuinformationen:

» Wenn der Akkuladezustand unter einer kritischen Wert fallt.

» Sorgt dafir, dass Benutzer Uber ausreichend Kapazitat fir eine
ganze Schicht verfiigen.

+ Identifiziert Akkus mit geringer Kapazitat, sodass sie aulter Betrieb
genommen werden kénnen.

» Vermeidet unerwartete Ausfallzeiten und Arbeitsunterbrechungen.

* Vermeidet die Kosten, die mit der vorzeitigen Entsorgung von Akkus
verbunden sind.

» Bestatigt, dass Ladegerate optimal verteilt sind und verwendet werden.

Das IMPRES-Akku-Managementsystem besteht aus drei
Hauptkomponenten:

1. Der Anwendungssoftware.

2. Einem Softwarelizenzschllssel.

3. Einem USB-Kabel zum Anschliel3en des IMPRES 2-Ladegerats an
einen Computer.

Die Anwendungssoftware des IMPRES-Akku-Managementsystems
kann von einem einzelnen Standort auf ein vernetztes System mit
mehreren Standorten skaliert werden. Das System kann so vernetzt
werden, dass es bis zu 25.000 Akkus an einem Standort oder Gber
geografisch verteilte Standorte unterstitzt.
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Mehrfachladegerat mit CIU Einzelladegerat mit CIU Akku-Daten-Lesegerat

Bis zu 25 Geréte
pro Remoteclient

|
Remoteclient Standort 1 Remoteclient Standort 2

oM, COMPUTERNETZWERK DES KUNDEN

Systemadministrator Software des Akku-Managementsystems

ist auf jedem Computer im
Flottenmanagement Netzwerk installiert

Abbildung 19: IMPRES-Akkumanagement Uber Netzwerkladegerate

Jede Softwarelizenz des IMPRES-Akku-Managementsystems
unterstutzt:

« Einen Systemadministrator-Server.

* 19 Remote-Clients.

» 25 IMPRES-Ladegerate oder IMPRES-Akkulesegerate pro Client.

« 25.000 IMPRES-Akkus (Gesamtanzahl der Akkus des gesamten
Systems darf 25.000 nicht Uberschreiten).

Passen Sie neue Berichte anhand der vorhandenen Berichte an, um
die relevantesten Informationen fur lhr Unternehmen zu erhalten. Die
Daten werden in lhrer Datenbank gespeichert und kénnen in eine
Excel-Tabelle exportiert oder ausgedruckt werden. Die Software des
IMPRES-Akku-Managementsystems erfasst und organisiert eine
Vielzahl von Daten. So kdnnen Sie:
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Einen Schnappschuss Ihrer gesamten Akkuflotte anzeigen.
Beurteilen, ob die Akkus Ihre Leistungskriterien erflllen.
Festlegen, wann die Akkus das Ende ihrer Lebensdauer erreichen.
Entscheiden, wann neue Akkus gekauft werden

Abrufen verloren gegangener Akku-Berichte

Optimieren der Ladegeratauslastung

Alle Gerate im System Uberwachen.

s

[ —fe

Abbildung 21: Verwendete Akkus nach Funkgeratfamilie
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Abbildung 22: Verlorener Akku nach Standort

Abbildung 23: Ladeschalenauslastung
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Anbringen der Ladeschale

Entfernen der Ladeschale aus dem Mehrfachladegerat

<>
¥ C Etikett
\ over-Etike
% Schraube

i
il

Ladeschale
HWO001384A01/
HWO001385A01/
HWO001386A01

Abbildung 24: Anbringen und Entfernen der Ladeschale
HWO001384A01/HWO001385A01/HW001386A01

Ladeschale
AS000111A01

Cover-Etikett

Schraube

Abbildung 25: Anbringen und Entfernen der Ladeschale
AS000111A01
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1. Entfernen Sie das Cover-Etikett auf der Ladeschale.

2. Lésen Sie die Schraube, mit der die Ladeschale an der Basisstation
befestigt ist.

3. Heben Sie die Ladeschale ein paar Zentimeter von der Basisstation
an.

4. Entfernen Sie den Kabelbaum der Ladeschale, indem Sie den
Stecker gerade nach oben ziehen (siehe Abbildung 24 und
Abbildung 25).

Befestigen der Ladeschale am Mehrfachladegerat

HWO001384A01/HW0001385A01 HWO001386A01

\[[[ J[IIII

USB-Buchse
Kabelbaumbuchse

Abbildung 26: Befestigen der Ladeschalen HW001384A01/
HWO001385A01/HW001386A01 an der Basiseinheit des
Mehrfachladegerats
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AS000111A01 AS000111A01

USB-Buchse
Kabelbaumbuchse

Abbildung 27: Befestigen der Ladeschalen AS000111A01 an der
Basiseinheit des Mehrfachladegerats

1. Stecken Sie den USB-Stecker und den Stecker des Kabelbaums in

die entsprechenden Buchsen an der Basisstation.

Hinweis: USB- oder Kabelbaumstecker sind unter Umstanden bei
einigen Ladeschalen nicht vorhanden. Stecken Sie die
verfiigbaren Stecker in die Basisstation.

2. Setzen Sie die Ladeschale auf die Basisstation, und stellen Sie

sicher, dass die Ladeschale blindig im Mehrfachladegerat sitzt.
Ziehen Sie die Schraube flir die Ladeschale an.
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Funkgeratprogrammierung mit iTM-Proxy

Hinweis: Wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort, um das
Programmierkabel zu bestellen (Teilenummer: CB000521A01).

Proxy tiber USB-Port

Zum Proxy-

/ USB-Port

USB-Kabel

iTM-fahige
/ Ladeschale

Abbildung 28: Verbinden von Funkgeraten mit dem iTM-Proxy
mithilfe eines Mehrfachladegerats

1. Schliel3en Sie das Programmierkabel des USB-Hubs am
Mehrfachladegerats an den Computer an.

Optionale Ausstattung

Fir das Mehrfachladegerat ist eine Wandhalterung (Teilenummer:
BR000271A01) erhaltlich. Wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort,
um diesen Artikel zu bestellen. Die Montage wird unten dargestellt.
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» Die Wandhalterung sollte von einem geschulten und
A erfahrenen Techniker montiert werden. Die Montage des
warnkinweis — Produkts von einem nicht darauf spezialisierten Techniker
ist sehr gefahrlich und kann zu Schaden oder Verletzungen
fuhren.

» Montieren Sie das Produkt nicht an Stellen, die das
Gewicht nicht tragen kénnen. Wenn die Stelle, an der die
Wandhalterung montiert wird, das Gewicht nicht tragen
kann, kann die Wandhalterung herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

* Montieren Sie die Wandhalterung nicht auf einer Struktur,
die Vibrationen, Bewegungen oder moglichen StoRen
ausgesetzt ist.

An vier & @
Stellen an ° °
der Wand

befestigen °® °

Wand Wand

H&H

Abbildung 29: Montage des Mehrfachladegerats an die
Wandhalterung
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Montage des Mehrfachladegerats an die
Wandhalterung

1.

Positionieren Sie die Wandhalterung an der gewiinschten Stelle,
und markieren Sie die Position der Befestigungslocher an der
Wand.
Stellen Sie vor dem Schneiden, Bohren oder Einbringen
der Befestigungsschrauben sicher, dass sich in dem
achtung  Bereich hinter der Montageflache keine elektrischen
Leitungen, Kabel und Rohre befinden.

Befestigen Sie die Halterung mit Montageschrauben, die fir die
Wandbefestigung geeignet sind, an der sie angebracht werden soll.
Nehmen Sie die Bohrungen anhand der an der Wand markierten
Befestigungsléchern vor.

Befestigen Sie die Wandhalterung an der entsprechenden Position,
indem Sie die Montageschrauben fest in die Befestigungslocher der
Wandhalterung schrauben.

Hinweis: Es wird empfohlen, Schneidschrauben und

Unterlegscheiben von 10-16x1-1/2 Zoll (nicht im
Lieferumfang enthalten) auf Holzbalken und massiven,
flachen Beton-/Ziegelwanden zu verwenden.

4. Hangen Sie das Mehrfachladegerat wie in Abbildung 29 dargestellt

in die Wandhalterung.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken
der Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter Lizenz verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum der
jeweiligen Besitzer.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Remarque : le terme radio utilisé dans ce manuel fait également
référence au pager et a d'autres terminaux de
communication radio.

Consignes de sécurité importantes

Ce document contient des consignes d'utilisation et de sécurité
importantes. Veuillez les lire attentivement et les conserver pour
pouvoir vous y référer ultérieurement.

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les instructions et
mises en garde sur (1) le chargeur, (2) la batterie et (3) la radio utilisant
la batterie.

1. Pour réduire le risque d'endommagement des
cordons et fiches d'alimentation électriques, il est
recommandé de tirer sur la fiche et non sur le cordon
lorsque vous débranchez le chargeur de la prise secteur.

2. N'utilisez pas de rallonge pour brancher le chargeur,
sauf en cas d'absolue nécessité. En effet, I'utilisation
d'une rallonge défectueuse pourrait provoquer des
risques d'incendie et de décharge électrique. Si vous
devez utiliser une rallonge, veillez a utiliser un cable 18 AWG pour
les longueurs de 2 métres maximum et un cable 16 AWG pour les
longueurs de 3 métres maximum.

3. Afin de réduire les risques d'incendie, de décharge électrique ou
de blessure, n'utilisez pas le chargeur s'il est cassé ou
endommagé. Confiez-le a un technicien de maintenance
Motorola Solutions agréeé.

4. Ne tentez jamais de démonter le chargeur. Il ne peut pas étre
réparé et aucune piéce de rechange n'est disponible. Le
démontage du chargeur peut entrainer un risque d'électrocution
ou d'incendie.

5. Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez le chargeur
de la prise secteur avant de tenter d'effectuer toute opération
d'entretien ou de nettoyage.

6. Pour réduire le risque de blessure, chargez uniquement des
batteries rechargeables agréées par Motorola Solutions et
répertoriées dans le Tableau 5. Les batteries non agréées risquent
d'exploser et de provoquer des dommages matériels ou physiques.
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7. L'utilisation d'accessoires non agréés par Motorola Solutions peut
présenter un risque d'incendie, de décharge électrique ou de
blessure.

Consignes de sécurité lors du fonctionnement

» Cet appareil n'est pas adapté a une utilisation en extérieur. Utilisez-le
uniquement dans des conditions et environnements secs.

» La température ambiante maximale autour du chargeur ne doit pas

dépasser 40 °C.

La radio doit étre mise sous tension uniquement lorsqu'elle émet des

données sans fil (via une connexion Wi-Fi, par exemple). Dans le

cas contraire, mettez la radio hors tension.

Connectez le chargeur au bloc d'alimentation indiqué dans le

Tableau 3 a I'aide d'un des cordons d'alimentation appropriés

spécifiés dans le Tableau 4.

La prise secteur a laquelle est connectée I'alimentation doit étre

proche et facilement accessible.

Vérifiez que le cordon d'alimentation auquel est branché le chargeur

est placé de fagon a ce que personne ne puisse marcher ou

trébucher dessus, et a ce qu'il ne puisse pas étre mouillé,
endommagé ni soumis a toute autre contrainte.

» Connectez uniquement le cordon d'alimentation a une prise secteur
correctement cablée, protégée par un fusible et dont la tension est
correcte, comme indiqué sur le produit.

» Débranchez I'appareil de la source d'alimentation en déconnectant le
cordon d'alimentation de la prise secteur.

» Les chargeurs pour unités multiples chargent les batteries
répertoriées dans le Tableau 5 lorsqu'elles sont utilisées avec les
compartiments spécifiés dans le Tableau 2. Les batteries peuvent
étre autonomes ou fixées a une radio.
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Modeéles pris en charge

Tableau 1 : chargeur pour unités multiples

Référence Description Tvpe Ecran Compartiments  Interface de
du kit P yp de charge communication
Chargeur pour
unités multiples .
IMPRES™ pour ﬁoi:":: dela
PMPN4283_ |la série de radios .
- reprogrammation
numériques
B du chargeur
professionnelles
MOTOTRBO
Reprogrammation
s mulies rermnauxer |0 RO RS
. -
PMPN4286_ TPG2200 ou batteries flotte et g
IMPRES™ programmation g
IMPRES 2™ |1 écran im™ )
Chargeur pour
unités multiples Gestion de la
™
PMPN4288 II\{II?RES flotte et .
— |séries reprogrammation
professionnelles du chargeur
GP et HT
Chargeur
multiple pour Gestion de la
PMPN4370_ | PAterie Six batteries flotte et .
uniquement reprogrammation
IMPRES™ du chargeur
de la série ST

Tableau 2 : compartiments de chargeur pour unités multiples
(compatibles avec les chargeurs indiqués dans le Tableau 1)

Référence Description

AS000111A01 [Compartiment de chargeur triple pour batterie uniquement
HWO001384A01
HWO001385A01

Compartiment de chargeur triple pour radio et batterie

Compartiment de chargeur triple pour radio et batterie, avec

HWO001386A01 programmation iTM




Tableau 3 : bloc d'alimentation agréé par Motorola Solutions

Référence Description
PS000242A01 |Bloc d'alimentation externe 90 W
Tableau 4 : cordons d'alimentation agréés par Motorola Solutions

3087791G01 Cordon d'alimentation, Etats-Unis/Amérique du Nord
3087791G04 Cordon d'alimentation, Europe

3087791G07 Cordon d'alimentation, Royaume-Uni/Hong Kong
3087791G10 Cordon d'alimentation, Australie/Nouvelle-Zélande
3087791G13 Cordon d'alimentation, Argentine

3087791G16 Cordon d'alimentation, Corée

3087791G20 Cordon d'alimentation, Japon

3087791G22 Cordon d'alimentation, Brésil

CBO000199A01 |Cordon d'alimentation, Chine

Tableau 5 : batteries agréées par Motorola Solutions

Frangais

Chargeur
unités Référence Description

multiples

NNTN7789 |Batterie Li-lon IMPRES IECEXx IP67
NNTN8128 |Batterie Li-lon IMPRES

NNTN8129 |Batterie Li-lon High-Capacity FM IMPRES IP67
NNTN8287 |Batterie Li-lon IMPRES CSA 157 IP67
NNTN8305 |Batterie Li-lon IMPRES

NNTN8359 |Batterie Li-lon IMPRES IECEX/ATEX IP67
NNTN8386 |Batterie Li-lon IMPRES CSA 157
NNTN8560 |Batterie Li-lon IMPRES IP67 TIA4950
NNTN8570 |Batterie Li-lon IMPRES IECEX/ATEX IP67
NNTN8750 |Batterie Li-lon IMPRES CSA IP67
NNTN8840 |Batterie Li-lon IMPRES IECEx IP67
PMNN4065 |Batterie Ni-MH

PMNN4066 |Batterie Li-lon IMPRES

PMNN4069 |Batterie Li-lon FM IMPRES

PMNN4077 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES
PMNN4101 |Batterie Li-lon IMPRES IP57

PMPN4283
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Tableau 5 : batteries agréées par Motorola Solutions (Suite)

Chargeur
unités Référence Description

multiples

PMNN4102 |Batterie Li-lon FM IMPRES IP57

PMNN4103 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES IP57
PMNN4104 |Batterie Ni-MH P57

PMNN4262 |Batterie Li-lon Ultra High-Capacity IMPRES IP57
PMNN4406 |Batterie Li-lon IP68

PMNN4407 |Batterie Li-lon IMPRES IP68

PMNN4409 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES 1P68
PMNN4412 |Batterie Ni-MH P58

PMNN4415 |Batterie Ni-MH P56

PMNN4416 |Batterie Li-lon IP56

PMNN4417 |Batterie Li-lon IMPRES IP56

PMNN4418 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES IP56
PMPN4283 | PMNN4424 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES
PMNN4435 |Batterie Li-lon IP68

PMNN4448 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES IP67
PMNN4463 |Batterie Li-lon IP68

Batterie Li-lon IMPRES IP68 HE DENS pour clip de ceinture
a vibration

PMNN4489 |Batterie Li-lon IMPRES 1P68 TIA4950 HE DENS
PMNN4490 |Batterie Li-lon IMPRES 1P68 TIA4950 HE DENS
PMNN4491 |Batterie Li-lon IMPRES IP68

PMNN4493 |Batterie Li-lon IMPRES |P68 HE DENS
PMNN4525 |Batterie Li-lon IMPRES 1P68

PMNN4543 |Batterie Li-lon IP68

PMNN4544 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES 1P68
PMPN4286 [PMNN4510 |Batterie Li-lon IMPRES 2

HNN4001 |Batterie Ni-MH IMPRES

HNN4002 |Batterie Ni-MH FM IMPRES

PMPN4288 [HNN4003 |Batterie Li-lon IMPRES

HNN9008 |Batterie Ni-MH High-Capacity

HNN9009 |Batterie Ni-MH Ultra High-Capacity
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Tableau 5 : batteries agréées par Motorola Solutions (Suite)

Chargeur
unités Référence Description

multiples

HNN9010 |Batterie Ni-MH FM

HNN9013 |Batterie Li-lon

JMNN4023 |Batterie Li-lon

JMNN4024 |Batterie Li-lon High-Capacity
JMNN4025 |Batterie Ni-MH FM

NNTN4503 |Batterie Ni-MH

NNTN5510 |Batterie Li-lon ATEX

NNTN7380 |Batterie Ni-MH MSHA

NNTN7383 |Batterie Li-lon ATEX

PMNN4045 |Batterie Ni-MH Mag One

PMNN4073 |Batterie Li-lon FM IP67

PMNN4074 |Batterie Li-lon IP67

PMNN4094 |Batterie Li-lon IP67

PMNN4097 |Batterie Ni-MH High-Capacity avec clip de ceinture
PMPN4288 [PMNN4151 |Batterie Ni-MH

PMNN4154 |Batterie Ni-MH High-Capacity
PMNN4156 |Batterie Ni-MH IMPRES

PMNN4157 |Batterie Ni-MH FM IMPRES
PMNN4158 |Batterie Li-lon

PMNN4159 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES
PMNN4201 |Batterie Li-lon

PMNN4202 |Batterie Li-lon High-Capacity
PMNN4257 |Batterie Li-lon High-Capacity Mag One
PMNN4401 |Batterie Li-lon CEPEL

PMNN4440 |Batterie Li-lon IP67

PMNN4455 |Batterie Li-lon High-Capacity
PMNN4457 |Batterie Li-lon Mag One

PMNN4502 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES IP67
PMNN4511 |Batterie Li-lon High-Capacity IMPRES IP67 TIA4950
PMPN4370 |PMNN4510 |Batterie Li-lon IMPRES 2
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Chargeur, compartiment et interface de
communication

Le chargeur pour unités multiples standard permet de charger un large
éventail de types de batteries Motorola Solutions. Ses compartiments
peuvent accueillir des radios avec batterie ou des batteries
autonomes.

Le chargeur adaptatif IMPRES 2 est un systéme entiérement
automatisé d'entretien des batteries IMPRES 2 doté de fonctionnalités
supplémentaires :

» Charge adaptative acceptant plusieurs types de batterie, y compris
les batteries IMPRES 2, IMPRES et d'autres batteries Motorola
Solutions authentiques.

* Interface de communication

- Reprogrammation du chargeur
- Chargement des données de batterie IMPRES vers un systéme
de gestion de la flotte de batteries IMPRES
- Communication iTM via un concentrateur USB.
* Menu du clavier
- Configuration du chargeur
- Analyse de la batterie

« Affichage d'informations sur le compartiment 1

* Fonctions d'économie d'énergie : les compartiments du chargeur se
mettent automatiquement en veille, puis se réactivent en réponse a
une activité de l'utilisateur ou pour charger une batterie placée dans
un compartiment.

» Préparation d'une batterie pour le stockage a long terme

» Préparation d'une batterie au lithium-ion pour expédition
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Charger une batterie au lithium-ion IMPRES 2 a I'aide d'un chargeur
adaptatif IMPRES 2 présente d'autres avantages :

» Taux de charge des batteries au lithium-ion IMPRES 2 plus élevé
» Charge plus rapide

» Cycle de vie étendu

Cette combinaison de fonctions est unique dans un chargeur de

bureau. Par conséquent, il est recommandé de ne pas utiliser la radio
équipée d'une batterie lorsqu'elle est insérée dans le chargeur.
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L'utilisation de la radio au cours du processus de chargement peut
entrainer une réduction des performances de la radio et une
augmentation du temps de charge de la batterie.

Lors du calibrage/reconditionnement, la batterie est enti€rement déchargée
avant d'étre a nouveau complétement chargée. Par conséquent, la
radio peut s'éteindre au cours du processus de déchargement.

Présentation du chargeur

E@@D@@@Em

|@{&w\r ) =\
10 o v
il O @ @ W@ ® ®© C

0 ~— Ta=— [
=/ ) ®

® o 5

Figure 1 : présentation du chargeur

Tableau 6 : présentation et description du chargeur

Numéro Description

Compartiments de charge : chargent des batteries insérées dans une radio

1-6 )
ou de maniere autonome.

Ecran : pour le compartiment 1 uniquement. Affiche les sélections de menu
disponibles.

8 Clavier : pour les sélections de menu.

9 Indicateur LED d'état : indique I'état de charge de la batterie.

Interface de communication : prend en charge la reprogrammation du
chargeur et le transfert de données vers un systéme de gestion d'une flotte
10 de batteries IMPRES et les communications iTM via un port USB. Consultez
le Tableau 2 pour connaitre les compartiments du chargeur pour unités
multiples sélectionnés qui prennent en charge les communications iTM.

Connecteur d'entrée d'alimentation : compatible avec les blocs
d'alimentation répertoriés dans le Tableau 3.




Batteries et chargeurs IMPRES 2 et IMPRES

Fonctionnalités et avantages

La solution d'alimentation IMPRES est un systéme d'alimentation
avanceé a trois composants chimiques congu par Motorola Solutions.
Ce systéme comprend :

1. Batteries IMPRES
2. Chargeur adaptatif IMPRES
3. Radios IMPRES

Charger les batteries IMPRES a I'aide d'un chargeur adaptatif IMPRES
qui effectue régulierement le calibrage/reconditionnement de la
batterie offre de nombreux avantages :

+ Etend la durée de vie de la batterie.

* Mesure la capacité de la batterie, indiquant ainsi a I'utilisateur radio
la durée d'utilisation possible.

+ Détermine I'état de charge actuel de la batterie, indiquant ainsi a
I'utilisateur radio la durée d'utilisation possible.

» Surveille le modeéle d'utilisation de la batterie IMPRES.

* Met a jour les données de modéle stockées dans la
batterie IMPRES.

 Effectue automatiquement le calibrage/reconditionnement,
uniquement en cas de besoin.

» Réduit la surchauffe de la batterie IMPRES, quel que soit son temps
passé dans le compartiment.

* Recharge régulierement une batterie stockée dans le compartiment
du chargeur, assurant ainsi un état de charge optimal pour
['utilisateur.

+ Elimine I'effet mémoire des batteries au nickel, écartant ainsi la
nécessité d'acheter des équipements spéciaux ou de former du
personnel pour préserver le cycle de vie des batteries.
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Grace a ce systéeme breveté unique, il n'est plus nécessaire de
suivre et d'enregistrer les temps d'utilisation des batteries IMPRES,
d'effectuer manuellement leur calibrage/reconditionnement ou de les
retirer des chargeurs une fois la charge terminée.



Initialisation d'une batterie IMPRES

Pour bénéficier pleinement de la fonctionnalité IMPRES, une nouvelle
batterie IMPRES ou IMPRES 2 doit étre initialisée par le chargeur. Le
chargeur détecte automatiquement la nouvelle batterie IMPRES ou
IMPRES 2 et démarre l'initialisation. L'initialisation constitue le premier
calibrage/reconditionnement de la batterie IMPRES. Cette procédure
s'effectue en deux étapes. La premiére étape, qui consiste a décharger
la batterie, est indiquée par une LED d'état orange fixe. La deuxiéme
étape, qui consiste a la recharger entiérement, est indiquée par une
LED vert fixe. Ce processus peut prendre jusqu'a 12 heures ou plus,
selon I'état de charge et la capacité de la batterie. Si le processus est
interrompu au cours de ces étapes, l'initialisation sera retardée jusqu'a
la prochaine opportunité de charge.

Calibrage/reconditionnement automatique d'une
batterie IMPRES

Le chargeur IMPRES 2 évalue automatiquement la condition d'une
batterie IMPRES ou IMPRES 2, puis lance le calibrage/
reconditionnement de la batterie en fonction de sa condition. Si les
étapes de déchargement ou de chargement complet sont
interrompues, le calibrage sera retardé jusqu'a la prochaine
opportunité de charge. Le calibrage/reconditionnement peut étre activé
ou désactivé a I'aide du mode Charger Setup. Si cette fonctionnalité
est désactivée et que la batterie IMPRES nécessite un calibrage/
reconditionnement, la LED clignote en orange/vert lorsque vous
insérez la batterie et une fois que celle-ci est chargée.
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Initialisation manuelle du calibrage/reconditionnement

Bien que le calibrage/reconditionnement soit automatique, il se peut
que, dans certaines conditions, une initialisation manuelle soit
préférable. Pour lancer manuellement le calibrage/reconditionnement,
retirez la batterie IMPRES ou IMPRES 2 du chargeur. Procédez
ensuite comme suit :

10



1. Insérez la batterie dans le compartiment du chargeur.

2. Dans les 2 minutes 30 qui suivent, retirez la batterie du
compartiment du chargeur.

3. Dans les 5 secondes qui suivent, réinsérez la batterie dans le
compartiment du chargeur.

Le calibrage/reconditionnement démarre immédiatement, en
commencgant généralement par la phase de décharge de la batterie
(orange fixe). Le calibrage/reconditionnement se termine une fois la
batterie entierement chargée (vert fixe).

Arrét manuel du calibrage/reconditionnement

Vous pouvez interrompre le calibrage/reconditionnement a tout
moment pendant le processus de décharge de la batterie IMPRES ou
IMPRES 2 (orange fixe). Procédez comme suit :
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1. Retirez la batterie du compartiment du chargeur.

2. Dans les 5 secondes qui suivent, réinsérez la batterie dans le
compartiment du chargeur.

Le processus de décharge de la batterie se termine immédiatement et
la charge normale de la batterie commence. La LED indique I'état de la
charge.

Indicateur End-of-Service-Life

Au fur et a mesure de l'utilisation des batteries, I'usure normale réduit
leur capacité. Une fois le calibrage/reconditionnement terminé, les
chargeurs IMPRES comparent la capacité de la batterie IMPRES a sa
capacité nominale. Lorsque le niveau de capacité de la

batterie IMPRES est trés faible, cela signifie qu'elle se rapproche peut-
étre de la fin de son cycle de vie. La batterie IMPRES reste utilisable.
Dans certains cas, il peut étre souhaitable de transférer la batterie a
une personne qui n'a pas besoin d'une grande capacité de batterie
pour terminer son travail.

11



Procédure de charge

Les performances de charge sont meilleures a température ambiante.
Les batteries peuvent étre autonomes ou fixées a une radio.
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Figure 3 : procédure de charge PMPN4370

1. Placez le chargeur pour unités multiples sur une surface plane.

2. Insérez fermement le bloc d'alimentation dans le connecteur
d'entrée CC situé a l'arriére du chargeur.

3. Branchez le cordon du bloc d'alimentation sur une prise
d'alimentation appropriée.

12



4. Une fois le chargeur mis sous tension, la LED de chaque
compartlment devient verte pendant une seconde et le message
z F s'affiche. Siles LED ne s'allument pas et si
aucun message ne s'affiche, vérifiez les connexions du cordon
d'alimentation.

5. Insérez la radio avec batterie ou la batterie autonome dans un
compartiment libre.

6. Lorsque la radio ou la batterie autonome est correctement
positionnée dans le compartiment :

« L'état de charge d'une radio est indiqué par l'indicateur LED
d'état et/ou sur I'écran de la radio.

« L'état de charge d'une batterie autonome est indiqué par
l'indicateur LED d'état du compartiment correspondant sur le
chargeur pour unités multiples.

* L'écran du chargeur pour unités multiples indique uniquement
I'état de charge de la batterie placée dans le compartiment 1.

7. Laradio ou la batterie autonome est préte a étre utilisée lorsque la
LED s'allume en vert fixe.

8. Allumez la radio uniquement lorsque le mode iTM Communication
est activé. Dans le cas contraire, mettez la radio hors tension.

Remarque : tenez fermement le corps de la radio lorsque vous
insérez la radio dans le chargeur ou que vous I'en retirez.
Evitez de tirer sur I'antenne de la radio lors du retrait de
la radio.
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Messages a I'écran et indications des LED

Les messages et les indications des LED sont associés a la version
logicielle 1.05 du chargeur.

Batterie IMPRES 2 ou batterie IMPRES

La charge d'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES utilise les messages a
I'écran et les indications des LED répertoriées dans le Tableau 7 et le
Tableau 9.

13
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Tableau 7 : charge de batteries IMPRES 2 ou IMPRES - Calibrage
non requis

Etat

Mise sous tension du

Ecran
compartiment

Indicateur LED

Vert pendant environ une

chargeur seconde o
Batterie détectée Rouge fixe ®
Charge rapide Rouge fixe ®
Batterie chargée a 90 % Vert clignotant Ny
ou plus -8
Batterie chargée a 95 % Vert fixe

ou plus o
Panne Rouge clignotant _\‘,_

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant
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Tableau 8 : charge de batteries IMPRES 2 ou IMPRES - Calibrage

Etat
Mise sous tension du
chargeur

requis, mais non

Ecran du chargeur

activé
Indicateur LED

Vert pendant environ une
seconde

La batterie nécessite un calibrage,
mais le calibrage est désactivé sur

Batterie détectée le chargeur :
IMFRES Alternance orange/vert o
EATTERY pendant 4 secondes N
Avertissement :
Demande de calibrage de | EHFRELE ERT
la batterie IMPRES CRLIERATIL
+ Calibrage désactivé » Appuyer sur
dans le chargeur. pour activer le )
+ Batterie en charge calibrage Rouge fixe [ )
jusqu'a ce que « Ignorer pour lancer
I'utilisateur sélectionne la charge normale
OKou jusqu'ace que le | (le message
délai soit atteint. disparait au bout
d'une minute).
Charge rapide (délai de )
demande de calibrage RAPID cHARGE | Rouge fixe o
dépassé)
Batterie chargée a 90 % cmr e = euemee | VETt clignotant NP
LR O L) O A | | b -@-

ou plus

Batterie chargée a 95 %
ou plus

La batterie nécessite un calibrage,
mais le calibrage est désactivé sur
le chargeur :

Alternance orange/vert

Panne

Rouge clignotant
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Tableau 8 : charge de batteries IMPRES 2 ou IMPRES - Calibrage
requis, mais non activé (Suite)

Etat

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

Ecran du chargeur

Avertissement :
AT N ne

WA

ERY LW BRTTERY

Indicateur LED

Orange clignotant

Le calibrage/reconditionnement d'une batterie IMPRES 2 ou IMPRES
utilise les messages a I'écran et les indications des LED répertoriées
dans le Tableau 9 et le Tableau 10.

Tableau 9 : calibrage/reconditionnement de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Calibrage activé

Etat Ecran Indicateur LED
compartiment

Mise sous tension du Vert pendant environ une ®
chargeur seconde
Batterie détectée Orange fixe
Décharge de la batterie
 Labatterie nécessite un

calibrage. Orange fixe
* Labatterie ne nécessite

aucun calibrage, mais

le calibrage est initié.
Charge rapide Rouge fixe ()
Batterie chargée a 90 % = | Vert clignotant ‘e’

ou plus
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Tableau 9 : calibrage/reconditionnement de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Calibrage activé (Suite)

Etat

Batterie chargée a 95 %
ou plus

Ecran
compartiment

Indicateur LED

Calibrage de la batterie terminé :
Vert fixe

o
Calibrage de la batterie terminé,
mais la batterie se rapproche peut-
étre de la fin de son cycle de vie
(batterie utilisable) :
Rouge/vert clignotant

NS
~8--8;
1 |
Avertissement : .
1
Panne Rouge clignotant e

MOT CHARGEAELE

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

Avertissement :
HOT BAT

ou

T ) R
LA 1L

Orange clignotant

Tableau 10 : calibrage/reconditionnement de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Calibrage initialement désactiveé, puis activé

Etat

Mise sous tension du
chargeur

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée

La batterie nécessite un calibrage,
mais le calibrage est désactivé sur
le chargeur :

Alternance orange/vert N
pendant 4 secondes

17
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Tableau 10 : calibrage/reconditionnement de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Calibrage initialement désactive, puis activé (Suite)

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Avertissement :
Demande de calibrage de
la batterie IMPRES

+ Calibrage désactivé » Appuyer sur OK

dans le chargeur. pour activer le )
 Batterie en charge calibrage Rouge fixe [ )
jusqu'a ce que « Ignorer pour lancer
I'utilisateur sélectionne la charge normale
OKoujusqu'ace que le | (le message
délai soit atteint. disparait au bout
d'une minute).
Décharge de la batterie celn Orange fixe

(OK sélectionné)
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Charge rapide Rouge fixe P

Batterie chargée a 90 %
ou plus

Vert clignotant NS

Calibrage de la batterie terminé :
Vert fixe
[

ameLeTe | Calibrage de la batterie terming,
mais la batterie se rapproche peut-

Batterie chargée a 95 % Ch

ou plus wrEEBnfb gugh ) )
étre de la fin de son cycle de vie
(batterie utilisable) :
Rouge/vert clignotant NS Y
Hgevert g -8--e-
Avertissement : .
N 7/
Panne . Rouge clignotant Se-
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Tableau 10 : calibrage/reconditionnement de batteries IMPRES 2 ou
IMPRES - Calibrage initialement désactive, puis activé (Suite)
Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Avant activation du
calibrage

WAITIMGE TO

Aprés activation du
Veille (batterie en attente |calibrage Orange clignotant
de charge rapide) Avertissement :
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Calibrage activé ou
désactivé :

L.
WS TTTH
[ S]

L

Autres batteries Motorola Solutions

Tableau 11 : charge d'autres batteries Motorola Solutions

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Mise sous tension du
chargeur

Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée

o
% |Rouge fixe Py
o

Charge rapide Rouge fixe

Batterie chargée a 90 %
ou plus

Vert clignotant NP

Batterie chargée a 95 %
ou plus

Vert fixe
o
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Tableau 11 : charge d'autres batteries Motorola Solutions (Suite)

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Avertissement : .

Panne Rouge clignotant _\‘,_

gy

Avertissement :

Veille HOT BATTE

« Batterie en attente de WAITIMG TO CHRGE

charge rapide ou

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension.

COLD ERTTERY
WAITIMG TO CHREE
ou

Orange clignotant

Batterie inconnue

Il se peut que le chargeur ne détecte pas certaines batteries
inconnues. Les batteries inconnues ne déclarent pas leurs paramétres

de charge d'une maniére reconnaissable par le chargeur. Si une

batterie inconnue est détectée, le chargeur indique I'état de charge
comme indiqué dans le Tableau 12.

Tableau 12 : charge de batteries inconnues

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Mise sous tension du Vert pendant environ une ®
chargeur seconde

Batterie détectée Rouge fixe o
Charge rapide Rouge fixe )
Presque chargée (capacité Vert clignotant NY
de la batterie inconnue) -8
Chargée (capacité de la Vert fixe

batterie inconnue) o
Panne Rouge clignotant _\‘,_
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Tableau 12 : charge de batteries inconnues (Suite)

Etat

Veille

+ Batterie en attente de
charge rapide

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension

Ecran du chargeur

Avertissement :

Indicateur LED

Orange clignotant

Stockage a long terme de batteries IMPRES

Vous pouvez préparer des batteries Motorola Solutions authentiques
au lithium-ion ou au nickel IMPRES 2 ou IMPRES en vue d'un

stockage a long terme. La sélection du stockage a long terme prévaut
sur le calibrage/reconditionnement. Les batteries au lithium préparées

pour le stockage a long terme peuvent ne pas ne pas satisfaire les
exigences liées au transport par fret aérien.

Tableau 13 : préparation de batteries IMPRES 2 ou IMPRES pour le

stockage a long terme - Calibrage non requis

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Mise sous tension du Vert pendant environ une )

chargeur seconde
La batterie doit étre déchargée :
Orange fixe

Batterie détectée
La batterie doit étre chargée :
Rouge fixe o

Décharge de la batterie )

(en décharge jusqu'a la Orange fixe

valeur sélectionnée)

Charge rapide (en charge )

jusqu'a la valeur Rouge fixe )

sélectionnée)
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Tableau 13 : préparation de batteries IMPRES 2 ou IMPRES pour le
stockage a long terme - Calibrage non requis (Suite)

Etat

Presque chargée (en

Ecran du chargeur

Indicateur LED

L CHRGE i

charge jusqu'a la valeur L CHRGE | Vert clignotant Se-

sélectionnée) o
La batterie ne nécessite pas de
calibrage :
Vert fixe ®

« Décharge ou charge
compléte
» Prét pour le stockage

La batterie nécessite un calibrage,
mais le calibrage est désactivé sur
le chargeur :

Alternance orange/vert

_/’\_
Avertissement :
HOT CHARGERBLE
Panne
» Batterie défectueuse
* Aucun courant de Rouge clignotant _\6/_

décharge
» Capacité trop faible pour
terminer la charge

Lo Capac byl gy

Veille

+ Batterie en attente de
charge rapide

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension

Avertissement :

HOT BRATTERY

WAITIMG TO CHRGE

LW BEATTERY

LVERY

TIME TO C

Orange clignotant
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Tableau 14 : préparation de nouvelles batteries IMPRES 2 ou
IMPRES (jamais calibrées) pour le stockage a long terme -
Calibrage requis

Etat
Mise sous tension du
chargeur

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Vert pendant environ une
seconde

La batterie nécessite un calibrage,
mais le calibrage est désactivé par

Batterie détectée le stockage a long terme :
IMFRES Alternance orange/vert N
[E— -®-
EFATTERY pendant 4 secondes N

Décharge de la batterie )

(en décharge jusqu'a 0 % | STORAGE DIscHREE |Orange fixe

de la capacité nominale)

Charge rapide (en charge )

jusqu'a la valeur Rouge fixe

sélectionnée)

Presque chargée (en

E |Vert clignotant

charge jusqu'a la valeur “®-

sélectionnée) '
La batterie ne nécessite pas de
calibrage :

* Charge terminée LOHGTERM STORAGE Vert fixe ([ ]

* Prét pour le stockage

=xi Fated Cap

La batterie nécessite un calibrage :
Alternance orange/vert

N | 7’
3’:
Avertissement :
Panne
+ Batterie défectueuse
» Aucun courant de CAMHOT DISCHARSE | Rouge clignotant \‘,

décharge
» Capacité trop faible pour
terminer la charge

FOR LT STORAGE

23

-
5
o
S

Q
=
7]




Tableau 14 : préparation de nouvelles batteries IMPRES 2 ou
IMPRES (jamais calibrées) pour le stockage a long terme -
Calibrage requis (Suite)
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Etat

Veille

+ Batterie en attente de
charge rapide

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension

Ecran du chargeur

Avertissement :

Indicateur LED

Orange clignotant

Tableau 15 : préparation d'autres batteries Motorola Solutions,
non Motorola Solutions ou inconnues pour le stockage

Etat

Mise sous tension du
chargeur

a long terme

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée

» Autres batteries
Motorola Solutions

 Batterie inconnue

Rouge clignotant

Panne (batterie
défectueuse)

Rouge clignotant

Veille

+ Batterie en attente de
charge rapide

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension

Orange clignotant
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Préparation d'une batterie au lithium-ion pour expédition

Vous pouvez préparer des batteries au lithium-ion IMPRES 2,
IMPRES, ou d'autres batteries authentiques Motorola Solutions pour

une expédition par fret aérien. La sélection de I'expédition de batteries

au lithium prévaut sur le calibrage/reconditionnement.

Tableau 16 : préparation de batteries au lithium-ion IMPRES 2 ou
IMPRES pour expédition - Calibrage non requis

Etat
Mise sous tension du
chargeur

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Vert pendant environ une
seconde

La batterie doit étre déchargée :
Orange fixe

» Décharge ou charge
compléte
» Prét pour expédition

Batterie détectée ou
IMFRES La batte'rie doit étre chargée :
ERTTERY Rouge fixe o
Décharge de la batterie I - .
S T SR -
(en décharge jusqu'a la HI' t_f ,.rl?i.'i:.rji;_\'u Orange fixe
valeur sélectionnée) e mated AR
Charge rapide (en charge )
jusqu'a la valeur Rouge fixe )
sélectionnée)
La batterie ne nécessite pas de
calibrage :
St Vert fixe o

La batterie nécessite un calibrage,

" |mais le calibrage est désactivé sur

le chargeur :
Alternance orange/vert N
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Tableau 16 : préparation de batteries au lithium-ion IMPRES 2 ou
IMPRES pour expédition - Calibrage non requis (Suite)

Etat

Panne
» Batterie défectueuse
* Aucun courant de

Ecran du chargeur

Avertissement :

Indicateur LED

Rouge clignotant

décharge o
» Capacité trop faible pour

terminer la charge
Veille
+ Batterie en attente de

décharge ou de charge ou o lianotant
» Température de la COLD BATTERY range clignotan

batterie trop élevée ou WAITIMG TO C

trop faible, ou basse ou

tension

WAITIMG TO CHF
Tableau 17 : préparation de nouvelles batteries au lithium-ion
IMPRES 2 ou IMPRES (jamais calibrées) pour expédition -
Calibrage requis
Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Mise sous tension du Vert pendant environ une o

chargeur

seconde

Batterie détectée

La batterie nécessite un calibrage,
mais le calibrage est désactivé par
I'option Ship Lithium :

Alternance orange/vert N
pendant 4 secondes i

Décharge de la batterie
(en décharge jusqu'a 0 %
de la capacité nominale)

Orange fixe

Charge rapide (en charge
jusqu'a la valeur
sélectionnée)

EHIF LI CHARGE
e ted Cap

Rouge fixe
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Tableau 17 : préparation de nouvelles batteries au lithium-ion
IMPRES 2 ou IMPRES (jamais calibrées) pour expédition -
Calibrage requis (Suite)

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED
La batterie ne nécessite pas de
calibrage :
+ Charge terminée - |Vert fixe (]

» Prét pour expédition
La batterie nécessite un calibrage :

Alternance orange/vert _\‘,_
oo

Panne

« Batterie défectueuse

* Aucun courant de
décharge

» Capacité trop faible pour
terminer la charge

Rouge clignotant L
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Veille

+ Batterie en attente de
charge rapide

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension

Orange clignotant

Tableau 18 : préparation d'autres batteries Motorola Solutions au
lithium-ion pour expédition

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Mise sous tension du

Vert pendant environ une ()
chargeur

seconde

Insertion de la batterie Orange fixe

Décharge de la batterie Orange fixe
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Tableau 18 : préparation d'autres batteries Motorola Solutions au
lithium-ion pour expédition (Suite)

Etat

Charge rapide

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Rouge fixe

» Charge terminée

[P | Vert fixe

» Prét pour expédition o
Avertissement : .

Panne I Rouge clignotant ce-
F - 7z 1 A
Avertissement :

Veille HOT BATTERY

 Batterie en attente de
charge rapide

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension

WAITIMG TO

Orange clignotant

Tableau 19 : préparation d'autres batteries Motorola Solutions au
nickel ou de batteries inconnues pour expédition

Etat

Mise sous tension du

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Vert pendant environ une )
chargeur seconde
Batterie détectée
» Autres batteries Rouge clignotant _\‘/_
Motorola Solutions N
» Batterie inconnue
. Avertissement : )
Panne (batterie AT CHAR Rouge clignotant _\‘/_

défectueuse)
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Tableau 19 : préparation d'autres batteries Motorola Solutions au
nickel ou de batteries inconnues pour expédition

Etat Ecran du chargeur Indicateur LED

Avertissement :
Veille HOT

+ Batterie en attente de WAITIMG TO C
charge rapide

» Température de la
batterie trop élevée ou
trop faible, ou basse
tension

Orange clignotant

Configuration du chargeur
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Videz tous les compartiments du chargeur avant d'accéder au menu de
configuration du chargeur.

Le clavier du chargeur se trouve a c6té de I'écran associé au
compartiment 1.

Figure 4 : écran et clavier du chargeur

Menu principal

1. Pour accéder au menu Charger Setup, appuyez simultanément sur
les boutons Fléche gauche et Fléche droite et maintenez-les
enfoncés pendant au moins 3 secondes. Cette durée est réglable.
L'écran affiche :

Press 0K to entr

SETUF MEML
2. Appuyez sur OK pour afficher le menu Charger Setup.
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- Pres s t o e nt r
S ETUP N U
B
|SETUP MENU |
45 h i S tore »
Fleche droltel

|SETUP MENU |
4Cal ibratioen »

- Fleche droitel

|SETUP MENU |
4 E 0SS Il ndicat i onlh

PP Retour
Ll - n Fleche droite

S ETUP MENU
4D i s p |l ay Formatw

- Fleche droite

|SETUP MENU |
4 C apact y Formatw

- Fleche droitel

S ETUP MENU
4P ower S aver »

- Fleche droitel

|SETUP MENU |
4L anguacege »

- Fleche droite |

ncxitl

¥

Press 0K t
S ETUEPR M E N U

Figure 5 : menu Charger Setup

* Appuyez sur le bouton Fléche droite pour parcourir les sélections du
menu de configuration du chargeur telles que représentées.

* Appuyez sur le bouton Fléche gauche pour parcourir les sélections
du menu de configuration du chargeur dans le sens inverse.

* Appuyez sur OK pour accéder au menu de configuration du chargeur
pour la sélection affichée. Dans Setup Menu :

» Appuyez sur le bouton Retour pour quitter le menu Charger Setup.
Appuyez sur OK pour valider.

Si vous n'appuyez sur aucun bouton du clavier pendant 10 minutes, le
chargeur quitte le menu Charger Setup et revient a I'affichage normal
des messages.
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Sélection du menu de configuration du chargeur

Dans chaque sélection du menu Charger Setup :

* Appuyez sur le bouton Fléche droite pour parcourir les options telles
que représentées.

* Appuyez sur le bouton Fléche gauche pour parcourir les options
dans le sens inverse.

» Une coche identifie I'option actuellement sélectionnée.

» Appuyez sur OK pour désélectionner une option (supprimer la
coche) ou sélectionner I'option affichée (ajouter une coche).

» Appuyez sur le bouton Retour pour quitter le menu de configuration.
Appuyez sur OK pour valider.

Les sélections de configuration du chargeur sont stockées dans la
mémoire non volatile. Elles ne sont pas affectées par un cycle
d'alimentation du chargeur.
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Menu Ship/Storage

SETUP MENDU
45 hip [ Stor agelbp
- R
SHIP / STORAGE ‘ oK |SHIP / STORAGE |
4vDisabled | +——— |4 Disabled »>
La valeur par défaut dans un nouveau chargeur est Disabled
[ [
v
SHIP LI THI UM ‘ |SHIP LITHIUM |
4 2 5 % R a t e d CJDDT’Q-/ZS% R at e d C aphp
n Fleche droite

¥

LONGTERM 5 TORAGE

L
] X X % Rated Capb‘T‘|d‘/xx% R

o
o
s}
@
]
hd

«xx % » est la valeur attribuée a la batterie B o

Fléche droite

E‘ |LON
— |4 ¥ 7
> oK
. o

nﬂéche droite ‘
Figure 6 : menu Ship/Storage
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Frangais

Il existe quatre options d'expédition/stockage :

1. Disabled

2. Ship Lithium-ion

3. Long-Term Storage

4. Long-Term Storage at 75% of Rated Capacity

La sélection des options d'expédition de batteries au lithium-ion, de
stockage a long terme et de stockage a long terme & 75 % prévaut sur
les paramétres de calibrage.

Ship Lithium

L'option d'expédition des batteries au lithium-ion définit I'état de charge
d'une batterie Motorola Solutions au lithium-ion sur une valeur faible
(généralement, environ 25 % de sa capacité nominale) autorisée pour
les expéditions en vrac par fret aérien. Cette fonction s'applique
uniqguement aux batteries IMPRES 2, IMPRES ou autres batteries
Motorola Solutions authentiques au lithium-ion.

Il se peut que le chargeur lance un processus de décharge compléte
de certaines batteries Motorola Solutions avant de les charger
jusqu'aux limites définies pour I'expédition des batteries au lithium-ion.
Ceci s'applique notamment aux batteries IMPRES 2 ou IMPRES qui
n'ont encore jamais été calibrées ou qui nécessitent un nouveau
calibrage. Il s'agit également des batteries Motorola Solutions
authentiques au lithium-ion non IMPRES 2 ou IMPRES.

L'option d'expédition de batteries au lithium-ion ne s'applique pas aux
batteries au nickel ni aux batteries inconnues. Ces batteries seront
considérées défectueuses.

Long-Term Storage

L'option de stockage a long terme définit I'état de charge des batteries
IMPRES 2 ou IMPRES adapté a un stockage de longue durée.

En regle générale, I'état de charge privilégié pour le stockage des
batteries est considérablement inférieur a leur charge compléte,

par exemple 50 %. L'option de stockage a long terme a 75 % de la
capacité nominale des batteries est disponible lorsque leur état de
charge doit étre supérieur, afin de réduire leur durée de charge
compléte si elles doivent étre rapidement réutilisées.
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Il se peut que le chargeur lance un processus de décharge compléte
de certaines batteries Motorola Solutions avant de les charger
jusqu'aux limites définies pour le stockage a long-terme. Ceci
s'appligue notamment aux batteries IMPRES 2 ou IMPRES qui n'ont
encore jamais été calibrées ou qui nécessitent un nouveau calibrage.

Les options de stockage a long terme et de stockage a long terme a
75 % ne s'appliquent pas aux batteries inconnues ni aux batteries
Motorola Solutions non IMPRES 2 ou IMPRES. Ces batteries seront
considérées défectueuses.

Menu Calibration

SETUP MENLU -
4Cal ibration » -
Q
B o [ 3
=3
(7]
‘CALIBRATION ‘ oK CALIBRATION |
4 Enabll ed B — |4 Enabl ed >
La valeur par défaut dans un nouveau chargeur est Enabled MoK
.F\éche
droite
CALIBRATION CALIBRATLIORN
4 D is abled Pl — o *I4v D isab led >
-F\éche‘
droite

Figure 7 : menu Calibration

Les options du menu Calibration permettent d'activer ou de désactiver
la phase de décharge du calibrage/reconditionnement. La phase de
décharge précéde la phase de charge compléte requise lors du
calibrage/reconditionnement. Cette fonctionnalité s'avére utile si I'état
de charge des batteries doit toujours étre suffisant pour que celles-ci
puissent étre réutilisées aussi rapidement que possible en cas de
besoin. Dans ces situations, mieux vaut ne pas devoir attendre les
quelques heures supplémentaires nécessaires a la décharge compléte
des batteries.
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Si une batterie IMPRES 2 ou IMPRES doit faire I'objet d'un calibrage,
que cette batterie est déchargée lorsque vous l'insérez dans le
chargeur et que l'option Calibration est désactivée sur le chargeur,
celui-ci profite de la situation. Une fois la charge de la batterie
compléte, le calibrage de la batterie IMPRES se termine
automatiquement.

Menu End of Service Indication

il
3‘ END OF SERVICE ok END OF SERVICE
c 4Y Enab |l e I ndecnk| «——— |4 Enabl e I ndconhk
© La valeur par défaut dans un nouveau chargeur est Enabled 8 ok
-
Fleche droite |
18 |
END OF SERVICE END OF SERVICE
4¥ D i s abll e I ndecnlbh oK ik | Dis abll e I ndcnh
8 ox

Figure 8 : menu End of Service Indication

Méme si la batterie IMPRES 2 ou IMPRES se rapproche de la fin de
son cycle de vie, sa capacité peut étre suffisante en fonction de
l'utilisation qui en est faite. Par conséquent, il peut étre préférable de
désactiver le signal End of Service Indication (alternance rouge/vert)
qui apparait sur le chargeur a la fin de la charge d'une batterie.
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Menu Display Format

S ETUP M E N U
4D isplay Format m

o | et

DI SPLAY ORI ENTN oK DI SPLAY ORI ENTN
4v Norma.l | | N ormal »
La valeur par défaut dans un nouveau chargeur 0K
est Normal
Fleche
droite
DI SPLAY ORI ENTN P 33113 AUl ap
4 I nverted DT’ N L N3 I ¥4 0 AV 1ds 1 d
280K
Fleche
droite l?-:l
DISPLAY CONTENT |DISPLAY CONTENT| 5
4 W arnings O nlyw oK 4 v W arnings O n 1l ym o)
La valeur par défaut dans un nouveau chargeur #oK [«V]
n'est pas sélectionnée -
‘ 7]
Fleche
droite
DI SPLAY CONTENT DI SPLAY CONTENT
4 o f f o |4 v oo f f >
La valeur par défaut dans un nouveau chargeur oK
n'est pas sélectionnée
Fleche |
droite

Figure 9 : menu Display Format
Il existe quatre options de format d'affichage :

1. Normal (orientation normale, chargeur placé sur un bureau)
2. Inverted (orientation inversée, chargeur fixé au mur)

3. Warnings only. Seuls les messages d'avertissement s'affichent.
Les autres types de message ne s'affichent pas. S'applique aux
orientations normale et inversée. Les messages d'avertissement
sont identifiés du Tableau 7 au Tableau 19.

4. Off (affichage désactivé)
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Menu Capacity Format

SETUFP MENU ‘
4 C apact F o rmatm

o | e

CAPACITY FORMAT oK CAPACITY FORMAT
4 x x x x 0mAh vy vy 5| —— |4 X X x x 0mA h Yy vy %P
Le format par défaut dans un nouveau chargeur 80K
est celui-ci
Fleche
droite
v
CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT
4 ¥ X x x 0mA h % B A R M oK > |4 ¥ x x x x 0 mAh % B AR
280K
Fleche
droite
‘n v
© |CAPACITV FGRMAT| CAPACITY FDRMAT|
- v
On h | vy % % B ARDM oK « % B AR W
c ok
©
-
L F\éche|
droite

Figure 10 : menu Capacity Format

Les options d'affichage de la capacité des batteries sont les suivantes :

Tableau 20 : options d'affichage de la capacité des batteries

Représentation Description

wxxBnFih Charge actuelle (état de charge) en milliampéres par heure (mAh).

Charge actuelle par rapport a la capacité potentielle (charge

Huy compléte) en pourcentage. La valeur maximale est 100 %.

HEAR L'équivalent de yyy% représenté par une barre a huit segments.
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Menu Power Saver

TuP MENU ‘
o er Saver >

B o l [

‘SE u
4P ow

P OWER S AV ER oK P OWER SAVER
4+ Disabled P — 4 Disabled »
La valeur par défaut dans un nouveau Bok
chargeur est Disabled Fleche
droite
—_—
POWER SAVER EOK POWER SAVER
4 Enabled » 4+ Enabled »
Fleche ‘

droite

Figure 11 : menu Power Saver

Pour étre conforme aux basses limites d'alimentation en mode veille
de certaines normes gouvernementales, le mode Power Saver permet
au chargeur de désactiver les compartiments 2 a 6 lorsqu'aucune
activité n'y est détectée pendant un certain temps. Voici quelques
exemples d'activité pouvant étre détectées :

» Charge d'une batterie ou radio

+ Calibrage/reconditionnement d'une batterie

» Préparation d'une batterie au lithium-ion pour expédition
» Préparation d'une batterie pour un stockage a long terme
* Mode de configuration du chargeur

* Mode d'analyse du chargeur

* Panne

+ Calibrage/reconditionnement recommandé

Le compartiment 1 reste activé, mais peut étre mis en veille. Pour
activer les compartiments 2 a 6, appuyez sur n'importe quel bouton du
clavier. Tant que les compartiments 2 a 6 ne sont pas activés, ils ne
détectent pas l'insertion ou le retrait d'une radio ou batterie.
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Menu Entry Time

SETUP MENU
4dEntry T ime »

ENTRY TIME oK
4 v 3 seconds P —

ENT
« 3 seconds >

E
=<
=
4
m

La valeur par défaut dans un nouveau chargeur

est 3 secondes Cd

< 5 s econds | ———
B

u‘l

-Q ENTRY TIME ENTRY TIME
© 4 10 seconds p| —— +|4v 10 seconds >
On 5 R
c
©
S -Héche droite
TH
ENTRY TIME ENTRY TIME
« 20 s econds p| ————— > (4 v 2 0 seconds >

4 60 seconds »

——

[ oK
0K
[ [—

Figure 12 : menu Entry Time

La valeur Entry Time définit la durée pendant laquelle les boutons
Fléche gauche et Fléche droite doivent étre maintenus enfoncés pour
accéder au mode Charger Setup ou au mode Charger Analyzer.
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Menu Language

S ETUP MENWU

4L anguagge >
BB ok OK l I Retour

L ANGUAGE

4vY Engl i sh >

Figure 13 : menu Language

L'écran du chargeur prend en charge uniquement l'anglais d'Amérique
du Nord.

Analyzer Mode

Vous pouvez accéder au mode Analyzer en appuyant fermement sur le
bouton OK pendant plus de 3 secondes (cette durée est réglable.) Les
fonctionnalités du mode Analyzer décrites sont associées a la version
logicielle 1.05 du chargeur.

Appuyez sur OK pour afficher les données disponibles de la batterie ou
du compartiment de charge sur I'écran situé a coté du compartiment,
suivies de la version du logiciel du chargeur.

* Appuyez sur le bouton Fléche droite pour parcourir les données
telles que représentées.

» Appuyez sur le bouton Fléche gauche pour parcourir les données
dans le sens inverse.

» Appuyez sur le bouton Retour pour quitter le mode Analyzer Mode.
Appuyez sur OK pour valider.

Si vous n'appuyez sur aucun bouton du clavier pendant 10 minutes, le
chargeur quitte le mode Analyzer et revient a I'affichage normal des
messages.

En mode Analyzer Mode, si la batterie est retirée puis remplacée par
une autre, le dernier paramétre affiché pour la premiére batterie sera le
premier parameétre affiché pour la deuxiéme batterie. Par exemple, si
Battery IMPRES Cycles est affiché et que la batterie IMPRES 2 ou
IMPRES est retirée du compartiment 1 et remplacée par une autre
batterie IMPRES 2 ou IMPRES dans ce méme compartiment. Le
premier paramétre qui s'affiche pour la deuxiéme batterie est Battery
IMPRES Cycles.
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Batterie IMPRES 2

P r e s s 0 K t o ntr
ANALY ZETR M O
- R
( ITMPRES
BATTERY
I
-Fléchedro'\tel
BATTERY C AP I TY
P ot en t | y Yy Y m A h
-Flechedrowtel
BATTERY A P I TY
Cu e n t y vy m A h
uFlechedrowtel
BATTERY C AP I TY
R at Yy VY m A h
!Fl‘echedroitel
BATTERY C AP I TY
I n y y A h
uFlechedro\tel
BATTERY cy E S
| M P R E S Yy YV Y
.Fléchedro'\tel
2]
RE“"” BATTERV cv £ s
N O I MPRES vy vy
-Flechedrowtel
BATTERV cy E S
C A B RAT I ON Y VYV
!Flechedro\tel
‘BATTERV S ER L #‘
Yy YV VY VY VVY y
Fléchedro'\tel
‘BATTERY K 1T ‘
y Y VYV VY VYV VY y
Flechedrowtel
‘BATTERY TEM ‘
y y v F C
-Flechedrowtel
BATTERY vV oL G E
Vv
-Flechedrowtel
CHARGER o F A R E
o LV E . z y vy
!Fléchedro'\te‘
Press 0 K t o e x it
ANALY ZER M O D E

Figure 14 : menu de batterie IMPRES 2
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Figure 15 : menu de la batterie IMPRES
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Autres batteries Motorola Solutions

|BATTERV SER I AL ::|
Y Y Y YYYVYYYYVYY

il
© u Fléchedroitel
g =IOl Ret
etour BATTERY K1 T # |
E | Y VYV VY VY VY VYVYVYVYVY
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y vy vy F z z C
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|CHARGER OFTWARE|
\_ [V ER . z cCy vy yy
! Fléchedroite|
A
P r e s

[0} t o e x i t
E

s K
ANALYZ R M O D E

Figure 16 : menu des autres batteries Motorola Solutions
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Batterie inconnue

P r e s s 0 K t o en t r
A NALY ZER M O D E
Ll OK l
UNKNOWN
T TERYY
=10l Retour
!Flechedrmtel
CHARGTEHR OF TWARE
V E R z z CY VvV yy
!Flechedrmte

A 4

P r e s s O K t o e x i t
A NA LY ZETR M O D E

Figure 17 : menu de batterie inconnue
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ANALY ZETR M O D E

Figure 18 : menu de compartiment vide
Reprogrammation du chargeur

Pour permettre la reprogrammation du chargeur, l'interface de
communication doit &étre connectée a un ordinateur via un cable USB
standard. Si vous utilisez le systéme de gestion de |a flotte de batteries
IMPRES pour lancer la reprogrammation du chargeur, le chargeur
affiche les messages suivants.
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Tableau 21 : options d'affichage de la reprogrammation du chargeur

Ecran du chargeur Description

Retrait des batteries des compartiments du chargeur avant la
reprogrammation.

; Tous les compartiments du chargeur sont vides.

Les données de reprogrammation sont en cours de
téléchargement. Sur les chargeurs dont chaque compartiment
dispose d'un écran, la valeur en pourcentage représente le
pourcentage des données téléchargées avec succés dans le
compartiment associé a chaque écran. Sur les chargeurs
disposant d'un seul écran (compartiment 1), la valeur en
pourcentage représente le pourcentage des données
téléchargées avec succés dans les six compartiments.

. |Echec de la reprogrammation dans le compartiment identifié.
Le compartiment de chargeur identifié fonctionnera normalement,
" |mais en utilisant le logiciel précédent.

Frangais

Téléchargement des données de reprogrammation terminé.
La charge termine le processus de reprogrammation.

Le processus de reprogrammation s'est terminé avec succes.
Le chargeur fonctionnera normalement et en utilisant le logiciel
nouvellement téléchargé.

Dépannage du chargeur

Tableau 22 : dépannage

Probléme Procédure a suivre...

Le chargeur se met
sous tension ; la
LED devrait
clignoter en vert,
mais ne le fait pas.

Vérifiez que le cable d'alimentation est correctement branché
dans le chargeur et dans la prise électrique, et que la prise est
alimentée.

Examinez les fusibles et remplacez-les si nécessaire.

La batterie est
insérée, mais la
LED reste éteinte et
I'écran n'identifie
pas la batterie.

Si vous avez inséré la batterie dans un compartiment

(a I'exception du compartiment 1), et si Power Saver est défini sur
Enabled, appuyez sur le bouton Menu.

Voir Panne.
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Tableau 22 : dépannage (Suite)

Probléme Procédure a suivre...

Vérifiez que la radio ou la batterie autonome est insérée
correctement.

Assurez-vous que les contacts ne présentent aucune
contamination, ni corrosion :

» Retirez la radio ou la batterie autonome du chargeur.

« Vérifiez que la batterie est agréée par Motorola Solutions (voir le
Tableau 5). D'autres batteries peuvent ne pas se charger.
Inspectez les contacts de chargement de la batterie pour vous
assurer qu'ils ne présentent aucune contamination, ni corrosion.
Panne Nettoyez les contacts de chargement a I'aide d'un chiffon sec.
Inspectez les contacts de chargement du compartiment du
chargeur pour vous assurer qu'ils ne présentent aucune
contamination, ni corrosion. S'ils sont contaminés ou corrodés,
coupez l'alimentation du chargeur et nettoyez les contacts de
chargement a I'aide d'un chiffon sec.

Essayez avec une autre batterie. Si la panne disparait, la batterie
défectueuse doit étre mise hors service.

Si la panne persiste avec la batterie de remplacement, le
chargeur est alors hors service.

.
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* Le message
suivant s'affiche
sur I'écran du
chargeur alors
que la batterie est
censée étre une
batterie agréée Retirez la radio ou la batterie autonome du chargeur.
par Motor(?la Veérifiez que la batterie est agréée par Motorola Solutions (voir le
So":};ﬁnsr“"'dhl Tablegu 5). D‘aL'Jt'res batteries peuvent. ne pas se charger. Sila

batterie est agréée par Motorola Solutions :

* Inspectez les contacts de chargement de la batterie pour vous
assurer qu'ils ne présentent aucune contamination, ni corrosion.
S'ils sont contaminés ou corrodés, coupez l'alimentation du

sur I'écran du chargeur et nettoyez les contacts de chargement a I'aide d'un

chargeur lors de chiffon sec. ) ) »
la préparation » Réinsérez la radio ou la batterie autonome agréée par Motorola

d'une batterie au | Solutions.
lithium-ion agréée
par Motorola
Solutions pour
expédition

ou

* Le message
suivant s'affiche
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Systéme de gestion de la flotte de batteries IMPRES

Le logiciel de gestion de la flotte de batteries IMPRES collecte
automatiquement les données critiques des batteries IMPRES ou
IMPRES 2 insérées dans un chargeur IMPRES. Les données critiques
sont : I'ancienneté de la batterie, sa capacité, son historique de charge
et de calibrage/reconditionnement, sa date de fabrication et sa date de
mise en service. Le logiciel de gestion de la flotte de batteries IMPRES
analyse les données des batteries, indique I'état des batteries et
recommande quand remplacer les batteries. Il détermine rapidement
et efficacement s'il convient ou non de transférer la batterie a un
utilisateur exigeant une capacité moindre, s'il faut acheter une nouvelle
batterie de remplacement ou si une batterie est manquante.

La gestion de la flotte de batteries IMPRES fournit des informations
essentielles sur les batteries :
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* Indique quand la capacité des batteries atteint un niveau trop faible.

» Permet d'assurer une capacité suffisante pour les utilisateurs
pendant leur période de travail.

+ Identifie les batteries dont la capacité devient trop faible afin qu'elles
puissent étre mises hors service.

+ Elimine les temps d'arrét et interruptions de travail imprévus.

+ Evite les frais encourus par la mise au rebut prématurée des
batteries.

» Assure la distribution et l'utilisation optimales des chargeurs.

La gestion de la flotte de batteries IMPRES comprend trois
composants principaux :

1. Le logiciel d'application

2. Une clé de licence logicielle

3. Un cable USB pour connecter le chargeur IMPRES 2 a un
ordinateur

Le logiciel d'application de gestion de la flotte de batteries IMPRES est
évolutif ; il prend en charge les systémes de réseau monosites ou
multisites. Le systéme peut étre mis en réseau de fagon a prendre en
charge jusqu'a 25 000 batteries, soit dans un méme emplacement, soit
dispersées géographiquement.
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Chargeur pour unité Lecteur des
unique avec CIU données batterie

Jusqu'a 25 terminaux
par client distant

Chargeur multi-unités avec CIU

|
Localisation client distant 1 Localisation client distant 2

oM\, RESEAU D'ORDINATEURS DU CLIENT

Administrateur du systeme Logiciel de gestion de

A la flotte installé sur chaque
de gestion de la flotte ordinateur du réseau
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Figure 19 : gestion des batteries IMPRES par le biais de chargeurs en
réseau

Chaque licence logicielle du systéme de gestion de la flotte de
batteries IMPRES prend en charge :

* un serveur administrateur systéme ;

* 19 clients déportés ;

» 25 chargeurs IMPRES ou lecteurs de batterie IMPRES par client ;

» 25 000 batteries IMPRES (le nombre total de batteries sur
I'ensemble du systéme ne doit pas dépasser 25 000).

Utilisez les rapports existants pour créer des rapports personnalisés
afin d'afficher les informations les plus pertinentes pour votre
entreprise. Les données sont stockées dans votre base de données et
peuvent étre imprimées ou exportées vers un fichier Excel. Le logiciel
de gestion de la flotte de batteries IMPRES enregistre et organise
diverses données pour vous permettre :
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Frangais

d'afficher une vue instantanée de I'état de votre flotte de batteries ;
d'évaluer si les batteries répondent a vos critéres de performances ;
de déterminer quand les batteries se rapprochent de la fin de leur
cycle de vie ;

de déterminer quand acheter de nouvelles batteries ;

d'obtenir un rapport des batteries perdues ;

d'optimiser I'utilisation du chargeur ;

de surveiller tous les terminaux du systéme.

VOTOTREO ErbncedTarEnie. 3 2306%

~— APXEICO 0004000 | MOTOTREO Enhancec...215.36%)

Apxtomsioosen. 3 230w —

§ Recors

e = i )

@ system Derce o

Figure 21 : batteries en cours d'utilisation par gamme de radios
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Figure 22 : batteries perdues par localisation
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Figure 23 : utilisation des compartiments du chargeur

49



Installation du compartiment de charge

Retrait du compartiment de charge du chargeur pour unités
Compartiment
du chargeur

multiples
\
¥ Etiquette de couverture
HWO001384A01/

HWO001385A01/ BT
HWO001386A01 Tl
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Figure 24 : installation et retrait du compartiment de charge
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01

Compartiment de
charge AS000111A01

Etiquette de
couverture

Vis

Figure 25 : installation et retrait du compartiment de charge
AS000111A01
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1. Retirez I'étiquette de couverture du compartiment de charge.
2. Retirez la vis fixant le compartiment de charge a la base.

3. Soulevez le compartiment de charge a quelques centimétres de la
base.

4. Retirez le faisceau électrique en tirant le connecteur vers le haut
(reportez-vous a la Figure 24 et a la Figure 25).

Fixation correcte du compartiment de charge au chargeur
pour unités multiples

HW001384A01/HWO0001385A01 HWO001386A01
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Prise USB
Prise du faisceau électrique

Figure 26 : fixation correcte des compartiments de charge
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01 a la base du chargeur

pour unités multiples
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A01000111 A01000111

Prise USB

Prise du faisceau

=S
M électrique

Figure 27 : fixation correcte des compartiments de charge
AS000111A01 a la base du chargeur pour unités multiples

1. Branchez le connecteur USB et le connecteur de faisceau sur les

prises de la base.

Remarque : le connecteur USB ou le connecteur de faisceau peuvent
ne pas étre disponibles sur certains compartiments du
chargeur. Branchez les connecteurs disponibles sur la
base.

2. Insérez le compartiment de charge dans la base et assurez-vous

qu'il est bien enfoncé dans le chargeur pour unités multiples.
Placez la vis du compartiment de charge.
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Programmation d'une radio avec proxy iTM

Remarque : contactez votre revendeur local pour commander le cable
de programmation (réf. CB000521A01).

Proxy avec port USB

Vers port
USB du

proxy
Cable(s) USB

Compartiment de
/ charge compatible
iT™
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Figure 28 : connexion des radios au proxy iTM a l'aide du chargeur
pour unités multiples

1. Al'aide du cable de programmation, connectez le
concentrateur USB du chargeur pour unités multiples a I'ordinateur.

Matériel en option

Un support de montage mural (réf. BRO00271A01) est disponible pour
le chargeur pour unités multiples. Contactez votre revendeur local pour
commander cet article. L'installation est représentée ci-dessous.
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technicien qualifié et expérimenté. L'installation du produit
wermissevent — par un technicien non spécialisé est tres dangereuse et
peut entrainer un risque de dommage ou de blessure.

* N'installez pas le produit sur une surface qui ne peut pas
supporter son poids. Si I'emplacement n'est pas assez
solide, le support mural peut se détacher et entrainer un
risque de blessure.

* Ne l'installez pas sur une structure sujette aux vibrations,
mouvements ou risques de choc.

? » Ce support de montage mural doit étre installé par un

Fixation & @
aumura ° °
quatre

emplace- °® °
ments
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Mur

Mur

H&H

Figure 29 : fixation du chargeur pour unités multiples au support
mural
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Fixation du chargeur pour unités multiples au support
mural

1. Placez le support de montage mural a I'emplacement souhaité et
marquez I'emplacement des trous de fixation sur le mur.
Assurez-vous que la zone a l'arriére de la surface de
montage est libre de tous fils électriques, cables ou tuyaux
Atenion  gyvant de découper, percer ou installer les vis de montage.

2. Fixez le support au mur a l'aide du matériel de montage adapté au
type de matériau du mur ou vous effectuez le montage. Percez en
vous basant sur les trous de fixation marqués sur les surfaces
murales.

3. Fixez correctement le support mural en installant le matériel de
fixation sur les trous de fixation marqués sur le support mural.

Remarque : il est recommandé d'utiliser des vis autotaraudeuses

10-16 x 1-1/2" et des rondelles (non fournies) sur les
montants en bois et les murs en béton/brique plats et
solides.

4. Accrochez le chargeur pour unités multiples au support mural,
comme illustré sur la Figure 29.
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MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylisé M sont des marques ou des marques déposées de
Motorola Trademark Holdings, LLC et sont utilisées sous licence. Toutes les autres marques appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.
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Remarque

siedue.
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Nota: Il termine radio utilizzato all'interno di questo manuale si riferisce
anche al cercapersone e ad altri dispositivi di comunicazione
radio.

Istruzioni importanti sulla sicurezza

Questo documento contiene importanti istruzioni sulla sicurezza
e sul funzionamento. Leggere attentamente queste istruzioni e
conservarle come riferimento futuro.

Prima di utilizzare il caricabatteria, leggere tutte le istruzioni e gli avvisi
riportati su (1) il caricabatteria, (2) la batteria e (3) la radio che utilizza
la batteria.

1. Per ridurre il rischio di danni alle spine elettriche e ai
cavi di alimentazione, tirare la spina anziché il cavo
quando si scollega I'alimentatore dalla presa di
corrente CA o dal caricabatteria.
ATTENZIONE e .

2. Non utilizzare prolunghe a meno che non sia
strettamente necessario. L'utilizzo di una prolunga inadeguata pud
causare incendi e scosse elettriche. Se & necessario utilizzare
una prolunga, assicurarsi che le dimensioni del cavo siano di
18 AWG per lunghezze fino a 2 m (6,5 piedi) e di 16 AWG per
lunghezze fino a 3 m (9,8 piedi).

3. Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni
personali, non utilizzare il caricabatteria se risulta rotto o

danneggiato. Consegnarla invece a un rappresentante
dell'assistenza tecnica di Motorola Solutions qualificato.

4. Non disassemblare il caricabatteria, in quanto non pud essere
riparato e non sono disponibili le parti di ricambio. II
disassemblaggio del caricabatteria pud causare scosse elettriche
o incendi.

5. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare I'alimentatore
del caricabatteria dalla presa di corrente CA prima di eseguire
qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia.




6. Per ridurre il rischio di lesioni personali, ricaricare unicamente
batterie ricaricabili autorizzate Motorola Solutions, come riportato
nella Tabella 5. Batterie di altro tipo potrebbero esplodere
causando lesioni personali e danni.

7. L'utilizzo di accessori non consigliati da Motorola Solutions pud
causare incendi, scosse elettriche o lesioni personali.

Linee guida per un utilizzo sicuro

* Questa apparecchiatura non & adatta per I'utilizzo in esterni.
Utilizzare unicamente in luoghi asciutti.

» Latemperatura ambiente massima intorno al caricabatteria non deve
superare i 40 °C (104 °F).

 La radio pud essere ACCESA solo quando sta trasmettendo dati in
modalita wireless, ad esempio tramite Wi-Fi. In caso contrario,
SPEGNERE la radio.

 Collegare il caricabatteria all'alimentatore riportato nella Tabella 3
con un cavo di alimentazione appropriato riportato nella Tabella 4.

» La presa CA alla quale viene collegato I'alimentatore deve trovarsi

nelle vicinanze ed essere facilmente accessibile.

Verificare che il cavo di alimentazione del caricabatteria sia collegato

in un posto dove non c'é rischio che possa essere calpestato,

danneggiato, esposto all'acqua o ad altre fonti di danno.

Collegare il cavo di alimentazione solo a una presa di corrente CA

dotata di fusibili e cavi del voltaggio corretto, come specificato nelle

informazioni riportate nel prodotto.

Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica rimuovendo il cavo di

alimentazione dalla presa di corrente CA.

| caricabatteria multiunita consentono di ricaricare le batterie

riportate nella Tabella 5, quando vengono utilizzate insieme ai vani

elencati nella Tabella 2. Le batterie potrebbero essere collegate a

una radio o utilizzate in modo autonomo.
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Modelli supportati

Tabella 1: Caricabatteria multiunita

Numero .. . . Vani di Interfaccia di
Lo Descrizione Tipo Display L L
di kit ricarica comunicazione
Caricabatteria
multiunita
IMPRES™ Riprogrammazione del
PMPN4283_ | per serie di caricabatteria e gestione
radio digitali delle batterie
professionali
MOTOTRBO
Caricabatteria Riprogrammazione del
multiunita 6 dispositivi | caricabatteria, gestione
PMPN4286_ TPG2200 e/o batterie | delle batterie
IMPRES™ e programmazione iTM
Caricabatteria | IMPRES 2™ |1 display
multiunita
IMPRES™ Riprogrammazione del
PMPN4288 | per serie di caricabatteria e gestione
radio delle batterie
professionali
GP e HT
Caricabatteria
multiunita per Riprogrammazione del
PMPN4370_ | sole batterie Sei batterie | caricabatteria e gestione
serie ST delle batterie
IMPRES™

Tabella 2: Vani di ricarica multiunita
(compatibili con i caricabatteria riportati nella Tabella 1).

Numero parte Descrizione

AS000111A01 |Vano di ricarica a tre unita per sole batterie
HWO001384A01
HWO001385A01

Vano di ricarica a tre unita per radio e batteria

Vano di ricarica a tre unita per radio e batteria con programmazione
iT™
Tabella 3: Alimentatori autorizzati Motorola Solutions

HWO001386A01

Numero parte Descrizione

PS000242A01 |Alimentatore esterno da 90 W
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Tabella 4: Cavi di alimentazione autorizzati Motorola Solutions
Numero parte Descrizione
3087791G01 Cavo di alimentazione, Stati uniti/Nord America
3087791G04 Cavo di alimentazione, Europa
3087791G07 Cavo di alimentazione, Regno Unito/Hong Kong

3087791G10 Cavo di alimentazione, Australia/Nuova Zelanda
3087791G13 Cavo di alimentazione, Argentina

3087791G16 Cavo di alimentazione, Corea

3087791G20 Cavo di alimentazione, Giappone

3087791G22 Cavo di alimentazione, Brasile

CBO000199A01 |Cavo di alimentazione, Cina

Tabella 5: Batterie autorizzate Motorola Solutions

Caricabatteria Numero -
Descrizione

multiunita parte
NNTN7789 |Batteria agli ioni di litio IMPRES IECEx IP67

NNTN8128 |Batteria agli ioni di litio IMPRES

NNTN8129 |Batteria FM agli ioni di litio IMPRES IP67 ad alta capacita
NNTN8287 |Batteria agli ioni di litio IMPRES CSA 157 IP67
NNTN8305 |Batteria agli ioni di litio IMPRES

NNTN8359 |Batteria agli ioni di litio IMPRES IECEX/ATEX IP67
NNTN8386 |Batteria agli ioni di litio IMPRES CSA 157

NNTN8560 |Batteria agli ioni di litio IMPRES IP67 TIA4950
NNTN8570 |Batteria agli ioni di litio IMPRES IECEX/ATEX IP67
NNTN8750 |Batteria agli ioni di litio IMPRES CSA IP67
NNTN8840 |Batteria agli ioni di litio IMPRES IECEx IP67
PMNN4065 |Batteria Ni-MH

PMNN4066 |Batteria agli ioni di litio IMPRES

PMNN4069 |Batteria FM agli ioni di litio IMPRES

PMNN4077 |Batteria agli ioni di litio IMPRES ad alta capacita
PMNN4101 | Batteria agli ioni di litio IMPRES IP57

PMNN4102 | Batteria FM agli ioni di litio IMPRES IP57

PMNN4103 |Batteria agli ioni di litio IMPRES IP57 ad alta capacita
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Tabella 5: Batterie autorizzate Motorola Solutions (continua)

Caricabatteria

multiunita

Numero
parte

Descrizione

PMPN4283

PMNN4104

Batteria Ni-MH 1P57

PMNN4262

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP57 ad altissima
capacita

PMNN4406

Batteria agli ioni di litio IP68

PMNN4407

Batteria agli ioni di litio IMPRES 1P68

PMNN4409

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP68 ad alta capacita

PMNN4412

Batteria Ni-MH IP58

PMNN4415

Batteria Ni-MH IP56

PMNN4416

Batteria agli ioni di litio IP56

PMNN4417

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP56

PMNN4418

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP56 ad alta capacita

PMNN4424

Batteria agli ioni di litio IMPRES ad alta capacita

PMNN4435

Batteria agli ioni di litio IP68

PMNN4448

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP67 ad alta capacita

PMNN4463

Batteria agli ioni di litio IP68

PMNN4488

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP68 HE DENS per clip
per cintura vibrante

PMNN4489

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS

PMNN4490

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS

PMNN4491

Batteria agli ioni di litio IMPRES I1P68

PMNN4493

Batteria agli ioni di litio IMPRES I1P68 HE DENS

PMNN4525

Batteria agli ioni di litio IMPRES 1P68

PMNN4543

Batteria agli ioni di litio IP68

PMNN4544

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP68 ad alta capacita

PMPN4286

PMNN4510

Batteria agli ioni di litio IMPRES 2

PMPN4288

HNN4001

Batteria Ni-MH IMPRES

HNN4002

Batteria IMPRES Ni-MH FM

HNN4003

Batteria agli ioni di litio IMPRES

HNN9008

Batteria Ni-MH ad alta capacita

HNN9009

Batteria Ni-MH ad altissima capacita

HNN9010

Batteria Ni-MH FM

HNN9013

Batteria agli ioni di litio
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Tabella 5: Batterie autorizzate Motorola Solutions (continua)

Caricabatteria Numero .
Descrizione

multiunita parte

JMNN4023 |Batteria agli ioni di litio

JMNN4024 |Batteria agli ioni di litio ad alta capacita
JMNN4025 |Batteria Ni-MH FM

NNTN4503 |Batteria Ni-MH

NNTNS5510 |Batteria agli ioni di litio ATEX

NNTN7380 |Batteria Ni-MH MSHA

NNTN7383 |Batteria agli ioni di litio ATEX

PMNN4045 |Batteria Mag One Ni-MH

PMNN4073 | Batteria agli ioni di litio IP67 FM

PMNN4074 |Batteria agli ioni di litio IP67

PMNN4094 | Batteria agli ioni di litio IP67

PMNN4097 |Batteria Ni-MH ad alta capacita con clip per cintura
PMNN4151 |Batteria Ni-MH

PMNN4154 |Batteria Ni-MH ad alta capacita

PMNN4156 |Batteria Ni-MH IMPRES

PMNN4157 |Batteria IMPRES Ni-MH FM

PMNN4158 | Batteria agli ioni di litio

PMNN4159 |Batteria agli ioni di litio IMPRES ad alta capacita
PMNN4201 |Batteria agli ioni di litio

PMNN4202 |Batteria agli ioni di litio ad alta capacita
PMNN4257 |Batteria agli ioni di litio Mag One ad alta capacita
PMNN4401 |Batteria agli ioni di litio CEPEL

PMNN4440 |Batteria agli ioni di litio IP67

PMNN4455 |Batteria agli ioni di litio ad alta capacita
PMNN4457 |Batteria agli ioni di litio Mag One

PMNN4502 |Batteria agli ioni di litio IMPRES IP67 ad alta capacita

Batteria agli ioni di litio IMPRES IP67 TIA4950 ad alta
capacita

PMPN4370 PMNN4510 |Batteria agli ioni di litio IMPRES 2

PMPN4288
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Caricabatteria, vano e interfaccia di comunicazione

Il caricabatteria multiunita standard e in‘grado di ricaricare un'ampia
gamma di batterie Motorola Solutions. E dotato di vani in grado di
ospitare una radio con batteria collegata oppure solo la batteria.

Il caricabatteria adattivo IMPRES 2 & un sistema per la manutenzione
delle batterie IMPRES 2 completamente automatizzato che include le
funzioni seguenti:

» Sistema di ricarica adattivo per un'ampia gamma di batterie, incluse
le batterie IMPRES 2, IMPRES e altre batterie Motorola Solutions
originali.

* Interfaccia di comunicazione

- Riprogrammazione del caricabatteria.
- Caricamento dati della batteria IMPRES in un sistema IMPRES
Battery Fleet Management.
- Comunicazione iTM tramite hub USB.
* Menu della tastiera
- Configurazione del caricabatteria.
- Analisi della batteria.

* Visualizzazione delle informazioni sul vano 1.

» Funzioni di efficienza energetica: i vani di ricarica passano
automaticamente alla modalita di sospensione, in attesa di un'azione
dell'utente oppure dell'inserimento di una batteria nel vano.

* Preparazione di una batteria per la conservazione a lungo termine.

* Preparazione di una batteria agli ioni di litio per la spedizione.

La ricarica di una batteria agli ioni di litio IMPRES 2 con un
caricabatteria adattivo IMPRES 2 offre ulteriori vantaggi:

+ La ricarica delle batterie agli ioni di litio IMPRES 2 & piu veloce.
» Laricarica & piu veloce.
« Il ciclo di vita aumenta.

Questa combinazione di funzioni € esclusiva di un caricabatteria da
tavolo. Pertanto, si sconsiglia di utilizzare la radio con una batteria
integrata quando & inserita nel caricabatteria.

Utilizzare la radio durante il processo di ricarica comporta una riduzione
delle prestazioni e I'aumento del tempo richiesto per la ricarica.



Durante la calibrazione o il ricondizionamento, la batteria viene
scaricata del tutto prima di ricaricarla completamente. Di conseguenza,
la radio potrebbe spegnersi quando la batteria viene scaricata.

Panoramica del caricabatteria
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Figura 1: Panoramica del caricabatteria

Tabella 6: Panoramica e descrizione del caricabatteria
Numero Descrizione

1-6

Vani di ricarica — Per ricaricare le batterie collegate a una radio o autonome.

o
_E 7 Display — Solo per il vano 1. Visualizza le selezioni di menu disponibili.
,,_9 8 Tastiera — Per la selezione dei menu.

9 Indicatore di stato LED — Indica lo stato di ricarica della batteria.

Interfaccia di comunicazione — Supporta la riprogrammazione del
caricabatteria, il caricamento dei dati in un sistema di gestione delle batterie
IMPRES e la comunicazione iTM tramite una porta USB. Vedere la Tabella 2
per i vani di ricarica multiunita che supportano la comunicazione iTM.

Ingresso del connettore di alimentazione — Compatibile con I'alimentatore
riportato nella Tabella 3.




Batterie e caricabatteria IMPRES 2 e IMPRES

Funzioni e vantaggi

La soluzione di alimentazione IMPRES & un avanzato sistema di
alimentazione con tre chimiche sviluppato da Motorola Solutions.
Il sistema comprende:

1. Batterie IMPRES
2. Caricabatteria adattivo IMPRES
3. Radio IMPRES

Ricaricare le batterie IMPRES utilizzando un caricabatteria adattivo
IMPRES, con il caricabatteria che calibra/ricondiziona periodicamente
la batteria, offre i seguenti vantaggi:

* Aumenta il ciclo di vita della batteria.

* Misura la capacita della batteria, fornendo all'utente della radio
un'indicazione del tempo di utilizzo effettivo.

» Determina lo stato corrente di carica della batteria, fornendo
all'utente della radio un'indicazione del tempo di utilizzo effettivo.

* Monitora il modello di utilizzo della batteria IMPRES.

+ Aggiorna le informazioni del modello memorizzate nella batteria
IMPRES.

» Esegue automaticamente la calibrazione/il ricondizionamento solo
se necessario

* Riduce al minimo il riscaldamento della batteria IMPRES,
indipendentemente da quanto tempo la batteria viene lasciata nel
vano.

+ Ricarica periodicamente e completamente una batteria lasciata nel
vano di ricarica, garantendo all'utente che sia sempre pronta all'uso.

+ Elimina I'effetto memoria della batteria al nichel, eliminando cosi la
necessita di acquistare apparecchiature speciali o di rivolgersi a
personale qualificato per mantenere la durata della batteria.

Utilizzando questo esclusivo sistema brevettato, non c'é bisogno di
rilevare e registrare I'uso della batteria IMPRES™, eseguire
manualmente la calibrazione o il ricondizionamento o rimuovere le
batterie dai caricabatteria al termine della ricarica.



Inizializzazione della batteria IMPRES

Per la piena funzionalita IMPRES, & necessario inizializzare una nuova
batteria IMPRES o IMPRES 2 mediante il caricabatteria. Il
caricabatterie rileva automaticamente la nuova batteria IMPRES o
IMPRES 2 e avvia automaticamente l'inizializzazione.
L'inizializzazione €& la prima operazione di calibrazione/
ricondizionamento della batteria IMPRES. La procedura viene
completata in due fasi. La prima fase consiste nello scaricare la
batteria, come indicato dal LED di stato ambra fisso. La seconda
consiste nel caricarla completamente, come indicato dal LED verde
fisso. Questo processo puo richiedere fino a 12 ore o anche di piu, a
seconda dello stato di carica e della capacita della batteria.
L'interruzione di queste fasi comporta un ritardo dell'inizializzazione
fino alla successiva ricarica.

Processo di calibrazione/ricondizionamento automatico
della batteria IMPRES

Il caricabatteria IMPRES 2 valuta automaticamente le condizioni

di una batteria IMPRES o IMPRES 2. In base a questa condizione,
il caricabatteria esegue automaticamente la calibrazione/il
ricondizionamento della batteria. L'interruzione di una fase di
scaricamento o ricarica completa comporta ritardi nella calibrazione
fino alla successiva ricarica. E possibile abilitare o disabilitare il
processo di calibrazione/ricondizionamento utilizzando la modalita
Charger Setup. Se il processo € disabilitato e la batteria IMPRES
richiede la calibrazione/il ricondizionamento, il LED si illumina
alternando giallo e verde quando la batteria viene inserita e dopo
che la batteria viene caricata.
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Avvio manuale del processo di calibrazione/
ricondizionamento

Sebbene il processo di calibrazione/ricondizionamento sia automatico,
potrebbero verificarsi alcune situazioni in cui € richiesto un avvio
manuale. Per avviare manualmente la calibrazione/il ricondizionamento,
rimuovere la batteria IMPRES o IMPRES 2 dal caricabatteria.
Procedere quindi come segue:
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1. Inserire la batteria nel vano del caricabatteria.
2. Entro 2,5 minuti, rimuovere la batteria dal vano di ricarica.
3. Entro 5 secondi, reinserire la batteria nel vano di ricarica.

Il processo di calibrazione/ricondizionamento viene avviato
immediatamente, in genere quando la batteria viene scaricata
(LED ambra fisso). Il processo di calibrazione/ricondizionamento &
completo solo dopo una ricarica completa (LED verde fisso).

Interruzione manuale del processo di calibrazione/
ricondizionamento

In qualsiasi momento durante lo scaricamento della batteria IMPRES o
IMPRES 2 (LED ambra fisso), & possibile interrompere il processo di
calibrazione/ricondizionamento. Procedere come segue:

1. Rimuovere la batteria dal vano del caricabatteria:
2. Entro 5 secondi, reinserire la batteria nel vano di ricarica.

Lo scaricamento della batteria termina immediatamente e viene
avviato il normale processo di ricarica della batteria. Il LED indica lo
stato di ricarica.

Indicatore del fine del ciclo di vita

Quando le batterie vengono utilizzate, la normale usura riduce la
capacita disponibile. Al termine di un processo di calibrazione/
ricondizionamento, il caricabatteria IMPRES confronta la capacita della
batteria IMPRES con la capacita nominale della batteria. Se la
capacita € molto bassa, & possibile che la batteria IMPRES sia
prossima alla fine del ciclo di vita. La batteria IMPRES™ & comunque
utilizzabile. In alcune situazioni, pud essere consigliabile dare la
batteria a qualcuno che non ha bisogno di un'elevata capacita per
completare un turno di lavoro.

11



Procedura di ricarica

Le batterie si caricano meglio a temperatura ambiente. Le batterie
possono essere collegate a una radio o utilizzate in modo autonomo.

Figura 2: Procedura di ricarica per
PMPN4283/PMPN4286/PMPN4288
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Figura 3: Procedura di ricarica per PMPN4370
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1. Posizionare il caricabatteria multiunita (MUC) su una superficie
piana.

2. Inserire a fondo il cavo di alimentazione nell'apposita presa di
ingresso CC sul retro del caricabatteria.

3. Collegare il cavo di alimentazione a una presa di corrente
corrispondente.

4. Dopo l'accensione, i LED di tutti i vani dlventano verdl per un
secondo e viene visualizzato il messaggio IfF Ky
Se i LED non lampeggiano e non viene visualizzato alcun
messaggio, controllare i collegamenti del cavo di alimentazione.

5. Inserire la radio con batteria o la batteria autonoma in un vano
disponibile.

6. Quando la radio o la batteria autonoma é inserita correttamente nel
vano:

* Lo stato della ricarica di una radio & indicato mediante l'indicatore
di stato LED e/o il display della radio.

* Lo stato della ricarica di una batteria autonoma & indicato
mediante l'indicatore di stato LED nel vano associato sul MUC.

* Il display del MUC indica lo stato di ricarica solo per il vano 1.

7. Laradio o la batteria autonoma sono pronti per I'uso quando il LED
€ verde fisso.

8. Accendere la radio solo durante la modalita di comunicazione iTM.
In caso contrario, spegnere la radio.

Nota: afferrare la radio dal corpo quando la si inserisce o estrae dal

caricabatteria. Evitare di estrarre I'antenna della radio quando si
rimuove la radio.

Messaggi del display e indicatori LED

Messaggi e indicatori LED sono associati con la versione 1.05 del
software del caricabatteria.

Batteria IMPRES 2 o IMPRES

Il processo di ricarica di una batteria IMPRES 2 o IMPRES &
supportato da messaggi visualizzati sul display e indicazioni LED
descritti nella Tabella 7Tabella 9.
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non richiesta

Tabella 7: Ricarica delle batterie IMPRES 2 o IMPRES - Calibrazione

Stato Display del vano Indicatore LED
Il caricabatteria si Verde per circa un secondo ®
accende
Batteria rilevata o Rosso fisso PY
IMFREES
ERATTERY
o : EAFID CHARGE i
Ricarica rapida . (LAAREE | Rosso fisso PY
WESEmER L
. . TRICELE CHARGE i NP
Caricata al 90% o piu _ 5E | Verde lampeggiante ce-
EEEEIMEN L g
. . CHARGE COMPLETE
Caricata al 95% o piu - | F | Verde fisso P
s BmPb gy
Attenzione: )
Guasto Rosso lampeggiante s ‘,_

Standby (la batteria € in
attesa della ricarica
rapida)

o
COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
o

Ambra lampeggiante
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Tabella 8: Ricarica delle batterie IMPRES 2 o IMPRES - Calibrazione
richiesta, ma non abilitata

Stato

Display del
caricabatteria

I

Indicatore LED

Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo
CHARGER .
E necessario eseguire la
calibrazione della batteria, ma la

IMFRE

calibrazione é disattivata nel

Batteria rilevata o] caricabatteria:
IMFRES Alternanza di ambra e _\6/_
EFATTERY verde per quattro e
secondi
Attenzione:

E richiesta la calibrazione i >

della batteria IMPRES + Premere OK per

* La calibrazione & attivare la

disattivata nel calibrazione. Rosso fisso P
caricabatteria. « Ignorare per

* Ricarica della batteria eseguire una

fino alla selezione di OK | ricarica normale

o al timeout. (il messaggio
scompare dopo
1 minuto).

Ricarica rapida (richiesta Rosso fisso PY

di time-out calibrazione)

Caricata al 90% o piu Verde lampeggiante —\6—
E necessario eseguire la
calibrazione della batteria, ma la

. N calibrazione é disattivata nel

Caricata al 95% o piu CHARGE COMPLETE . .

caricabatteria:
Alternanza di ambra e NY
_._
verde s
Attenzione: )
Guasto Rosso lampeggiante _\‘z_

HOT CHAR
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Tabella 8: Ricarica delle batterie IMPRES 2 o IMPRES - Calibrazione
richiesta, ma non abilitata (continua)

Stato

Standby (la batteria € in
attesa della ricarica
rapida)

Display del
caricabatteria

Attenzione:

Indicatore LED

Ambra lampeggiante

Il processo di calibrazione/ricondizionamento di una batteria IMPRES

2 o IMPRES é supportato da messaggi visualizzati sul display e dagli
indicatori LED descritti nella Tabella 9 e nella Tabella 10.

Tabella 9: Calibrazione/Ricondizionamento delle batterie IMPRES 2 o
IMPRES - Calibrazione abilitata

Stato Display del vano Indicatore LED

II caricabatteria si Verde per circa un secondo °®
accende
Batteria rilevata Ambra fisso
Scaricamento della
batteria
» La batteria deve essere

calibrata. o Ambra fisso
 La batteria non deve

essere calibrata, ma la

calibrazione é stata

avviata.
Ricarica rapida Rosso fisso )
Caricata al 90% o pitl CAL - | Verde lampeggiante -

i




Tabella 9: Calibrazione/Ricondizionamento delle batterie IMPRES 2 o
IMPRES - Calibrazione abilitata (continua)

Stato Display del vano Indicatore LED

Calibrazione della batteria riuscita:
Verde fisso
o

La batteria & stata calibrata
correttamente, ma si sta avvicinando
alla fine del ciclo di vita (& possibile
utilizzare la batteria):

Caricata al 95% o piu

Rosso/vgrde ~ 6,_ _\6,_
lampeggiante N
Attenzione:
Guasto . Rosso lampeggiante Se-
- ooy
Standby (la batteria € in )
attesa della ricarica Ambra lampeggiante
rapida)
WAITIMG TO CHREGE
Tabella 10: Calibrazione/Ricondizionamento delle batterie
IMPRES 2 o IMPRES - Calibrazione inizialmente
disabilitata e poi abilitata
Stato Display del Indicatore LED
caricabatteria
Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo o

E necessario eseguire la
calibrazione della batteria, ma la
calibrazione ¢ disattivata nel

Batteria rilevata o caricabatteria:
Alternanza di ambra e NV
_._
verde per quattro i
secondi
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Tabella 10: Calibrazione/Ricondizionamento delle batterie
IMPRES 2 o IMPRES - Calibrazione inizialmente
disabilitata e poi abilitata (continua)

Stato

E richiesta la calibrazione
della batteria IMPRES

Attenzione:

.

Display del
caricabatteria

L

Premere OK per

Indicatore LED

* La calibrazione & attivare la
disattivata nel calibrazione. Rosso fisso P
caricabatteria. * Ignorare per
* Ricarica della batteria eseguire una
fino alla selezione di OK | ricarica normale
o al timeout. (il messaggio
scompare dopo
1 minuto).
Scaricamento della CAL O Ambra fisso
batteria (OK selezionato) B
Ricarica rapida Rosso fisso )
Caricata al 90% o piu ik | Verde lampeggiante Se-

Caricata al 95% o piu

Calibrazione della batteria riuscita:
Verde fisso
o

La batteria & stata calibrata
correttamente, ma si sta
avvicinando alla fine del ciclo di vita
(e possibile utilizzare la batteria):
Rossol/verde NV
lampeggiante NN

Guasto

Rosso lampeggiante N
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Tabella 10: Calibrazione/Ricondizionamento delle batterie
IMPRES 2 o IMPRES - Calibrazione inizialmente
disabilitata e poi abilitata (continua)

Display del

. . Indicatore LED
caricabatteria

Stato

Prima di abilitare la
calibrazione
Attenzione:

Dopo aver abilitato la

calibrazione
Standby (la batteria € in Attenzi ) _
attesa della ricarica enzione: Ambra lampeggiante
H T OESTTERY
rapida) HOT BATT
WAITIMG TO
o

WRITIHG TO CAL
Indipendentemente
dall'abilitazione o
dalla disabilitazione
della calibrazione:
VERY LOW BATTE

WAITIMG TO CHE

Altre batterie di Motorola Solutions

Tabella 11: Ricarica di altre batterie di Motorola Solutions

Stato D|§play de! Indicatore LED
caricabatteria
Il caricabatteria si accende I = Verde per circa un secondo PY
AOTOROLA SOLUTHS )
Batteria rilevata MOTOROLA SCOLLITHE | Rosso fisso ®
Ricarica rapida RAFID CHI Rosso fisso P
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Tabella 11: Ricarica di altre batterie di Motorola Solutions (continua)

Stato

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

Verde lampeggiante

* La batteria & in attesa
della ricarica rapida.

* La batteria potrebbe
essere troppo calda,
troppo fredda o con
bassa tensione.

Caricata al 90% o piu TRICKLE CHARGE le-
gy
Caricata al 95% o pit CHFF ompLETE | Verde fisso PY
Attenzione: )
1
Guasto Rosso lampeggiante _’/_
Standby

Ambra lampeggiante

Batteria sconosciuta

Alcune batterie sconosciute potrebbero non essere rilevate dal
caricabatteria. Le batterie sconosciute non dichiarano i parametri di
ricarica in modo riconoscibile al caricabatteria. Se viene rilevata una
batteria sconosciuta, il caricabatteria indichera la ricarica come
riportato nella Tabella 12.

Tabella 12: Ricarica di batterie sconosciute

Display del

Stato . . Indicatore LED
caricabatteria
Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo ®
Batteria rilevata Rosso fisso PY
Ricarica rapida Rosso fisso PY
Quasi carica (capacita Verde lampeggiante o

della batteria sconosciuta)
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Tabella 12: Ricarica di batterie sconosciute (continua)

Display del

Stato caricabatteria

Indicatore LED

Carica (capacita della Verde fisso

batteria sconosciuta) ®
Guasto Rosso lampeggiante _:‘:_
Standby

+ La batteria & in attesa
della ricarica rapida.

* La batteria potrebbe
essere troppo calda, ;
troppo fredda o con o
bassa tensione. !

Ambra lampeggiante

CHE

Conservazione a lungo termine della batteria IMPRES

E possibile preparare le batterie al nickel o agli ioni di litio IMPRES 2 o
IMPRES originali Motorola Solutions per la conservazione a lungo
termine. La selezione della conservazione a lungo termine sostituisce
la calibrazione/il ricondizionamento. Le batterie al litio preparate per la
conservazione a lungo termine potrebbero non soddisfare le normative
in materia di trasporto merci per via aerea.

Tabella 13: Preparazione delle batterie IMPRES 2 o IMPRES per la
conservazione a lungo termine - Calibrazione non richiesta

Display del

Stato caricabatteria

Indicatore LED

Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo o

La batteria deve essere scaricata:
Ambra fisso

Batteria rilevata o
La batteria deve essere caricata:

Rosso fisso ®
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Tabella 13: Preparazione delle batterie IMPRES 2 o IMPRES per la
conservazione a lungo termine - Calibrazione non richiesta (continua)

Stato

Scaricamento della
batteria (scaricamento
selezionato)

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

Ambra fisso

Ricarica rapida (ricarica

Rosso fisso

» Scaricamento o ricarica

selezionata) ®
Quasi carica (ricarica Verde lampeggiante N¥
selezionata) '/,\'
Non & necessario eseguire la
calibrazione della batteria:
Verde fisso o

+ Batteria difettosa

* Nessuna corrente di
scarica

» Capacita troppo bassa
per completare la

completati E necessario eseguire la
» Pronta per la calibrazione della batteria, ma la
conservazione calibrazione ¢ disattivata nel
caricabatteria:
Alternanza di ambra e N¥
_._
verde o
Attenzione:
Guasto

Rosso lampeggiante N

» La batteria potrebbe
essere troppo calda,
troppo fredda o con
bassa tensione.

ricarica
Attenzione:
Standby HOT EATT
+ La batteria & in attesa WAITIMG TO CHF
della ricarica rapida. o

WAITIMG

S LW BRTTE

Ambra lampeggiante
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Tabella 14: Preparazione delle nuove (mai calibrate) batterie IMPRES
2 o0 IMPRES per la conservazione a lungo termine - Calibrazione
richiesta

Stato

Il caricabatteria si accende

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

Verde per circa un secondo

La batteria deve essere calibrata,
ma la calibrazione & disabilitata
mediante la conservazione a lungo

» Pronta per la
conservazione

Batteria rilevata o] termine:
Alternanza di ambra e \6/
verde per quattro s
secondi

Scaricamento della

batteria (scaricamento fino Ambra fisso

allo 0% di capacita

nominale)

Ricarica rapida (ricarica Rosso fisso PY

selezionata)

Quasi carica (ricarica = | Verde lampeggiante NP

selezionata) ‘/?C
Non & necessario eseguire la
calibrazione della batteria:

* Ricarica completata _ |Verde fisso o

La batteria deve essere calibrata:
Alternanza di ambra e

Capacita troppo bassa
per completare la
ricarica

verde sy
Attenzione:
Guasto HOT CH FELE
- Batteria difettosa HEE]
* Nessuna corrente di ) .
scarica Rosso lampeggiante S 6/-
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Tabella 14: Preparazione delle nuove (mai calibrate) batterie IMPRES
2 o IMPRES per la conservazione a lungo termine - Calibrazione
richiesta (continua)

Stato

Standby

+ La batteria & in attesa
della ricarica rapida.

+ La batteria potrebbe
essere troppo calda,
troppo fredda o con
bassa tensione.

ni=]
Llinl

Display del
caricabatteria

5 o
GREL T LM TR

Indicatore LED

Ambra lampeggiante

Stato

termine

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

Tabella 15: Preparazione di altre batterie di Motorola Solutions, non di
Motorola Solutions o sconosciute per la conservazione a lungo

Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo ()

Batteria rilevata

« Altre batterie di Motorola Rosso lampeggiante _\‘,_
Solutions N

» Batteria sconosciuta

Guasto (batteria difettosa) Rosso lampeggiante ce-

Standby

* La batteria & in attesa
della ricarica rapida.

* La batteria potrebbe
essere troppo calda,
troppo fredda o con
bassa tensione.

BT
[=1n B IR R

WAITIMG TO CHF

i
[

Ambra lampeggiante
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Preparazione della batteria agli ioni di litio per la spedizione

E possibile preparare le batterie IMPRES 2, IMPRES o altre batterie
originali Motorola Solutions agli ioni di litio per il trasporto merci per
via aerea. La selezione della spedizione delle batterie agli ioni di litio
sostituisce la calibrazione/il ricondizionamento.

Tabella 16: Preparazione delle batterie IMPRES 2 o IMPRES agli ioni
di litio per la spedizione - Calibrazione non richiesta

Stato

Il caricabatteria si accende

Display del
caricabatteria

THE

Indicatore LED

Verde per circa un secondo )

Batteria rilevata

La batteria deve essere scaricata:
Ambra fisso

La batteria deve essere caricata:
Rosso fisso ®

Scaricamento della
batteria (scaricamento
selezionato)

Ambra fisso

Ricarica rapida (ricarica
selezionata)

Rosso fisso o

« Scaricamento o ricarica
completati
* Pronta per la spedizione

SHIP LI DISCHRG

- |calibrazione della batteria, ma la

Non & necessario eseguire la
calibrazione della batteria:
Verde fisso ®

E necessario eseguire la

calibrazione ¢ disattivata nel
caricabatteria:

Alternanza di ambra e N¥
verde N
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Tabella 16: Preparazione delle batterie IMPRES 2 o IMPRES agli ioni

di litio per la spedizione - Calibrazione non richiesta (continua)

Stato

Guasto
Batteria difettosa
Nessuna corrente di

Display del
caricabatteria

Attenzione:

Indicatore LED

scarica . |Rosso lampeggiante _‘\_
» Capacita troppo bassa '
per completare la
ricarica
Standby
* La batteria & in attesa
della ricarica o dello o
scaricamento. Ambra lampeggiante
» La batteria potrebbe
essere troppo calda,
troppo fredda o con °
bassa tensione. VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO
Tabella 17: Preparazione delle nuove (mai calibrate)
batterie agli ioni di litio IMPRES 2 o IMPRES per la spedizione -
Calibrazione richiesta
Stato D|§play de! Indicatore LED
caricabatteria
Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo )

Batteria rilevata

La batteria deve essere calibrata,
ma la calibrazione & disabilitata
mediante la spedizione delle
batterie agli ioni di litio:
Alternanza di ambra e

verde per quattro s
secondi
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Tabella 17: Preparazione delle nuove (mai calibrate)
batterie agli ioni di litio IMPRES 2 o IMPRES per la spedizione -
Calibrazione richiesta (continua)

Stato

Scaricamento della
batteria (scaricamento fino
allo 0% di capacita

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

Ambra fisso

nominale)
Ricarica rapida (ricarica Rosso fisso PY
selezionata)
Non & necessario eseguire la
calibrazione della batteria:
L Verde fisso
* Ricarica completata o

* Pronta per la spedizione

La batteria deve essere calibrata:
Alternanza di ambra e

verde o
Guasto
+ Batteria difettosa
* Nessuna corrente di R | iant :
scarica osso lampeggiante Se-

Capacita troppo bassa
per completare la
ricarica

Standby

+ La batteria & in attesa
della ricarica rapida.
La batteria potrebbe
essere troppo calda,
troppo fredda o con
bassa tensione.

Attenzione:

[0}
COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
o

WAITIMG TO CHRGE

Ambra lampeggiante
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Tabella 18: Preparazione di altre batterie Motorola Solutions agli ioni di
litio per la spedizione

Stato

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

+ La batteria € in attesa
della ricarica rapida.

» La batteria potrebbe
essere troppo calda,
troppo fredda o con
bassa tensione.

WAITIMG TO

ML LM TR L

Ambra lampeggiante

Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo o

Inserimento della batteria Ambra fisso

Scaricamento della Ambra fisso

batteria

Ricarica rapida Rosso fisso )

* Ricarica completata * |Verde fisso

* Pronta per la spedizione

Attenzione: .

Guasto MOT ©H Rosso lampeggiante Se-
g

Standby HOT BATTERY

Stato

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

Tabella 19: Preparazione di altre batterie Motorola Solutions al nickel o
sconosciute per la spedizione

Solutions
» Batteria sconosciuta

Il caricabatteria si accende Verde per circa un secondo o
Batteria rilevata
* Altre batterie di Motorola Rosso lampeggiante ‘e’
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Tabella 19: Preparazione di altre batterie Motorola Solutions al nickel o
sconosciute per la spedizione (continua)

Display del

Stato . . Indicatore LED
caricabatteria
Attenzione: .
Guasto (batteria difettosa) Rosso lampeggiante -:6:-
Attenzione:
Standby HOT BRATTERY
+ Labatteria & in attesa | WAITIMG TO CHREE
della ricarica rapida. o )
* La batteria potrebbe COLD BATTERY Ambra lampeggiante
essere troppo calda, WAITIMG TO CHRESE
troppo fredda o con o
bassa tensione. L
WAITIMG TO CHREGE

Charger Setup

A Svuotare tutti vani del caricabatteria prima di attivare la modalita Charger Setup.

La tastiera del caricabatteria si trova accanto al display associato al
vano 1.

Figura 4: Tastiera e display del caricabatteria
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Menu principale

1. Per accedere al menu Charger Setup, tenere premuti
contemporaneamente i pulsanti freccia sinistra e freccia destra per
almeno tre secondi. La durata della pressione & variabile. Il display
visualizza il messaggio

OE o ente
TUR MEMU

2. Premendo OK, & possibile visualizzare i prompt del menu Charger
Setup disponibili.

- Press t o R
5 ET U P N U
m- 1

|SETUP ME u |

45 h iop t or e »>
Frecua destra l

|SETUP MENU |
4 C a I brat ifoean »

Freccla destral

TUP MENU |
ﬂEOS ndicationlh

m Indietro
- Freccla destra

SETUP MENDU
4Disp|ny Formatw

Freccla destra l

|SETUP MENU |
4 Capacty Formatw

o

c
8
I
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Frecua destra l

SETUP MENU
4P ower v e r »

Freccla destral

|SETUP MENDU |
4L anguage »

- Freccia destra |

ncxitl

k.

(-]

0 K t
M E N U

m =
= ™
=
o

Figura 5: Menu Charger Setup
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» Premere il pulsante freccia destra per scorrere le selezioni del menu
Charger Setup nell'ordine in cui appaiono.

* Premere il pulsante freccia sinistra per scorrere le selezioni del menu
Charger Setup in ordine inverso.

* Premere OK per accedere al menu Charger Setup per la selezione
visualizzata. Nel menu Setup:

* Premere Indietro per uscire dal menu Charger Setup. Premere OK
per confermare I'uscita.

Se non viene premuto alcun pulsante della tastiera per 10 minuti, il
caricabatteria esce dalla modalita Charger Setup e torna alla normale
visualizzazione dei messaggi.

Selezione del menu Charger Setup

All'interno di ogni selezione del menu Setup:

* Premere il pulsante freccia destra per scorrere le opzioni nell'ordine
in cui appaiono.

» Premere il pulsante freccia sinistra per scorrere le opzioni in ordine
inverso.

» Un segno di spunta identifica la selezione dell'opzione corrente.

* Premendo OK, & possibile rimuovere il segno di spunta da
un'opzione selezionata o aggiungere il segno di spunta per
selezionare I'opzione visualizzata.

* Premere Indietro per uscire dal menu Setup. Premere OK per
confermare l'uscita.

Le selezioni del menu Charger Setup vengono memorizzate nella
memoria non volatile. Le selezioni non sono interessate dallo
spegnimento e della riaccensione del caricabatteria.
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Menu Ship/Storage

orageb|

SHIP / S TORAGE ‘ ok S HI1FP 7 S TORAGE |
4vDisabled B ——— |4 Disabled >
In un nuovo caricabatteria I'impostazione predefinita & Disabled 8 o
nFreccia destra
A
SHIP LI Hi1uUM SHIP LITHIUM
4 2 5% Rated Caph| —o—> (4~ 25 % Rated Caphp
28 ok
v
LONGTERM STORAGE‘ |LONGTERM STORA [|
4 x x % Rated CJEPT"dv’xx% Rated Caph
"xx%" & il valore assegnato alla batteria 8 o
[, [
r
LONGTERM STORAGE LONGTERM STORAGE
4 7 5% Rated Capr"d‘/75% Rated Caph
[ (-

Figura 6: Menu Ship/Storage
Sono disponibili quattro opzioni del menu Ship/Storage:
1. Disabilitato
2. Ship Lithium-lon
3. Long-Term Storage
4. Long-Term Storage at 75% of Rated Capacity
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Le selezioni Ship Lithium-lon, Long-Term Storage e Long-Term
Storage 75% sostituiscono l'impostazione Calibration.

Opzione Ship Lithium

L'opzione Ship Lithium consente di impostare il SoC (State of Charge)
di una batteria Motorola Solutions agli ioni di litio su un valore basso
(solitamente, il 25% circa della capacita nominale) consentito per il
trasporto di grandi quantita di merci per via aerea. Questa funzione si

applica solo alle batterie IMPRES 2, IMPRES o ad altre batterie agli
ioni di litio originali Motorola Solutions.
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Il caricabatteria potrebbe scaricare completamente alcune batterie
Motorola Solutions prima di caricarle fino al limite Ship Lithium. Tali
batterie includono batterie IMPRES 2 o IMPRES che non sono mai
state calibrate o necessitano di una nuova calibrazione. Sono incluse
anche le batterie agli ioni di litio originali Motorola Solutions non
IMPRES 2 o IMPRES.

L'opzione Ship Lithium non si applica alle batterie al nichel o
sconosciute. Queste batterie saranno considerate difettose.

Opzione Long-Term Storage

L'opzione Long-Term Storage consente di impostare la batteria
IMPRES 2 o IMPRES su un SoC appropriato quando si conserva la
batteria per un lungo periodo di tempo. In genere, il SoC preferito per
la conservazione & di molto inferiore alla carica completa, ad esempio
del 50%. Long-Term Storage at 75% Rated Capacity € disponibile per
gli scenari in cui € richiesto che la batteria conservata abbia un SoC
piu alto, riducendo il tempo per la ricarica completa se la batteria deve
essere utilizzata rapidamente.

Il caricabatteria potrebbe scaricare completamente alcune batterie

Motorola Solutions prima di caricarle fino al limite Long-Term Storage.
Tali batterie includono batterie IMPRES 2 o IMPRES che non sono mai
state calibrate in precedenza o necessitano di una nuova calibrazione.

Le opzioni Long-Term Storage e Long-Term Storage 75% non si
applicano alle batterie sconosciute o alle batterie Motorola Solutions
non IMPRES 2 o IMPRES. Queste batterie saranno considerate
difettose.
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Menu Calibration

S ETUFP MENU
4Ccal ibration >
me| m
v
‘CALIBRATION ‘ ok CA LI RATION |
4dv Enabl ed B| +——— |4 Enabled >
In un nuovo caricabatteria l'impostazione predefinita
@ Enabled .
Freccia
destra

o~
m -
ao
=z

Frecda |
destra

Figura 7: Menu Calibration

Le selezioni di configurazione del menu Calibration consentono di
abilitare o disabilitare la fase di scaricamento del processo di
calibrazione/ricondizionamento. La fase di scaricamento precede la
carica completa richiesta per un corretto processo di calibrazione/
ricondizionamento. Questa funzione & utile quando il caricabatteria
utilizzato in una posizione in cui la batteria deve essere in uno stato di
carica tale da essere pronta all'uso il prima possibile. In queste
situazioni, si sconsiglia di aspettare piu tempo che la batteria si scarichi
completamente.

Se una batteria IMPRES 2 o IMPRES ¢ in attesa di essere calibrata,
viene scaricata quando la si inserisce nel caricabatteria e la funzione di
calibrazione & disattivata nel caricabatteria, il caricabatteria pud
beneficiare di questa situazione. Al termine della ricarica della batteria
verra completato automaticamente il processo di calibrazione della
batteria IMPRES.
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Menu End-of-Service Life Indication

ok END o F SERVICE

END o F SERVICE
«————— |4 Enable 1

4 Enable Il ndconbk

In un nuovo caricabatteria Iimpostazione predefinita & Disabled # ok

Freccia
destra |

»

El
o
El

o |
Figura 8: Menu End-of-Service Life Indication

Anche se la batteria IMPRES 2 o IMPRES ¢ prossima alla fine del ciclo
di vita, la relativa capacita puo essere piu che sufficiente in base alla
modalita in cui viene utilizzata. Di conseguenza, potrebbe essere
consigliabile disattivare la funzione End of Service Life Indication
(alternanza di rosso e verde) visualizzata al termine della ricarica della
batteria.
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Menu Display Format

SETUP M E
4D i s pl ay rmat
@ | |-m

DI SPLAY OR 1 ENTN Ok DI SPLAY TN
4dv Normal b| +———|d Norma »
In un nuovo caricabatteria I'impostazione predefinita
& Normal" X

Freccia

destra
DI SPLATY ORIENTN| P TAp
4 I nverted DT' N LN3 1N s 1a

Freccia

destra
DI SPLAY CONTENT DI SPLAY |
4 Warnings On | y» Ok 4 v War n i Ly >
In un nuovo caricabatteria I'impostazione predefinita m
non é selezionata

Freccia

destra
DS P LAY CONTENT DI SPLAY N T
« 0::f F > dv O0ff >

Ok
In un nuovo caricabatteria l'impostazione predefinita m
non & selezionata

Freccia |

destra
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Tabella 19.
4. Display Off.

Il menu Display Format include quattro opzioni:

Figura 9: Menu Display Format

1. Orientamento Normal (caricabatteria su un tavolo).
2. Orientamento Inverted (caricabatteria a parete).

3. Solo messaggi di attenzione. Altri messaggi non vengono
visualizzati. Cid si applica agli orientamenti Normal e Inverted.
| messaggi di attenzione sono identificati dalla Tabella 7 alla




Menu Capacity Format

SETUP MENU ‘
4 C apact F ormath

o R -

CAPACITY FORMAT
4Y x x x x 0mAh Yy ¥y vy %P
In un nuovo caricabatteria I'impostazione predefinita ha 0K
questo formato

Ok

‘CAPACI
« Ok

4 x x x x

]
3 =<
=
Tm
=]
< =
< =
=
-

Freccia
destra

CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT
|1 X X x x 0OmAh %BARI| oF » |4 ¥ x x x x 0OmAh %EARb|
nFreccla
destra
v
CAPACITY FORMAT CARPACI TN FDRMAT|
4 Y ¥ % % B ARP| ——+ |4V % B ARDMP

Freccia |
destra

Figura 10: Menu Capacity Format

Le opzioni di visualizzazione della capacita della batteria includono:

Tabella 20: Opzioni di visualizzazione della capacita della batteria

Rappresentazi
one

Descrizione

Carica attuale (stato di carica) in milliampere.

Carica attuale rispetto alla capacita potenziale (quando la batteria &
completamente carica), in percentuale. Il valore massimo & 100%.

L'equivalente di yyy% rappresentato in una barra a otto segmenti.
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Menu Power Saver

er "

P OWER S AV ER Ok P OWER 5 AVER
4 Disabl ed P — |4 Disabled >
In un nuovo caricabatteria I'impostazione oK
predefinita & Disabled Freccia
destra |
—
POWER S AVER Ok POWER 5 AVER
4 Enabl ed » 4 Enabled »
Freccia |

destra

Figura 11: Menu Power Saver

Per rispettare alcuni limiti di bassa alimentazione in standby stabiliti
dagli enti governativi, la modalita Power Saver consente al
caricabatteria di disattivare i vani dal 2 al 6 quando in questi non viene
rilevata alcuna attivita per un determinato periodo di tempo. Di seguito
alcuni esempi di attivita:

+ Carica della radio o della batteria

+ Calibrazione/ricondizionamento della batteria

* Preparazione della batteria agli ioni di litio per la spedizione

» Preparazione della batteria per la conservazione a lungo termine

* Modalita Charger Setup

* Modalita Charger Analysis

* Guasto

* Processo di calibrazione/ricondizionamento consigliato

Il vano 1 resta attivato, ma in sospensione. Per attivare i vani 2 - 6,
premere un pulsante qualsiasi della tastiera. Finché i vani 2 - 6 non
sono attivati, non possono rispondere all'inserimento o alla rimozione
della radio o della batteria.
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Menu Entry Time

SETUP MENU
4dEntry Time | -

Ok l Fndietro

E N TR TIME ok ENTRYY TIME
4v 3 seconds P ———— |4 3 seconds »
In un nuovo caricabatteria I'impostazione predefinita cn
& 3 secondi
Freccia
destra
ENTRY TIME ENTRY T I ME
« 5 s e onds > oK 4v 5 s e conds »
Freccia
destra
ENTRY T E ENTRY T r
4 10 s econds bde‘/lu s econds »
Freccia
destra
ELN T R¥ T E EiN T R°¥ T E
4 20 seconds DT’{JZO seconds »
Freccia
destra
ENTRY TIME ENTRY T E
4 400 5 e e o d s B o 4 40 s econds >
Freccia
destra
ENTRY TIME ENTRY T I ME
4 60 s econds P ———— A v 60 s econds >
g Ok
0K
Freccia |
destra

Figura 12: Menu Entry Time

Il menu Entry Time indica il tempo di attesa necessario per premere
contemporaneamente i pulsanti freccia sinistra e freccia destra per
accedere alla modalita Charger Setup o Charger Analyzer.
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Menu Language

S ETUP MENWU

4L anguag@ge [>
R Ok l Ilndietro

L ANGUAGE

4vY Engl i sh [»

Figura 13: Menu Language
Il display del caricabatteria supporta solo I'inglese americano.

Modalita Analyzer

E possibile accedere alla modalita Analyzer premendo con decisione il
pulsante OK per piu di 3 secondi (la durata della pressione € variabile.)
Le funzioni della modalita Analyzer descritte sono associate alla
versione 1.05 del software del caricabatteria.

Premendo OK, vengono visualizzati i dati disponibili dalla batteria o dal
vano di ricarica sul display ad esso adiacente, seguiti dalla versione
software del caricabatteria.

* Premere il pulsante freccia destra per scorrere i dati nell'ordine in cui
appaiono.

» Premere il pulsante freccia sinistra per scorrere i dati in ordine inverso.

» Premere Indietro per uscire dalla modalita Analyzer. Premere OK per
confermare l'uscita.

Se non viene premuto alcun pulsante della tastiera per 10 minuti, il
caricabatteria esce dalla modalita Analyzer e torna alla normale
visualizzazione dei messaggi.

Mentre si trova in modalita Analyzer, se la batteria viene rimossa e
sostituita con un'altra, I'ultimo parametro visualizzato per la prima
batteria sara il primo parametro visualizzato per la seconda. Ad
esempio, mentre viene visualizzato il messaggio Battery IMPRES
Cycles, la batteria IMPRES 2 o IMPRES viene rimossa dal vano 1 e
un'altra batteria IMPRES 2 o IMPRES viene inserita nel vano 1. |l
primo parametro visualizzato per la seconda batteria sara Battery
IMPRES Cycles.
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Batteria IMPRES 2

o
o
El

Pr e s s 0 K
ANALY ZER M O D E

- |

M
A
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- Freccia destral
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o>

Freccia destra

‘BATTERY

u Freccia destra

‘BATTERV

l
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CAPAC\TY‘
Yy yyyymAHh

CAPAC\TY‘
y y yyymAHh

‘BATTERY

u Freccia destra

‘ BATTERY
|

CAPAC\TY‘

M P RES

. Freccia destra

BATTERV cyYycclLES
N O | M P R E S Yy VYV VY

- Freccia destra l

=10l Indietro

BATTERY
CALIBRAT

! Freccia destra

‘BATTERV SERI AL #‘
Y Y Y Y Y Y VYYVYVYYY

Freccia destra l
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Y Y Y VY YVYVYYVYVYYY

o
<
o
—
m
w

| ON vvvv‘

Freccia destra

‘BATTERY
y vy y F

- Freccia destral

TEMP ‘

‘BATTERV v

- Freccia destra

CHARGER OFTWARE
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! Freccia destra ‘

><|t‘
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P res s 0 K t o e
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Figura 14: Menu batteria IMPRES 2
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Batteria IMPRES

P r e s s 0O K t o e n tr
A NA LY ZETR M O E
- R
. I MPRES
B ATTERY
[
-Frecciadestral
BATTERY C AP clr 1Y
P o n t Yy V VY y m A h
n Frecc|adestral
BATTERV CAP c1 TY
Curr y V V y m A h
-Freccladestral
BATTERV CAP cI TY
R a t y ¥ y m A h
uFrecaadestral
BATTERY C AP clr Ty
I n y Yy m A h
!Freccladestral
BATTERY cy L ES
I MPRES Y VY VY
.Frecuadestral
| "o BATTERY CYCLES
N O I MPRES Y VYV Y
-Freccladestral
BATTERY cy L ES
CALIBRATION YV Yy
-Frecciadestrai
‘BATTERY ER I AL #‘
Y Y Y VYV VYV VY y ¥
Freccia destral
‘BATTERV T ‘
Y Y VY VY VYVYY y Y
Freccia destral
BATTERY TEM
y vy vy F z C
n Freccladestral
BATTERY vV O L A G E
Vv
.Freccladestral
‘CHARGER S OF WARE‘
Vv R zZ 7z . 71 1z Y VYV Y
-Frecciadestra|
P r e s s 0O K t o e x i t
A NA LY ZETR M O D E
Figura 15: Menu batteria IMPRES
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Altra batteria Motorola Solutions
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Freccia destral|

B ATTERY CAPACI TY
R at e d Yy Y YyyymAH

! Freccia destra l
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Figura 16: Menu altra batteria Motorola Solutions
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Batteria sconosciuta

P r e s s (0] t o en t r
ANA LY ZER M O D E
230Kk [0S l

|CHARGER SOFTWARE|
V E R z 2z z 2 C Yy VY VY Yy
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ANALYZER MODE
Figura 17: Menu batteria sconosciuta
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Figura 18: Menu vano vuoto

Riprogrammazione del caricabatteria

La riprogrammazione del caricabatteria richiede che l'interfaccia di
comunicazione sia connessa a un computer tramite un cavo USB
standard. Quando si utilizza il sistema IMPRES Battery Fleet
Management per avviare la riprogrammazione, sul caricabatteria
vengono visualizzati i messaggi seguenti.
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Tabella 21: Opzioni di visualizzazione della riprogrammazione del

Display del
caricabatteria

caricabatteria

Descrizione

Rimuovere le batterie dai vani del caricabatteria prima della
riprogrammazione.

Tutti i vani del caricabatteria sono vuoti.

E in corso il download dei dati di riprogrammazione. Per i
caricabatteria con un display associato a ciascun vano, il valore
percentuale & la percentuale di dati scaricati correttamente nel
vano associato con il display. Per i caricabatteria che hanno un
solo display (vano 1), il valore percentuale & la percentuale dei
dati scaricati correttamente in tutti i sei vani.

La riprogrammagzione non € riuscita nel vano identificato. Il vano

_|del caricabatteria identificato inizia le operazioni normali

utilizzando il software precedente.

Il download dei dati di riprogrammazione & completo. La ricarica
sta completando il processo di riprogrammazione.

o

Il processo di riprogrammazione & stato completato
correttamente. |l caricabatteria iniziera le operazioni normali

utilizzando il software appena scaricato.

Troubleshooting relativo al caricabatteria

Tabella 22: Troubleshooting

Problema Azione...

Il caricabatteria si
ACCENDE, mail
LED non lampeggia
in verde.

Controllare che il cavo di alimentazione sia collegato
correttamente al caricabatteria e a una presa elettrica CA
appropriata e che quest'ultima sia alimentata.

Controllare i fusibili e, se necessario, sostituirli.

La batteria &
inserita, ma il LED
rimane SPENTO el
display non
identifica la batteria.

Se la batteria viene inserita in un vano qualsiasi (ad eccezione
del vano 1) e se ¢ abilitata la modalita Power Saver, premere |l
pulsante Menu.
Vedere Guasto.
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Tabella 22: Troubleshooting (continua)

Problema Azione...

Verificare che la radio o la sola batteria sia inserita correttamente.
Verificare se i contatti sono contaminati o corrosi:

* Rimuovere la radio o la batteria standalone dal caricabatteria.

« Verificare che la batteria sia autorizzata Motorola Solutions e
che sia presente tra quelle riportate nella Tabella 5. Non &
possibile ricaricare altri tipi di batterie.

Ispezionare i contatti di ricarica sulla batteria per verificare se
sono contaminati o corrosi. Pulire i contatti di ricarica con un

Guasto panno asciutto.
« Ispezionare i contatti di ricarica nel vano del caricabatteria per
verificare se sono contaminati o corrosi. Se si trovano tracce di
contaminazione o corrosione, scollegare I'alimentazione dal
caricabatteria e pulire i contatti di ricarica con un panno asciutto.
Provare a sostituire la batteria. Se il guasto scompare, dismettere
la batteria in questione.
Se il guasto persiste anche con la batteria di ricambio, dismettere
il caricabatteria.
« ll display del
caricabatteria

mostra quanto
segue se si ritiene
che la batteria non
sia autorizzata
Motorola

Il display del
caricabatteria
mostra quanto
segue durante la
preparazione di
una batteria
autorizzata
Motorola
Solutions agli ioni
di litio per la
spedizione:

COkRTT O

Rimuovere la radio o la batteria standalone dal caricabatteria.
Verificare che la batteria sia autorizzata Motorola Solutions e che
sia presente tra quelle riportate nella Tabella 5. Non & possibile
ricaricare altri tipi di batterie. Se la batteria & una batteria
autorizzata Motorola Solutions:

« Ispezionare i contatti di ricarica sulla batteria per verificare se
sono contaminati o corrosi. Se si trovano tracce di
contaminazione o corrosione, scollegare I'alimentazione dal
caricabatteria e pulire i contatti di ricarica con un panno asciutto.

» Reinserire la radio o la batteria standalone autorizzata da
Motorola Solutions.
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Sistema IMPRES Battery Fleet Management

Il software IMPRES Battery Fleet Management raccoglie
automaticamente i dati critici dalle batterie IMPRES o IMPRES 2
inserite in un caricabatteria IMPRES. | dati critici includono la durata
della batteria, la capacita, lo stato di carica e la cronologia di
calibrazione/ricondizionamento, la data di produzione e la data di
messa in servizio. |l software IMPRES Battery Fleet Management
analizza i dati della batteria, comunica lo stato della batteria e consiglia
quando sostituirla. Di conseguenza, € in grado di stabilire rapidamente
e in modo efficace se riassegnare la batteria a un utente meno
esigente, quando acquistare una nuova batteria di ricambio o se la
matteria € assente.

IMPRES Battery Fleet Management fornisce informazioni critiche sulla
batteria:

» Quando le batterie hanno una capacita inaccettabile.

» Garantisce che gli utenti abbiano a disposizione una capacita
sufficiente per un intero turno di lavoro.

+ Identifica le batterie con capacita ridotta in modo da rimuoverle.

» Elimina i tempi di inattivita e le interruzioni di lavoro impreviste.

+ Evita la spesa generata dallo smaltimento prematuro delle batterie.

+ Verifica che i caricabatteria siano distribuiti e utilizzati in modo
ottimale.

IMPRES Battery Fleet Management comprende tre componenti
principali:

1. Il software dell'applicazione.

2. Una chiave di licenza del software.

3. Un cavo USB per collegare il caricabatteria IMPRES 2 a un
computer.

Il software dell'applicazione IMPRES Battery Fleet Management &
scalabile da un sistema di rete a sito singolo a un sistema di rete
multisito. Il sistema pud essere connesso in rete per supportare fino a
25.000 batterie nella stessa posizione o in aree distribuite in diverse
regioni.
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Caricabatteria Caricabatteria a singola . .
multiunita con CIU unita con CIU Lettore dati batteria

Fino a 25 dispositivi
per client remoto

| |
Posizione client remoto 1 Posizione client remoto2

oM, RETE DI COMPUTER DEL CLIENTE

Amministratore del sistema Il software di gestione del parco

= R - batterie é installato su ciascun
di gestione del parco batterie computerall'interno della rete

Figura 19: Gestione delle batterie IMPRES mediante i caricabatteria
direte

Ogni licenza del software IMPRES Battery Fleet Management
supporta:

* Un server di amministrazione del sistema.

* 19 client remoti.

» 25 caricabatteria IMPRES o lettori di batterie IMPRES per client.

+ 25.000 batterie IMPRES (il numero totale di batterie per l'intero
sistema non puo superare le 25.000 unita).

Utilizzare i report esistenti per personalizzarne di nuovi e vedere le
informazioni piu rilevanti per la propria organizzazione. | dati vengono
memorizzati in un database e possono essere esportati in un file Excel
o stampati. Il software IMPRES Battery Fleet Management registra e
organizza numerosi dati in modo da:

* Visualizzare l'istantanea dello stato dell'intero parco batterie.
» Valutare se le batterie soddisfano i criteri di prestazione.
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Determinare quando le batterie sono prossime al termine del ciclo di

vita.

Determinare quando acquistare batterie nuove.

Recuperare un rapporto delle batterie perse.

Ottimizzare I'utilizzo del caricabatteria.
Controllare tutti i dispositivi del sistema.

scvwwe st k| cnvewe x| ARG | o o s X

Active Batsries-Expanded
Radio Fami
‘Shows al battries grouped by Radio Family

MOTOTREO EntancedTEeTi. -3 22.06%)

MOTOTRBD Conie 1 765%) —

KO0 A | MOTOTREO Enbancec...21536%)

Figura 21: Batterie in uso dalla famiglia di radio
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Figura 23: Utilizzo dei vani di ricarica
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Installazione del vano di ricarica

Rimozione del vano di ricarica dal caricabatteria multiunita
Vano
caricabatteria

< :\
¥ . .
Etichetta di copertura
HWO001384A01/

HWO001385A01/ i
HWO001386A01 :

Figura 24: Installazione e rimozione del vano di ricarica
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01

Vano di ricarica
AS000111A01

Etichetta di
copertura

Vite

Figura 25: Installazione e rimozione del vano di ricarica
AS000111A01
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Rimuovere I'etichetta di copertura dal vano di ricarica.

Rimuovere la vite che fissa il vano di ricarica alla base.

Sollevare il vano di ricarica di alcuni centimetri dalla base.
Rimuovere il vano tirando verso I'alto il connettore (fare riferimento
alla Figura 24 e alla Figura 25).

PoODN~

Fissaggio del vano di ricarica al caricabatteria multiunita

HWO001384A01/HW0001385A01 HWO001386A01

\[[[ (1 n I 1]][ ——— t

Connettore USB
Connettore femmina

Figura 26: Fissaggio dei vani di ricarica
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01
alla base del caricabatteria multiunita
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AS000111A01 AS000111A01

Connettore USB
Connettore femmina

Figura 27: Fissaggio dei vani di ricarica AS000111A01
alla base del caricabatteria multiunita

1. Collegare il connettore USB e il connettore femmina ai

corrispondenti connettori base.

Nota:i connettori USB o femmina potrebbero non essere disponibili in
alcuni vani del caricabatteria. Collegare i connettori disponibili
alla base.

2. Inserire il vano di ricarica nella base e assicurarsi che sia a filo del

caricabatteria multiunita. Fissare la vite del vano di ricarica.
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Programmazione di una radio con proxy iTM

Nota: contattare il rivenditore locale per ordinare il cavo di
programmazione (part number: CB000521A01).

Proxy con porta USB

Alla porta
USB del
proxy

Cavi USB

Vano di ricarica
.~ abilitato iTM

Figura 28: Collegamento delle radio al proxy iTM tramite il
caricabatteria multiunita

1. Collegare il cavo di programmazione dall'hub USB del
caricabatteria multiunita al computer.

Apparecchiatura opzionale

Una staffa per il montaggio a parete (part number: BR000271A01)
€ disponibile per il caricabatteria multiunita. Contattare il rivenditore
locale per ordinare questo articolo. L'installazione ¢ illustrata di

seguito.
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essere effettuata da un tecnico esperto. La mancata

atTENZIONE  [nstallazione del prodotto da parte di un tecnico esperto
puo risultare molto pericolosa e provocare danni o lesioni
alle persone.

* Non installare il prodotto in una posizione non in grado di
sostenerne il peso. Se la posizione in cui viene eseguito il
montaggio a parete non é sufficientemente forte, il prodotto
potrebbe cadere e causare lesioni alle persone.

* |l prodotto non deve essere installato su una struttura
soggetta a vibrazioni, movimenti oppure a rischio di impatti.

? * L'installazione della staffa di montaggio a parete deve

Fissare alla 0& @0
o o

parete in
quattro
punti °®

Parete

Parete

H&H

Figura 29: Montaggio del caricabatteria multiunita alla staffa a parete
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Montaggio del caricabatteria multiunita alla staffa a
parete

1. Posizionare la staffa di montaggio a parete nel punto desiderato,
quindi segnare la posizione dei fori di montaggio sulla parete.
A Prima di perforare la parete o installare le viti di montaggio,
assicurarsi che nell'area dietro la superficie di montaggio
Awvetenza . non siano presenti fili elettrici, cavi e tubazioni.

2. Fissare la staffa alla parete utilizzando gli elementi di montaggio
appropriati per il tipo di materiale di cui € composta la parete.
Praticare i fori in corrispondenza dei punti di montaggio segnati
sulla superficie.

3. Fissare saldamente la staffa di montaggio in posizione utilizzando
le apposite viti di montaggio.

Nota: si consiglia di utilizzare le viti autofilettanti 10-16x1-1/2" e

rondelle (non incluse) sulle superfici in legno, cemento o mattoni.

4. Agganciare il caricabatteria multiunita alla staffa a parete come
mostrato nella Figura 29.
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Opmerking: De term radiozendontvanger die in deze handleiding
wordt gebruikt verwijst naar de pieper en andere
radiocommunicatieapparatuur.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Dit document bevat belangrijke veiligheids- en gebruiksinstructies.
Lees de instructies goed door en bewaar deze voor later gebruik.

Lees alle instructies en waarschuwingsmarkeringen op (1) de oplader,
(2) de batterij en (3) de radiozendontvanger met de batterij voordat u
de batterijlader gebruikt.

1. Verminder de kans op schade aan de kabels en stekkers
van de voeding door de oplader aan de stekker en niet
aan de kabel uit het stopcontact te trekken.

2. Gebruik alleen een verlengsnoer als dit absoluut
nodig is. Het gebruik van een verkeerd verlengsnoer
kan leiden tot brand of een elektrische schok. Als een

verlengkabel noodzakelijk is, gebruikt u een kabel met een dikte

van 18 AWG bij een lengte tot 2 m en een kabel met een dikte van
16 AWG bij een lengte tot 3 meter.

3. Verminder de kans op brand, een elektrische schok of letsel door
de lader niet te gebruiken als deze op enigerlei wijze defect of
beschadigd is. Breng de oplader in dat geval naar een
gekwalificeerde Motorola Solutions-servicemonteur.

4. Haal de oplader niet uit elkaar. Deze kan niet worden gerepareerd
en er zijn geen vervangende onderdelen verkrijgbaar. Als u de lader
uit elkaar haalt, bestaat de kans op een elektrische schok of brand.

5. Verminder de kans op een elektrische schok door de stekker van
de oplader uit het stopcontact te trekken voordat u deze
onderhoudt of reinigt.

6. Verminder de kans op letsel door alleen gebruik te maken van de
oplaadbare, door Motorola Solutions goedgekeurde batterijen die
zijn vermeld in Tabel 5. Andere batterijen kunnen exploderen,
waardoor persoonlijk letsel of schade kan ontstaan.

7. Het gebruik van accessoires die niet worden aanbevolen door
Motorola Solutions, kan leiden tot brand, een elektrische schok of
letsel.

WAARSCHUWING
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Nederlands

Richtlijnen voor veilige bediening

De apparatuur is niet geschikt voor gebruik buitenshuis. Gebruik
alleen op droge locaties en onder droge omstandigheden.

De omgevingstemperatuur rondom de oplader mag niet hoger zijn
dan 40 °C.

De radiozendontvanger kan alleen in de actieve status staan
wanneer deze draadloos gegevens verzendt, zoals via Wi-Fi. Als dat
niet het geval is, moet u de radiozendontvanger uitschakelen.

Sluit de oplader aan op de voeding zoals vermeld in Tabel 3 met een
geschikt netsnoer zoals vermeld in Tabel 4

Het stopcontact waarop de voeding is aangesloten, moet zich in de
buurt bevinden en eenvoudig toegankelijk zijn.

Zorg ervoor dat de stroomkabel naar de oplader zo ligt dat niemand
hierop kan stappen of erover kan struikelen en dat deze niet vochtig
kan worden, kan beschadigen of strak kan komen te staan.

De stroomkabel mag alleen worden aangesloten op een correct
bekabeld stopcontact met zekeringen en het juiste voltage, zoals
vermeld op het product.

Onderbreek de stroomtoevoer door de stroomkabel uit het
stopcontact te halen.

De opladers voor meerdere apparaten laden de batterijen uit Tabel 5
op, wanneer deze worden gebruikt met compartimenten uit Tabel 2.
De batterijen zijn mogelijk in de radiozendontvanger geplaatst of
standalone.



Ondersteunde modellen

Tabel 1: Oplader voor meerdere apparaten

Oplader- L
. oL . Communicatie-
Kithummer  Beschrijving Type Display compar- .
. interface
timenten
MOTOTRBO
Professional Opladerher-
PMPN4283_ | Digital Radios programmering en
Series IMPRES™- fleetmanagement
oplaadstation
TPG2200 Herprogrammering
IMPRES ™- 2r32$araten van oplader
PMPN4286_ |oplader voor " en Fleet
batterijen
meerdere Management en
apparaten 4 iTM-programmerin:
PP IMPRES 2™ | 56N pros 2
GP-en HT display
Professional Opladerher-.
PMPN4288_ Series IMPRES™- programmering en
. fleetmanagement
oplaadstation
ST-serie
™
:)M:ZEeErSvoor Zes Opladerher-
PMPN4370_ P " programmering en
meerdere batterijen
fleetmanagement
apparaten
(alleen batterijen)
Tabel 2: Compartimenten voor oplader voor meerdere apparaten
(compatibel met oplader(s) in Tabel 1).
Onderdeel- Beschrijving
nummer
AS000111A01 |Opladercompartiment voor drie apparaten (alleen batterijen)
HWO001384A01
Tri-Unit-opladercompartiment voor radiozendontvanger en batterij
HWO001385A01
HW001386A01 Tr|-l.!n|t-op|adercompgrtlment voor radiozendontvanger en batterij,
met iTM-programmering

Tabel 3: Door Motorola Solutions goedgekeurd voedingsaccessoire

Onderdeel-

nummer

PS000242A01

Externe voeding van 90 W

Beschrijving

3
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Tabel 4: Door Motorola Solutions goedgekeurde stroomkabels
Onderdeel-
nummer
3087791G01 Stroomkabel, Verenigde Staten/Noord-Amerika
3087791G04 Stroomkabel, Europa
3087791G07 Stroomkabel, Verenigd Koninkrijk/Hongkong
3087791G10 Stroomkabel, Australié/Nieuw-Zeeland
3087791G13 Stroomkabel, Argentinié
3087791G16 Stroomkabel, Korea
3087791G20 Stroomkabel, Japan
3087791G22 Stroomkabel, Brazilié
CBO000199A01 |Stroomkabel, China

Beschrijving

Tabel 5: Door Motorola Solutions goedgekeurde batterijen

Oplader voor

meerdere Onderdeel- Beschrijving

apparaten nummer

NNTN7789 |[IMPRES IECEXx IP67 lithium-ionbatterij
NNTN8128 |IMPRES lithium-ionbatterij

NNTN8129 |High-Capacity IMPRES IP67 lithium-ion FM-batterij
NNTN8287 |IMPRES CSA 157 IP67 lithium-ionbatterij
NNTN8305 |IMPRES lithium-ionbatterij

NNTN8359 |IMPRES IECEX/ATEX IP67 lithium-ionbatterij
NNTN8386 |IMPRES CSA 157 lithium-ionbatterij
NNTN8560 |IMPRES IP67 TIA4950 lithium-ionbatterij
NNTN8570 |IMPRES IECEX/ATEX IP67 lithium-ionbatterij
NNTN8750 |IMPRES CSA IP67 lithium-ionbatterij
NNTN8840 |IMPRES IECEXx IP67 lithium-ionbatterij
PMNN4065 | Ni-MH-batterij

PMNN4066 |IMPRES lithium-ionbatterij

PMNN4069 | IMPRES lithium-ion FM-batterij

PMNN4077 |High-Capacity IMPRES lithium-ionbatterij
PMNN4101 | IMPRES IP57 lithium-ionbatterij

PMNN4102 | IMPRES IP57 lithium-ion FM-batterij
PMNN4103 |High-Capacity IMPRES IP57 Li-ionbatterij

PMPN4283
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Tabel 5: Door Motorola Solutions goedgekeurde batterijen (Vervolg)

Oplader voor Onderdeel- .
meerdere Beschrijving

apparaten nummer

PMNN4104 |IP57 Ni-MH-batterij

PMNN4262 |Ultra High-Capacity IMPRES IP57 lithium-ionbatterij
PMNN4406 |1P68 lithium-ionbatterij

PMNN4407 |IMPRES IP68 lithium-ionbatterij
PMNN4409 |High-Capacity IMPRES IP68 Li-ionbatterij
PMNN4412 |IP58 Ni-MH-batterij

PMNN4415 [IP56 Ni-MH-batterij

PMNN4416 | IP56 lithium-ionbatterij

PMNN4417 | IMPRES IP56 lithium-ionbatterij
PMNN4418 |High-Capacity IMPRES IP56 Li-ionbatterij
PMNN4424 |High-Capacity IMPRES lithium-ionbatterij
PMPN4283 PMNN4435 |IP68 lithium-ionbatterij

PMNN4448 | High-Capacity IMPRES IP67 Li-ionbatterij
PMNN4463 | I1P68 lithium-ionbatterij

IMPRES IP68 HE DENS Lithium-ionbatterij voor trillende
riemclip

PMNN4489 | IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS lithium-ionbatterij
PMNN4490 |IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS lithium-ionbatterij
PMNN4491 |IMPRES IP68 lithium-ionbatterij

PMNN4493 | IMPRES IP68 HE DENS lithium-ionbatterij
PMNN4525 | IMPRES IP68 lithium-ionbatterij

PMNN4543 | IP68 lithium-ionbatterij

PMNN4544 | High-Capacity IMPRES IP68 Li-ionbatterij
PMPN4286 PMNN4510 |IMPRES 2 lithium-ionbatterij

HNN4001 |IMPRES Ni-MH-batterij

HNN4002 |IMPRES Ni-MH FM-batterij

HNN4003 |IMPRES lithium-ionbatterij

PMPN4288 HNN9008 |High-Capacity Ni-MH-batterij

HNN9009 |Ultra High-Capacity Ni-MH-batterij

HNN9010 |Ni-MH FM-batterij

HNN9013 |Lithium-ionbatterij

PMNN4488
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Nederlands

Tabel 5: Door Motorola Solutions goedgekeurde batterijen (Vervolg)

Oplader voor Onderdeel- .
meerdere Beschrijving

apparaten nummer

JMNN4023 |Lithium-ionbatterij

JMNN4024 |High Capacity Lithium-ionbatterij
JMNN4025 |Ni-MH FM-batterij

NNTN4503 |Ni-MH-batterij

NNTNS5510 |Li-lon ATEX-batterij

NNTN7380 |Ni-MH MSHA-batterij

NNTN7383 |Li-lon ATEX-batterij

PMNN4045 |Mag One Ni-MH-batterij

PMNN4073 | IP67 lithium-ion FM-batterij

PMNN4074 |IP67 lithium-ionbatterij

PMNN4094 | IP67 lithium-ionbatterij

PMNN4097 |High-Capacity Ni-MH-batterij met riemclip
PMNN4151 | Ni-MH-batterij

PMPN4288 PMNN4154 |High-Capacity Ni-MH-batterij

PMNN4156 |IMPRES Ni-MH-batterij

PMNN4157 |IMPRES Ni-MH FM-batterij

PMNN4158 |Lithium-ionbatterij

PMNN4159 [High-Capacity IMPRES lithium-ionbatterij
PMNN4201 |Lithium-ionbatterij

PMNN4202 |High Capacity Lithium-ionbatterij
PMNN4257 |High-Capacity Mag One lithium-ionbatterij
PMNN4401 |Lithium-ion CEPEL-batterij

PMNN4440 |IP67 lithium-ionbatterij

PMNN4455 [High Capacity Lithium-ionbatterij
PMNN4457 [Mag One lithium-ionbatterij

PMNN4502 |High-Capacity IMPRES IP67 Li-ionbatterij
PMNN4511 |High-Capacity IMPRES IP67 TIA4950 lithium-ionbatterij
PMPN4370 PMNN4510 | IMPRES 2 lithium-ionbatterijen




Oplader, compartiment en communicatie-interface

Het standaardoplaadsysteem voor meerdere apparaten laadt een
grote verscheidenheid aan Motorola Solutions-batterijen op. Het heeft
compartimenten met ruimte voor een radiozendontvanger met een
bevestigde batterij of een losse batterij.

Het IMPRES 2 Adaptive-opladersysteem is een volledig
geautomatiseerd IMPRES 2-batterijonderhoudssysteem dat is
voorzien van extra functies:

» Adaptief opladen om het laden van een grote verscheidenheid
batterijtypen mogelijk te maken, inclusief IMPRES 2, IMPRES en
andere originele Motorola Solutions-batterijen.

+ Communicatie-interface

- Herprogrammering van de oplader.
- Uploaden van IMPRES-batterijgegevens naar een
IMPRES-batterij-fleetmanagementsysteem
- iTM-communicatie via USB-hub.
» Toetsenblokmenu
- Oplader instellen.
- Batterij-analyse.

* Informatiedisplay op compartiment 1.

» Functies voor efficiént energiegebruik: de opladercompartimenten
gaan automatisch in slaapstand en worden vervolgens geactiveerd
om te reageren op een activiteit van de gebruiker of om een batterij
in het compartiment te laden.

» Voorbereiden van een batterij voor opslag gedurende langere tijd.

* Voorbereiden van een lithium-ion batterij voor transport.

Er zijn extra voordelen bij het opladen van een IMPRES 2-
lithium-ionbatterij met een IMPRES 2 Adaptive-oplader:

» Sneller opladen IMPRES 2-lithium-ionbatterij.
* Sneller opladen.
» Verlengde levensduur.

Deze functiecombinatie is uniek in een desktoplader. Het gebruik van
de radiozendontvanger met een batterij in de oplader wordt om die
reden niet aanbevolen.
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Tijdens het laden kan de radiozendontvanger iets minder goed werken

en bij gebruik van de radiozendontvanger kan het laadproces langer
duren.

Tijdens het kalibreren/reviseren wordt de batterij geheel ontladen
voordat deze weer volledig wordt opgeladen. Als gevolg hiervan kan
de radiozendontvanger tijdens het ontladen uitvallen.

Opladeroverzicht
‘|:@ ® ©D olle @D e o o e——————
S = S # = ®
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Afbeelding 1: Opladeroverzicht

Tabel 6: Overzicht en beschrijving van oplader

Nummer Beschrijving

1-6 Opladercompartimenten — Voor het opladen van batterijen die op een
radiozendontvanger zijn aangesloten of standalone zijn.

7 Display — Slechts voor 1 compartiment. Geeft de beschikbare menuselecties
weer.

Toestsenblok — Voor menuselectie.

LED-statusindicator — geeft de oplaadstatus van de batterij aan.

Communicatie-interface — Ondersteunt de herprogrammering van de
oplader en het uploaden van data naar een IMPRES-batterij-

10 fleetmanagementsysteem en iTM-communicatie via een USB-poort. Zie
Tabel 2 voor de geselecteerde compartimenten van het laadsysteem voor
meerdere apparaten die ondersteuning bieden voor iTM-communicatie.

11 Ingang voor voedingsconnector — Compatibel met voeding in Tabel 3.




IMPRES 2- en IMPRES-batterijen en -opladers

Functies en voordelen

De IMPRES-stroomoplossing is een geavanceerd Tri-Chemistry-
energiesysteem ontwikkeld door Motorola Solutions. Dit systeem
omvat:

1. IMPRES-batterijen
2. IMPRES Adaptive-oplader
3. IMPRES-radiozendontvangers

Opladen van IMPRES-batterijen met een IMPRES Adaptive-oplader,
waarbij de oplader regelmatig de batterij kalibreert/reviseert, levert de
volgende voordelen op:

» Verlengt de levensduur van de batterij.

* Meet de batterijcapaciteit waardoor de gebruiker van de
radiozendontvanger een indicatie van de effectieve gebruiksduur
krijgt.

» Bepaalt de huidige oplaadstatus van de batterij, waardoor de
gebruiker van de radiozendontvanger een indicatie van effectieve
gebruiksduur krijgt.

» Bewaakt het gebruikspatroon van de IMPRES-batterij.

« Werkt patrooninformatie bij die is opgeslagen in de IMPRES-batterij.

» Voert automatisch een kalibratie/revisie uit als dat nodig is

* Minimaliseert opwarmen van de IMPRES-batterij, ongeacht hoe lang
de batterij zich in het compartiment bevindt.

« Zorgt voor regelmatig 'aftoppen’ van een batterij die zich in het
compartiment van de oplader bevindt en zorgt zo voor vrijwel
permanente paraatheid voor de gebruiker.

+ Elimineert het geheugeneffect van de nikkelbatterij zodat de
aanschaf van speciale apparatuur of het trainen van personeel voor
taken met betrekking tot het levenscyclusonderhoud van de batterij
niet nodig is.

Dankzij dit unieke gepatenteerde systeem is het niet nodig om het
gebruik van IMPRES-batterijen bij te houden of te documenteren, om
handmatig te kalibreren/reviseren of om na het laden de batterijen uit
de laders te halen.
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IMPRES-batterij-initialisatie

Voor volledige IMPRES-functionaliteit moet een nieuwe IMPRES-
batterij of IMPRES 2-batterij worden geinitialiseerd door de lader. De
oplader detecteert automatisch de nieuwe IMPRES- of IMPRES 2-
batterij en begint automatisch met het initialiseren. De initialisatie is de
eerste kalibratie/revisie van de IMPRES-batterij. Dit proces bestaat uit
twee fasen. De eerste fase is het ontladen van de batterij, aangeduid
met de status-LED in de kleur oranje. De tweede fase is volledig
opladen, uiteindelijk aangeduid met een groene LED. Dit proces kan
12 uur of langer duren, afthankelijk van de laadstatus en de capaciteit
van de batterij. Onderbreking van één van beide fasen stelt de
initialisatie uit tot de volgende oplaadgelegenheid.

Automatische kalibratie/revisie van de IMPRES-batterij

De IMPRES 2-oplader van de APX-serie evalueert automatisch de
toestand van een IMPRES- of IMPRES 2-batterij. Op basis van deze
toestand kalibreert/reviseert de oplader de batterij automatisch.
Onderbreking van de ontlaadfase of de volledige oplaadfase stelt

de kalibratie uit tot de volgende oplaadgelegenheid. Kalibratie/revisie
kan worden ingeschakeld of uitgeschakeld met behulp van de
instellingsmodus van de oplader. Als deze optie is uitgeschakeld en
de IMPRES-batterij moet worden gekalibreerd/gereviseerd, brandt het
lampje afwisselend oranje/groen bij plaatsing van de batterij en
nadat de batterij is opgeladen.

Handmatig starten van de kalibratie/revisie

Hoewel kalibratie/revisie automatisch wordt uitgevoerd, kunnen er
situaties voorkomen waarbij een handmatige start gewenst is. Voor
handmatig starten van de kalibratie/revisie verwijdert u de IMPRES- of
IMPRES 2-batterij uit de oplader. Voer vervolgens deze stappen uit:

1. Plaats de batterij in het compartiment van de oplader.
2. Verwijder binnen 2,5 minuut de batterij uit het compartiment van de
oplader.

Plaats binnen vijf seconden de batterij weer in het compartiment
van de oplader.

Nederlands
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De kalibratie/revisie start onmiddellijk, doorgaans begint dat met het
ontladen van de batterij (onafgebroken oranje). Kalibratie/revisie is
pas voltooid na volledig opladen (onafgebroken groen).

Handmatig beéindigen kalibratie/revisie

Op elk gewenst moment tijJdens het ontladen van de IMPRES- of
IMPRES 2-batterij (onafgebroken oranje) kan de kalibratie/revisie
worden beéindigd. Voer de volgende stappen uit:

1. Verwijder de batterij uit het compartiment van de oplader.

2. Plaats binnen vijf seconden de batterij weer in het compartiment
van de oplader.

Batterij ontladen wordt onmiddellijk beéindigd en het normale opladen
van de batterij begint. De LED geeft de oplaadstatus weer.

Indicatie einde levensduur

Bij batterijen die worden gebruikt, vermindert normale slijtage de
beschikbare capaciteit. Na de succesvolle voltooiing van de kalibratie/
revisie vergelijken de IMPRES-opladers de capaciteit van de IMPRES-
batterij met de nominale capaciteit. Wanneer de capaciteit een zeer
lage waarde heeft, nadert de IMPRES-batterij mogelijk het einde van
zijn levensduur. De IMPRES-batterij blijft bruikbaar. In sommige
gevallen kan het wenselijk zijn om de batterij aan iemand te geven die
geen behoefte heeft aan een grote batterijcapaciteit voor één
ploegendienst.

Oplaadprocedure

Batterijen worden het beste opgeladen bij kamertemperatuur.
Batterijen die kunnen worden aangesloten op een radiozendontvanger
of standalone.
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Nederlands

Afbeelding 3: Oplaadprocedure PMPN4370

. Plaats de oplader voor meerdere apparaten op een platte

ondergrond.

. Steek de stroomkabel stevig in de DC-ingang van de oplader aan

de achterzijde van de oplader.

. Steek de stroomkabel in een bijbehorend stopcontact.
. Na succesvol inschakelen licht elke compartiment-LED Groen

T OCHARGBER

op gedurende één seconde en wordt IHF
weergegeven. Controleer de aansluitingen van de stroomkabel als
de LED's niet knipperen en er geen bericht wordt weergegeven.

12



5. Plaats de radiozendontvanger met een batterij of standalone batterij
in een beschikbaar compartiment.

6. Wanneer de radiozendontvanger of losse batterij correct is
geplaatst in het compartiment:

» De oplaadstatus van een radiozendontvanger wordt aangegeven
door de LED-statusindicator en/of het display van de
radiozendontvanger.

» De oplaadstatus van een standalone batterij wordt aangegeven
door de LED-statusindicator van het bijbehorende compartiment
op de oplader voor meerdere apparaten.

* Op het display van de oplader voor meerdere apparaten wordt
alleen de oplaadstatus van compartiment 1 weergegeven.

7. De radiozendontvanger- of losse batterij is gereed voor gebruik als
het LED-lampje groen brandt.

8. Schakel de radiozendontvanger alleen in de modus iTM-
communicatie in. Als dat niet het geval is, moet u de
radiozendontvanger uitschakelen.

Opmerking: Houd de radiozendontvanger aan de behuizing vast als

u deze op de oplader aansluit of hiervan loskoppelt.
Trek niet aan de antenne van de radiozendontvanger
als u de radiozendontvanger verwijdert.

Displayberichten en LED-indicaties

Berichten en LED-indicaties zijn gekoppeld aan softwareversie
1.05 van de oplader.

IMPRES 2-batterij of IMPRES-batterij

Bij het opladen van een IMPRES 2- of IMPRES-batterij wordt gebruik
gemaakt van de weergavemeldingen en LED-indicaties zoals
samengevat in Tabel 7 en Tabel 9.
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Nederlands

Tabel 7: Opladen van IMPRES 2- of IMPRES-batterij -
kalibratie niet nodig

Status Compartimentdisplay LED-indicator

Oplader wordt Groen gedurende ongeveer Y

ingeschakeld één seconde

Batterij gedetecteerd Brandt rood )

Snel opladen Brandt rood o

Opgeladen tot 90% of TRICKLE CHARGE Knippert groen N

meer momBmEl gy _/,\_
Opgeladen tot 95% of CHARGE COMFLETE | Brandt groen

meer ww e EmE LluLl .

Waarschuwing: )
Probleem Hl IT CHARGEFBLE Knippert rood —\"—

Stand-by (de batterij is in
afwachting van snel
opladen)

COLD BATTERY

WAITIMG TO CHEGE

Knippert oranje

14



Tabel 8: Opladen IMPRES 2- of IMPRES-batterij - kalibratie vereist,
maar niet ingeschakeld

Oplader wordt
ingeschakeld

Status Opladerdisplay LED-indicator

Groen gedurende ongeveer €én ®
seconde

Batterij gedetecteerd

Batterij vereist kalibratie maar
kalibratie is uitgeschakeld in de
oplader:

Afwisselend oranje/ N

meer

groen gedurende vier _/’\_
seconden.
Waarschuwing:
Aanvragen IMPRES- EHARELE EBATTE
batterijkalibratie CALIBRATIONT
+ Kalibratie is * Druk op OK om
uitgeschakeld in de kalibratie in te Brandt rood
oplader. schakelen. ®
+ Batterij opladen tot OK |+ Negeren voor
wordt geselecteerd of tot | normaal opladen
time-out. (bericht verdwijnt
na één minuut).
Snel opladen (aanvraag ~ e
voor kalibratie time-out) RRFID cHArae | Brandtrood ®
Opgeladen tot 90% of TRICKLE CHARGE Knippert groen Se-

Opgeladen tot 95% of
meer

Batterij vereist kalibratie maar
kalibratie is uitgeschakeld in de
oplader:

Afwisselend oranje/

E& RETMIZERT

_._
groen s
Waarschuwing: )
| 7/
Probleem HOT cHAReERELE | KNippertrood Jo-

15

Z
(1]
(=}
(1]
=
QO
=
o
7]




Tabel 8: Opladen IMPRES 2- of IMPRES-batterij - kalibratie vereist,
maar niet ingeschakeld (Vervolg)

Status Opladerdisplay LED-indicator

Waarschuwing:
MOTT 1

WA

Stand-by (de batterij is in
afwachting van snel
opladen)

Knippert oranje

ERY LW BRTTERY

Bij het kalibreren/reviseren van een IMPRES 2- of IMPRES-batterij
wordt gebruik gemaakt van de weergavemeldingen en LED-indicaties
zoals samengevat in Tabel 9 en Tabel 10.

Tabel 9: Kalibreren/reviseren van IMPRES 2- of IMPRES-batterijen -
Kalibratie ingeschakeld

Status Compartimentdisplay LED-indicator

Oplader wordt IMFRES Groen gedurende ongeveer ®
ingeschakeld C : één seconde

EATTERY

Batterij gedetecteerd Brandt oranje

Batterij ontladen

* De batterij moet worden CAL
gekalibreerd.

+ De batterij hoeft niet te
worden gekalibreerd,
maar kalibratie is

Brandt oranje

%)

_g gestart.

© Brandt rood

E Snel opladen o
g Opgeladen tot 90% of Knippert groen N
4l | meer Bl

16



Tabel 9: Kalibreren/reviseren van IMPRES 2- of IMPRES-batterijen -
Kalibratie ingeschakeld (Vervolg)

Status

Opgeladen tot 95% of
meer

Compartimentdisplay

LED-indicator

Batterijkalibratie gelukt:
Brandt groen ®

Batterijkalibratie gelukt, maar
batterij heeft mogelijk het einde
van de levensduur bereikt
(batterij is bruikbaar):
Knippert rood/groen

|,
_/.\ _/.\_

(SRS
1 1

Probleem

Waarschuwing:

MOUVE & REIMS

Knippert rood N

Stand-by (de batterij is in
afwachting van snel
opladen)

Waarschuwing:

Knippert oranje

Tabel 10: Kalibreren/reviseren van IMPRES 2- of
IMPRES-batterijen - Kalibratie in eerste instantie uitgeschakeld,
vervolgens ingeschakeld

Status Opladerdisplay LED-indicator

Oplader wordt
ingeschakeld

Groen gedurende ongeveer €én )
seconde

Batterij gedetecteerd

Batterij vereist kalibratie maar
kalibratie is uitgeschakeld in de
oplader:

Afwisselend oranje/

groen gedurende vier
seconden.

17
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Tabel 10: Kalibreren/reviseren van IMPRES 2- of
IMPRES-batterijen - Kalibratie in eerste instantie uitgeschakeld,
vervolgens ingeschakeld (Vervolg)

Status

Aanvragen IMPRES-
batterijkalibratie
Kalibratie is
uitgeschakeld in de
oplader.

time-out.

Batterij opladen tot OK
wordt geselecteerd of tot

Opladerdisplay

CALIERATIO

* Druk op OK om
kalibratie in te
schakelen.

* Negeren voor
normaal opladen
(bericht verdwijnt
na 1 minuut).

Waarschuwing:

EOTTE

LED-indicator

Brandt rood o

Batterij wordt ontladen

CAL DISCHARGE

Brandt oranje

(OK geselecteerd)
Snel opladen LAL RAPID iE | Brandt rood °
Opgeladen tot 90% of CAL TRICKLE CHRGE|Knippert groen o

meer

Opgeladen tot 95% of
meer

Batterijkalibratie gelukt:
Brandt groen ®

Batterijkalibratie gelukt, maar
batterij heeft mogelijk het einde van
de levensduur bereikt (batterij is
bruikbaar):

Knippert rood/groen _: ‘:_ _: é'

Probleem

Knippert rood Y
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Tabel 10: Kalibreren/reviseren van IMPRES 2- of
IMPRES-batterijen - Kalibratie in eerste instantie uitgeschakeld,
vervolgens ingeschakeld (Vervolg)

Status Opladerdisplay LED-indicator

Voordat kalibreren
wordt ingeschakeld
Waarschuwing:

HOTT
iR

WAITI

Nadat kalibreren is
ingeschakeld

Stand-by (de batterij is in
Waarsch

afwachting van snel
opladen)

Knippert oranje

Ongeacht of
kalibratie is
ingeschakeld/
uitgeschakeld:
VERY LOW BATTE
WAITIMG TO

Andere Motorola Solutions-batterijen
Tabel 11: Opladen van andere Motorola Solutions-batterijen

Status Opladerdisplay LED-indicator

Oplader wordt Groen gedurende ongeveer
ingeschakeld één seconde

o E

Batterij gedetecteerd MHTOROLA SHLLITHS | Brandt rood

Brandt rood

Snel opladen REAFID CHARGE

Opgeladen tot 90% of
meer

Knippert groen

spuepapsN

TRICKLE CHARGE
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Tabel 11: Opladen van andere Motorola Solutions-batterijen (Vervolg)

Status
Opgeladen tot 95% of

Opladerdisplay

LED-indicator

* De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

WAITIMG TO CHI

Knippert oranje

Brandt groen
meer o
Waarschuwing: )
Probleem r Knippert rood _:‘:_
R I
Waarschuwing:
Stand-by HOT EATT

Onbekende batterij

Sommige onbekende batterijen worden mogelijk niet gedetecteerd

door de oplader. Onbekende batterijen geven hun oplaadparameters
niet door op een manier die herkenbaar is voor de oplader. Als een

onbekende batterij wordt gedetecteerd, geeft de oplader het opladen
weer zoals samengevat in Tabel 12.

Tabel 12: Opladen van onbekende batterijen

Status Opladerdisplay LED-indicator
Oplader wordt Groen gedurende ongeveer ®
ingeschakeld één seconde
Batterij gedetecteerd Brandt rood ()
Snel opladen RAFID CHARE | Brandtrood o
Bijna opgeladen .
(batterijcapaciteit TRICKLE cHArge |KniPPertgroen So-
onbekend) o
Opgeladen
(batterijcapaciteit CH Brandt groen ®
onbekend)
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Tabel 12: Opladen van onbekende batterijen (Vervolg)

Status Opladerdisplay LED-indicator
Waarschuwing: )
Probleem Knippert rood S ‘\_
IOLVE !
Waarschuwing:
Stand-by HOT EATT

* De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

WAITIMG

Knippert oranje

IMPRES-batterij voor langdurige opslag

U kunt originele Motorola Solutions IMPRES 2- of IMPRES-Ilithium-ion-
of nikkelbatterijen voorbereiden voor langdurige opslag. Selectie van
langdurige opslag heeft voorrang op kalibratie/revisie. Lithiumbatterijen
die zijn voorbereid voor langdurige opslag voldoen mogelijk niet aan de
voorschriften voor transport per luchtvracht.

Tabel 13: Voorbereiden van IMPRES 2- of IMPRES-batterijen voor
langdurige opslag - geen kalibratie nodig

Status

Oplader wordt
ingeschakeld

Opladerdisplay

[

LED-indicator

Groen gedurende ongeveer één )
seconde

Batterij gedetecteerd

Batterij moet worden ontladen:
Brandt oranje

Batterij moet worden opgeladen:
Brandt rood o

Batterij wordt ontladen
(ontladen tot selectie)

Brandt oranje
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Nederlands

Tabel 13: Voorbereiden van IMPRES 2- of IMPRES-batterijen voor
langdurige opslag - geen kalibratie nodig (Vervolg)

Status

Snel opladen (laden tot

Opladerdisplay

LED-indicator

Brandt rood

selectie) wxi mominale .
capacitelt
=T C
Bijna opgeladen (laden tot =T FE TR L HP‘JE Knippert groen N
selectie) ‘,,C
Batterij vereist geen kalibratie:
Brandt groen ®
» Ontladen of opladen L E
voltooid P Batterij vereist kalibratie maar
+ Klaar voor opslag kalibratie is uitgeschakeld in de
oplader:
Afwisselend oranje/ _\‘,_
groen i
Probleem
« Batterijfout
» Geen ontlaadstroom Knippert rood S 6/-
» Capaciteit te laag om 2N
volledig te worden
opgeladen
Stand-by

* De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

LER'Y

LW BEATTERY

WAITIMG TO CHEGE

Knippert oranje
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Tabel 14: Nieuwe (nooit gekalibreerde) IMPRES 2- of
IMPRES-batterijen voorbereiden voor langdurige opslag -
kalibratie vereist

Status Opladerdisplay LED-indicator

Oplader wordt Groen gedurende ongeveer één o
ingeschakeld CHARGER seconde

Batterij vereist kalibratie, maar
kalibratie is uitgeschakeld wegens
langdurige opslag:

Afwisselend oranje/ N
groen gedurende vier s
seconden.

Batterij gedetecteerd of

Batterij wordt ontladen
(ontladen tot 0% van de
nominale capaciteit)

g |Brandt oranje

Snel opladen (laden tot Brandt rood o
selectie)
Bijna opgeladen (laden tot Knippert groen \6/

selectie)

Batterij vereist geen kalibratie:
Brandt groen ®

» Opladen voltooid

riomisle
« Klaar voor opslag .

De batterij moet worden
teit gekalibreerd:

Afwisselend oranje/ e
groen )
Probleem
+ Batterijfout
» Geen ontlaadstroom Knippert rood -\6/-

+ Capaciteit te laag om
volledig te worden
opgeladen
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Tabel 14: Nieuwe (nooit gekalibreerde) IMPRES 2- of
IMPRES-batterijen voorbereiden voor langdurige opslag -

Status

Stand-by

+ De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

+ Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

Opladerdisplay

Waarschuwing:

WAITI

WARITIMG TO

kalibratie vereist (Vervolg)

LED-indicator

Knippert oranje

Tabel 15: Voorbereiden van andere batterijen van Motorola Solutions,
batterijen die niet van Motorola Solutions zijn of onbekende batterijen
voor langdurige opslag

Status Opladerdisplay LED-indicator

Oplader wordt
ingeschakeld

Groen gedurende ongeveer €én o
seconde

Batterij gedetecteerd

» Andere Motorola
Solutions-batterij

* Onbekende batterij

Knippert rood S 6/-

Storing (batterijfout)

Waarschuwing:

Knippert rood L

Stand-by

* De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

Waarschuwing:
HOT BATT

of

Knippert oranje
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Voorbereiden van een lithium-ionbatterij voor transport

U kunt IMPRES 2-, IMPRES- of andere originele Motorola Solutions
lithium-ionbatterijen voorbereiden voor transport per luchtvracht.
Selectie van Lithium-transport heeft voorrang op kalibratie/revisie.

Tabel 16: Voorbereiden van IMPRES 2- of IMPRES-lithium-
ionbatterijen voor transport - geen kalibratie nodig

Status Opladerdisplay LED-indicator

Oplader wordt I : Groen gedurende ongeveer één o
ingeschakeld seconde

Batterij moet worden ontladen:
Brandt oranje

Batterij gedetecteerd
Batterij moet worden opgeladen:

EATTERY Brandt rood o

H
T
B
m
i

SHIF LI OIS

Batterij wordt ontladen e
(ontladen tot selectie)

rominal Brandt oranje

Snel opladen

Brandt rood o
(laden tot selectie)

Batterij vereist geen kalibratie:
SHIF LI nisrcues |Brandtgroen P

+ Ontladen of opladen
voltooid
» Gereed voor verzending

Batterij vereist kalibratie maar
F |kalibratie is uitgeschakeld in de

oplader:
Afwisselend oranje/ e
groen i
Probleem
+ Batterijfout
» Geen ontlaadstroom Knippert rood —\6/—

+ Capaciteit te laag om
volledig te worden
opgeladen
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Tabel 16: Voorbereiden van IMPRES 2- of IMPRES-lithium-
ionbatterijen voor transport - geen kalibratie nodig (Vervolg)

Status Opladerdisplay LED-indicator

Waarschuwing:

Stand-by 0T EBAET

* De batterij is in
afwachting van ontladen
of opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

Knippert oranje

IMPRES 2- of IMPRES-lithium-ionbatterijen voor transport -
geen kalibratie nodig

Status Opladerdisplay LED-indicator

Oplader wordt I : Groen gedurende ongeveer één o
ingeschakeld seconde
Batterij vereist kalibratie maar
kalibratie is uitgeschakeld door Ship
Lithium:
Batterij gedetecteerd I |.um .
Afwisselend oranje/ e
groen gedurende vier i
seconden.
Batterij wordt ontladen .
(ontladen tot 0% vande | SHIF LI DIscHrg |Brandtoranje
nominale capaciteit)
SHI [ CHARGE
Snel opladen (laden tot '"H'l'_P_ L Tl [F“j'l':E" Brandt rood P
selectie)
Batterij vereist geen kalibratie:
Brandt groen
(7} . LI T f .
pf |© Opladen voltooid ricmmirials De batterij moet worden
=Wl |+ Gereed voor verzendin neminate U w
= g gekalibreerd:
() i i NP
3 Afwisselend oranje/ Se-
(] groen an
P4
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Tabel 17: Voorbereiden van nieuwe (nooit gekalibreerde)
IMPRES 2- of IMPRES-lithium-ionbatterijen voor transport -
geen kalibratie nodig (Vervolg)

Status

Probleem

+ Batterijfout

» Geen ontlaadstroom

+ Capaciteit te laag om
volledig te worden
opgeladen

Opladerdisplay

Waarschuwing:
" T M

SHIF IMCOMPLETE

LED-indicator

Knippert rood N

Stand-by

* De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

Y LOW BATTERY

WAITIMG TO CH

Knippert oranje

Tabel 18: Voorbereiden van andere Motorola Solutions lithium-
ionbatterijen voor transport

Oplader wordt
ingeschakeld

Status Opladerdisplay LED-indicator

Groen gedurende ongeveer één )
seconde

Plaatsen van de batterij

Brandt oranje

Batterij ontladen

LT

LI DISCHRS

Brandt oranje

Snel opladen

Brandt rood

» Opladen voltooid
» Gereed voor verzending

i Brandt groen
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Nederlands

Tabel 18: Voorbereiden van andere Motorola Solutions lithium-
ionbatterijen voor transport (Vervolg)

Status Opladerdisplay LED-indicator
Waarschuwing: . |
Probleem AT EHER . Knippert rood _:.:_
Waarschuwing:
Stand-by

* De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

Knippert oranje

UF LT R N
Tabel 19: Voorbereiden van andere Motorola Solutions-nikkelbatterijen

of onbekende batterijen voor transport

Status

Oplader wordt
ingeschakeld

Opladerdisplay

LED-indicator

Groen gedurende ongeveer één )
seconde

Batterij gedetecteerd
+ Andere Motorola

Knippert rood

FEMOL

Solutions-batterij 0
* Onbekende batterij
Waarschuwing: .
Storing (batterijfout) H Knippert rood ‘-

Stand-by

 De batterij is in
afwachting van snel
opladen.

« Batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de
spanning is te laag.

Waarschuwing:
HOT BATT
WAITIMG TO CHI

R =0

WAITIMG TO CHRGE

Knippert oranje
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Oplader instellen

oplader gaat.

@ Maak alle ladercompartimenten leeg voordat u naar de instellingen voor de

Het toetsenblok van de oplader bevindt zich naast het display dat hoort
bij compartiment 1.

Afbeelding 4: Opladerscherm en -toetsenpaneel

Hoofdmenu

1.

Om naar het Setup Menu van de oplader te gaan houdt u de
toetsen met de pijl naar links en met de pijl naar rechts gedurende
minstens drie seconden tegelijkertijd stevig ingedrukt. U kunt
instellen hoe lang u de toetsen ingedrukt moet houden. Het display
geeft het volgende weer:

=]

ress 0K to entr

SETUF FEMU
Indrukken van de toets OK zorgt voor weergave van het
beschikbare Setup Menu voor de oplader.

29

Z
(1]
(=}
(1]
=
QO
=
o
7]




e 5 s (o]

T kP M N U
@- )
|s ETUP M E
45 h i

PI]| naar rechtsl

|
WD
m o=
=]
]
i

w Z
c

|SETUP MENU |
4dCal ibratioen 4

Pul naar recht: l

TUP ME N U |
1EOS ndicat i onlh

m -
— Pul naar rechts

SETUP MENUWU
1Disp|ay Formathp

Pul naar rechtsl

|SETUP MENU |
4 Capacty Formatw

PI]| naar rechtsl

SETUP MENU
4P ower v er »

Pul naar rechtl

|SETUP MENU |
4l anguag¢ge »
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Afbeelding 5: Setup Menu oplader

» Druk op de pijl naar rechts om door de weergegeven opties van het
Setup Menu van de oplader te gaan.

* Druk op de pijl naar links om in omgekeerde volgorde door de
weergegeven opties van het Setup Menu van de oplader te gaan.

* Druk op OK om de selectie die dat moment wordt weergegeven in
het Setup Menu van de oplader, in te voeren. In het Setup Menu:

* Druk op Terug om het Setup Menu van de oplader af te sluiten. Druk
op OK om het afsluiten te bevestigen.

Als er gedurende 10 minuten geen toets van het toetsenblok wordt
ingedrukt, verlaat de oplader het Setup Menu en keert terug naar de
normale berichtweergave.

Nederlands
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Selectie Setup Menu oplader

In elke selectie in het Setup Menu:

» Druk op de pijl naar rechts om door de weergegeven opties te gaan

* Druk op de pijl naar links om in omgekeerde volgorde door de opties
te gaan.

» Het vinkje geeft de op dit moment geselecteerde optie aan.

» De toets OK verwijdert het vinkje bij de geselecteerde optie of voegt
het vinkje toe om de weergegeven optie te selecteren.

* Druk op Terug om het Setup Menu af te sluiten. Druk op OK om het
afsluiten te bevestigen.

Geselecteerde opladerinstellingen worden opgeslagen in niet-vluchtig
geheugen. Selecties worden niet beinvlioed door de laadcycli.

Menu voor verzenden of opslag

orageb|

‘SHIP / STORAGE ‘ oké |SHIP / STORAGE |
4v Disabled » 4 Disabled >
Standaard in een nieuwe oplader is uitgeschakeld 8 ok
Pijl naar
rechts
r
SHIP LI THI UM ‘ |SHIP LITHIUM |
4 2 5 % R a t e d CJDDT’Q-/ZS% R at e d C aphp
nwmar
rechts
LONGTERM STORAGSE LONGTERM S TORA E
| x X % Rated Capkhp ke 4 x x % Rated Caph
"xx3%" is de waarde die is toegewezen aan de batterij = o
Pijl naar
ht:
rechts ] =
LONGTERM STORAGE LONGTERM STORAGE o
4 75% Rated Capp| ——* |4~ 75 % Rated Caph o
Oké
m e
=
g | D
rechts =
Q.
(V2]

Afbeelding 6: Menu voor verzenden of opslag
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Er zijn vier opties voor verzenden/opslag:

1. Uitgeschakeld

2. Ship Lithium-lon

3. Long-Term Storage

4. Long-Term Storage at 75% of Rated Capacity

Ship Lithium-ion, Long-Term Storage en Long-Term Storage 75%
hebben voorrang op de instelling voor kalibratie.

Lithium verzenden

Lithium verzenden stelt de status van het opladen (State of Charge,
SoC) van een Motorola Solutions lithium-ionbatterij in op een lage
waarde (over het algemeen ongeveer 25% van de nominale capaciteit)
die is toegestaan voor bulktransport per luchtvracht. Deze functie geldt
alleen voor IMPRES 2-, IMPRES- of andere originele Motorola
Solutions lithium-ionbatterijen.

De oplader ontlaadt sommige batterijen van Motorola Solutions
mogelijk volledig voorafgaand aan het opladen tot de limiet voor
lithium-ion verzenden. Voorbeelden van dergelijke batterijen zijn
IMPRES 2- of IMPRES-batterijen die nooit zijn gekalibreerd of opnieuw
gekalibreerd moeten worden. Andere voorbeelden zijn originele
Motorola Solutions lithium-ionbatterijen die niet van het type IMPRES 2
of IMPRES zijn.

Ship Lithium is niet van toepassing op nikkelbatterijen of onbekende
batterijen. Deze batterijen krijgen een batterijfout.

Langdurige opslag

De optie Long-Term Storage stelt de IMPRES 2- of IMPRES-batterij in
op een SoC die geschikt is voor het opslaan van de batterij voor een
langere periode. Meestal is de voorkeursinstelling voor de SoC voor
opslag beduidend minder dan een volledige lading, bijvoorbeeld 50%.
Langdurige opslag op 75% van de nominale capaciteit is beschikbaar
voor scenario's waarbij de opgeslagen batterij met een hogere SoC
opgeslagen moet worden, waardoor de tijd voor volledig opladen korter
is als de batterij snel gebruikt moet kunnen worden.

Nederlands
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De oplader ontlaadt sommige batterijen van Motorola Solutions
mogelijk volledig voorafgaand aan het opladen tot de limiet voor
langdurige opslag. Voorbeelden van dergelijke batterijen zijn IMPRES
2- of IMPRES-batterijen die nooit eerder zijn gekalibreerd of opnieuw
gekalibreerd moeten worden.

Long-Term Storage en Long-Term Storage 75% zijn niet van
toepassing op onbekende batterijen of Motorola Solutions-batterijen
die niet van het type IMPRES 2 of IMPRES zijn. Deze batterijen krijgen
een batterijfout.

Het menu Kalibratie

SETUP MENU
dcal ibration »
o rer [0
v
CALIBRATION ‘ oke |CALIBRATION |
4~ Enabled P ———— |4 Enabled >
Standaard in een nieuwe oplader is ingeschakeld
Pijl naar
rechts
‘CALIBRATION |CALIBRATION |
EEE— v
4 Disabled » ore 4¥ D i s abled >
-Pij\naar‘
rechts

Afbeelding 7: Het menu Kalibratie

De selecties bij de Calibration-instellingen activeren of deactiveren de
ontlaadfase van de kalibratie/revisie. De ontlaadfase gaat vooraf aan
de volledige lading die vereist is voor een geslaagde kalibratie/revisie
Deze functie is handig wanneer de oplader wordt gebruikt op een
locatie waar de batterij zo snel mogelijk in volledig opgeladen
paraatheid moet zijn. In dergelijke situaties kan het lastig zijn een paar
uur te moeten wachten op het volledig ontladen van de batterij.

Als een IMPRES 2- of IMPRES-batterij moet worden gekalibreerd,
wordt deze batterij ontladen als deze in de oplader wordt geplaatst en
als bij de oplader kalibratie is uitgeschakeld, kan de oplader handig
gebruikmaken van deze situatie. Bij voltooien van de batterijlading
wordt automatisch de IMPRES-batterijkalibratie uitgevoerd.
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Het menu Indicatie einde levensduur

S ETUP MENU
4EFE05s I ndicationh
m-| m
v
END 0OF S ERV I CE Oké EN o F SERV I CE
4 Enable Il ndcnok| |4 Enable Il ndcnbp
Standaard in een nieuwe oplader is ingeschakeld
Pijl naar
rechts |
ENTD OF SERVICE END o F SERVICE
4Y D i s abl e Il ndconhk Oé 4 Disabll e Il ndcnhp
28 ok
nPlﬂnaar|
rechts

Afbeelding 8: Het menu Indicatie einde levensduur

Ook als de IMPRES 2- of IMPRES-batterij het einde van zijn
levensduur nadert, kan de batterijcapaciteit nog ruim voldoende zijn,
afhankelijk van hoe de batterij is gebruikt. Als gevolg hiervan kan het
wenselijk zijn om de Indicatie einde levensduur (afwisselend rood/
groen), die door de oplader wordt weergegeven aan het einde van de
batterijlevensduur, uit te schakelen.
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Het menu Weergaveformaat

DI SPLAY OR 1 ENTN Oké DI SPLAY ORI ENTN
4v Norma |l |4 Normal >
Standaard in een nieuwe oplader is normaal

Pijl naar

rechts
D1 3SPLAY ORI[NTN| P21 13AU | ap
« I nverted DT' N LN3 I ND AV 14514

Pijl naar

rechts

DI SPLAY CONTENT

|D\SPLA\‘ CONTENT

o
=

=

fra

i

o

=

f<
v

4 Warnmnings oOn | »> Oké 4 v W
Standaard in een nieuwe oplader is niet geselecteerd.
Pijl naar
rechts
DS P LAY CONTENT DI SPLAY CONTENT
« off »> 4vO0f f >

Oké
standaard in een nieuwe oplader is niet geselecteerd. m

Pijl naar |
rechts

Afbeelding 9: Het menu Weergaveformaat

Er zijn vier opties voor het Display Format:

1. Normal stand (oplader staat op een bureau).
2. Inverted stand (oplader hangt aan de muur).

3. Alleen waarschuwingsberichten. Andere berichten worden niet
weergegeven. Dit geldt voor Normal en Inverted stand.
Waarschuwingsberichten worden geidentificeerd in Tabel 7 via
Tabel 19.

4. Display uit.
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Het menu Batterijcapaciteit

SETUP MENU
4 C apact F ormath

@o| |
CAPACITY FORMAT Oké CA-FAC I T°Y FORMAT
4Y x x x x 0mAh y ¥y y %5p| ——— |4 X x x x 0mA h Yy y%p»
Standaard in een nieuwe oplader is deze indeling 0K
Pijl naar

rechts

C.A P AC I'T Y FORMAT CAPACITY FORMAT
|1 x x x x 0mAh %BAR .,| oK »|4 v x x x x 0OmAh %BAR b|
Pijl naar
> b
v
CAPACITY FORMAT CAPACITY FORMAT |
4 Y ¥ % % B ARP ——r |4V % B ARDMP

[ [
Afbeelding 10: Het menu Batterijcapaciteit

De weergaveopties voor de batterijcapaciteit zijn:

Tabel 20: Weergaveopties batterijcapaciteit

Weergave Beschrijving

wxBnFih Huidige oplaadstatus (State of Charge of SoC) in milliampére/uur.

Aanwezige lading ten opzichte van de totale capaciteit (indien volledig

Ha opgeladen), in procenten. De maximumwaarde is 100%

Het equivalent van yyy% weergegeven in een balk met acht
segmenten.
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Het menu Stand-bystroom

SETUP MENDU
‘iner 5 awver ’

B o l [

P OWER 5 AVER Oké POWER 5 AVER
4D isabled P — |4 Disabled »
Standaard in een nieuwe oplader is uitgeschakeld mok
Pijl naar
rechts
—_—
POWER 5 AVER Oke POWER S AVER
4 Enabl ed Pl |ﬂ/Enahled »
-Pijlnaar ‘
rechts

Afbeelding 11: Het menu Stand-bystroom

Om te voldoen aan de overheidseisen voor stand-bystroom kan de
oplader compartiment 2 t/m 6 uitschakelen als er gedurende een
bepaalde periode geen activiteit in deze compartimenten plaatsvindt.
Voorbeelden van activiteiten zijn onder meer de volgende:

» Radiozendontvanger of batterij opladen

+ Calibration/Reconditioning voor batterij

+ Lithium-ionbatterij gereedmaken voor verzending
« Batterijvoorbereiding voor langdurige opslag

* Instellingsmodus oplader

* Analysemodus oplader

* Probleem

* Aanbevelen van kalibratie/revisie

Compartiment 1 blijft ingeschakeld, maar kan in slaap zijn. Voor het
inschakelen van compartiment 2 t/m 6 drukt u op een willekeurige toets
op het toetsenblok. Voordat compartiment 2 t/m 6 zijn ingeschakeld,
kunnen ze niet reageren op het plaatsen of verwijderen van een
radiozendontvanger of batterij.
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Het menu Invoertijd

SETUP MENU
4dEntry T ime »

o-; Oké l ITerug

ENTRY TIME Oké
é
4 v 3 s econds »| —

ENT
« 3 seconds >

E
=<
=
4
m

Standaard bij nieuwe oplader is 3 seconden =
Pijl naar
rechts
ENTRY TIME ENT ¥ TIME
< 5 s econds » - 4 5 s econds >
Okeé
Pijl naar
rechts
ENTRY T IME ENTRY TIME
4 10 seconds » - 410 seconds »
[ Oké
Pijl naar
rechts
ENTRY TIME ENTRY TIME
4 20 s econds p| ————— > (4 v 2 0 seconds >
B>

Pijl naar

rechts

4 40 seconds b —
[ Oké

Pijl naar

rechts

4 6 0 seconds P —
Py Oké

Pijl naar ‘
rechts

Afbeelding 12: Het menu Invoertijd

De invoertijd (Entry Time) bepaalt hoe lang de pijl naar links en de pijl
naar rechts tegelijkertijd ingedrukt gehouden moeten worden om de
modus Charger Setup of de modus Charger Analyzer te openen.
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Het menu Taal

S ETUP MENWU

4L anguagge >
[N Oké l I Terug

L ANGUAGE

4vY Engl i sh >

Afbeelding 13: Het menu Taal
De oplader ondersteunt alleen Noord-Amerikaans Engels.

Analysemodus

U kunt de Analyzer Mode openen door de knop OK langer dan 3
seconden stevig ingedrukt te houden. U kunt wijzigen hoe lang u de
toetsen ingedrukt moet houden. De hier beschreven functies van de
Analyzer Mode zijn gekoppeld aan softwareversie 1.05 van de oplader.

Met de toets OK worden gegevens weergegeven die beschikbaar zijn
via de batterij of het opladercompartiment op het display naast het
compartiment, gevolgd door de softwareversie van de oplader.

+ Druk op de pijl naar rechts om door de weergegeven gegevens te gaan.

* Druk op de pijl naar links om in omgekeerde volgorde door de
gegevens te gaan.

* Druk op Terug om de Analyzer Mode af te sluiten. Druk op OK om
het afsluiten te bevestigen.

Als er gedurende 10 minuten geen toets van het toetsenblok wordt
ingedrukt, verlaat de oplader de Analyzer Mode en keert deze terug
naar de normale berichtweergave.

Als in de Analyzer Mode de batterij wordt verwijderd en vervangen
door een andere batterij, is de laatste parameter die wordt
weergegeven voor de eerste batterij ook de eerste parameter die wordt
weergegeven voor de tweede batterij. Als bijvoorbeeld Battery
IMPRES Cycles wordt weergegeven, wordt de IMPRES 2- of IMPRES-
batterij verwijderd uit compartiment 1 en wordt er een andere IMPRES
2- of IMPRES-batterij geplaatst in compartiment 1. De eerste
parameterdisplay voor de tweede batterij wordt Battery IMPRES Cycles.

Z
(1]
(=}
(1]
=
QO
=
o
7]

39



Nederlands

IMPRES 2-batterij

P r e s s 0 K t o en tr
A NA LY ZETR M O D E
-
( ITMPRES 2
B ATTETRYY

I
- Pijl naar rechtsl

BATTERV CAPACITY
P ot e Y

<
<
<
<
3
>
Ed

Pijl naar rechts

C

‘BATTERY
Yy yyyymAHh

u Pijl naar rechts

‘BATTERV

l
|
|
|

>
o
>
o
—
<

CAPAC\TY‘
y y yyymAHh

‘BATTERY

u Pijl naar rechts

‘ BATTERY
|

CAPAC\TY‘

M P RES

BATTERV
N O I M PR E

n
<
o
—
m
7

. Pijl naar rechts
I

7
<
<
<
<

- Pijl naar rechtsl
BATTERY cyYycclLES
CA LI BRATI ON Y Y VY
! Pijl naar rechtsl

‘BATTERV S

<
<
<
<
<
<
<
< m
< =
< —
< >
< -
I

BATTER.Y TEMP

y y vy F z z C

‘BATTERV \/OLTAGE‘
v

- Pijl naar rechtsl
- Pijl naar rechtsl

CHARGER SOFTWARE‘

R zZ z .z
! Pijl naar rechts

><|t‘

m O
E

e
D E

Afbeelding 14: Het menu IMPRES 2-batterij
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IMPRES-batterij

-
[}
o
B
-
=

P r e s s 0O K
A NA LY ZETR M O D E

B |

I M P RE
BATTERY

[
- Pijl naar rechtsl

w

B A T TER Y CAPACI TY
P o n t Yy YYYYymAH
n Pijl naar rechts
BATT E R V CAPACITY
Curr Yy Y Y Y Y mAHh
-P\jl naar rechts
CAPAC

‘BATTERV

l
l
B
|
|

<
<
<
<
E
> -
> <

‘BATTERY

' Pijl naar rechts

‘ BATTERY
|

CAPACITY‘

M P RES

. Pijl naar rechts

ATTERY
I M P RE

- Pijl naar rechts

BATTERY
CALIBRAT

- Pijl naar rechtsl

‘BATTERY
Y Y VYV VYyY

Pijl naar rechtsl

‘BATTERV K 1T # ‘
Y VY VY YYYYYYVYY
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Pijl naar rechts

TTERY TEMP ‘

®
>

y vy y F

n Pijl naar rechts

‘BATTERY VOLTAGE‘
y .y Vv Z
' Pijl naar rechtsl g
CHARGETR S OFTWARE 2
V E R zZ 7z . 71 1z C Yy VYV Yy Q_)
-Pijl naar rechts | 3
o
Pr e s s 0 K t o e x i t (7]
A NA LY ZETR M O D E

Afbeelding 15: Het menu IMPRES-batterij
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Andere Motorola Solutions-batterij

Pijl naar rechtsl|

B ATTERY CAPACI TY
R at e d Yy Y YyyymAH

! Pijl naar rechts l

|BATTERV SER I AL ::|
Y Y Y Y YYVYYYYVYY

! Pijl naar rechtsl

BIol Terug |BATTERV K 1T # |
Y VY Y YYVYVYYVYVYY

! Pijl naar rechts

|BATTERY
y vy F

! Pijl naar rechtsl

|BATTERY

|CHARGER o F WARE|
\_ [V ER z z z 2 C Yy VvVVyy
-Pijlnaarrechts|

P r e s s [0}
E

K
ANALYZ R M O D E

Afbeelding 16: Het menu Andere Motorola Solutions-batterij
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Onbekende batterij

Pr e s s 0O K t o en t r
A NA LY ZETR M O D E
LI Oké l
UNIKNOWN
B ATTETRYY
1ol Teru
s ! Pijl naar rechtsl|
CHARGEHR S OFTWARE
V E R z z z z cC Yy VyVyy

P r e s s
ANALY Z

Afbeelding 17: Het menu Onbekende batterij

Leeg compartiment

P ress O
E

BIal Terue CHARGEHR S OFTWARE
V. E R z 7z . 7 12 cC Yy VY VY Yy
- Pijl naar rechts|

O K t o e x i t
E R

P r e s s
ANALY Z M O D E

Afbeelding 18: Het menu Leeg compartiment
Herprogrammering van de oplader

Voor het herprogrammeren van de oplader moet de communicatie-
interface op een computer zijn aangesloten met een standaard USB-
kabel. Als het IMPRES-batterij-fleetmanagementsysteem wordt
gebruikt voor het starten van een herprogrammering, worden de
volgende berichten weergegeven door de oplader.
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Tabel 21: Weergaveopties voor herprogrammeren van oplader

Opladerdisplay Beschrijving

Verwijder de batterijen uit de opladercompartimenten véor het
herprogrammeren.

Alle opladercompartimenten zijn leeg.

De herprogrammeergegevens worden gedownload. Voor
opladers met een display voor elk compartiment, geeft de
percentagewaarde het percentage van gegevens weer dat met
succes is gedownload naar het compartiment dat hoort bij de
display. Voor opladers die slechts één display hebben
(compartiment 1) geeft de percentagewaarde het percentage van
gegevens weer dat met succes is gedownload naar alle zes
compartimenten.

Herprogrammeren mislukt in aangegeven compartiment. Het
geidentificeerde ladercompartiment start de normale activiteiten

= Imet behulp van de vorige software.

Het downloaden van herprogrammeringsgegevens is voltooid.
Het opladen voltooit het herprogrammeringsproces.

Herprogrammeringsproces voltooid. De oplader start de normale
activiteiten, met behulp van de nieuwe, gedownloade software.

Problemen met de oplader oplossen

Tabel 22: Probleemoplossing

Probleem Oplossing...

De oplader wordt
ingeschakeld, maar
de LED knippert
niet groen.

Controleer of de stroomkabel goed is aangesloten op de oplader
en op een geschikt stopcontact. Controleer ook of het stopcontact
stroom ontvangt.

Inspecteer zekeringen en vervang zo nodig.

Batterij geplaatst,
maar LED gaat niet
branden en display
herkent de batterij
niet.

Als de batterij is geplaatst in een van de compartimenten
(behalve compartiment 1) en de energiebesparingsmodus is
ingeschakeld, drukt u op de toets Menu.

Zie Probleem.
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Tabel 22: Probleemoplossing (Vervolg)

Probleem Oplossing...

Probleem

Controleer of de radiozendontvanger of de losse batterij correct is
geplaatst.
Controleer op verontreiniging of corrosie van de contacten:

» Verwijder de radiozendontvanger of losse batterij uit de oplader.

» Controleer of de batterij door Motorola Solutions is goedgekeurd
en wordt vermeld in Tabel 5. Andere batterijen worden mogelijk
niet opgeladen.

Inspecteer de oplaadcontactpunten op de batterij op vervuiling
en corrosie. Reinig de oplaadcontactpunten met een droge
doek.

Inspecteer de oplaadcontactpunten in het oplaadcompartiment
op vervuiling en corrosie. Als vervuiling of corrosie wordt
gevonden, koppelt u de oplader los van de voeding en reinigt u
de contactpunten met een droge doek.

Probeer of het helpt om de batterij te vervangen. Als de storing
dan weg is, stelt u de defecte batterij buiten werking.

Als de storing aanhoudt met de vervangende batterij, stelt u de
batterijoplader buiten werking.

.

.

» De oplader geeft
hetvolgende weer
als de batterij
waarschijnlijk een
erkende Motorola
Solutions-batterij
is:

LI MO

EA R

of
De oplader geeft
hetvolgende weer
wanneer een
erkende Motorola
Solutions lithium-
ionbatterij wordt
voorbereid voor
verzending:
CAMHOT DISCHARGE
FOR LI SHIFMEHT

Verwijder de radiozendontvanger of losse batterij uit de oplader.
Controleer of de batterij door Motorola Solutions is goedgekeurd
en wordt vermeld in Tabel 5. Andere batterijen worden mogelijk
niet opgeladen. Als de batterij een geautoriseerde Motorola
Solutions-batterij is:

« Inspecteer de oplaadcontactpunten op de batterij op vervuiling
en corrosie. Als vervuiling of corrosie wordt gevonden, koppelt u
de oplader los van de voeding en reinigt u de contactpunten met
een droge doek.

» Plaats de erkende Motorola Solutions-radiozendontvanger of
losse batterij opnieuw.
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IMPRES-batterij-fleetmanagementsysteem

De software van het IMPRES-batterij-fleetmanagementsysteem
verzamelt automatisch belangrijke gegevens van IMPRES- of IMPRES
2-batterijen die in een IMPRES-oplader worden geplaatst. Deze
belangrijke gegevens omvatten leeftijd, capaciteit, oplaad- en
kalibratie-/revisiegeschiedenis, productiedatum en datum van
ingebruikname. De software van het IMPRES-batterij-
fleetmanagementsysteem analyseert batterijgegevens, communiceert
de batterijtoestand en adviseert wanneer de batterij moet worden
vervangen. Als gevolg daarvan kan deze snel en efficiént bepalen of
de batterij wel of niet kan worden toegewezen aan een minder
veeleisende gebruiker, wanneer er een nieuwe batterij gekocht moet
worden of herkennen dat er een batterij ontbreekt.

IMPRES-batterij-fleetmanagement levert belangrijke informatie over de
batterij(en):

» Wanneer de batterijcapaciteit onder een aanvaardbaar minimum
komt.

» Helpt ervoor te zorgen dat gebruikers voldoende capaciteit hebben
voor een volledige ploegendienst.

» Geeft aan welke batterijen een lage capaciteit hebben, zodat deze
buiten gebruik kunnen worden gesteld.

» Elimineert onverwachte stilstandtijd en werkonderbrekingen.

* Voorkomt de kosten van het voortijdig weggooien van batterijen.

» Controleert of de opladers optimaal worden gedistribueerd en
gebruikt.

IMPRES-batterij-fleetmanagement bestaat uit drie hoofdonderdelen:

1. De toepassingssoftware.
2. Een softwarelicentiecode.

3. Een USB-kabel om de IMPRES 2-oplader aan te sluiten op een
computer.

De IMPRES-batterij-fleetmanagementsoftware is schaalbaar van één
locatie tot een netwerksysteem voor meerdere locaties. Het systeem
kan in een netwerk maximaal 25.000 batterijen op dezelfde locatie of
op geografisch verspreide locaties ondersteunen.

Nederlands
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Oplader voor meerdere Oplader voor één 0
apparaten met CIU apparaat met CIU Batterijgegevens lezer

Max. 25 apparaten
per externe client

| |
Externe Client locatie 1 Externe Client locatie 2

oM, COMPUTERNETWERK VAN DE KLANT

Fleetmanagement- Fleetmanagementsoftware
is op elke computer binnen
svsteembeheerder het netwerk geinstalleerd

Afbeelding 19: IMPRES-batterijmanagement via netwerkopladers

Elke softwarelicentie voor een IMPRES-batterij-
fleetmanagementsysteem ondersteunt:

+ Eén systeembeheerdersserver.

+ 19 externe clients.

+ 25 IMPRES-opladers of IMPRES-batterijlezers per client.

» 25.000 IMPRES-batterijen (het totale aantal batterijen voor het hele
systeem mag niet meer dan 25.000 zijn).

Maak gebruik van bestaande rapporten om nieuwe rapporten te maken
zodat u de meest relevante informatie voor uw organisatie kunt zien.
Gegevens worden opgeslagen in uw database en kunnen worden
geéxporteerd naar een Excel-bestand of worden afgedrukt. De
IMPRES-batterij-fleetmanagementsoftware registreert en organiseert
een verscheidenheid aan gegevens dus u kunt:

* Een momentopname bekijken van uw gehele batterijvioot.
» Beoordelen of batterijen voldoen aan uw prestatiecriteria.
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* Bepalen wanneer de batterijen bijna aan het einde van de
levensduur zijn.

* Bepalen wanneer u nieuwe batterijen koopt.

* Rapport voor verloren batterijen verkrijgen.

» Gebruik van oplader optimaliseren.

+ Alle apparaten in het systeem bewaken.

© System Devcs Monier

Afbeelding 20: Rapport actieve batterijen
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Afbeelding 21: Batterijen in gebruik door radiozendontvangerfamilie
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Afbeelding 22: Verloren batterijen per locatie

= System Devce Monier

Afbeelding 23: Gebruik van opladercompartimenten
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Nederlands

Opladercompartiment installeren

Opladercompartiment uit oplader voor meerdere apparaten
verwijderen

HWO001384A01/

HWO001385A01/ 5 Schroef
HWO001386A01 Yo S

Opladercompar- ﬁ:ﬁ[

timent " 4}'7”“‘ J

Afbeelding 24: HW001384A01/HW001385A01/HW001386A01-
opladercompartiment installeren en verwijderen

AS000111A01-
opladercompartiment

Afbeelding 25: AS000111A01-opladercompartiment installeren
en verwijderen
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1. Verwijder het label op het opladercompartiment.

2. Verwijder de schroef waarmee het opladercompartiment aan de
basis is vastgemaakt.

3. Til het opladercompartiment een paar centimeter van de basis.

4. Verwijder het compartimentharnas door de aansluiting recht
omhoog te trekken (zie Afbeelding 24 en Afbeelding 25).

Het opladercompartiment aan de oplader voor meerdere
apparaten bevestigen

HW001384A01/HWO0001385A01 HWO001386A01

USB-aansluiting

! Harnasaansluiting

Afbeelding 26: HW001384A01/HW001385A01/HW001386A01-
opladercompartimenten aan de oplader voor meerdere apparaten
bevestigen
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AS000111A01 AS000111A01

USB-aansluiting

== Harnasaansluiting

Afbeelding 27: AS000111A01-opladercompartiment aan de oplader
voor meerdere apparaten bevestigen

1. Sluit de USB-aansluiting en de harnasaansluiting aan op de

aansluitingen op de basis.

Opmerking: Er is mogelijk geen USB- of harnasaansluiting
beschikbaar op het opladercompartiment. Sluit de
beschikbare aansluitingen aan op de basis.

2. Steek het opladercompartiment in de basis en zorg dat het

opladercompartiment is aangesloten op de oplader voor meerdere
apparaten. Draai de schroef van het opladercompartiment vast.

Nederlands
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Een radiozendontvanger programmeren met iTM Proxy

Opmerking: Neem contact op met uw plaatselijke leverancier voor het
bestellen van de programmeerkabel (onderdeelnummer:
CB000521A01).

Proxy met de USB-poort

Naar de
Proxy
USB-poort

USB-kabel(s)

Opladercompartiment
met ingeschakelde
iT™

Afbeelding 28: Radiozendontvangers verbinden met iTM Proxy met
de oplader voor meerdere apparaten

1. Sluit de USB-hub van de oplader voor meerdere apparaten aan op
de computer met behulp van de programmeerkabel.

Optionele apparatuur

Een beugel voor wandmontage (onderdeelnummer: BR0O00271A01) is
beschikbaar voor de oplader voor meerdere apparaten. Neem contact
op met uw lokale dealer om dit artikel te bestellen. De installatie wordt
hieronder weergegeven.
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en ervaren technicus worden geinstalleerd. Als u het

warsciuwne — product door een niet-gespecialiseerde technicus laat
installeren, kan dit zeer gevaarlijk zijn en leiden tot schade
of letsel.

* Installeer het product niet op een plaats waar het gewicht
niet kan worden ondersteund. Als de plaats waar de steun
voor wandmontage wordt geinstalleerd niet stevig genoeg
is, kan deze vallen en letsel veroorzaken.

* Installeer de steun niet op een plaats waar kans bestaat op
trillingen, beweging, of slagen of stoten.

Gebruik 0& O O @0

deze vier
locaties
om de
steun aan
de muur te o

bevestigen ﬁ%

? * Deze steun voor wandmontage moet door een getrainde

Muur

Muur

H&H

Afbeelding 29: De oplader voor meerdere apparaten aan de
muursteun monteren

Nederlands
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De oplader voor meerdere apparaten aan de
muursteun monteren

1. Plaats de muursteun in de gewenste positie en markeer de plaats
voor de montagegaten op de muur.
Controleer of er zich in het gebied achter het
montageopperviak geen elektrische bedrading, kabels en
tetop  buizen bevinden voordat u gaat snijden, boren of de

2. Monteer de steun aan de muur met behulp van de bijbehorende
montagehardware voor het type muur waaraan deze moet worden
bevestigd. Boor een aantal gaten op basis van de markeringen op
de muur.

3. Breng de muursteun in positie door de montagehardware boven de
montagegaten op de muursteun stevig vast te zetten.

Opmerking: Het wordt aanbevolen dat u een zelfborende schroef

van 10-16x1-1/2 inch en sluitring (niet meegeleverd)
gebruikt op houten steunen en een effen-betonnen/
bakstenen muur.

4. Hang de oplader voor meerdere apparaten aan de muurbeugel,
zoals weergegeven in Afbeelding 29.
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MpumeuaHne. TepMuH paduocmaHyuUsi UCNONb3YETCs B HACTOSALLEM
PYKOBOLCTBE TaKkKe B 3HaYeHUW nenmxepa u Opyrux
YCTPOWCTB PagnoCBA3N.

BaXHble MHCTPYKLUUN NO TEXHUKE
6e3onacHoCcTU

B HacTosAleM noxymeHTe cogepxaTtcsa BaXxHble VIHCprKLWIVI no
6e30nacuoﬁ 3KCI1]1yaTaL|,VIVI. BHuMaTenbHO npo4TuTe 3TN

UHCTPYKUUN U coXpaHUTe AnA OanbHeMnLWero UCNonb30BaHUs
B CNpPaBOYHbIX LenAxX.

Mpexae Yem Mcronb3oBaTh 3apsAHOE YCTPOMCTBO AJ151 aKKyMYNsiTOpOB,
03HAKOMbTECb CO BCEMU MHCTPYKLUMSMU U BbISICHUTE 3HAYEHUE BCEX
npeaynpexaarLmx 3HakoB Ha (1) 3apsiaHOM ycTponcTee, (2)
akkymynsitope u (3) pagnoctaHumm, paboTtaroLen oT akkymynstopa.

1. [0ns cHWXeHUs pycka NoBpexaeHns kabenen n
BWITOK 3MNEKTPONUTAHUS NPU OTKIHOYEHMM OT PO3ETKU
nepemMeHHOro Toka unm 3apsgHoro yCTponcTea
TAHWUTE 3a BUIIKY, a He 3a Kabeneb.

2. Wcnonb3ywTe yanMHUTENbHbIM Kabenb TonbKo Toraa,
Korga aTo OeNCTBUTENBHO HEOBX0AMMO.
Mcnonb3oBaHne yanmHUTensHoro kabens ¢
HeaonyCTUMbIMY NapaMeTpaMm MOXET CTaTb MPUYMHON
BO3ropaHns 1 NopaxeHns anekTpnuyecknm Tokom. Ecnm 6e3
NCNonb30BaHUA yanuHuTensa He obontuck, ybegntecks, 4To
pasmep wHypa coctaenset 18AWG ons anvHel 0o 2,0 m
(6,5 dpyta) n 16AWG gnsa anuHbl go 3,0 m (9,8 dyta).

3. [Onsa CHWXEeHUS pucka BO3ropaHusl, MOPaXeHUs aNeKTpUYeCcKUM
TOKOM WIU NOMyYeHNs TpaBM HE UCTONb3ynTe 3apsiaHOe YCTPOWCTBO,
€CNn1 B HEM UMEIOTCS Kakue-rnmbo Henonagku ninv noBpexaeHus.
MepenanTe ero kBanuuunposBaHHOMY NpeacTaBUTENO
cepBUCHOM cnyx0bl komnaHum Motorola Solutions.

4. He pasbupanTe 3apsigHoe ycTponcTBo. OHO He NoanexuTt
PEMOHTY, 1 3anacHble AeTanu K HeMY He NMPeayCMOTPEHbI.
Pasbopka 3apsgHOro yCcTponcTBa MOXET NPUBECTU K MOPaXEHMUHO
3MNEKTPUYECKMM TOKOM UITN BO3rOPaHMIo.

NPEAYNPEXOEHUE



Pycckun

5. [N CHMXEHUS pucka NOopaXeHUs ANEeKTPUYECKUM TOKOM
OTKMO4MTE BroK NUTaHUA 3apsAHOro YCTPOMCTBA OT PO3ETKU
nepeMeHHOro Toka nepef NnpoBeAeHneM Kaknx-nmbo onepauni
no 0BCnyXnBaHUIO UNN YUCTKE.

6. [ns cHWXeHns pycka NornyyYeHns TpaBM 3apsXxamnTe TONbKo
aKKyMynsaTopbl, cepTudumumpoBaHHble koMmnaHven Motorola
Solutions n nepedncneHHble B Tabn. 5. 3apsgka akkyMynsiTopos
APYrMx TUMOB MOXET MPUBECTU K B3PbIBY U, Kak crneacreue,
TpaBMam 1 MatepuansHomy yepby.

7. WcnonbsoBaHue akceccyapoB, He peKOMeHAO0BaHHbIX KOMMaHNen
Motorola Solutions, MOXeT cTaTb NPUYNHON BO3ropaHus,
nopaxkeHns ANeKTPUYEeCKMM TOKOM U TpaBMm.

Yka3aHuAa no 6e3onacHom aKcnnyaTtaymm

[aHHoe 06opynoBaHWe He NpegHasHayYeHo Ans UCMNONb30BaHNs BHe
nomeLleHuin. Micnonb3yinTte ero ToNbKO B CYXMX YCIOBUSX.
TemnepaTypa oKkpy>KatoLLen cpebl BOKPYr 3apsaHOro yCTponcTea He
pomkHa npesbiwate 40°C (104°F).

PagunoctaHumnsa MOXET ocTaBaTbCs BKINIOYEHHOW, TONBKO Korga
BbINOMHsEeTCS 6ecnpoBogHasa nepeaaya AaHHbIX, HaNnpuMep

no Wi-Fi. B npoTMBHOM cny4ae BbIKNOUUTE pagnoCTaHLMIO.
MogkntounTe 3apsgHoe YCTPOUCTBO K Brioky nutaHus (Tabn. 3)

C NOMOLLLbIO COOTBETCTBYOLLEro kabensa nutaHusa (Tabn. 4).
AnekTpuyeckas po3eTtka NepeMeHHOro Toka, K KOTOpon NOAKNoYEeH
Bnok nuTaHua, gormkHa BbiTb pacnonoXeHa psaoM C YCTPOUCTBOM,
npu 3TOM K HEN JormkeH bbITb obecneyeH cBOGOAHLIN JOCTY.
Y6eauteco, 4to kabenb 6rnioka NuTaHMs 3apsiAHOro yCTPoOMCTBa
pacnonoxeH Tak, YTobbl Ha HEero Hernb3s Bbino HacTynuUTb, 06 Hero
Henb3sa 6bINo 3anHyTbCs, a Takke YTOObl OH He noaBeprancs
BO34ENCTBUIO Barn U MHbIM MEXaHU4YEeCKUM NOBPEXOEHUAM.
MogkntovarTe kabenb NUTaHWSA TOMNbKO K 060pYyAOBaHHOM
COOTBETCTBYIOLLNMU NPEAOXPAHUTENAMUN PO3ETKE NEPEMEHHOIO TOKa
C COOTBETCTBYHOLLUUM HaMNpsbkeHueM (HanpsikeHne ykasaHo Ha
Kopnyce).

OTkntovariTe YCTPOUCTBO OT CETU, BbIKIoYast kKabenb NUTaHus 13
PO3ETKM NEPEMEHHOIO TOKA.



* MHoromecTHble 3apsiiHble YCTPOUCTBA NOAXOASAT ANs 3apsiaku
aKKyMyNsiTOpOB, NPUBEAEHHbLIX B COOTBETCTBYIOLLEN Tabnuue
(Tabn. 5), npu Mcnonb3oBaHUK C aganTepamm pasbeMOB U3 CNNCKa
(Tabn. 2). AKKyMynaTopbl MOTyT ObITb YCTAHOBMEHDI B
PagMOCTaHLMIO UMK 3apsiKaTbCs OTAENbHO OT Hee.

NMoapepxuBaemble mogenu

Tabn. 1. MHoromecTHoe 3apsgHOe YCTPONCTBO

Homep Onucanme Tun Aucnneit 3apsigHble  UHTepdeiic
KOMMJeKTa pa3beMbl CBSAi3N
MHoromecTHoOe
Mepenporpam-
3apsgHoe
. MUpOBaHue
YCTPOWCTBO SApATHOTD
™
PMPN42g3_ |MPRES™ ana yCTpOiiCTBa 1
npocheccmoHansHbIX
ynpasneHue
LumncbpoBbIX [

o pynnamm
paguocTaHumin CTOONCTE
cepun MOTOTRBO yerp

Mepenporpam-
MUpoBaHne
MHoromecTtHoe 6 ycT- 3apsgHoro
3apsgHoe povicTs yCTPOWCTBA,
PMPN4286_ |ycTponctso n/vnu akky- |ynpasneHue
IMPRES™ MYMSITOPOB | rpynnamu
TPG2200 YCTPOWCTB "
IMPRES 2m | ! A1C” nporpam-
nnen MupoBaHue iTM
MHoromecTtHoe Mepenporpam-
3apsgHoe MUpOBaHWe
YCTPOWCTBO 3apsaHoro
PMPN4288_ [IMPRES™ ans yCcTpoWcTBa u
npocheccmoHarnbHbIX ynpasrneHue
paguocTaHuun rpynnamu
cepuit GP n HT yCTPOWCTB
MHoroMecTHoe Mepenporpam-
sapsiaHoe MUpOBaHWe
JCTPOWCTBO LecTtb 3apsAHOro
PMPN4370_ IMPRES™ cepun aKKymynsa- | ycTponcTtsa u
TOpoB ynpasrneHue
ST Tonbko Ans
rpynnamu
aKKyMynsiTopos -
YCTPOWCTB




Homep no
KaTtanory

AS000111A01

Tabn. 2. PagbeMbl st MHOTOMECTHOMO 3apsiiHOro YCTpOMUCTBa
(coBMeCTMMOCTb C 3apsiiHbIMU YCTPOMUCTBaMU cM. B Tabn. 1)

OnucaHue

TpexmecTHbIN 3apsiaHbIN pa3beM TOMbKO Af15 aKKyMYISATOPOB

HWO001384A01

HWO001385A01

TpexmecTHbIN 3apsiaHbIA pasbem Anst paaMocTaHumum u
akkymynsitopa

HWO001386A01

TpexmecTHbI 3apsAHbI pasbeM ANs pagnocTaHLum 1
aKKyMynsiTopa, ¢ NogAepKKov nporpaMmmupoBaHus iTM

Ta6n. 3. brok nutaHus, ceptndurumpoBaHHbin Motorola Solutions

Homep no
KaTanory

OnucaHue

PS000242A01

BHewHun 6nok nutaHusa 90 Bt

Ta6n. 4. KaGenu nutaHus, paspeLLeHHble K UCMONb30BaHUIO

Homep no
KaTanory

koMmnaHuen Motorola Solutions

OnucaHue

3087791G01 Kabenb nutaHus, CLUA/CeBepHas Amepuka
3087791G04 Kabenb nutanus, EBpona

3087791G07 Kabenb nutaHusi, BennkobputaHns/loHKOHT
3087791G10 Kabenb nutaHus, Asctpanusa/Hosas 3enaHous
3087791G13 Kabenb nutaHusi, ApreHTMHa

3087791G16 Kabenb nutaHusi, Kopes

3087791G20 Kabenb nutaHusa, AnoHus

3087791G22 Kabenb nutaHus, bpasunus

CB000199A01 |Kabenb nutaHus, Kutan




Tabn. 5. AKKymynaTopbl, paspeLleHHble K UCNONb30BaHMI0 KOMNaHnemn
Motorola Solutions

MHoromecrT-
Homep no

Hoe 3apsifHoe OnucaHwue

y KaTanory
YCTPOWCTBO

NNTN7789 |Jlutnit-nonHHbI akkymynsitop IMPRES IECEx IP67
NNTN8128  |JluTuin-uonHbIN akkymynsitop IMPRES

JINTUA-NOHHBI aKKyMYFATOP MOBbILLIEHHOW €MKOCTU
IMPRES IP67 FM

NNTN8287 | Jlutun-nonHbin akkymynstop IMPRES CSA 157 IP67
NNTN8305 |JluTnin-nonHHbI akkymynsatop IMPRES

Jntnn-nonHein akkymynatop IMPRES IECEX/ATEX
IP67

NNTN8386 |JluTuin-uonHHbIn akkymynsitop IMPRES CSA 157
NNTN8560 |JluTnii-nonHbi akkymynstop IMPRES IP67 TIA4950

JTntnn-nonHbn akkymynstop IMPRES IECEX/ATEX
IP67

NNTN8750 |JluTnin-nonHbin akkymynstop IMPRES CSA IP67
PMPN4283 NNTN8840 |JluTnit-nonHHbI akkymynsitop IMPRES IECEx IP67

NNTN8129

NNTN8359

NNTN8570

PMNN4065 | Hukenb-metann-rubpuaHbiin akkymynsitop
PMNN4066 |JluTnit-noHHbIM akkymynsitop IMPRES
PMNN4069 | JTutun-nonHbIn akkymynstop IMPRES FM

JINTUA-NOHHBIV aKKyMYFATOP MOBbILLIEHHOW €MKOCTU
IMPRES

PMNN4101 | JTutun-nonHbIn akkymynstop IMPRES IP57
PMNN4102 |JluTni-nonHHbIn akkymynsatop IMPRES IP57 FM

PMNN4077

JIMTNA-MOHHBIN aKKyMynATOP NOBbILLEHHOW EMKOCTK

PMNN4103 IMPRES IP57

PMNN4104 | Hukenb-metann-rubpuaHbii akkymynsTtop IP57

JINTUA-NOHHBIN akKyMyrnAaTOp CBEPXOONbLLON EMKOCTH

PMNN4262 IMPRES IP57

PMNN4406 |JIuTniA-noHHbIM akkymynaTop IP68




Tabn. 5. AKKyMynsiTopbl, pa3peLleHHbIE K UCMONb30BaHUI0 KOMMNaHnemn
Motorola Solutions (npogorix.)

MHoromecrT-
Homep no

Hoe 3apsigHoe OnucaHue
KaTanory

YCTPOMUCTBO

PMNN4407  |JluTuin-noHHbI akkymynsatop IMPRES IP68

JIMTNIA-MOHHBIN aKKyMynATOP NOBbILLEHHOW EMKOCTM

PMNN4409 IMPRES P68

PMNN4412 | Hukenb-metann-rubpuaHbii akkymynsTtop IP58

PMNN4415 | Hukenb-metann-rubpugHbii akkymynstop IP56

PMNN4416 |JIuTun-noHHbIN akkymynstop IP56
PMNN4417  |JluTnin-nonHHbI akkymynsatop IMPRES IP56

JINTUA-NOHHBIN akKyMYnATOP MOBbILLEHHOW €MKOCTU

PMNN4418 IMPRES IP56

JINTUA-NOHHBIN akKyMYATOP MOBbILLEHHOW €MKOCTU

PMNN4424 IMPRES

PMNN4435 |JIuTni-noHHbIN akkymynaTop IP68

JIMTNIA-MOHHBIN akKyMynATOP NOBbILLEHHOW EMKOCTM
PMPN4283 PMNN4448 IMPRES IP67

PMNN4463 |JITni-noHHbIN akkymynaTop IP68
JIntnii-nonHbin akkymynatop IMPRES IP68 HE DENS

PMNN4488 N
NS NOSICHOTO 3aXuMa ¢ dyHKUMel Bubpaumm
PMNN4489 Jntnii-nonHein akkymynsitop IMPRES 1P68 TIA4950 HE
DENS
PMNN4490 gVEIT’\Il/Ig-VIOHHbIVI akkymynatop IMPRES 1P68 TIA4950 HE

PMNN4491 | [Iutun-nonHbIn akkymynstop IMPRES IP68
PMNN4493  |Jlutnii-nonHHbI akkymynstop IMPRES IP68 HE DENS
PMNN4525 | [Tutun-uonHbIn akkymynstop IMPRES IP68

PMNN4543 |JIuTniA-noHHbIN akkymynaTop P68

JINTUA-NOHHBIN akKyMYnATOP MOBbILLEHHOW €MKOCTU
IMPRES IP68

PMPN4286 PMNN4510 | JTutun-uonHbIn akkymynstop IMPRES 2

PMNN4544




Tabn. 5. AKKyMynsiTopbl, pa3peLleHHbIE K UCMONb30BaHUI0 KOMMNaHnemn
Motorola Solutions (npogorix.)

MHoromecrT-
Homep no

Hoe 3apsigHoe OnucaHue
KaTanory

YCTPOMUCTBO

HNN4001 Hukenb-meTann-rubpuaHbivi akkymynstop IMPRES

Hukenb-meTann-rubpuaHbIi akkyMmynsTop
IMPRES FM

HNN4003 JInTnn-nonHeIn akkymynstop IMPRES

HNN4002

HMKeJ'Ib-MeTaJ'IJ'I-FM6pM,EI,HbIl7I AKKYMYInATop NOBbILLEHHOMN
€MKOCTU

HNN9008

Huvkenb-meTann-rubpuaHbI akkymynsTop

HNN9009 .
cBepxBOMbLLOA eMKOCTM

HNN9010 Hukenb-meTtann-rubpuaHbii akkymynstop FM

HNN9013 JINTUIA-NOHHBIN akkyMynaTop

JMNN4023 | JIUTUIA-MOHHBIV aKKyMyrnATop

JMNN4024 | JIMTUA-NOHHBIN aKKyMynaTOpP NOBbILLIEHHOW €MKOCTU

PMPN4288 JMNN4025 |Hukenb-meTann-rubpuaHeiv akkymynsatop FM

NNTN4503 |Hukenb-metann-rubpuaHbiin akkymynsitop

NNTNS5510 | JTuTun-nonHbIN akkymynstop ATEX

NNTN7380 |Hukenb-metann-rubpuaHbiii akkymynstop MSHA
NNTN7383 |JuTun-nonHbIn akkymynstop ATEX

PMNN4045 |Hukenb-metann-rubpuagHbiii akkymynsitop Mag One
PMNN4073 | JIuTun-nonHbIN akkymynstop IP67 FM

PMNN4074 |JInTniA-noHHbIN akkymynsaTop IP67

PMNN4094 | JIuTun-uoHHbIN akkymynstop P67

HMKeHb-MeTaJ‘IH-FMGpM,ﬂ,HbIVI AKKYMYINATop NOBbILLEHHOMN
€MKOCTU C 3aXMMOM ANA peMHA

PMNN4097

PMNN4151 |Hukenb-metann-rubpuaHbin akkymynsirop




Tabn. 5. AKKyMynsiTopbl, pa3peLleHHbIE K UCMONb30BaHUI0 KOMMNaHnemn
Motorola Solutions (npogorix.)

MHoromecrT-
Homep no

Hoe 3apsigHoe OnucaHue
KaTanory

YCTPOMUCTBO

HMKeJ‘Ib-MeTaJ’IJ‘I-FMGpM,ﬂ,HbIVI AKKYMYIATOp NOBbILLEHHOMN
€eMKOCTUn

PMNN4154

PMNN4156 | Hukenb-metann-rubpuagHbii akkymynsitop IMPRES

Hukenb-meTann-rubpuaHbI akkyMynsTop

PMNN4157 IMPRES FM

PMNN4158  |JIMTUIA-NOHHBIA akkyMynaTop

JINTUA-NOHHBIN aKKyMYATOP MOBbILLIEHHOW €MKOCTU

PMNN4159 IMPRES

PMNN4201 | JIMTUA-MOHHBIN akKyMmynsTop

PMNN4202 |JIUTUN-UOHHbBIA aKKyMYNATOP NOBbILUEHHON €MKOCTH
PMPN4288

JIMTNA-NOHHBIN aKKyMynATOP NOBbILLEHHOW EMKOCTM
Mag One

PMNN4401 | JIuTnin-uoHHbI akkymynsitop CEPEL

PMNN4257

PMNN4440 |JIuTniA-noHHbIM akkymynsaTop P67

PMNN4455 | JIUTUN-UOHHbBIA aKKyMYNATOP NOBbILUEHHON €MKOCTH

PMNN4457  |JluTuin-noHHbIM akkymynstop Mag One

JINTUA-NOHHBIN akKyMYATOP MOBbILLEHHOW €MKOCTU

PMNN4502 IMPRES IP67

JINTUA-NOHHBIN akKyMYnATOP MOBbILLEHHOW €MKOCTU
IMPRES IP67 TIA4950

PMPN4370 PMNN4510 |JluTni-nonHHbIn akkymynsatop IMPRES 2

PMNN4511




3apsigHOe YCTPOUCTBO C 3apsiAHbIM pa3beMoM U
MHTepcencom cBA3N

CtaHgapTHas MHOrOMeCTHasi 3apsgHasi cuctema obecnednBaeT
3apsagky akkymynatopoB Motorola Solutions pasHbix Tunos. OHa
OCHallleHa creylmanbHbIMY pasbemamu, KOTopble MOXHO
ncronb3oBaTh Kak Ans 3apsakvM paguocTaHLUMK C YCTaHOBIEHHbLIM
aKKyMynsiTopoM, Tak M A5s OTAENbHOIO akkymynsitopa.

ApantuBHag 3apsagHasa cuctema IMPRES 2 — 310 nonHocTbio
aBTOMAaTM3MpPOBaHHasA cucTeMa Nno yxody 3a akkymynsitopamu
IMPRES 2, ocHalleHHas cnegyoLwwmmMmn AoNOMHUTENBHBIMU
dyHKUMAMU:

« AganTvBHas 3apsgka ans cooTBeTCTBUS TpeboBaHUAM
aKKyMynsiTOpoB pasHbIX TUMNoB, B ToM uncrne IMPRES 2, IMPRES
W OpYyrMx opurnHanbHbIX akkymynatopos Motorola Solutions.

* UHTepdpelic ceaau

- OyHKLMA nepenporpaMMMpoBaHns 3apsagHOro yCTPOWCTBA.
- 3arpyska gaHHbIx akkymynatopos IMPRES B cuctemy
ynpasneHus akkymynsatopamu IMPRES.
- ObmeH paHHbIMK iTM yepes USB-koHLeHTpaTop.
* MeHto knasuaTyphl
- YcTaHoBKM 3apsaHOro yCTponcTBa.
- AHanmn3 cocTosiHNS akkyMynsitopa.

* MHdopmaLumnoHHbIV 3KpaH Ans 3apsaHoro pasbema 1.

* OyHKUNM 3HEeprocbepexeHns — pasbeMbl 3apsaHOro yCTponcTea
aBTOMaTMYECKN NePEXoasT B CNALLMUA PEXUM U BLIXOAAT U3 HETO NpU
aKTMBHOCTM CO CTOPOHbI NOMb30BaTens unu Ang Havana
06CnyXMBaHNA akKyMynaTopa, NOMELLEHHOIO B PasbeM.

+ [NoaroTtoBka akkyMynsitopa Ans ONroBPEMEHHOIo XpaHeHus.

* [NoaroToBka MTUA-UOHHOTO aKKyMYMsTopa K TPaHCNOPTUPOBKE.

JononHuTenbHble NpenmMyLecTBa Npu 3apsake NMUTUA-NOHHbBIX
akkymynsatopos IMPRES 2 ¢ nomMoLubo aganTyBHOMO 3apsgHoro
ycTpovictea IMPRES 2:

+ Bonee BbICOKWIA YPOBEHb 3apsSaKN NMUTUA-UOHHBIX akKKyMyrsaTOPOB
IMPRES 2;



Pycckun

» bonee ObicTpas 3apsiaka;
* YBENUYEHHbIN CPOK CryXObI.

CoyeTaHune npuBegeHHbIX PYHKLUUA YHUKANBHO A8 HACTOMNBbHOro
3apsgHOro ycTponcTea. Takum obpasom, He peKomeHayeTcs
NCMNONb30BaTh PagNOCTaHLMIO C aKKyMynaTOpPOM, MoKa OHa
yCTaHOBIEHa B 3apsaHOe YCTPOWCTBO.

VMcnonb3oBaHne pagnocTaHuun BO BpeM4A 3apAaKn MOXKET NpuBeCTU
K CHXXEeHWUIO Npon3BoaANTENIbHOCTU paanoCTaHUunUn 1 yBernn4eHuno
BpeMeHU 3apAaKn akkymMmynaTtopa.

Bo BpeMs npoLeaypbl KannbpoBKW/BOCCTAHOBNEHMS akKyMYnsATOp
JohkeH GblTb MOMTHOCTLIO pa3psikeH nepeq nocrieaytoLlen nonHom
3apsakon. B pesynbkTtaTe 3TOro paavMoctaHums MOXET MONHOCTbIO
OTKIIOYUTLCA Ha aTane dasbl paspsaku.

O630p 3apssaHOro yctponcrea

‘E@@D@@@Em
SN fer—————
@ o4

DO @ @@ ©  ©T

I — o— 1
o /) ©

@ o
Puc. 1. O630p 3apsigHOro ycTponcTea
Tabn. 6. O630p 1 onNMcaHue 3apsAHOro YCTPONCTBA
Homep OnucaHue

1-6 3api|.qu|e pa3bemMbl — A514 3apAaaKN akKKyMYIATOpPOB, YCTAHOBIEHHbIX
B paAnoCTaHUUK0, NN akKyMynaToOpOB OTAENbHO OT Hee.

7 Auncnnen — Tonbko Ans pasbema Ne1. OtobpaxaeT 4OCTYNHbIE BapuaHThI
BblGOpa MeH!o.
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Tabn. 6. O630p 1 onNncaHne 3apsaHOro YyCTPONCTBa (MPOAOITK.)

8 KnaBuatypa — ans BoiGopa 31eMeHTOB MeHHo.

CBeToAMOAHBIN MHANKATOP — MOKa3biBAET COCTOSIHNE 3apsiAKU
akkymynstopa.

9

WHTepderic cBA3M — noaaepxunBaeT nepenporpaMmMmnpoBaHne 3apsigHoro
YCTPOWCTBA U 3arpy3Ky AaHHbIX B CUCTEMY YMNpPaBMNEHUs akKyMynsiTopamm
10 IMPRES, a Takxe o6meH gaHHbiMu iTM 4yepe3 USB-nopt. MHdpopMaumio

0 noafepxKe 3apsaHbIMU pasbemMaMu A MHOrOMECTHOrO 3apsiiHOro
ycTponcTBa obmeHa AaHHbIMK iTM cm. Tabn. 2.

1" Pa3bem Bxoaa nMTaHUA — COBMECTMM C Gr1oKoM nutanus ns Taén. 3.

AkKkymynaTopbl n 3apsagHble yctpouctsa IMPRES 2
u IMPRES

Oco6eHHOCTU 1 NpeumyLLecTBa

PewweHne ansa anektponutaHuns IMPRES co3gaHo Ha 6a3e
YCOBEPLUEHCTBOBAHHON cUCTEMbI anekTponutaHus Tri-Chemistry,
paspaboTaHHoi Motorola Solutions. OT1a cuctema BkntodaeT B cebs:

1. AkkymynsTtopbl IMPRES
2. ApantusHoe 3apsigHoe yctponctso IMPRES
3. PagwoctaHumn IMPRES

3apsgka akkymynatopos IMPRES ¢ nomoLubio aganTyBHOro
3apsagHoro yctporictea IMPRES ¢ nogaepkon nepunoanyeckon
KanubpoBKN/BOCCTAHOBMEHNS akKyMynsaTopa npeaocTtaBnset
cregyloLme npevmMyLecTsa:

* YBENWUYEHHbIV CPOK CNY>XObl akKyMynsaTopa.

* NamepeHne eMKOCTU akKymynsaTopa, YTo AaeT Nnosb3oBarento
pagnoCTaHLMM HarnmagHoe NPeacTaBneHne 0 BPEMEHU
3(PPEKTUBHOIO MCMNOSb30BaHUS.

» OnpegerneHne TEKYLLEro COCTOAHMS 3apsaaku akkyMynaTopa,

YTO JAET Norb30BaTeENo PaanoCTaHLMM HarmagHoe NpeacTaBneHne
0 BpeMeHn 3(pdEKTUBHOIO MCMOSb30BaHMS.

» OTCnexmBaHue TUNNYHOW CXEMbI UCMONb30BaHUSA akKyMynsatopa
IMPRES.

» OBHOBMNEHNE AaHHbIX, XpaHAWwmxcsa B akkymynstope IMPRES.

11
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+ ABTOMaTMyeckasi KannbpoBka/BOCCTaHOBIIEHNE TOMLKO NO
HeobxoaMMOoCTH.

+ CBOOUTCH K MUHMMYMY HarpeB akkymynatopa IMPRES BHe
3aBMCMMOCTU OT NPOAOIMKUTENBHOCTU €ro HAXOXAEHMS B pasbeme
3apsiQHOro YCTPOWCTBA.

* [eproguyeckas nogsapsaaka akkyMynsiTopa BO BPEMS XpaHEHUS B
pasbeMe 3apsagHOro yCTPOMCTBa; 06ecneymBaeT NOCTOSIHHYIO
FOTOBHOCTb K MCMOMNb30BaHNIO.

* YcTpaHeHue "achbdpekta namaTn" Ans HUKeNeBblX akkyMynaTopos U
yCTpaHeHe HeobXoAMMOCTM B MOKYMKE AOMONHUTENBHOMO
o6opynoBaHus nnv obyveHnst nepcoHana Ans BbINONHEHUS
npoueayp No nNogaepXXaHui XN3HEHHOTO LiMKIa akKymynsatopa.

bnarogaps aTov yHUKanNbHOW NaTeHTOBaHHOW cucteme Gonblue He
HY>KHO OTCINEXMBATb M BECTM 3anM1Cb UCMOMNb30BaHNS aKKyMYMsiTOPOB
IMPRES, BbINONHATbL NpOLIECC KannbpoBKu/BOCCTAHOBIEHUS BPYUYHYHO
UNW U3BMEKaTb akKyMymnsaTop 13 3apsifHOr0 YCTPOWCTBa nocrne
3aBepLUEHNS 3apagKu.

UHnumanusauyma akkymynsatopa IMPRES

[nsa obecneyeHnst nonHom dyHkumoHanbHocTn IMPRES npu
ncnonb3oBaHMK HoBbIX akkymynsatopo IMPRES wnv IMPRES 2
Heo6x0aAMMO NPON3BECTU MHULIMANM3ALMIO C MOMOLLbIO 3apSAHOIO
ycTponcTBa. 3apsgHoe yCTPONCTBO aBTOMaTUYECKN 0bHapyXuBaeT
HoBbIN akkymynaTop IMPRES unu IMPRES 2 n aBTomatuyeckn
HauMHaeT UHMUManm3aumno. MiHmunanusauusi npeacrasnsieT cobon
nepByto KanmbpoBky/BoccTaHoBNeHne akkymynstopa IMPRES. 3tot
npoLecc BbINOMNHAETCS B ABa aTana. Ha nepBoM aTane BbINOnHsieTcs
paspska akkymynsitopa, ¥ CBETOAMOAHbIA MHAMKATOP COCTOSIHMS
aKKyMynsiTopa NOCTOAHHO FOPUT XenTbiM. Ha BTopom aTane
BbIMOSIHAETCS MONHas 3apsiaka akkymynsitopa, no AOCTUXKEHUN
KOTOPOW CBETOAMOAHbIA MHOUKATOP COCTOSIHUSA akKyMynsTopa
Ha4YMHaEeT NOCTOAHHO ropeTb 3eneHbIM. [1pouecc MOXET 3aHSATb A0
12 yacoB unu 6onee, B 3aBUCMMOCTM OT COCTOSIHUS 3apsiaKN U
eMKoCTU akkymynsitopa. MpepbiBaHue no6oro 13 aTanoB NpUBEQET K
3aJlepXKKe MHMUManu3auum 4o creayroLen 3apsakin akkyMmynaTopa.

12



ABTOMaTMYecKkaa KanmbpoBka/BOCCTaHOBIIeHUe
akkymynsaTtopa IMPRES

3apsagHoe ycTtporcteo IMPRES 2 aBTomaTuyecku nony4aet 4OCTyn
K Aa@HHbIM 0 cocTosiHuM akkymynsatopa IMPRES vnm IMPRES 2. Ha
OCHOBaHWM 3TUX AaHHbIX 3apsgHOE YCTPONCTBO BbIMNONHAET
aBTOMaTUYECKYIo KannbpoBKY/BOCCTAHOBMNEHUE akKyMynaTopa.
lMpepbiBaHue aTana NonHOM paspsaaku Unu atana NorHON 3apsaku
NpuBeOET K 3afepXKKe KannbpoBKM 40 credytoLwen 3apsaku
akkymynsartopa. [Npouenypy kanmbpoBKn/BOCCTAHOBNEHUSA MOXHO
BKITHOYUTB UMW OTKIOYNUTL C MOMOLLIbIO PEXMMA HACTPONKM 3apsagHOro
ycTponcTea. Ecnu aToT napameTp oTknodeH n akkymynartop IMPRES
TpebyeT BbINONMHEHUSA KanMbpoBKU/BOCCTAHOBIEHNS, NPU BCTaBKe
akKymynstopa B pasbeM 1 N0 OKOHYaHUW 3apsakvM CBETOAMOOHBIN
NHAMKATOP HAYHET MUraTb XeNTbIM/3eNneHbIM.

3anyck KanubpoBKU/BOCCTAaHOBINEHUA BPYUHYHO

Bo3mOxHbI cMTyauum, Npu KOTOPbIX aBToMaTuyeckas kannbposka/
BOCCTaHOBIEHWE HexenaTtenbHbl U NpeanoYTUTeNnbLHO 3anyckaTb
AaHHbIA Npouece Bpy4Hyto. YTobbl 3anycTntb kKanmbposky/
BOCCTaHOBMNEHMWE BPYYHYIO, n3Brnekute akkymynatop IMPRES vnu
IMPRES 2 13 3apsgHoro ycrponcTsa. 3ateM BbiNonHUTe cregytoLne
AencTeuns:

1. YcTaHOBUTE aKKyMynaTop B pa3beM 3apsaHOro YyCTpOUCTBa.

2. B TeyeHue 2,5 MUHYT M3BMNEKUTE akKyMynaTop M3 pasbema
3apsiAHOrO YCTPOWCTBA.

3. B TedeHune 5 cekyHA yCTaHOBUTE akKyMYNATOP B pasbeM 3apagHoro
YyCTPONCTBA NMOBTOPHO.

Mpouecc kanubposku/BoccTaHoBNeHMs ByaeT HemeaneHHo 3anyLueH;
Kak npaBuro, OH Ha4YMHAETCA C MOMHOW paspsaKkM akkyMynsTopa
(vHgukaTop ropuT KenTtbiM). 3aBepLueHne kannbposku/
BOCCTaHOBIEHMWS MPOUCXOAUT TOMbKO Nocne NOMHOW 3apsaaku
(vHAMKaTOp ropuT 3eneHbIM).

13
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MpepbiBaHMe KanMbpoBKU/BOCCTAaHOBIEHUA BPYUHYIO

Ha atane BbiNoNHeHWsi NonHow pa3spsaakv akkymynstopos IMPRES
unu IMPRES 2 (nHAukKaTop roput XentbIM) npoueaypa kannbposku/
BOCCTaHOBMNEHNA MOXET ObITb NpepBaHa. BeinonHute cnegytouine
aencrseus:

1. UN3Bneknte akkymynaTop u3 pasbema 3apsagHoro yCTpomucTea.

2. B TeyeHue 5 cekyHq yCTaHOBUTE akKyMYmsATOpP B pa3beM 3apsaHoro
yCTpOWCTBa MOBTOPHO.

Paspsiaka akkymynsitopa HeMeAEHHO NpepbIBaeTCsl, U Ha4YMHaET
BbINOMHATLCS CTaHAapTHas 3apsiaka akkymynsTopa. CBeTognoaHbIi
VHOMKATOP YKa3blBaeT COCTOSIHVE 3apSAKU.

MHOMKauusi OKOHYaHUA CpoKa CryXObl

Mo mepe Mcnonb3oBaHWsA akkyMynsaTopa NPOUCXOANT HOPMaribHbIN
N3HOC U CHWXaeTcsl NepBoHaYvarnbHas eMKOCTb. [locne ycnewHoro
3aBepLUEHNs KannbpoBKM/BOCCTAHOBIEHNS 3apsgHOE YCTPOMCTBO
IMPRES cpaBHuBaeT emkocTb akkymynatopa IMPRES ¢
HOMVHanNbHOM eMKOCTbIO. Korga eMKOoCTb akkymynsaTopa 4oCcTuraeT
KPUTUYECKM HU3KOTO 3HAYEHUS, 3TO MOXET 03HA4YaTb OKOHYaHWE CPpoKa
cnyx6bl akkymynsitopa IMPRES. Mpu atom akkymynsatop IMPRES
ellle MOXHO MpoAoImKaTh UCMONb3oBaTk. B HEKOTOPBLIX Cry4vasx
peKkoMeHOyeTCs NCMONb30BaTb TAKOW akKyMynaTop B paboumx
npoueccax, KoTopble He TpebyroT O0NbLIOW EMKOCTU akKyMynaTopa
ONs 3aBepLueHnsi pabodert CMeHbI.

Mpouenypa 3apanku

3apsiaky akkymyrsiTOpoB Jy4lle BCEro NpoBOAUTL NMPU KOMHATHOIA
TeMnepaType. AKKyMynaTopbl AOMKHbI ObITb YCTAHOBIEHbI B
pPagMoCTaHLMIO UK 3apsikaTbCst OTAENbHO OT Hee.
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Pwuc. 3. MNpouenypa 3apsakn PMPN4370

. MNocTaBbTe MHOroMmecTHOe 3apsaHoe yctponcteo (MUC) Ha
POBHYIO MOBEPXHOCTb.

. MnoTHO nogknto4mTe BNOK NUTaHUSA K BXOAHOMY pasbeMy
NMOCTOSIHHOIO TOKa Ha 3afHel naHenn 3apagHoro yCTpomucTea.

. MNoakntounte kabenb 6roka NuTaHus K COOTBeTCTBYIOLIJ,eﬂ po3eTKe.

. Mpu ycnelwHoM BKNOYEHWMN CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP KaXO4oro
pasbeMa Ha OfHYy CeKyHay 3aropaeTc;| 3eneHbIM, a saTem
oTobpaxaetcs cooblleHne IHMFRES = CH . Ecnn ceeToamogHble
WMHONKATOPbI HEe 3aropaloTcs U Ha AUcnnee He oTobpaXkaeTcs
coobLleHne, NpoBepbTe NOAKMOYEHNE Kabens NUTaHus.

15
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5. YctaHoBuTe paanoCTaHUMKO C akKKyMynAaTOPOM U akKKyMynATop
OTAENbHO B D,OCTyFIHbIVI pa3bem.

6. Korga paguocTtaHuusa unm otaenbHbIn akkyMynaTop YCTaHOBMNEHbI
B pasbeme Hagnexawum obpasom, MPoNCXoanT cregytoLlee:

» CocTosiHue 3apsaku pagmocTaHLUMn UHANLMPYETCS C MOMOLLBbIO
CBETOAMOOHOIO MHAMKATOPa COCTOSHWSA U/Mnn Ha aucnnee
paguocTaHumn.

» CocTosiHMe 3apsaKu OTAENbHOIO akKymynaTopa MHAMLUpYyeTCs
C NOMOLLLI0 COOTBETCTBYHIOLLEr0o CBETOAMOOHOIO MHAMKaTopa
COCTOSIHUA pasbema MHOFOMECTHOrO 3apsgHOro YCTPOMCTBa.

* Ha gucnnee MHOroMecTHOro 3apsgHoro yCTponcTea
oTobparkaeTcs TONbKO CTaTyC 3apagkv Ans 3apsgHoro
pasbema Ne1.

7. PagnocTtaHumsa unm oTaenbHbIA akKyMynaTop roToBbl K
NCMNONb30BaHWUI0, KOr4a CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP ropuT
3eneHbIM.

8. Bknouante pagMoCcTaHUMIO TOMBbKO NPU BKIKOYEHHOM pexunme
obmeHa faHHbIMK iTM. B npoTMBHOM crnyyae BbIKNounTe
paguocTaHuumio.

MpumeyvaHue. [lpu ycTaHOBKe B 3apsgHOE YCTPOMUCTBO UK NpU
N3BNEYEHNUN N3 HETO OepXNTe PaanoCTaHUMIo 3a
kopnyc. [Npu n3enedYeHnn ctapanmtecb He TAHYTb
pPaavoCTaHUMIO 3a aHTEHHY.

CBeTogmogHas UHAMKaLUMA U coOOLLIEeHMs Ha gucnnee
Coo06LleHuns 1 cBeToanoaHbIE UHAMKATOPLI MOKa3aHbl Ha NpUMepe
nporpaMmmHoro odecneyeHms sepcun 1.05 3apsgHoro yctponcTaa.

AkkymynsaTop IMPRES 2 unu akkymynsatop IMPRES

B npouecce 3apsaku akkymynatopos IMPRES 2 nnn IMPRES
NPUMEHSIETCA NHAUKALNS B BUAE COObLLEHMI Ha aucnnee u
CBETOAMOAHbIX MHAMKATOPOB; UX 3HAYEHME KpaTKo U3noxeHo B Tabn. 7
n Tabn. 9.
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Tabn. 7. 3apsagka akkymynsatopos IMPRES 2 nnu IMPRES:

kanubposka He TpebyeTcs

Oucnnen pasbema

CocTtosiHue CBeTOoAMOAHBLIN MHAUKATO
3apAagku AUOA A P

3apsiaHOe yCTpPOMCTBO IF 2 WNHavkaTop roput 3eneHbim ®
BKIOYAETCSt CHARGER npumepHo 1 cekyHay

AKKyMYNSITOp 0BHapyseH [MOCTOAHHO rOPUT KpacHbIM ®
BbicTpas sapsaka MocTositHHO ropuT KpacHbIM Y
BapsikeH Ha 90% unun Mwuraet 3eneHbim \6’
Gonee e

0,

3apsbkeH Ha 95% unu MOCTOSIHHO rOPUT 3EMeHbIM ®
Gonee

C6oi MwuraeT kpacHbIm _\‘/_

OxugaHue (oxvgaHve
pexuma bbicTpon
3apsAaKn)

nnm

nnm
VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRG

Muraet Xxentbim
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Tabn. 8. 3apsagka akkymynsatopos IMPRES 2 nnu IMPRES:
Kkanubposka TpebyeTcs, HO He BKIOYeHa

Oucnnen
CocTosiHue 3apAgHoro CBeTOAMOAHbIN MHAUKaTOP
ycTponcTBa
3apsigHoe yCTpOMCTBO MHaukaTop roput 3eneHbIm o
BKItO4aeTCst npumepHo 1 cekyHay
TpebyeTca kanubposka
aKKymynsTopa, Ho B 3apsiiHOM
YCTPOWCTBE KanubpoBka
OTKItOYEHA:
AKKymynsaTop ob6HapyxeH
MonepemeHHO MuraeT _\6,_
XKenTbIM U 3eneHbIM B e
Te4yeHne YeTbipex
ceKyHA,
MpepynpexneHnne:
EMAELE BATTERY
3anpoc kanmbpoBsku CAL [OM7
akkymynatopos IMPRES |« Haxmute "OK",
» KanubpoBka B 3apsigHOM |  4TOGbI BKIIKOUYUTL
yCTpOﬁCTBe OTKIHO4eHa. KaJ'IVI6pOBKy. [MOCTOSAHHO rOpUT KPaCHbBIM .
+ 3apsgka akkymynatopa |+ WrHopupyite npu
00 Haxatus kHonkn OK HOpMarnbHOM
UNW 0O UCTEYEHUS 3apsigke
BPEMEHW OXUAAHMWS. (coobLueHre
UCYE3HET Yepes
1 MUHYTY).
BeicTpas 3apsgka (3anpoc
Ha NpeBbILLeHMe BpeMeHM MocTostHHO ropuT KpacHbIM Y
0XVAAHUS KannbpoBKN)
3apsikeH Ha 90% unun Muraet 3eneHbim N
Gonee sy
Tpebyetcs kanubposka
aKkKymynsitopa, Ho B 3apsiiHOM
3apsbkeH Ha 95% unu yCTpOWCTBe KanubpoBka
6onee OTKIOYeHa:
MwuraeTt xenTbiM © N
3eneHbIM By
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Tabn. 8. 3apsagka akkymynatopos IMPRES 2 nnu IMPRES:
kannbposka TpebyeTcs, HO He BKNtoYeHa (MpoJorik.)

Oucnnen

CocTosiHue 3apagHoro CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP
ycTpoucTBa

MpepynpexaeHue:
- Mwuraet kpacHbIM

C6on

=
F

MpepynpexaeHue:

HOT EBATT

OxupgaHue (oxugaHve
pexuma bbicTpon
3apsAakn)

Muraet Xentbim

B npouecce kanubposku/BoccTaHoBneHnsa akkymynsatopos IMPRES 2
unu IMPRES npumeHsieTca nHamkaums B BUAE COOOLLEHUI Ha
aucnnee n CBETOANOAHBLIX MHAMKATOPOB; UX 3HAYEHUE KpaTKo
nanoxeHo B Tabn. 9 n Taobn. 10.

Tabn. 9. Kannbpoeka/BoccTaHoBneHne akkymynsaropos IMPRES 2
unu IMPRES: kannbpoBka BkntoyeHa

Oucnnen pasbema

CocTtosiHne CBeToAMOAHBLIN MHAMKATO
3apapKu Avoa A P
3apsigHoe yCTpOMCTBO IHF MHaukaTop ropuT 3eneHbIM ®
BKIoYaeTcs [ npumMepHo 1 cekyHay

AKKyMyJ'IﬂTOp o6Hapy>KeH [MOCTOAHHO rOpUT XenTbIM
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Tabn. 9. Kannbposka/BoccTaHoBneHme akkymynatopos IMPRES 2
unun IMPRES: kanubpoBka BKntoYeHa (Npoaosik.)

CocTosiHue

YpoBeHb pa3psiaku
aKkkymynsTopa
Tpebyetcs kanvbposka
aKkKymynsTopa.
Kanunbposka
aKkKkymynstopa He
Tpebyetcs, HO
kanubpoBka 3anyLueHa.

Oucnnen pasbema
3apagku

CAL DISCHARGE
unm

CAL DISCHARGE

e EmAl yug®

CseToanoaHbLIN MHAUKaATOP

MocTosiHHO rOpUT XenTbiM

3apsxeH Ha 95% vnn
6onee

CHARGE COMPLETE

BbicTpas sapsaka [MOCTOAHHO rOpUT KpacHbIM ®
3apsikeH Ha 90% unu = | MuraeT 3eneHbiM ‘
bonee N
KannbpoBka akkymynatopa
3aBepLUEHA YCMNELHO:
MocTosiHHO ropuT 3eneHbIM ®

Kanubposka akkymynsitopa
3aBepLUeHa YCMeLHO, HO BO3MOXHO,

HOT CHARGERBLE

nFk LUy
CpOK Ccnyx06bl akkymynsiTopa
noaxoauT K KOHLY (aKKymMynsaTop
NPUrogeH Ans UCnonb30BaHus):
Muwraet kpacHbIM/ NNV
P “e--e-
3eneHbIM NN
MpenynpexaeHwne:
~ 1
C6oii MwraeTt kpacHbIM Se-

OxupaHue (oxvgaHve
pexuma bbicTpon
3apsakn)

COLD

nnu

LIEREY
AT

WAITIMG TO CHRGE

Pl BEOTTE
(IR =i R

Muraet Xxentbim
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Tabn. 10. Kannbposka/BoCCTaHOBNEHNE aKKyMYySTOPOB

IMPRES 2 unu IMPRES: kannbpoBka n3Ha4yanbHO OTKNOYeHa,
3aTeM BKIOYEHa

CocTosiHue

3apsigHoe yCTpOMCTBO
BKIto4YaeTcs

Oucnnen

3apsigHOro
ycTponcTBa

CBeTOAMOAHbIN MHAUKaTOP

NHOmkaTop ropuTt 3eneHbim

npUMepHO 1 cekyHay

AKKymynsaTop ob6HapyxeH

TpebyeTca kanubposka

aKKyMynaTopa, HO B 3apA4HOM

YCTPOWCTBE KanubpoBka
OTKItOYEHA:
MonepemeHHO MuraeT

XKenTbIM U 3eneHbIM B _/’\_
TeYeHne YeTbipex
ceKyHA,
Mpenynpexaexue:
EHAELE BATTEFR
3anpoc kannbposku CALIBRATIOMN?
akkymynatopos IMPRES |« Haxmute "OK",
» KanubpoBka B 3apsigHOM |  4TOGbI BKIIKOUYUTL
yCTpOﬁCTBe OTKIHO4eHa. KaJ'IVI6pOBKy. [MOCTOSAHHO rOpUT KPaCHbBIM .
+ 3apsgka akkymynatopa |+ WrHopupyite npu
00 Haxatus kHonkn OK HOpMarnbHOM
UNW 0O UCTEYEHUS 3apsigke
BPEMEHW OXUAAHMWS. (coobLueHre
MCYE3HET Yepes
1 MUHYTY).
Pa3spsinka akkymynsitopa CEL DISCHERGE | TTOCTOSIHHO FOPUT XenTbiM
(Haxata kHonka OK)
BbicTpas aapska CAL F‘HIJ]II |:"'HF:|I:_. = | MOCTOSHHO rOpPUT KPaCcHbIM o
3apskeH Ha 90% vnn MwvraeT 3eneHbIM 6

Gonee
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Tabn. 10. KannbpoBka/BOCCTaHOBIEHME aKKyMYIATOPOB
IMPRES 2 unu IMPRES: kannbpoBka n3Ha4anbHO OTKINOYeHa,

CocTosiHue

Oucnnen
3apspHoro
ycTpoucTBa

3aTeM BKYeHa (Npogonx.)

CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP

3apsbkeH Ha 95% unu
bonee

KanubpoBka akkymynsitopa
3aBeplleHa YCreLLHo:
MOCTOSIHHO FOPUT 3ereHbIM P

KanubpoBka akkymynsatopa
3aBeplUeHa ycneLuHo, Ho
BO3MOXHO, CPOK CITy>0bl
aKKyMynaTopa NoAXOANT K KOHLYY
(akkymynaTop npurogeH ans

MCMONb30BaHns):
Mwraet kpacHbIM/ -~ ‘/_ \ 6
3eneHbIM A
MpepynpexaeHwue:
- 1
C6oii - . |Muraet kpacHbIM Se-

MO 5E E
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Tabn. 10. KannbpoBka/BOCCTaHOBIEHME aKKyMYIATOPOB
IMPRES 2 unu IMPRES: kannbpoBka n3Ha4anbHO OTKINOYeHa,
3aTeM BKYeHa (Npogonx.)

Oucnnen

CocTosiHue 3apagHoro CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP
ycTpoucTBa

Mepepn BkNoYeHEM

KannbpoBku

MpepynpexneHnne:
HOT BATTERY

WAITIMG TO O

Mocne BkNtoYeHns
KannbpoBku

OxupaHue (oxuaaHve
MpeaynpexaeHnne: | MuraeT XenTbim

pexuma bbicTpon
3apsakn)

Hesasucumo ot
BKMOYeHUs/
OTKIHOYEHMS
KanmbpoBKM:
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Apyrue akkymynsatopbl Motorola Solutions

Tabn. 11. 3apsgka gpyrmx akkymyrnsaTopoB
Motorola Solutions

Oucnnen
CocTosiHue 3apsigHOro CBeToaMoOAHbIA MHAKUKATOP
ycTpoucTBa
3apsigHoe yCTponcTBO NHaukaTop roput 3eneHbim ®
BKItOYaeTCA npumMepHo 1 cekyHay
AKKyMynSTOp 0BHapyxeH MOCTOSAHHO rOpUT KPacHbIM o
BbicTpas 3apsaka MOCTOSAHHO rOpUT KPacHbIM ®
3apsbkeH Ha 90% unu MwraeTt 3eneHbiM NY
bonee -8
3apsikeH Ha 95% vnm MOCTOSIHHO FOPUT 3eMEHbIM PS
bonee
C6oii Mwuraet kpacHbIM Se-

Pexum oxupanuns
OxunpaHue pexumMa
ObICTPON 3apAAKK.
AkKymynsitop
neperperncs,
nepeoxnaauncs, unu
rnofaercsl HU3Koe
HanpseHue.

Muraet Xentbim

HeusBecTHbIN akKKyMynsiTop

HekoTopble HEN3BECTHbIE aKKyMYNATOPbLI MOrYT HE pacrno3HaBaTbCs
3apsagHbIM ycTponcteoMm. [ina npegoctaBneHnss CO6CTBEHHbIX
napameTpoB 3apsgHOMY YCTPOWCTBY Takme akkyMynsaTopbl
NCNONb3YOT Hepacrno3HaBaeMbll YCTPOUCTBOM MeToa. [pu

06Hapy>|<eH|/|M HEeN3BECTHOIo akKymMmyrnaTtopa 3apdaaHoe yCTpOI7ICTBO

nokasblBaeT COCTOSIHWE 3apsaKkvM B COOTBETCTBUN C AaHHBIMU,
yKkasaHHbIMK B Tabn. 12.
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Tabn. 12. 3apsifika HEM3BECTHOrO akkyMynaropa

CocTosiHue

3apsigHoe yCTpOMCTBO
BKIto4YaeTcs

Oucnnen

3apsigHOro
ycTponcTBa

IMFRES 2

CBeTOAMOAHbIN MHAUKaTOP

WMHavkaTop roput 3eneHbiM
npUMepHO 1 cekyHay

AKKYMynsiTop 0GHapy»xeH

[MOCTOAHHO FOPUT KpacHbIM

BbicTpas 3apsaka REFID CHARGE  |[1OCTOSHHO FOPUT KPACHbIM )
Moyt 3apsikeH M

T e e Uraet 3eneHbim NP
(emMKoCTb akkymynsiTopa TRICKLE CHARGE ce-
Heun3BecTHa) '
3apsikeH (eMKOCTb
aKkyMynsiTopa [MocTOAAHHO ropuT 3eneHbIM ®
Hen3BecTHa)
C6oit Mwraet kpacHbIM e

Pexum oxupanuns

+ OxupgaHve pexuma
ObICTPON 3apAAKK.

* AKKymMynaTop
neperperncs,
nepeoxnaauncs, unu
nogaercs HU3Koe
HanpseHue.

Muraet Xentbim

HonrocpoyHoe xpaHeHue akkymynsatopos IMPRES

OpurnHanbHble MUTUR-NOHHBIE UMM HUKENEBbLIE aKKYMYMSITOPbI
IMPRES 2 unun IMPRES ot Motorola Solutions MoXHo nogrotoBuTb

Aana gonrocpovyHOro XxpaHeHu4. Bbl60p HaCTpOIZKVI ANTNTENBHOIO

XpaHeHnA 3amellaeTt cobown KaﬂM6pOBKy/BOCCTaHOBJ'IeHI/Ie. JlnTnesble

AKKYMYIATOPbI, NOAroTOBNIEHHbIE O OONTTOCPOYHOIo XpaHeHU4,

MOTyT HE COOTBETCTBOBATb Tpe6OBaHMFIM K nepeBo3Ke rpy3oB
BO34YLHbIM TPAHCMOPTOM.
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Ta6n. 13. MNoarotoska akkymynatopos IMPRES 2 n IMPRES
K AONrOCPOYHOMY XpaHeHuto: kanubposka He Tpebyetcs

CocTosiHue

Oucnnen

3apsigHoOro

CBeTOAMOAHbIN MHAUKaTOP

3apsigHoe yCTpOMCTBO
BKIto4YaeTcs

ycTponcTBa

IMFF

WMHavkaTop roput 3eneHbiM o
npUMepHO 1 cekyHay

AKKYMYNSiITOp 06HapykeH

TpebyeTca paspsgka
akkymynsTopa:
MOCTOSHHO rOpUT XenTbIM

TpebyeTca 3apsaka akkymynsaTopa:
[MOCTOAHHO rOPUT KpacHbIM o

Paspsigka akkymynstopa
(paspsigka oo ykasaHHOro
npoueHTa)

MocTosiHHO FOPUT XenTbiM

BbicTpas 3apsiaka
(3apsiaka Ao ykasaHHOro
npoLeHTa)

[MOCTOAHHO rOPUT KpacHbIM .

MouTtn 3apsixeH (3apsiaka MwuraeT 3eneHbIM N

[0 yKa3aHHOro NpoLeHTa) -8
Akkymynsitop He Tpebyet
KanmbpoBku:
MOCTOSIHHO rOPUT 3eneHbIM ®

» Pa3spsigka unu 3apsigka

3aBeplueHa Tpebyetcs kanubposka

« TOTOBO K XpaHeHHio aKKyMynsTopa, HO B 3apAAHOM
yCTpONCTBE Kannbposka
OTKIOYeHa:
MonepemeHHO Muraet o
XKENnTbIM/3eneHbIm i
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Ta6n. 13. MNogrotoska akkymynatopos IMPRES 2 n IMPRES
K JOINrOCPOYHOMY XpaHeHuWIo: KanmbpoBka He TpebyeTtcst (Mpodorx.)

CocTosiHue

Oucnnen
3apspHoro
ycTpoucTBa

CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP

C6on

* AKKyMynaTop
HencnpaBeH

» OTCyTCTBYET TOK
paspsiaku

* CnvwKoMm Huskas
€MKOCTb A5151 MONTHOM
3apsakm

MpepynpexaeHue:

MwraeT kpacHbIM N

Pexvum oxunaaHns

+ OxupaHue pexuma
ObICTPON 3apsaKu.

* AKKyMynaTop
neperperncs,
nepeoxnaauncs, unu
nogaetcs H13Koe
HanpshkeHue.

Muraet Xentbim

Tabn. 14. NogrotoBka HOBbLIX (HUKOrAA He KanMbpoBaHHbIX)

akkymynstopoB IMPRES 2 n IMPRES k gonrocpo4yHoMy XpaHeHuIo:
kanubposka TpebyeTcs

CocTosiHue

Oucnnen

3apsigHoOro

CBeTOoAMOAHbIN MHAUKaTOP

3apsigHoe yCTpoMCTBO
BKIoYaeTcs

ycTpoucTBa

NHOMKaTOP ropuT 3emneHbIM
NpUMepHO 1 cekyHay

AKKYMynsiTop 0GHapy»xeH

mnnun

TpebyeTca kanubposka
akkymynatopa, HoO kannbposka
OTKIlOYEHa B pesynbraTe
YCTaHOBKM OMLUMWN AONTOCPOYHOTO
XpaHeHus:

MonepeMeHHO Muraet Y
XENTbIM U 3eMeHbIM B sy
TeueHue YeTbipex

cekyHa

27




Tabn. 14. lNogrotoBka HOBbLIX (HUKOTAA HE KanMBpOBaHHbIX)
akkymynsitopoB IMPRES 2 n IMPRES k fonrocpo4YHOMy XpaHeHUIo:
KannbpoBka TpebyeTcs (NPoAoIiK.)

CocTosiHue

Oucnnen

3apsigHOro
ycTpoucTBa

CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP

Paspspgka akkymynsitopa
(paspsigka 0o 0%
HOMWHanNbHON €MKOCTH)

[MOCTOAHHO rOPUT XeNTbIM

BeicTpas 3apsaka

(3apsiaka [0 ykasaHHoro [MOCTOAHHO FOPUT KpaCHbIM ®
npoueHTa)
Moutn 3apsixeH (3apsaka MwraeTt 3eneHbiM NY
[0 yKa3aHHOro npoLeHTa) '/?\'
AkkymynsaTop He TpebyeT
KarnmopoBKu:
MOCTOSAHHO ropuT 3eneHbIM
+ 3apspka 3aBeplueHa o

» [oTOBO K XpaHeHuo

Akkymynsitop TpebyeTt kanmbpoBku:
lMonepemeHHO mMuraet

_‘_
XenTbIM/3eneHbIm i
. MpepynpexaeHwue:
Ceoi HOT CHARGEFABLE
* AKKymMynaTop
HeucnpaseH
+ OrcytcrByeT TOK MwuraeT kpacHbIM e
paspsaku g

Cnuwkom H13kas
€MKOCTb AS151 NOHOM
3apsiaku

Pexum oxupanuns
OxupaHue pexuma
ObICTPON 3apAAKK.
AkKymynsitop
neperperncs,
nepeoxnaauncs, unu
nogaercst HU3Koe
HanpseHue.

nnm
YoOLOW BATTERY

TIMG

Muraet Xentbim
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Tabn. 15. NogrotoBka K JONTOCPOYHOMY XPaHEHUIO APYTrX

akkymynsitopos Motorola Solutions, akkyMmynsiTopoB CTOPOHHUX
npomnssoauTenen UM HEM3BECTHbIX akKyMynsiTOpoB

CocTosiHue

Oucnnen

3apsigHoOro

CBeTOAMOAHbIN MHAUKaTOP

3apsigHoe yCTpOMCTBO
BKIto4YaeTcs

ycTponcTBa

WMHavkaTop roput 3eneHbiM
npUMepHO 1 cekyHay

AKKymynsaTop ob6HapyxeH

» [ipyrou akkymynsitop
Motorola Solutions

* HewusBecTHbIN
aKKyMynsatop

MwraeTt kpacHbIM

HewncnpasHocTb (owmnbka
akkymynsTopa)

MwraeTt kpacHbIM

Pexum oxunganns

+ OxugaHue pexuma
BbICTPON 3apsaKN.

* AKKyMynaTop
neperperics,
nepeoxnaaurncs, unm
NofaeTcs HU3Koe
HanpshkeHue.

Muraet Xentbim

MoproTroBka NUTUN-MOHHOIO aKKyMynsaTopa
K TPaHCNOPTUPOBKE

Akkymynatopsl IMPRES 2, IMPRES v gpyrvne opuruHanbHble NnTumn-

NOHHbIe akkymynaTopbl Motorola Solutions MOXHO NOAroTOBUTL K
TPaHCNOPTUPOBKE BO3AYLLUHbIM TPpaHCNOPTOM. BbiGop HacTponkm

TPaHCNOPTUPOBKY NNTUEBbLIX aKKyMYyrnsaTOPOB 3ameLlaeT cobon
KannbpoBKy/BOCCTaHOBMNEHME.
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Tabn. 16. [NogrotoBka NUTUNA-NOHHBIX akkymynatopos IMPRES 2 nnu
IMPRES k TpaHcnopTupoBke: kanmbpoBka He TpebyeTcs

CocTosiHue

Oucnnen

3apsigHOro
ycTponcTBa

CBeTOAMOAHbIN MHAUKaTOP

3apsigHoe yCTpOMCTBO
BKIto4YaeTcs

WMHavkaTop roput 3eneHbiM
npUMepHO 1 cekyHay

AKKYMYNSiITOp 06HapykeH

TpebyeTca paspsgka
akkymynsTopa:
MOCTOSHHO rOpUT XenTbIM

TpebyeTca 3apsaka akkymynsaTopa:

[MOCTOAHHO rOPUT KpacHbIM o
Paspsigka akkymynstopa
(pa3psiAKa 10 YKA3aHHOTO MOCTOSIHHO rOPUT XenTbIM
npoueHTa)
BbicTpas 3apsiaka
(3apsiAKa 0 ykasaHHOro MOCTOSAHHO rOPUT KPacHbIM ®
npoLeHTa)
AKKymynsiTop He TpebyeT
KanmbpoBku:
MocTOSIHHO ropuT 3eneHbIM ®
» Paspsigka nnuv 3apsigka
3aBepLUeHa anm Tpebyetcs kanubpoBka
» [OTOBHOCTb K - |aKKkymynsiTopa, HO B 3apsiAHOM
TPaHCNOpPTMPOBKE yCTponcTBe kanubposka
OTKMIoYeHa:
MonepemeHHo muraet N
XenTbIM/3eneHbIM _',\_
Mpeaynpexaexue:
Cb6on
* AKKyMynaTop
HeuncnpaseH
+ OTcyTCcTBYET TOK Mwuraet kpacHbIM _‘
paspsaku ah

CnuLKom Hu3Kas
€MKOCTb A5151 MONTHOM
3apsaku




Tabn. 16. NogrotoBka NUTUA-NOHHBIX akkymynaTtopos IMPRES 2 vnu
IMPRES k TpaHcnopTupoBke: kannbpoBka He TpebyeTcs (Npogornxk.)

Oucnnen

CocTosiHue 3apagHoro CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP
ycTpoucTBa

MpepynpexaeHue:

Pexum oxungaHuns
AKKYMynsiTop oxugaet
paspsaaKu Unu 3apsiaku.
AkKymynsitop
neperpencs,
nepeoxnagurncs, unm
NofaeTcs HU3Koe
HanpshkeHue.

Muraet Xentbim

Tabn. 17. NogrotoBka HOBbIX (HUKOrga He KannMbpoBaHHbIX)
NNTUA-MOHHBIX akkymynaTopoB IMPRES 2 nnn IMPRES k
TpaHCMnopTUpPOBKe: kKannbposka TpebyeTcs

Oucnnen

CocTtosiHue 3apsApHoro CBeTOoAMOAHBbIN MHAUKaTOP
ycTpoucTBa

3apsaHoe ycTponcTBo
BKITIOYaeTCA

NHaukaTop roput 3eneHbim o
npuMepHo 1 cekyHay

Tpebyetcsa kanubposka
akKymynaTopa, HoO kannbpoBska
OTKMIoYeHa B peayrnbraTte
YCTaHOBKM OMLWW TPAHCMOPTUMPOBKU

AKKyMynsiTop o6HapyeH TMTUEBOTO akKyMynsiTopa:

lMonepemeHHO mMuraet _\6,_
XEeNnTbIM 1 3eneHbIM B s
Te4yeHne YeTbipex

CeKyHA,

Paspsigka akkymynstopa
(paspsgka oo 0% SHIF LI DISCHRG
HOMWHaIbHON eMKOCTH)

MocTosiHHO FOPUT XenTbiM

BbicTpas 3apsiaka
(3apsaka Ao ykasaHHOro
npoLeHTa)

[MOCTOAHHO rOpUT KpacHbIM .
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Tabn. 17. lNogrotoBka HOBbLIX (HUKOrAA HE KanMBpOBaHHbIX)
NUTUN-UOHHBIX akkyMmynsitopoB IMPRES 2 nnu IMPRES k
TPaHCMNOPTUPOBKE: KanubpoBka TpebyeTcs (NPOAok.)

CocTosiHue

Oucnnen

3apsigHOro
ycTpoucTBa

CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP

AKKymynsiTop He TpebyeT
KanmbpoBku:
MocTOSIHHO ropuT 3eneHbIM

+ 3apsgka 3aBeplueHa ®
* [OTOBHOCTb K
TPaHCMOpPTUPOBKE Akkymynsitop Tpebyet kanubpoBku:
MonepemeHHO Muraet e
XenTbIM/3erneHbIM s
MpenynpexaeHue:
Cb6oi
* AKKyMynaTop
HeuncnpaBeH
* OrtcytcTayert ToK _ | Muraet kpacHbIm N
paspsanku g

Cnuvwkom Hu3kas
€MKOCTb 45151 MONTHOM
3apsgkm

Pexum oxungaHuns

OxwvpaHue pexnma
ObICTPON 3apsaKu.
AKKymMynsiTop
neperpercs,
nepeoxnaauncs, unu
nogaetcs H13Koe
HanpshkeHue.

HOT BATTE
WAITIMG TO
nnun

Muraet Xentbim
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Tabn. 18. NogrotoBka Opyrnx NMUTUNR-MOHHBIX aKKYMYNsiTOPOB

Motorola Solutions k TpaHcnopTupoBke

CocTosiHue

Oucnnen

3apsigHOro
ycTpoucTBa

CBeToAMOAHbIN MHAUKaTOP

3apsgHoe yCTponcTBO
BKITlOYaeTcH

NHaukaTop roput 3eneHbim
npumepHo 1 cekyHay

YcTaHoBka aKKyMynaTopa

MOT

[MOCTOAHHO rOPUT XenTbIM

YpoBeHb paspsiaku

[MOCTOAHHO rOPUT XenTbIM

akKymynsTopa

BbicTpas 3apsaka MOCTOSIHHO FOPUT KPaCHbLIM ®

+ 3apsgka 3aBeplueHa

« [OTOBHOCTb K MOCTOSIHHO FOPUT 3emneHbIM Py
TPaHCMNopPTMPOBKe

C6oit Muraet kpacHbIM ‘o

ETH

Pexvum oxvnaaHns
OxupaHue pexvma
ObICTPON 3apsaKu.
AKKymMynsiTop
neperperncs,
nepeoxnaauncs, unu
nogaetcs H13Koe
HanpshkeHue.

Mpenynpexaexue:

WAITIMG TO

nnm

Muraet Xentbim

33




Tab6n. 19. NogrotoBka OpyrMx HUKENEBbLIX aKKyMYrsiTOPOB
Motorola Solutions nnu HEN3BECTHBIX aKKyMyIATOPOB
K TPaHCMOPTUPOBKE

Oucnnen
CocTosiHue 3apAgHoro CBeTOAMOAHbIN MHAUKaTOP
ycTponcTBa
3apsgHoe yCTponcTBO IMFRES 2 WNHamkaTop roput 3eneHbiv )
BKItOYaeTCst CHARGER npumepHo 1 cekyHay
AKKymynsaTop ob6HapyxeH
» [ipyrou akkymynsitop
; E |MuraeT kpacHbIm N
Motorola Sollftlons CEMHOT SHIP LI -0
* HensBecTHbIN
aKKyMynaTop
MpegynpexaeHwue:
HewcnpasHocTb (ownbka PERYNPEXACHME: | Muraer KpacHbIM Y
ML L Ll ol o ] R '.'

aKkkymynsTopa)

REMOUES REIMSERT

Pexxum oxunganHus

+ OxupgaHue pexuma
ObICTPON 3apsaKu.

* AKKyMynaTop
neperpercs,
nepeoxnaguncs, unm
nogaeTcs H13Koe
HanpsikeHue.

MpepynpexaeHue:

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
nnun

WAITIMG TO CHRGE
nnun

WAITIMG TO CHRGE

Muraet Xentbim

HacTpowka 3apsgHoro yctpoucrtsea

A

MNepen BXxoAOM B HAacCTPOWKM 3apAAAHOIO YCTPOMCTBA M3BIIEKMTE BCe YCTPOWUCTBA
13 pa3bemMoB 3apsiAHOro yCTPOMNCTBA.

KnaBuatypa 3apsgHoro ycTponcTBa pacnonoxeHa cboky ot aucnnes

pasbema 1.

Puc. 4. [lucnnein n knaBuatypa 3apsagHoro ycTpomcTaa
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FmaBHOE MeHIo

1. YT06bI BONTUN B MEHIO HACTPOEK 3apsiaHOrO YCTPOWUCTRA,
O[HOBPEMEHHO HaXXMUTE U yaep>KuBanTe KHOMKY CO CTPErKon
BMEBO 1 KHOMKY CO CTPENKOW BNpaBO HE MEHee Tpex CeKyHA.
Bpems HaxaTtusa perynupyetcs. Ha gucnnee otobpaxaerca
MHOUKaunSA:

OE o ente
SETUR MEML

2. [Mpu HaxaTnn kHonkn OK oTobpakaeTcst coobLeHne o JOCTYMHOM
meHio SETUP MENU 3apsagHoro yctponcTtsa.
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Puc. 5. MeHio HacTpoek 3apsaHOro ycTponcTea
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Pycckun

HaxxmunTe KHOMKy CO CTpernkow BnpaBo, YToObl NponucTaTb
aneMeHTbl MeHto HacTporiku SETUP MENU 3apsgHoro ycTpoicTea B
NpsiMOM nopsiaKe.

HaxxmunTe KHOMKy CO CTPEnKown BNeBO, YTOObI NPONMCTaTh 3NIEMEHTDI
MeHto HacTporiku SETUP MENU 3apsigHoro yctponcTea B 06paTHOM
nopsigke.

HaxmuTe kHonky OK, 4ToObl BOMTY B pa3gen MeH0 HacTPOMKK
SETUP MENU 3apsigHOro ycTpowcTBa, KOTOpbI B AaHHbIA MOMEHT
oTobpaxaeTcs Ha aKpaHe. [1eicTBNSi B MEHIO HACTPOEK:

HaxxmunTe kHonKy Bo3Bpara, 4tobbl BeInTY M3 meHio SETUP MENU
3apsigHoro yctpovictea. Haxmute OK, 4tobbl NOATBEPAUTL BLIXOA.

Ecnu kHoMKK knaBmatypbl He HaxXumarotTca B TedeHne 10 MuHyT,
3apsigHOe YyCTPONCTBO BbIXxoanT n3 MmeHto SETUP MENU n
BO3BpaLLaETCH K HOpMaribHOMY PEXMMY 0TOOpaKeHUs COOBLLEHWIA.

BapuaHTbl MeHI0 HacTpoekK 3apsiAHOro yCTponcTBa

B kaxxgom nyHkTe meHio SETUP MENU:

HaxxmmTe KHOMKy CO CTpernkow Bnpaso, YTobbl NponumcTaTb onuun B
nNpsiMOM nopsigke.

HaxxmmTe KHOMKy CO CTpernkow Bneso, YToObl MponncTaTb onummv B
obpaTHoM nopsake.

®naxok ob6o3HavaeT TekyLLylo BbIBpaHHyo onuuio.

C nomouwbto kHomkn OK MOxHO nnbo cHATL hriaxkok ¢ BbIBpaHHON
onuun, NMBo yCTaHOBUTL hraXok 1 BelbpaTb OTObpaxaemyto
onuutio.

HaxxmunTe kHonky Bo3BpaTa, YTobbl BbINTU U3 MEHIO HAacTpOeK
SETUP MENU. Haxmnte OK, 4To6bI NOATBEPAMTD BbIXOS,.

BapuaHTbl BbIGopa HAacTpoeK 3apsaaHOro YCTPOMCTBA COXPaHATCS B
3HeproHe3aBMCUMOW NamMsATK ycTpoicTea. Mpu paspsake nnm
OTKIMIOYEHUN NUTaHNA 3apsSAHOIO YCTPOWCTBA BbIGOp HACTpoeK
coxpaHsieTcs.
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MeHI0 HacTpoeKk TPAHCNOPTUMPOBKMU U XPaHEHUSA

SETUP MENDU
45 h i p 1 Storagel
noa-
-
SHIP / S TORAGE ‘nomaepwb |SHIP 7 S TORAGE |
4vDisabled B ——— |4 Disabled >
3HaveHME N0 yMONMHHIO OTKIOYEHO o
nCYpEm(a
snpaso
SHIP Tl H1 UM ‘ SHIP LITHIUM |
5 — ot
4 25% Rated Caph oo 4 ¥ 2 5% Rated Caph
.CYpe/ma
8npaso
LONGTERM STORAGSE |LONGTERM STORA [|
4 X X % R a t e d C aph F"qfxx% R at e d C aphp
3HaueHue "xx%" Ha3HauaeTCA AKKYMYNATOPY B ok
Crpenka
onpaso |
LONGTERM STORAGE LONGTERM STORA E
b T 5 Rated Caph 75 % Rated Caph
MoaTsepauTs
# o
.cmwa\
Bnpaso

Puc. 6. MeHto HacTpoek TpaHCNOPTUPOBKN N XpaHEeHUs

MeHto HacTpoek TpaHcnopTupoBku u xpaHeHust SHIP / STORAGE
BKIMIOYAET YETbIPe Onuumu:

1. BeblIkntoyeHo

2. TpaHCnopTMpOBKa NNTUN-MOHHOIO akKymynsaTopa

3. [onrocpoyHoe xpaHeHwue

4. [onrocpoyHoe xpaHeHue npu 75% HOMUHaNbHOW eMKOCTH

Onumm "TpaHCNOpPTUPOBKA NUTUIA-MOHHOIO akkyMynsaTtopa”,
"NonrocpoyHoe xpaHeHue", "onrocpovHoe xpaHeHne npu 75%
HOMWHAnNbHOM EMKOCTUK" OTODpaXkaloTca Ha AUCNee B BEPXHEN

CTpoOuKe 1 3ameLlatoT coboit HasBaHUe MyHKTA MIaBHOMO MEHH0.
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Pycckun

TpaHcnopTMpPOBKa NIUTUIN-MOHHOTO aKKyMynsiTopa

C nomoLLbio gaHHoW onuun (Ha gucnnee otobpaxaetcs "Ship
Lithium") ans ypoBHs 3apsaa NMTUR-UOHHOTO akkymynstopa Motorola
Solutions yctaHaBnmBaeTcs HU3koe 3HaveHne (0bbI4HO
npubnmnanTensHo 25% HOMMHANbLHOM EMKOCTH), KOTOpOe
CcoOTBEeTCTBYeT TpeboBaHNsaM Kk 6ecTapHO NnepeBo3ke BO3OYLUHbIM
TpaHcnopToM. 3Ta hyHKLMS NPUMEHNMA TOMNBbKO ANS aKKyMynsaToOpoB
IMPRES 2, IMPRES v gpyrux opurmHanbsHbIX AUTUNR-MOHHBIX
akkymynsitopos Motorola Solutions.

Mpu nogroToBKe HEKOTOPLIX akkyMynsitopoB Motorola Solutions k
TPaAHCMOPTUPOBKE 3apsaHOE YCTPOWCTBO MOXET BbIMOMHUTL MOSHYHO
pa3psiaKy akkymynsatopa v 3atem 3apsaguTb 0o Tpebyemoro ypoBHS.
K Taknum akkymynatopam oTHocsATcst akkyMmynsitopbl IMPRES 2 u
IMPRES, koTopble H/kOrga He kanubpoBanucb Nnmn KOTOpbIM
TpebyeTca HoBas kanmbposka. NMomumo akkymynatopos IMPRES 2 n
IMPRES ctoga Takxe ctoga OTHOCATCA Apyrve opurnHanbHble NUTuii-
NOHHbIe akkymynaTopbl Motorola Solutions.

®yHKUMS NOATOTOBKM K TPAHCTIOPTUPOBKE JINTUEBbIX aKKyMYNSTOPOB
HernpuMeHMa K HUKENEBbIM U HEM3BECTHBLIM akKyMynsiTopam. 3To
MOXET NMPUBECTU K MOBPEXKAEHNIO Y HEUCMPABHOCTU TaKUX
aKKyMYSITOPOB.

[onrocpo4Hoe xpaHeHue

C nomolLbto AaHHOW onumn (Ha gucnnee otobpaxaetcs "Long-Term
Storage") ans akkymynstopos IMPRES 2 vnn IMPRES
yCTaHaBMBAETCSA COCTOsIHNE 3apsifa, KOTopoe NoaxoauT Ans
OOIroCpoYHOro XpaHeHus akkymynaTtopa. Kak npasuno,
NpeanoyTUTENbHBIN YPOBEHb COCTOSIHUS 3apsifa AN XpaHeHus
3HAYUTENBHO HIDKE, YEM 3HaYEHUE MONHOM 3apagky, Hanpumep 50%.
BapunaHT HacTpoWiku JONrocpoYHOro xpaHeHus npu 75%
HOMWHAamNbLHON eMKOCTM (Ha gucnnee otobpaxaetca "Long-Term
Storage 75% Rated Cap") npumeHsieTca B criyyasix, korga npm
XpaHeHnn akkyMynsitopa Heobxogumo cobntogatb 6ornee BbICOKMN
YPOBEHb COCTOSIHMSA 3apsiaa Anst 6bICTPOro BBOAA B SKCMyaTauuto.
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Mpun nogroToBKe HEKOTOPLIX akkyMynsitopoB Motorola Solutions k
OONMTOCPOYHOMY XpaHEeHWIo 3apsagHOe YCTPONCTBO MOXKET BbIMOMHNUTD
MOSTHYH0 Pa3psaKy akkyMynsaTopa v 3atem 3apsagutb Ao Tpebyemoro
ypoBHS. K Taknm akkymynsTopam oTHocsiTca akkymynsitopel IMPRES 2
n IMPRES, koTopble HMKOrga paHee He kanmbpoBanuncb UM KOTopbiM
TpebyeTcs HoBas kanmbpoBka.

BapuvaHTbl JONrOCPOYHOIO XpaHEHNS! U JOMNTOCPOYHOIO XPaHEHUs NPy

75% HOMUHanbHOM eMKOCTU (Ha gucnnee otobpaxkaetcs "Long-Term

Storage" unu "Long-Term Storage 75% Rated Cap") He npumeHstoTcs
K HEM3BECTHbLIM aKKyMyrsaTopam 1 akkymyrnstopam Motorola Solutions,
KoTopble He oTHocATcA K IMPRES 2 1 IMPRES. 310 MOXeET NnpnBecTu K
MOBPEXAEHUNIO Y HENCMPABHOCTU TaKNX akKyMyIsTOPOB.

MeHI0 KannMbpoBKU

TUFP M E N
a l i rat

—c

b o n b—‘

Moa
m"‘ewm [H““m
v

MoateepauTs

S E
4c

‘CALIBRATION ‘
4~ Enabled >

3HayeHne No YMONYaHWIO BKAKOYEHO
Crpenka
8npaso

ALIEB
E

o =
— >
LR
o
z

<

A O

"p4'

or
e

Crpenka ‘
8Mpaso

Puc. 7. MeHio kanubpoBsku

B pasnene meHto kanubposkn CALIBRATION MOXHO BKNHOUYUTL UMK
OTKNIOYMTb 3Tan NofHOW pa3psaaky akkymynsitopa ans npouenypbl
KannubpoBKu/BOCCTAHOBNEHNA. 3Tan NONHON paspsaakn npeallecTsyeT
aTany nonHowm 3apsaakun n Tpebyerca Ansa ycnewHoro BbiNonHeHUs
npouenypbl Kanubposkn/BoccTaHOBNEHUA. [laHHaa pyHKUNS MOXET
ObITb NONEe3Ha Npu UCNoMNb30BaHMKU 3apsSiAHOro YCTPOMCTBA B
ycrnoBusx, TpebytoLmx MakcumansHO BbICTPOro BOCCTaHOBNEHUS
paboyero ypoBHS 3apsga akkymynsTtopa. B Takux cutyaumsix
OXWAaHue NOMHOW pa3psaky akkymynsitopa B Te4EHUE HEeCKOMbKNX
YacoB MOXET OKa3aTbCs HEAAEKTUBHBLIM.
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Pycckun

Ecnu akkymynatop IMPRES 2 unn IMPRES TpebyeT kannbpoBku u
npu YCTaHOBKE B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO TaKOW akKyMyrsiTop yxKe
HaxoamTCsl B pa3psiKeHHOM COCTOSIHWUM, @ (PYHKLMS KanMbpoBKM B
3apsiAHOM YCTPOWCTBE OTKIMIOYEHa, 3apsifHOE YCTPOMCTBO NO3BONSET
BOCMOMb30BaTLCS MPENMYLLIECTBOM UMEIOLLMXCS YCIOBUIA.
3aBepLUEeHVE NOMNHOW 3apsiaKM akkyMynsTopa B TakoM criyyae
aBTOMaTUYeCKM 3aBepLuaeT npouenypy KannbpoBku akkymynsTopa
IMPRES.

MeHI0 MHOUKALMN OKOHYAHUS CPOKa CNyXObl

SETUP MENLU
4EFEO05s Il ndicationlh
Al
END OF SERV I CE NoaTsepants END OF SERVICE
4Y Enab |l e I ndconlk| —— Enabl e I ndconhk
3HaueHMe N0 YMONYAHMIO BKNIOYEHO 8 ok
Crpenka
BNpaso |
END OF SERVICE END OF SERVICE
4¥ D i s abll e I ndecnlbh >4 Dis abll e I ndcnh
MoaTsepanTs
Croenca |
enpaso

Puc. 8. MeHI0 nHanKaLMm OKOH4YaHMS cpoka Cry>0bl

[axe Ha nocnegHux atanax cpoka cnyxobl akkymynsitopsl IMPRES 2
unu IMPRES MOXHO MCNonb30BaTb B COOTBETCTBYHOLUX CUTYaUmsix. B
TaKoM crydae MOXeT NoTpeboBaTbCA OTKMIOYUTL MHAMKALMIO
OKOHYaHMs cpoka cry0bbl (MHaMKaTop NonepemMeHHo Muraet
KpacHbIM/3eneHbIM), KoTopasi 0bbl4HO 0TODpaXkaeTcst Ha 3apsaAHOM
YCTPOWCTBE MPY OKOHYaHUM 3apsaaKu akkymynaTopa.
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MeHIo chopmaTa oToGpaxeHusA

SETUP M ENU
4D i s pl ay FormatMP
nog:
= |
DI SPLAY OR 1 ENTN n DI SPLAY ORI ENTN
oaTaepauTL

4dv Normal » 4 Normal »
3HaueHMe No yMoNYaHMIo 334aH0 Kak "Normal"

Crpenka

B8npaso
D1 3SPLAY ORI[NTN| P21 13AU | ap
« I nverted || P e e— N LN3 I ND AV 14514

Crpenka

8npaso
DI SPLAY CONTENT |D\SPLA\‘ CONTE |
4 Warnings 0O n_| pl ————> (4 v Warnings Onl yp
3HaueHHE M0 YMONUAHMIO He BbIBPAHO BOK

Crpenka

8npaso
DS P LAY CONTENT DI SPLAY CONTENT
« 0::f F > > v o f f >

Crpenka |

BNpaso

Puc. 9. MeHto dbopmarta otobpaxeHus

MmeeTcs YeTblpe BapuaHTa ans napametpa DISPLAY FORMAT:

1.

2.

HopmanbHoe nonoxeHue (3apsgHoe YCTPOMCTBO CTOUT Ha cTone,
Ha gucnnee otobpaxaerca "Normal").

lMepeBepHyTOE NOMNOXEHNE (3apsifHOE YCTPOWCTBO BUCUT Ha CTEHE,
Ha gucnnee otobpaxaetcs "Inverted").

TonbKo OKHO C NpeaynpexgarLwmmm coobLeHmamm (Ha guennee
oTobpaxaetca "Warnings Only"). Opyrve coobLieHus He
oTobpaatTcs. ITOT BapuaHT gocTtyneH B HopmansHom (Normal)
n nepesepHyToM (Inverted) nonoxenusx. MNpegynpexgatowme
coobLeHnsa npmBoasaTcs B Tabnuvuax ¢ Tabn. 7 no Tabn. 19.
Oucnnen BoikntoveH (Ha gncnnee otobpaxaetcs "Off").
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Pycckun

MeHIo HacTponku chopmaTa OoTOOpaXKeHUSA EeMKOCTHU

o rmat

CAPACITY FORMAT S CAPACITY FORMAT
4Y x x x x 0mAh ¥y ¥y vy %P 4 X x x x 0mA h Yy y%p»
370 3HaUeHME N0 YMONYAHNIO B HOBOM 3aPAAHOM # 0K
ycTpoiicTse Crpenka

8npaso
CAPACITY FORMAT CA ACITY FORMAT
4 X X x x OmAh % B ARD n >4 v X X x 0mA h % B ARDMP

nCTpEI\Ka
8Mpaso
v

CAPACITY FORMAT CARPACI TN FORMAT
4 Y ¥ % % B ARP ——— |4 v % B ARDMP

Crpenka

BMpaso

Puc. 10. MeHio HacTpoWikn chopmaTta 0TobpakeHUst EMKOCTM
Hwke npuBoasTca BapuaHTbl OTOBpaXKeHNss EMKOCTU akkymynsitopa:

Tabn. 20. BapuaHTbl 0OTOBpaXeHNss EMKOCTM akKymynsitopa

UHpgukaums OnucaHue

TeKyu.l,ee COCTOdAHME 3apsdaa B Munnnamnep-4acax.

OTHoOLLEHME TEKYLLEETO COCTOSIHUS 3apsiia K NOTeHLManbHon
L €MKOCTM (Npu NonHon 3apsigke), B npoueHTax. MakcumansHoe
3HayeHue coctasnsieT 100%.

Wkana c 8 geneHusiMu Ansi oTOGPaxXeHUs1 COCTOSIHUA 3apsiaa,
3KBMBASIEHTHOrO NPOLIEHTHOMY OTHOLEHWMIO (YYy%).
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MeHo hyHKLMM aHeprocoepexeHns

nog-
mraeymmhl [Haza.q ©a

POWER S AVER POWER S AVER
NoateepauTs
4D isabled Pl*—lﬂ Disabled »
3HaueHue no YMO/THYaHUIO OTKNOYEHO #ok
-CTpem(a
8npaso
POWER SAVER r “[PowWE S AVER
4 Enabl ed » 47 E abled »
Crpenka ‘

BMpaso

Puc. 11. MeHto doyHKUMM 3HeprocbepexeHuns

®yHKUUs SHeprocbepexeHns NO3BONSET 3apsAHOMY YCTPONCTBY
OTKINIOYaTb NUTaHME pasbeMoB 2—6 B Cry4Yae OTCYTCTBUS akTUBHOCTU B
TEYEHNe HEKOTOPOro BpEMEHU, YTO obecrneunBaeT COOTBETCTBUE
cTaHgapTaMm OrpaHUYeHNst MMTaHNs B PEXNME OXMOAHUS B HEKOTOPbIX
cTpaHax. Huxe npnBogaTcs npuMepbl aKTUBHOCTM:

PagunocTtaHumsa nnu akkyMynsitop 3apsbkaeTtcs

Kannbposka akkymynsTopa/BocCTaHOBNEHWE

MoaroToBKa NUTUN-MOHHOIO akKyMynsaTopa K TpaHCNopTUPOBKE
MogroToBKa akkymynaTopa K JONFOCPOYHOMY XPaHEHWIO
Pexxum HacTporkun 3apsHOro yCcTponcTea

Pexum aHanusartopa 3apsiAHOro yCTpomncTea

Cbon

PekomeHpauus BbINOMHEHNS KanNnnMBpPOBKWM/BOCCTaHOBNEHMUS

Ha pasbem 1 npogomkaeT nogaBaTbCs NUTaHUE, HO OH MOXKET
HaXoaUTbLCA B ChisiLLeM pexume. UTobbl BKMHOYUTE Nodady nuTaHus Ha
pa3beMbl 2—6, HaxxmuTe Niobylo KNaBuLLy Ha knaeuatype. Ecnv Ha
pa3beMbl 2—6 He noaaeTcs NMTaHWe, OHW He pearnpyoT Ha YCTaHOBKY
1 U3BMEYEHNEe paanoCTaHLUMM UK akkyMynsTopa.
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MeHI0 BpemeHu BBoAa

SETUP MENU
4dEntry Time | -

[ non- o
ENTRY TIME MNoa- ENTRY TIME
4v 3 seconds [ L L 3 seconds »
3HayeHue N0 YMOAYAHMIO ANA HOBOTO 3aPAAHOTO =)
yCTpOCTBa — 3 CeKyHabI 0K
Crpenka
snpaso
2 s i) E ENTRY T IME
4 5 gie HE oo nod s P ———>|4~¥v 5 gie #e o nod s >
[ Mo~
Crpenka
snpaso
ENTRY TIME ENTRY TI E
4 10 s e conds P ———>|4v 10 seconds >
g Noa-
Crpenka
snpaso
ENTRY T M E ENTRY T E
4 20 seconds P ———— 4 v 20 seconds »
[ Mos-
ok RESTTAS
Crpenka
snpaso
ENTRHRY T E ENTRY T E
4 400 5 e e o d s P ———>|d4dv 20 s econds >
[ Mo~
ok e
Crpenka
snpaso
Eff TR W E ENTRY TIME
4 60 R o P ——— |4 v 60 gie wic oot d s >
[ Moa-
ok R
e |
snpaso

Puc. 12. MeHo BpemeHn BBOAA

Bpems BBoga (Ha gucnnee otobpaxaetcs "Entry Menu") — aT0
BpeMsi, HeobxoanMoe Ansi nepexoia B peXvMM yCTaHOBKM 3apsiAHOro
YCTPOWCTBA UMW B PEXMM aHanusatopa 3apsHoro ycTponcTea nytem
OOHOBPEMEHHOIO HaXaTusi KHOMKM CO CTPENKOW BMEBO U KHOMKU CO
CTPenkown Bnpaso.
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MeHI0 A3bIKOBbIX HAaCTPOEeK

S ETUP MENU

4L anguag@gge >
m-. |-

L ANGUAGE

4vY Engl i s h >

Puc. 13. MeH1o s3bIKOBbIX HACTPOEK

WHTepdenc 3apssgHOro ycTponcTaa AOCTYNEH TOMbKO Ha aHIIMNCKOM
A3bIKE.

Pexum aHanusatopa

MepewnTyn B pexxnm aHanu3artopa (Ha gucnnee otobpaxaetcs "Analyzer
mode") MOXHO, HaxaB 1 yaepxxusasi KHornky OK He meHee 3 cekyHz
(BpEMS HaXaTUs MOXHO perynmpoBaTb). PyHKUMK pexmma
aHanusaTopa OnuCbIBalOTCA HA MpUMepe NpPorpamMmmMHOro obecneyeHus
Bepcumn 1.05 3apsgHOro ycTponcTtaa.

Mpu HaxaTum kHonkn OK oToGpakatoTcst AaHHble akkyMynsiTopa unm
3apsiAHOrO pa3bemMa Ha COOTBETCTBYIOLLEM AUCHIIEE, MOCHE KOTOPbIX
NAeT Bepcusi NporpaMmMHoro oGecnedyeHmst 3apsaHoOro yCTponucTea.

* HaxmuTte KHOMKY CO CTpenkor Bnpaso, YToObl NponucTaTth aHHbIE B
NpsiMOM nopsiake.

* Haxmute KHOMKy CO CTPEenkomn BneBo, YTOObl NponMcTaTh AaHHbIE B
obpaTHOM nopsigke.

* Haxmute kHOMKy Bo3BpaTa, 4Tobbl BuInTY 13 pexxuma ANALYZER
MODE. Haxmunte OK, 4yTobbl NnOOTBEPAUTL BbIXOA,.

Ecnu kHoMku kKnaBmaTypbl HEe HaXXMMaroTcs B TedeHne 10 MUHyT,
3apsifHOe yCcTponcTBO BbixoanT M3 meHio ANALYZER MODE u
BO3BpaLLaETCH K HOpMarbHOMY PEXMMY 0TOOpaKeHUs COOBLLEHWIA.

Ecnu B pexxkume ANALYZER MODE un3Bneyvb 0guH akkymynsaTop u
BCTaBUTb APYrom, NOCNegHUN OTOOPaXKeHHbIV NapamMeTp As NepBoro
akkymynsatopa byget nepsbiM 0TobpakaemMblM napaMeTpoM Ans
BTOPOro akkymynsitopa. Hanpumep, Ha gncnnee otobpaxatoTcs LMKIbl
akkymynsitopa IMPRES; B 3TOoT MOMEHT 13 pasbema 1 n3pnekaercs
Tekywmn akkymynatop IMPRES 2 unm IMPRES v B TOT e pasbem
BcTaensetca gpyron akkymynatop IMPRES 2 unm IMPRES. B atom
cny4vae uuknbl akkymynstopa IMPRES 6yayT nepBbiM oTOOpaxaeMbiM
napameTpom A1 BTOPOro akkyMynsropa.
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AkkymynsaTtop IMPRES 2
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Puc. 14. MeHio akkymynsitopa IMPRES 2
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Akkymynartop IMPRES

P r e s s 0O K t o e n tr
ANALY ZETR M O E
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Puc. 15. MeHio akkymynaTopa IMPRES
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Opyron akkymynsatop Motorola Solutions
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HeunsBecTHbIN akKymynaTop

830K nOATBep,CI,VITbl

| UNKNOWN |
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|CHARGER SOFTWARE|
V E R z 7z . 7 12 cCyVyyy
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xit|
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Puc. 17. MeHi0 Hen3BECTHOrO akkymynsitopa

MycTon paszbem
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Puc. 18. MeHio nyctoro pasbema

DYHKUMA NepenporpaMmmMmMpoBaHUA 3apAaHOro
yCTpoOMCTBa

[nsa paboTbl hyHKLUMM NepenporpaMMmnpoBaHns 3apsagHoro
ycTponcTBa TpebyeTcst NoAKNoUUTL MHTEPENC CBA3N K KOMMbIOTEPY
ctaHgaptHeiM USB-kabenem. MNpu nHnyumnposaHum
nepenporpaMmmMmMpoBaHu1s 3apsaaHOro YCTPONCTBA C MOMOLLbIO CUCTEMbI
ynpasneHus akkymynsatopamu IMPRES 3apsigHoe ycTponcTBo
oTOBpasuT criegyroLume coobLLEeHNs.
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Tabn. 21. BapuaHTbl oTO6paxeHusi nepenporpaMmMmmnpoBaHns

Oucnnen

3apsigHOro
ycTpoucTBa

3apsaHOro ycTponcTea

OnucaHue

M3BneknTe akkymMynsaTopbl U3 pasbeMOB 3apsiiHOMO YCTPOUCTBa
repez 3anyckom nepenporpaMmmMmnpoBaHust.

_.. | Bce pasbembl 3apsigHOro yCTpOIhCTBa nycCThbl.

BbinonHsieTca 3arpyska AaHHbIX Ansi NepenporpaMmMmMpoBaHus.
[ns 3apsigHbIX YCTPOWCTB C ANCTINEEM ANS KaXA0ro pasbema
NMPOLIEHTHOE 3Ha4YeHWe NOKa3bIBAET NPOLEHT 06bemMa AaHHbIX,
YCMELLHO 3arpy>eHHbIX B pa3beM, CBSI3aHHbIN C
COOTBETCTBYIOLLMM AucrneeM. Ans 3apsiaHbIX YCTPONCTB TONbKO
¢ ogHuM aucnineem (PasbeM 1) npoleHTHOe 3HayeHne
NoKasbIBaeT NPOLIEHT 06beMa AaHHbIX, YCNELLIHO 3arpy>KeHHbIX BO
BCE LIECTb Pa3beMOB.

C6on nepenporpaMM1poBaHusl Ansi yKazaHHOro pasbema.
Yka3saHHbI pa3bemM 3apsfHOro YyCTPOMCTBA NPOAOIKNT
HopManbHyto paboTy ¢ npeabiayLLen Bepcrein NporpaMmMHOro
obecneveHus.

3arpyska AaHHbIX NepenporpaMmMmMpoBaHns 3aBepLUEeHa.
3apsigHOe yCTPOWCTBO 3aBepLUaeT npouecc
nepenporpaMmmmpoBaHus.

Mpouecc nepenporpaMMnpOBaHIs YCMELLIHO 3aBEPLLEH.
3apsaHoe YCTPOMCTBO NMPOLOMKUT HopMasibHY0 paboTy C HOBbIM
3arpyxeHHbIM NporpaMMHbIM oGecredeHnem.

Mouck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN 3apAOHOro

ycTpomncTBa

Tabn. 22. [Nouck n yctpaHeHWe HencnpaBHOCTEN

Mpobnema

3apsagHoe
YCTPOWCTBO
BKIIOYaETCs, HO
MHAVKaTop He
MUraeT 3eneHbim.

OencTBnA

Y6eauTtecs, 4To kabenb NUTaHWUS HaAEXHO MOAKITIOYEH K
3apsgHOMY YCTPOWCTBY U K UCNPABHOW PO3ETKE NMUTaHUS
nepemMeHHOro Toka.

OcMoTpuTE NpefoXpaHUTenu 1 Npyu HEOGXOANMOCTU 3aMEHUTE.
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Tabn. 22. [Nonck u ycTpaHeHne HencrnpaBHOCTEN (MPOJOMK.)

Mpobnema OenctBus

AkkymynsaTop
BCTaBIEH, HO
MHAVKaTOp He
CBETUTCSH, U1
avcnnen He
pacnosHaet
aKKymynsTop.

Ecnu akkymynsTop BCTaBrieH B OAVH U3 pa3beMoB (Kpome
pasbemMa 1) 1 ecnu pexumm sHeprocbepexeHns BKIOYeEH,
HaXMuTe KHOMKY MeHto.

Cwm. pasgen "Cbon".

MpoBepkTe, NPaBUIbHO N PaANOCTaHLMSA C aKKyMYNATOPOM UIn
aKKyMynsTOp OTAENbHO YCTAHOBIMEHbI B 3apsAHOE YCTPONCTBO.
[poBepbTe KOHTaKTbI HA NPeAMET Hanuyns 3arpsasHeHNn unu
cnepoB KOPpO3nn:

* M3BnekunTe pagmMocTaHUMIO UKW OTAENbHbIA akKyMynsTop 13
3apsgHOro yCTpOMCTRa.

* Ybegutech, YTO NCMONb3yeTCst akKyMynsaTop,
pekoMeHA0BaHHbIM koMmnaHunen Motorola Solutions 1
ykasaHHbI B Tabn. 5. 3apsiagka akkymynsiTopoB Apyrux TUMoB
MOXeT BbITb HEBO3MOXHaA.

» OcmoTpuTe 3apsaHble KOHTaKTbl akkyMynsaTopa Ha npeameT
HanmMuunsa sarpasHeHuit unu cnegos kopposun. Ounctute
3apsiAHbIE KOHTaKTbl C MOMOLLBIO CYXON TKaHMW.

» OcmoTpuTe 3apsaHble KOHTaKTbl 3apsiAHOrO YCTPOMCTBa Ha
Hanmuune sarpssHeHu Unu cnegos kopposun. Ecnn
obHapyxeHbl 3arps3HeHUs UNv cnefbl KOPPO3uK, OTKIYUTE
nUTaHne 3apsaHOro YCTPOWCTBA U O4MCTUTE 3apsaHble
KOHTaKTbl C MOMOLLIbIO CYXOW TKaHW.

MonpobyviTe 3aMmeHnTb akkymynaTop. Ecrnv npobnema pelueHa,

BbIBEUTE HEUCNPaBHbI akKyMymnsTop U3 aKcnnyaTaumm.

Ecnn npobnema coxpaHsieTcsa nocrne 3aameHbl akkymynstopa,

BbIBEAUTE 3apsgHOe YCTPOMCTBO M3 JKCMITyaTaLmu.

Cb6on
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Tabn. 22. [Nonck u ycTpaHeHne HencrnpaBHOCTEN (MPOJOMK.)

Mpobnema OenctBus

* [pu ycTtaHoBKe
opobpeHHoro
Motorola
Solutions
aKkKymynsiTopa Ha
avcnnee
3apsigHoro
yCTpoWcTBa
oTobpaxaeTcs
cnepyiwoulee
coobLeHue:

M3BnekuTe paamocTaHUMIO UKW OTAENbHbIA akKyMynsTop 13
3apsAHOro ycTponcTBa.

Y6eauTechb, YTO UCNOSb3YETCS aKKyMynsTop, PeKOMEHAO0BaHHbIN
komnaHuen Motorola Solutions u ykasaHHbIn B Tabn. 5. 3apsiaka
aKKyMynATOpPOB APYrMX TUMNOB MOXET ObITb HEBO3MOXHA. B
cry4ae ¢ ofobpeHHbIM Motorola Solutions akkymynsTopom:

unm
* OcmOTpuTE 3apsaHble KOHTaKTbl aKKyMyrnsiTopa Ha npeamet
* [pwn nogrotoBke P PAA N yMY. P pea
0R0BPEHHOTD Hanuuus 3arpsisHEHU UK cnegoBs kopposuun. Ecnu
Motorola obBHapyXeHbl 3arpsA3HEHNs UNK criefbl KOPPO3WK, OTKIIUNUTE
Solutions nuTaHWe 3apsifHOro YCTPOMCTBA M OYUCTUTE 3apsigHble
KOHTaKTbl C MOMOLLbIO CYXOW TKaHMW.
aKkKkymynsTopa K o
» BcraBbTre NoBTOPHO 0o0bpeHHyto koMmnaHuel Motorola
TPaHCMopTUPOBKE . .
Solutions pagnocTaHLuio MU OTAENbHbIN akKyMynsTop.
Ha aucnnee
3apsigHoro
ycTponcTea
oTobpaxaeTcs
cnepyouee
coobLeHue:
CAMHOT 0 HARGEE

[ SHIFMEMT
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Cucrtema ynpaBneHus akkymynstopamu IMPRES

MporpammHoe obecneyeHne Ans ynpasneHus akkyMmynaropamu
IMPRES aBTOMaTM4eckn cOBUpaeT KpUTUYecKne BaxkHble JaHHbIE C
akkymynstopo IMPRES vnu IMPRES 2, koTopble BCTaBnsOTCA B
3apsgHoe yctponcTteo IMPRES. KpuTuyeckn BaxHble faHHble
BKITHOYAIOT BO3PACT akKymMynsaTopa, EMKOCTb, UCTOPUIO 3apsgky 1
KanubpoBKW/BOCCTAHOBMNEHWS, AaTy U3rOTOBMEHUs 1 AaTy BBOAA B
akcnnyataumto. [NporpammHoe obecneyeHvne anga ynpaeneHus
akkymynsatopamu IMPRES aHanusupyet gaHHble 06 akkymynsitope,
0bMeHVBaeTCsa AaHHbIMU O Pecypce U COCTOSHMU akkyMynsTopa u
pekomMeHAOyeT 3aMeHy akkymynstopa npy HeobxogumocTu. B
pesynsrate 9T0 N03BOMsET ObICTPO M PP EKTNBHO ONpeaennTb
LenecoobpasHOCTb Nepedaydm akkymynaropa B akcnnyarauuto ¢ 6onee
HU3KMMK TpeboBaHMAMU K EMKOCTH, HEOBXOOUMOCTb NPMOBPETEHMSA
HOBOIrO CMEHHOIO akKymynsatopa unm oTCyTCTBUE JOCTaTO4HOIO
pecypca akKymynsTopoB.

Cuctema ynpasneHus akkymynatopammn IMPRES obecnedvsaet
cregyloLme KpUTUYeCKkn BaxkHble cBegeHns 06 akkymynsarope:

» [laHHble 0 HEOOMYCTUMO HU3KOM EMKOCTMK akKymynsiTtopa.

* OTCnexmBaHMe eMKOCTM akKyMYnsiTOPOB B COOTBETCTBUM C
obbemom 3agay ogHom paboyen CMeHBbI.

» OnpegerneHne akkyMynsTOpOB C MOHMXEHHOW EMKOCThIO U
peKkoMeHZaums Mo BbIBOAY UX M3 SKCMyaTauuu.

* YCTpaHeHWe pUCKOB HenpeaBnaeHHbIX MPOCTOEB U NEPEPLIBOB B
pabore.

* MckntoyeHne pacxonoB, CBA3aHHbLIX C NPeXaeBpeMEHHbBIM BbIBOOOM
aKKyMynsiTOPOB 13 3KCMyaTaumu.

* [MonTBepXaeHne onTUMarnbHOro pacnpeieneHnsi U UCNonb30BaHus
3apsifHbIX YCTPONCTB.

Cuctema ynpaeneHus akkymynatopamm IMPRES coctout nx tTpex

OCHOBHBbIX KOMMOHEHTOB:

1. lMporpammHoe npunoxeHue.

2. Knio4 nuueHsumn nporpaMmHoro obecneyveHus.

3. USB-kabenb ons nogkntodeHns 3apsigHoro ycrporictea IMPRES 2
K KOMMbHOTEPY.

53




[MporpamMmHoe NpunoXeHve Ansa ynpaBneHust rpynnamm
akkymynsatopoB IMPRES siBnsieTcst MaclutabupyemeiM 1 nogxoanT
AN oQHOro canTta unv ansg MHOrocanToBOW CETEBOWN CUCTEMBI.
Cuctema moxeT ObITb CBsi3aHa N0 CeTu ¢ nogaepkkon go 25 000
aKKyMynsTOpPOB B OOHOM MECTOMONOXEHUM Unn Ha bonee
TeppuTOpMarnbHO pa3HECEHHbIX y4acTKax.

MHoromecTHOe 3apAfHOe YCTPONCTBO 0pHoMecTHOe 3apAAHOe YCTPOICTBO CuuTbiBaTeNb AaHHbIX
CMopynem LeHTpanbHoro ukTepdeiica CMOAyNeM LeHTpanbHoro ukTepdeiica aKKymynATopoB

[l0 25 ycTpoiicTs Ha
KaJi0ro yAanesHoro
KNUeHTa

Mectononoxenne YAaneHHoro KnueHTa 1 Mecrononoxenue YAANEHHOro KnnexHTa 2

“ KOMMbIOTEPHAA CETb KNTMEHTA

TporpammHoe obecneyenme
ynpaBneHua akkymynaropamu
YCTaHaBNNBALTCA Ha KaX/blil
KomnbloTep B CETU

CucTemHbIi agMUHUCTPaTOp
YnpaBAeHnA rpynnamm yCrpoitcTs

Puc. 19. YnpaeneHue akkymynatopamm IMPRES yepes ceteBbie
3apsigHble YyCTPOMCTBa

Kaxxgon nporpaMmMHON NUUEH3MEN HA CUCTEMY YNpaBneHus rpynnamm
akkymynstopoB IMPRES nogaepxusaetcs:

+ OguH cepBep CUCTEMHOMO agMUHUCTpaTopa.

* 19 yaaneHHbIX KIMMEHTOB.

+ 25 3apsagHbix yctponcTts IMPRES u cumTbiBaTENEN akKyMynsiTOPOB
IMPRES Ha kaxpgoro knueHTa.

25 000 akkymynaTtopoB IMPRES (obLiee 4ncno akkymynsaTopos B
cucteme He MOXeT npesbiwatb 25 000).
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Vcnonb3ynTe cyLecTByOLIME OTHETbI A1 HACTPOWKN HOBBIX, YTOObI
BMAETb Hanbornee BaxHy A8 Ballen opraHM3auny nHopmMauuio.
[aHHble coxpaHsitoTcs B 6a3e AaHHbIX M MOTYT ObITb 3KCMOPTMPOBAHBI
B dhann Excel unu BbiBegeHbl Ha nevatb. [porpaMmHoe obecneveHne
Ons ynpaeneHns akkymynstopamu IMPRES 3anuceiBaeT u
CcMCTEeMaTM3NpPYEeT pas3nnyHble TUMbl AaHHbIX, 06ecnevmBas
crnegyloLimne npevMyLLecTsa:

+ [lpocmoTp CBOAHOrO NpeacTaBneHns aHHbIX O COCTOSIHUM BCEX
aKKyMynsiTOpoB.

+ OueHKa NPON3BOAMTENBHOCTM aKKyMyNSTOPOB B COOTBETCTBUM C
nmerLwmmMucs TpeboBaHNsMM K MPON3BOANTENBHOCTMU.

+ OnpegeneHne NpubnNuXeHns akkymynaTopa K OKOH4aHUI0 cpoka
Cnyx0bl.

» OnpegerneHne CpokoB NPMOBPETEHMS HOBBIX aKKyMynaTOPOB.

* [Nony4yeHne otyeTa 06 yTEPAHHOM akKymynsTope.

+ ONTUMKU3aLmMsa NCMONb30BaHNS 3apsgHbIX YCTPONCTB.

* MOHUTOPUHI BCEX YCTPOMCTB B CUCTEME.

© System Devcs Monier

Puc. 20. OTyeT 00 aKTMBHbIX aKKyMymnsiTopax
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Active Battaies-Expanded
Radio Family
Shows albateries grouped by Radio Famil

Unknone: 4 CO.TTH
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5 APXTUOUSCO05000 3 23 08%)
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]
Puc. 21. Vicnonb3yemMble akkymynaTopbl N0 ceEMeNCTBam
pagnocTaHumin

Puc. 22. YTepsaHHbIN akkyMynaTop N0 MECTOMONOXEHWNIO
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Puc. 23. Vicnonb3oBaHne pa3beMOB 3apsifHOIO yCTPONCTBa

YcTaHOBKa 3apsifHOro pasbema

OTcoeanHeHue 3apsAaHoro pasbemMma oT MHOroMmecTHoro
3apsaHbiv
pasbem

3apsAgHOro ycTpomucTea
\
¥
3OTukeTKa Ha KpblLUKe
HW001384A01/

HWO001385A01/ T
HWO001386A01 '

Puc. 24. YctaHoBKa 1 n3BrevYeHne 3apagHoro pasbema
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01
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PON~

3apsaHbIn pasbem
AS000111A01

JTnkeTKa
Ha KpblLLKe
BuHT

Puc. 25. YctaHoBKa 1 oTCcoeauHeHue 3apsagHoro pasbema
AS000111A01

CHumunTe OTUKETKY C KPbILLUKM Ha 3apA4HOM pa3beMe.
OTprTMTe BUHT, C MOMOLLIbIO KOTOPOIro pa3beM KPennuTca K Gase.
MogHumuTe pa3bemM Ha HECKOJIbKO CaHTUMETPOB Ha 6ason.

CHumunTe 3apsaHbI pa3beM, NOTSIHYB BBEPX COEANHUTENbHbIN
pasbeM (cMm. Puc. 24 n Puc. 25).
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NMoacoennHeHue 3apAQHOro pasbeMa K MHOroMecTHOMY
3apAAHOMY YCTPOMUCTBY

HW001384A01/HWO0001385A01 HWO001386A01

BxogHou pasbem USB
BxogHow coequHUTENbHBIN pasbem

Puc. 26. NoacoeanHeHne 3apsaaHbiX pasbeMoB
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01
K 6a30BOM CTaHL MM MHOTOMECTHOrO 3apsaHOro YCTPOMCTBA
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AS000111A01 AS000111A01

Pycckun

BxopHow pasbem USB
== BxogHon coeguHnTENbHbLIN
M pasbem

Puc. 27. NoacoeaunHeHne 3apsagHbix pasbemoB AS000111A01 k
6a3oBon CTaHUUN MHOTOMECTHOIO 3apsAHOro YCTPOMCTBA

1. Moakntounte pasbem USB 1 coeamHUTENbHbIN pasbem K
COOTBETCTBYIOLLUM BXOAHbIM pasbemam Ha 6a30BON CTaHUMU.
MpumeyaHme. Pasbem USB vnu coegnHUTENbHBIN pasbem MOryT
ObITb HEOOCTYMHbBI HA HEKOTOPLIX 3apAaHbIX
pasbeMax. [logcoeguHnTe JOCTYMNHbIE
coeanHUTENbHbIE pasbeMbl K 6a30BON CTaHLMU.
2. BcraBbTe 3apsaHbIv pasbem B 6asy n ybegutech, 4To OH

3aKpenneH B MHOrOMECTHOM 3apsiiHOM YCTponcTBe. 3aTsaHuTe
BMHTbI 3apsiAHOIO pasbema.
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MporpammupoBaHue paguoctaHuum no iTM Proxy

MpumeyaHue. CBAXUTECH C MECTHBIM OUIIEPOM, YTOObI 3aKasaTb
kabenb Ana nporpamMmmunpoBaHus (Homep no katanory: CB000521A01).

Mpokcu-cTaHumsa ¢ pasbemom USB

MNopkntodeHne k
pasbemy USB
NPOKCU-CTaHUun

USB-kabenun

3apsagHbIv
pasbem C
nopaepxkon iTM

Puc. 28. MNogkntoveHus pagmocTtaHumm K iTM-Npokcu ¢ NoMoLLbto
MHOFOMECTHOrO 3apsHOro yCTponcTBa

1. Moakniounte kabenb Ang nporpammMmupoBaHus ot USB-
KOHLIeHTpaTopa Ha MHOFOMECTHOM 3apsiiHOM YCTPOWNCTBE K
KOMMbIOTEPY.

HdononHutenbHoe o6opyaoBaHue

KpoHLWTENH aAnst HACTEHHOrO MOHTaXa (HoMep No KaTanory:
BR000271A01) gocTyneH Ans MHOTOMECTHOrO 3apsi4HOro YCTPOWCTBa.

3Ty getarib MOXXHO 3aKadaTtb Y MeCTHOro gunepa. I'Ipou,ep,ypa
YCTaHOBKM NOKa3aHa HNXe.
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* MOHTaXX HAaCTEHHOro KPOHLUTENHA AOMXEH BbIMNOMHATHCS
A KBanMpuUnMpoBaHHbLIM 1 OMbITHBIM CNELNanucToMm.
nPERVIPERGEE  YCTAHOBKA HEKBaNMMUUMPOBAHHbLIM CMELMAnMCTOM MOXET
WMETb OnacHble NOCNeAcTBUS, B TOM YMCTEe OMacHOCTb
TpaBM W1 NOBPEXOEHUN.

* He yctaHaBnvBanTe Ha HENPOYHbIE MOBEPXHOCTU. Ecnn
NMOBEPXHOCTb AN YCTAHOBKWN HACTEHHOIO KPOHLUTENHA
HeJoCTaToOYHO NMPOYHas, 3TO MOXET NMPUBECTU K
NOBPEXAEHUAM 1 TpaBMaMm.

* He yctaHaBnvBanTe B MecTax, MOABEPKEHHbIX BUOpaumu,
W Ha HeCTabuIbHbIX MOBEPXHOCTSX.

MoHTax 0& O O @0

Ha CTeHy
BbINON-
HANTE B °® °
yeTblipex
TOYKax

CteHa

CrteHa

H&H

Puc. 29. KpenneHne MHOrOMeCTHOro 3apsiiHOro ycTponcTaa
K HACTEHHOMY KPOHLUTENHY
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KpenneHne MHOroMecTHOro 3apsifHoOro ycTpomcraea
K HACTEHHOMY KPOHLUTENHY

1. BbibepuTe nonoxeHne Ans yCTaHOBKN HACTEHHOMO KPOHLUTENHA,
OTMETLTE MONOXEHNE MOHTaXHbIX OTBEPCTUM Ha MOBEPXHOCTU
CTEHbI.

lMepen Hayanom MOHTaXa 1 NOArOTOBKM MOHTaXHbIX
A OTBEpPCTUI ANS BUHTOB y6eanTechb B OTCYTCTBUM
Bunawe!  3MIEKTPUYECKOW NPOBOAKK, Kabenemn n Tpyd Ha MOHTaXKHOM

2. [Mpun ycTaHOBKe KPOHLUTENHA NUCNOMb3ynTe noaxoasiiue
MOHTaXHbl€ MHCTPYMEHTbI B 3aBMCUMOCTM OT TUMNa matepuana
MOHTa)XXHOW NOBEPXHOCTU. [1pOCBEPNINTE MOHTaXHbIE OTBEPCTUSA
B OTMEYEHHbLIX paHee MecTax Ha NOBEPXHOCTU CTEHbI.

3. HapgexHo 3akpenute HaCTEHHbIN KPOHLUTEVH, 3addUKCUPOBaB ero
BMHTaMM B MOHTaXHbIX OTBEPCTUSIX.

MpumeuaHune. PekomeHOyeTcs MCMONb30BaTh CaMopesbl U Wanbbl
10-16x1-1/2" (He BXxOQAT B KOMMNJEKT NOCTaBKMW) AnNS
POBHbIX AEPEBSHHbIX, LEMEHTHbIX U KUPMNYHbIX
NOBEPXHOCTEMN.

4. YcTaHOBWTE MHOFOMECTHOE 3apsifiHOe YCTPOMCTBO B HACTEHHbIV
KpOHLUTENH Kak nokasaHo Ha Puc. 29.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS u noroTun B BUae CTUN130oBaHHON BykBbl M SIBNAKOTCS TOBapHLIMU
3HaKamu Unu 3aperncTpupoBaHHbLIMK TOBapHbIMU 3Hakamu Motorola Trademark Holdings, LLC v ncnone3sytotcs no
nuueHsun. Bce npoune ToBapHble 3HaKM SIBMSIOTCS COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOLLMX BraZerbLEB.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Bce npaBa 3awmiueHb.
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MpumeyaHue
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Mpumitka. BukopucToByBaHWI B LbOMY NOCIOHUKY TEPMIH
padionpucmpill TakoX CTOCYETbCS NENIKEPIB Ta iHLLMX
NPUCTPOIB pafio3B’a3Ky.

Baxnuei npaBuna TexHiku 6e3neku

Lie AOKYMEHT MiCTUTb BaXNMUBI IHCTPYKLIT LLLOAO TEXHIKN 6e3neku
Ta eKcnnyarauii. YBaXXHO npouynTanTe Li iHCTPYKUiT Ta 30epexiTb
iX ANA noAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

[Mepen noyaTkoOM BMKOPUCTaHHS 3apsigHOro NpUCTPOO ANs
aKyMynATopiB 03HaNOMTECS 3 yciMa iHCTpYKLigMu Ta
nonepegxyBarnbHUM MapKyBaHHAM Ha (1) 3apsiAHOMY NpUCTPOI,
(2) akymynsaTopi Ta (3) pagionpucTpoi, 3 IKUM BUKOPUCTOBYETbLCS
akymynsaTop.

1. W06 YHUKHYTN NOLUKOOXKEHHS €NEKTPUYHOT BUIKK Ta
KabeniB eneKkTpoXMUBIEHHS, TAMHITb 3a BUSIKY, a He 3a
kabenb, Konu Big'eQHYETE NPUCTPIN Big PO3ETKM
3MiHHOTO CTpyMY.

BukopucTaHHsa nogoBxyBaya [O3BONSETLCS NuLLle B

pasi KpanHbOoi HeobXigHOCTI. BukopucTaHHsA
noJoBXyBa4a, LLIO He BiAnoBigae BMMOram, Moxe ctaTv NPUYMHOI0
3anMMaHHs abo ypaKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM. AKLLO

BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBaya € HeobXiaHWUM, Lie Mae ByTu WHyp

diameTtpom 18 AWG gosxuHoo He binblue 2,0 m (6,5 ¢yTiB) abo

diameTtpom 16 AWG gosxuHoto He binble 3,0 m (9,8 cyTis).

3. o6 3MeHWNTN pn3KK 3aiMaHHs1, YpaKeHHS eNeKkTPUYHUM
CTpyMOM abo TpaBMyBaHHS1, HE BUKOPUCTOBYITE HeCnpaBHi abo
YWKOMXKeHI 3apagHi npucTpol. MNepenante ix 4o ceptudpikoBaHoro
npeacTaBHMLTBA koMnaHii Motorola Solutions i3 cepicHoro
obcnyroByBaHHS.

4. He posbupanTte 3apsgHui npucTpin. BiH He nignsirae pemMoHTy Ta
3aMiHi HecnpaBHWX YacTuH. Po30bupaHHa 3apsifHOrO NPUCTPOIO
NnoB’si3aHe 3 PU3UKOM YPaXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM i
3ariMaHHs.
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5. o6 3MEHLINTN PU3UK YpaXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, Nepes
NpoBeAeHHsIM Byab-AKnx onepauin i3 TexXHIYHOro o6cnyroByBaHHS
abo ouvLLeHHs BigKNYanTe 3apaaHnini NpUCTpIn Big po3eTku
3MiHHOTO CTPYyMY.

6. o6 3mMeHWNTN pU3MK YLLIKOAXEHb, BUKOPUCTOBYWTE TiflbKK
akymynsaTopu, cxaneHi komnaHieto Motorola Solutions
(amB. Tabn. 5). IHWi akymynaTopu € BUByxoHebesneyHmn Ta
MOXYTb CNPUYUHUTU TPaBMM YN MaTepianbHi 36UTkn.

7. BukopucTaHHS akcecyapiB, He peKoOMeHO0BaHWUX KOMMaHi€eto
Motorola Solutions, Mmoxe NpU3BeCTV A0 3aiMaHHS, YpaXKeHHs
€NeKTPUYHNUM CTPYMOM abo TpaBMYyBaHHS.

BkasiBku woao 6e3ne4vyHol ekcnnyaraudii

* 3apsagHuii NpuCTpi NPU3HAYEHUIA BUKITIOYHO ANS1 BUKOPUCTAHHS
BCepeauHi NnpumMilLieHb. BUKOPUCTOBYMTE MOMO NULLE B CyXUX
NPUMILLIEHHAX | He NigaaBanTe BNAMBY BOMOTM.

+ MakcumanbHa TeMnepaTypa cepegoBuLLa HAaBKOMO 3apsAHOro
NPUCTPOIO He NoBunHHA nepesuiyBath 40 °C (104 °F).

» PagiocTaHujto noTpibHO BMMKaTK nuLue nig Yyac 6e3apoToBoi
nepegadi gaHux, Hanpuknag y mepexi Wi-Fi. Pewty yacy BoHa mae
3anuaTUCs BUMKHEHOHO.

* TigkntodiTe 3apagHnin NPUCTPIN 40 JKepena XMUBIEHHS, 3a3Ha4€HOoro
B Tabn. 3, 3a Jonomoroto kabernto XUBMNeHHs, 3a3HadveHoro B Taorn. 4.

* Po3eTka XMBNEHHS Mae 3HaxoauTUCA NopyY Y SIerkogocTynHOMY MiCLL.

* [MepekoHanTecs, Wo Kabernb XUBMEHHS pO3TalLIOBaHO B MiCLi, Ae Ha
HbOIO HEMOXIMBO HACTYNUTK, NEPEYENNTUCS Yepes3 HbOTO, a TaKoX
BUKITIOMEHO KOHTAKT i3 BOAOK Ta MOXIMBICTb MEXaHIYHUX MOLUKOMKEHD.

 MigknoyanTe kabenb XUBMEHHSA NuLLe OO0 Nig’egHaHuX Ao
€NEeKTPOMEpPEXi PO3ETOK i3 NIIAaBKMMM 3arnobiXkKHMKaMK Ta HaNEXHUM
piBHEM Hanpyru (siKk 3a3Ha4eHo Ha BUPOOi).

» [1nsa BigKNIOYEHHS Big MepexeBoi Hanpyru Big'eaHanTe kabenb
XXUBMNEHHSA Bif PO3ETKM 3MIHHOIO CTPyMYy.

* BaraTomiCHUI 3apagHUIA NPUCTPINA NPU3HAYEHNIN 4N 3apsSAXKaHHSA
akymynsatopis, nepeniyeHux y Tabn. 5, 3a yMOBU BUKOPUCTAHHS 3
rHisgamu, 3asHadeHmun B Tabn. 2. BoHn MoXyTb 3apsgkatucsa sik
pasoMm i3 pagiocTaHui€eto, Tak i OKpemo.
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CywmicHi mopeni

Tabn.1. baratoMiCHUI 3apsigHUIA NPUCTPIN

Homep Onuc Tun Ovcnneit Mwispa gnsa IH're!o(beMc
KOMMIEKTY 3apsaaXaHHA 3B’A3KY
BaraTomicHui
3apsgHun Mepenporpamy-
npucTpin BaHHs
IMPRES™ pansa 3apsgHoro
PMPN4283_ | npodeciiHnx nNpuCTpOIO Ta
LncpoBumX KepyBaHHS
pagionpucTpois HasBHUMM
cepil aKymynsTopamu
MOTOTRBO
Mepenporpamy-
BaHHSA
3apsiAHOro
BaratomicHui 6 NpucTpoiB | NpuUcTpoto,
3apagHun IMPRES 2™ |1 aucnnen |Ta/abo KepyBaHHS
PMPN4286_ | npuctpin aKyMynsiTopie |akymynsropamu
TPG2200 Ta nporpamy-
IMPRES™ BaHHSA CcUCTEMU
iHTerposaHoro
KepyBaHHS
TepMiHanamu
BaratomicHuin Mepenporpamy-
3apsagHun BaHHA
npucTpiv 3apsgHoro
PMPN4288_ [IMPRES™ ans npucTpoto Ta
npodecinHmx KepyBaHHS1
pagionpucTpois HassBHUMU
cepii GP i HT aKymynstopamu
BaraTomicHuin
o Mepenporpamy-
3apsAgHUn
- BaHHA
npuctpi ST
Series WicTtb 3apsaHoro
PMPN4370_ IMPRES™, T —— npuCTpOIO Ta
. KepyBaHHS
npusHaveHnin
HasBHUMM
nuwe ans
. akymynstopamm
akymynsitopis
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Tabn.2. MHizga 6araTomiCHOro 3apsgHOro NPUCTPOLD
(cymicHi i3 3apsagHUMK NPUCTPOSIMU, 3a3HaveHumun B Tabn. 1)

Homep 3a
KaTanorom

Onuc

Hi3no ANst TPMMICHOIO 3apsiAHOTO NPUCTPOD, NPU3HaYeHe NuLe Ans

AS000111A01 .
aKyMynsiTopis

HWO001384A01
HWO001385A01

TpumicHe rHi3go AN 3apagKaHHSA pagionpucTporo Ta akymynstopa

TpumicHe rHi3Ao ANs 3apsifkaHHA pagionpucTporo Ta akymynsTopa, 3
NpOorpaMoBaHoO0 CUCTEMOIO iHTErPOBAHOIO KepyBaHHS TepMiHanamu

Tabn.3. [xeperna xu1BneHHsi, cxBaneHi komnaxieto Motorola Solutions

HWO001386A01

Howmep 3a
KaTanorom

PS000242A01
Tabn.4. Kabeni xnBneHHs1, cxeaneHi komnaHieto Motorola Solutions

30BHIiWHE mpxepeno xuenexHs, 90 BT

YKpaiHCbka

Homep 3a
KaTanorom

3087791G01 Kabenb »xwuBneHHsi, CLUA / MiBHi4yHa AMepuka
3087791G04 Kabenb xuBneHHs, €spona

Onuc

3087791G07 Kabenb »xuBneHHsi, Benvka bputaHisi / FOHKOHT

3087791G10 Kabenb »xwuBneHHsi, ABctpanis / Hosa 3enaHgis

3087791G13 Kabenb xunBneHHsi, ApreHTuHa
3087791G16 Kabenb »xwuBneHHs, Kopes
3087791G20 Kabenb xwvBneHHs, AnoHis
3087791G22 Kabenb xuBneHHs, bpasunis
CBO000199A01 |Kabenb xwuBneHHs, Kutaw




Tabn.5. AkymynsTopu, cxsaneHi KOMNaHieto
Motorola Solutions

Barato-
MiCHUM Howmep 3a

3apsiAHMNA  KaTanorom
npucTpin

JliTin-ioHHni BMByxo3axwuiieHun akymynsatop IMPRES
IECEX IP67

NNTN8128 |JliTin-ioHHun akymynsitop IMPRES

NNTN7789

TiTin-ioHHun FM akymynsitop nigsuweHoi emHocTti IMPRES
IP67

NNTN8287 |NiTit-ioHHun akymynsitop IMPRES CSA 157 IP67
NNTN8305 |fiTin-ioHHnin akymynatop IMPRES

JiTin-ioHHWN Bubyxo3axuweHui akymynsatop IMPRES
IECEX/ATEX IP67

NNTN8386 |fiTin-ioHHnit akymynatop IMPRES CSA 157
NNTN8560 |JliTin-ioHHuin akymynatop IMPRES IP67 TIA4950

NNTN8129

NNTN8359
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JliTin-ioHHWN BuByxo3axuwwenui akymynsatop IMPRES
IECEX/ATEX IP67

NNTN8750 |JliTin-ioHHnit akymynatop IMPRES CSA IP67

NNTN8570

JliTin-ioHHWIA BUBYyxo3axuiieHuin akymynstop IMPRES
IECEX IP67

PMNN4065 |Hikenb-meTan-rinpuaHun akymynsatop

PMNN4066 |NiTi-ioHHun akymynsatop IMPRES

PMNN4069 |IiTin-ioHHun FM akymynatop IMPRES

PMNN4077 |NiTi-ioHHWIn akymynsaTop niasuwieHoi emHocTi IMPRES
PMNN4101 |IiTin-ioHHun akymynsatop IMPRES IP57

PMNN4102 |Jlitin-ioHHun FM akymynstop IMPRES IP57

PMNN4103 |JliTin-ioHHUn akymynsitop nigsuiieHoi emHocti IMPRES IP57

NNTN8840
PMPN4283

PMNN4104 |Hikenb-metan-rigpugHun akymynsitop |IP57

PMNN4262 |NiTin-ioHHWn akymynaTop Hagsucokoi emHocTti IMPRES IP57
PMNN4406 |NiTi-ioHHun akymynsatop P68

PMNN4407 |NiTin-ionHun akymynsatop IMPRES IP68

PMNN4409 |NiTi-ioHHWn akymynsaTtop niasuweHoi emHocTi IMPRES IP68
PMNN4412 | Hikenb-meTan-rinpuaHun akymynsatop |IP58

PMNN4415 |Hikenb-metan-rinpuaHuin akymynsatop |IP56

PMNN4416 |IiTin-ioHHWn akymynsitop IP56




Tabn.5. AkymynsiTopu, cxBaneHi KoMnaHieto
Motorola Solutions (npogoBxXeHHS)

Barato-
MicHUI Howmep 3a

3apAAHMA  KaTarnorom
npucTpin

PMNN4417 | IiTin-ioHHun akymynsatop IMPRES IP56
PMNN4418 |JliTin-ioHHWn akymynsitop nigsuileHoi emHocti IMPRES IP56

PMNN4424 | NiTin-ioHHWn akymynsatop nigsuweHoi emHocTi IMPRES
PMNN4435 |JliTin-ioHHun akymynsatop IP68

PMNN4448 |NiTin-ioHHWn akymynsaTtop nigsuweHoi emHocTi IMPRES IP67
PMNN4463 |NiTi-ioHHWn akymynsatop P68

PMNN4488 TTiTin-ioHHn aKyMyﬂﬂTOP IMP.RES IP68 HE DENS ans
PMPN4283 MOSICHOrO 3aTuckada 3 BibpaLieto

PMNN4489 |NiTi-ionHun akymynsatop IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS
PMNN4490 |NiTin-ioHHun akymynsatop IMPRES IP68 TIA4950 HE DENS
PMNN4491 |NiTi-ionHun akymynsatop IMPRES IP68

PMNN4493 |NiTin-ioHHnn akymynsatop IMPRES 1P68 HE DENS
PMNN4525 |NiTi-ionHun akymynsatop IMPRES IP68

PMNN4543 | IiTin-ioHHWn akymynsitop 1P68

PMNN4544 | NiTin-ioHHW akymynsaTop nigsuweHoi emHocTi IMPRES P68
PMPN4286 |[PMNN4510 |Nitin-ionHnn akymynatop IMPRES 2

HNN4001 Hikenb-metan-rigpuaHnii akymynatop IMPRES
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HNN4002 |Hikenb-metan-rigpugsun FM akymynsitop IMPRES
HNN4003 |JliTin-ioHHun akymynsitop IMPRES
HNN9008 |Hikenb-meTan-rigpuaHuin akymynsaTop nigBULLEHOT EMHOCTI

HNN9009 |Hikenb-metan-rigpuaHuin akyMynsiTop HaABUCOKOT EMHOCTI

HNN9010 |Hikenb-metan-rigpugHuin FM akymynsatop

HNN9013 | NiTi-ioHHWI akymynsATop
PMPN4288 | JMNN4023 |iTiit-ioHHui akymynatop
JMNN4024 | NiTin-ioHHWIA akyMynsiTop NigBULLEHOT EMHOCTI

JMNN4025 |Hikenb-meTtan-rigpugHui FM akymynatop

NNTN4503 |Hikenb-meTan-rigpugHui akymynaTop
NNTN5510 |NiTin-ioHHnn akymynatop ATEX

Hikenb-meTan-rigpuaHvun akyMynaTop, cepTudikoBaHui
YnpagniHHAM i3 6e3nekn Ta oxopoHn npadi Ha waxTtax (MSHA)
NNTN7383 |NiTin-ioHHnn akymynatop ATEX

NNTN7380
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Tabn.5. AkymynsiTopu, cxBaneHi KoMnaHieto
Motorola Solutions (npogoBxXeHHS)

Barato-
MicHUI Howmep 3a

3apAAHMA  KaTarnorom
npucTpin

PMNN4045 |Hikenb-metan-rigpugHun akymynatop Mag One
PMNN4073 |IiTin-ionHun FM akymynsitop IP67

PMNN4074 |IiTin-ioHHUn akymynsatop IP67

PMNN4094 | IiTin-ioHHUn akymynsaTtop IP67

Hikenb-meTan-riapuaHnii akyMmynsaTop nigBULLEHOT EMHOCTI 3
MOSICHUM 3aTucKayem

PMNN4097

PMNN4151 | Hikenb-meTan-rigpugaHuin akymynstop

PMNN4154 | Hikenb-meTan-rigpuaHuin akymynsatop nigBULLEHOT EMHOCTI

PMNN4156 |Hikenb-metan-rigpuaHuin akymynstop IMPRES

PMNN4157 |Hikenb-metan-rigpugauin FM akymynsatop IMPRES
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PMNN4158 |NiTin-ioHHWI akymynsaTop

PMPN4288 — - - - -
PMNN4159 |NiTin-ioHHWI akymynsaTop niasulieHoi emHocTi IMPRES

PMNN4201 |JTiTin-ioHHUI akymynstop

PMNN4202 |NiTi-ioHHWI akyMynsaTop MigBULLEHOT EMHOCTI

PMNN4257 |NiTi-ioHHWIn akymynsaTop niasuLlieHoi emHocTti Mag One
PMNN4401 |IiTin-ioHHun akymynsatop CEPEL

PMNN4440 |IiTin-ioHHun akymynsitop IP67

PMNN4455 | JTiTi-ioHHWI akymynsaTop NigBULLEHOT EMHOCTI

PMNN4457 | NiTin-ioHHun akymynsatop Mag One

PMNN4502 |JliTin-ioHHUn akymynsitop nigsuiieHoi emHocti IMPRES IP67

JliTin-ioHHn akymynsaTop niasuiieHoi emHocTi IMPRES IP67
TIA4950

PMPN4370 [PMNN4510 |fiTin-ioHHni akymynsitop IMPRES 2

PMNN4511

3apsagHun NpUCTpiIn, rHisga Ta iHtepcgenc oomiHy
AaHUMKU

CraHpgapTHa H6araTtomicHa cucTema 3apsmpKaHHsa nigxoguTb ansg
3apsioXaHHs pisHUX TMniB akymynsTopis Big Motorola Solutions. BoHa
OCHaLLeHa rHizaamm, 4o 9KMX MOXHa NigkrnoyaTh Sk pagiocTaHuii 3
aKyMynaTopamu, Tak i akyMynsTopu OKpemo.
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Cuctema agantumBHoro 3apsagpkaHHs IMPRES 2 € noBHicTio
aBTOMAaTM30BaHOK CUCTEMOI 0OCIYroByBaHHSA akymMynaTopiB
IMPRES 2 3 HU3K00 A0AaTKOBUX (OYHKLiN:

* AJanTuBHE 3apsaXaHHA Pi3HUX TUMIB aKyMynaTopiB, SK-OT
IMPRES 2, IMPRES n iHwmnx opuriHanbHMx mogenein Big Motorola
Solutions.

* IHTepdenc 3B’a3ky
- MNMepenporpamyBaHHs 3apsgHOro NPUCTPOIO.

- MepepaBaHHsa gaHux akymynartopa IMPRES po cuctemun
KepyBaHHS napkom akymynsatopis IMPRES.

- 3B’A130K i3 CUCTEMOIO iIHTENPOBAHOIO KepyBaHHS TEpMiHanamMmm
yepes3 USB-xab.

MeHto, KepoBaHe 3 KnasiaTypu:

- HanawTyBaHHS 3apsaHOro npucTpoto.
- AHania ctaHy akymynsaTopa.

IHpopmaUinHun ancnnen rHisga Ne 1.

DyHKLiT eHepro3bepexeHHs: 3apsaHi rHisga aBToMaTUYHO

NEpPEXoanTb Y PEXUM CHY 1 aKTUBYHOTbCA 3a Oyab-siKOi Aiji

KopucTyBaya abo KOmnu B rHi3go BCTaBNAETbCA aKyMymsiTop.

* [MigrotoBka akymynatopa 4o TpuBaroro 36epiraHHs.

* [igroToBKa niTiN-iOHHOIO akyMynaTopa 40 TPaHCNOPTYBaHHS.

ApantueHun 3apagHun npuctpin IMPRES 2 nponoHye nogatkosi
KOPUCHI dOyHKLT Ana 3apagpkaHHSA NiTiN-IOHHUX akyMynsaTopis
IMPRES 2:

* BucokoedektnuBHe 3apagkaHHs NiTiN-iOHHUX akymynsaTopis
IMPRES 2.

* CKOpOYEHHSs Yacy 3apsaxaHHs.

* [NogoBXeHHS TEPMiHY CryXou.

Take noegHaHHSA XapaKTepUCTUK € YHiIKanbHUM A Krnacy HaCTiNbHUX
3apsagHux NnpucTpois. OTXe, KOPUCTYBATUCS padioCTaHLUieo nig Yac
3apsifKaHHsS1 BCTAHOBIIEHOTIO B Hill aKyMynsTopa He peKOMeHZ0BaHO.

Lle MOxxe cTatn NPUYMHOK HE3HAYHOTO 3HWKEHHS AKOCTI NpUoMy Ta
36inbLUEHHS TPMBanocCTi 3apsaaXaHHS.



KanibpyBaHHs Ta BiQHOBMNEHHA aKyMynsATopa BUMaratoTb NOro MOBHOMO
pO3psaAKaHHS, a NoTiM NOBHOTO 3apsagkaHHs. Lle moxe npussecTtn ao
panToBOro BUMKHEHHS padiocTaHLUil Ha eTani po3psagKaHHS.

3aranbHUW ornag 3apAgHoOro NPUCTPoORo
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Puc.1. 3aranbHuin ornsg 3apsgHoro NpUCTpoto

Tabn.6. 3aranbHuin ornsa Ta onuc 3apsiAHOro NPUCTPOLD

Homep Onwuc
1-6 FHispa — Ans 3apsigkaHHA akyMynsaTopiB pa3oM i3 pagioctaHuisimm abo
OKpemo.
7 Oucnnen — nuwe ans rHisga 1. Ha gucnnei BinobpaxatoTbCst JOCTYMHi
NYHKTU MEHHO.
8 KnagiaTypa — ans Hasirauii no MeHto.
9 CeiTnogiogHun iHgUKaTop cTaHy — Bigobpaxae cTaH akymynsitopa.
IHTepdbenc 3B’A3Ky — NiaTpUMYye nepenporpaMyBaHHs 3apsiAHOro MPUCTPOI
Ta nepefaBaHHsA AaHUX 0 CUCTEMU KepyBaHHS NMapkoM akyMynsTopis
10 IMPRES, a Takox 3B’130K i3 CCTEMOIO iHTErpOBAHOIO KepyBaHHS

TepmiHanamu yepe3 USB-nopT. Bci Tvnu rHisg 6aratomicHUX 3apsgaHux
NPUCTPOIB, O MiATPUMYIOTb 3B’A30K i3 CUCTEMOLO IHTErPOBAHOIO KepyBaHHS
TepMiHanamu, npeacTaeneHo B Tabn. 2.

Po3’eM gna axepena XUBMEHHS — CyMICHUM i3 [)KEPENOM XMBIEHHS,
3a3HayeHum y Tabn. 3.




Akymynatopu 1 3apsagHi npuctpoi IMPRES 2 ta
IMPRES

MoxnuBocTi 1 nepeBaru

TexHonorisi eHeprosabesneyeHHs IMPRES € iHHoBaUiiHOMO
eHepreTn4Hol cuctemoto Tri-Chemistry, po3pobneHoto komnaHieto
Motorola Solutions. CknagoBumm Liieto CUCTEMU €:

1. akymynstopu IMPRES;
2. apganTuBHWUI 3apsgHun npuctpin IMPRES;
3. pagaiocTaHuii IMPRES.

3apsagxkaHHa akymynatopis IMPRES 3a gonomoroto agantMBHMX
npuctpoiB IMPRES, siki perynsipHo aAbatoTb Npo KanibpyBaHHSA 1
BiJHOBMNEHHS akyMynaTopiB, Mae Ge33anepeyHi nepesaru:

* [MopoBXeHHs1 TepMiHy cny6bu akymynaTopa.

* BumiptoBaHHSA EMHOCTI akyMynaTopa M HagaHHS KoOpucTyBayy AaHuX
Npo 3anuLWoK Yacy ePeKTUBHOIO BUKOPUCTAHHS.

* Bn3Ha4YeHHSA NOTOYHOrO PiBHA 3apsay W NOBIOMIIEHHS NPO 3a5MLLIOK
Yyacy e(PeKTMBHOIO BUKOPUCTAHHS.

* BigcTtexyBaHHSA xapakTepHUX 0COONMMBOCTEN BUKOPUCTAHHS
akymynatopa IMPRES.

* OHOBMEHHA AaHNX NPO 0COBMMBOCTI BUKOPUCTAHHS, SKi
3b6epiratotbes B akymynatopi IMPRES.

+ ABTOMaTW4He KanibpyBaHHS Ta BiHOBMEHHS CYTO 3a NoTpedu.

+ 3anobiraHHsa neperpiBaHHIo akymynatopa IMPRES HesanexHo Big
TOrO, K OBrO BiH 3HAXOAUTLCS B FHi3Ai 3apsiAHOrO NPUCTPOIO.

* [lepiognyHe NOMOBHEHHS 3apaay aKyMynsaTopiB, BCTABNEHWX Y
rHisga NpUCTpolo, WO 3aBXau NiATPUMYE iX Y CTaHi NOBHOI
rOTOBHOCTI 4O poboTw.

* YcyBaHHsi epeKTy Nam’siTi HikeneBux akymynaTopis 6e3 HeoOXigHOCTi
npuabaHHs crielianbHOro obnagHaHHA abo HaB4YaHHsI nepcoHany
cKnagHMM MeToaukam NigTPMMKM Npaue3gaTtHOCTI akyMynsaTopiB.
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YHikanbHa nateHToBaHa cuctema no3baBnse HeoOXiaHOCTI
BiacTexyBatu ctaH akymynatopis IMPRES Ta 3arimaTtunca obnikom,
BPYYHY NPOBOAMTU KanibpyBaHHA Ta BiHOBMNEHHS, CBOEYACHO
BUAMATK akKyMynaTopm i3 3apsagHnX NpUCTPOIB Nicns 3aBepLUeHHA
3apsimKaHHs.
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IHiuianisaudia akymynaTtopis IMPRES

[nsa [ocarHeHHs NOBHOMO PiBHSI NOTY>KHOCTI HOBI aKyMynaTopu Knacy
IMPRES a6o IMPRES 2 notpebytoTs iHiujianisauii 3a 4oNomMoroto
3apsgHoro npuctpoto. BiH aBToMaTUYHO po3ni3Hae HOBI akymMynaTopu
IMPRES a6o IMPRES 2 11 Tak camo aBTOMaTuU4HO NoYnHae
iHiLianisauito. Anga akymynaTtopis IMPRES iHiuianiszadis € neplimm
ceaHCOM kanibpyBaHHs 11 BigHOBMNeHHs. Llen npouec BinbyBaeTbes y
OBa etanu. lNepLuunn eTan — Ue po3psifXaHHA akyMynaTopa; ceitnogios
iHOMKaLiT cTaHy NOCTINHO CBITUTLCA XOBTUM. [lpyrui etan —
3apsi4kaHHA 0 MaKCUManbHOIo PiBHS; CBITNoAiod NOCTINHO
CBiTUTbLCA 3eneHnM. Llen npouec moxe Tpmatn 0o 12 roguH,
3anexHo Bif, PiBHSA 3anNuLLKOBOro 3apsily Ta EMHOCTI akyMynsatopa.
Axwo npouec nepepuBaeTbca Ha Byab-sikoMy 3 eTani, iHilianisadis
BiAKNaOaeTbCa 4O HACTYMHOMO CeaHcy 3apsaaXaHHs.
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ABTOMaTUYHe KaniopyBaHHA 1 BiGHOBNEHHA aKyMynAaTopiB
IMPRES

BapsagHi npuctpoi IMPRES 2 npoBogdATh OUiHKY CTaHy akyMynsiTopis
IMPRES a6o IMPRES 2 B aBTOMaTn4Homy pexumi. 3a pedynsratamu
L€l OLiHKM Tak caMO aBTOMaTU4YHO BigOyBaeTbCs KanidbpyBaHHs abo
BiAHOBNEHHSA akymynsTopa. lNepeprBaHHA npouecy Ha eTani
po3psaXaHHS abo NOBHOMO 3apsiaXaHHs NPU3BOAUTL 40 TOro, WO
KanibpyBaHHs BiAKNaAaeTbCA A0 HACTYMHOIO CeaHCy 3apsaXaHHs.
3anyck npouecis kanibpyBaHHs Ta BiGHOBNEHHA MOXHA YBIMKHY TV abo
BMMKHYTV B PEXUMi HanalwTyBaHHSA 3apsAHOro NPUCTPOI0. AKLWO Ui
npouecu BUMKHeHo, a akymynatop IMPRES notpebye ix npoBeaeHHs,
cBiTNogioa nogacTtb curHan, 6nmmaryn HaBnepemiHHO XXOBTUM i
3eNneHuM, LWONHO akymynaTop 6yae BCTaBneHo B rHi3go 1 nicns
3aBepLUEHHS 3apspKaHHS.

3anyck kanibpyBaHHsA Ta BiAHOBNEHHS1 BPY4HY

Xoua npouecu kanibpyBaHHsi Ta BiAHOBIEHHS 3a3BM4Yai BigbyBaloTbCs
B aBTOMaTUYHOMY PEXMMI, iHOAI BUHUKAIOTb CUTYyaLil, KoK TX JOLiINBHO
3anycTuUTK BPYYHY. [INs UbOro cnovartky BUnmitTb akymynatop IMPRES
abo IMPRES 2 i3 3apsigHoro npucrtpoto. [oTiMm BUKOHaNTe Taki Aaii:

11



1. BcraBTe akymynsaTop y rHi3go 3apsigHoro npucTpoto.

2. 3a 2,5 xBUnuHn BUAMITb Oro 3 THi3aa.

3. 3BauekanTte 5 cekyHz i 3HOBY BCTaBTE aKyMymnsiTOp Yy 3apsiaHuii
NPUCTPIN.

Mpouec kanibpyBaHHA abo BiAHOBNEHHSA NOYHETLCH OApasy, ane
3a3Bu4an cnovaTtky BiabyBaeTbCs po3psaKaHHs (MOCTIMHMIA XKOBTUN).
KanibpyBaHHA/BIQHOBMNEHHSA BBaXXaETLCA 3aBepLUEHUM TiNbKW nicns
NMOBHOrO 3apsaXaHHA (NOCTIMHMIA 3eneHui).

MepepuBaHHA KanidbpyBaHHA/BiAHOBNEHHA BPY4YHY

Lli npouecn moxxHa nepepBatu B Byab-AkWiA Yac Ha eTani po3psaKaHHs
akymynartopis IMPRES a6o IMPRES 2 (nocTitHui xx0BTUN).
BukoHanTe Taki aii:

1. Bunmite akymynsTop i3 rHisga sapsifHOro npucTpolto.

2. 3advekante 5 cekyHA i 3HOBY BCTaBTE aKyMynsaTop y 3apsgHun
NpUCTPIN.
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PospsagkaHHa ogpasy NpUnMHUTLCS, | NOYHETLCS 3BMYanHUIA npouec
3apsagpkaHHa. CTaH 3apsagkaHHA BigobpaxaTtMMeTbCa 3a 40MNOMOro
CBiTNoAioAHOro iHgmkaTopa.

MoBigoMneHHA Npo 3aKiHYeHHA TEPMiHY CIyXo6u

Y npoueci ekcnnyaTauii akyMynsiTopiB IXHS EMHICTb CKOPOYYETLCH
BHAaCMiAOK NPMPOAHOro 3HOLWYBaHHS. [icnsa 3aBepLlueHHs ceaHcy
KanibpyBaHHS 11 BigHOBNEHHs 3apaaHui npuctpii IMPRES nopisHioe
eMHicTb akymynaTopa IMPRES i3 HOMiHanbHMM 3Ha4YeHHAM. AKLo
dakTM4Ha EMHICTb HabaraTo HMXYa 3a HOMIHaMNbHY, MOXIMNBO, TEPMIH
cnyx6u akymynatopa IMPRES pgobirae kiHua. OgHak akymynsaTop
IMPRES yce we 3anuwaetbca npuaatHUM 40 BUKOPUCTaHHSA. 3a
neBHWX 0BCTaBMH JopevHuM Byae BigaaTv Takum akymynstop ocobi,
AKiN He NOTPIGEeH akymMynaTop BENUKOI EMHOCTI ANS BUKOHaHHS
3aBAaHb BNPOAOBX CBOET 3MiHMW.

12



I'Iopﬂn,ox 3apAaaxXaHHA

AkymynsTopu HanedeKTMBHILE 3apAaXatTbCs 3a KiIMHaTHOT
Temnepatypu. BoHn MOXyTb 3apsagxaTucs sik pasom i3 pagioctaHuieto,
Tak i oKpemo.

<
=
©
Q.
I
(2]
"N
=
1Y

Puc.3. MNopagok sapagpxkaHHa PMPN4370

1. YcraHoBiTb 6aratomicHUIM 3apsgHUIA NPUCTPIN Ha PiBHY NMOBEPXHIO.

2. BcraBTe BWIKy kaberto XMBNEHHsI 4O YNopy B pO3’€M MOCTINHOIO
CTPYMY B 3aJHi/i YaCTWHi 3apsagHOro NpUCTpOLo.

13



3. MigkntoviTe kabenb XNBMEHHS 40 PO3ETKM 3 BiANOBIAHUMMU
XapakTepucTukamm.

4. MMicnsa nigkntoYeHHs cBiTnoaioan Bins KOXXHOro rHi3ga 3acBiTATLCS
3eneHUM Ha 1 cekyHay, a Ha aucnnei 3’ABUTbCS NOBIAOMITEHHSA

I b .. AKLLO cBiTNOAIOAN He CBITATLCSH, a Ha aucnnei

HeMae NoBigOMIEHb, NEPEBIPTE, YM NIAKNIOYEHO Kabenb XNBEHHS.

5. BctaBTe akymynatop abo pagionpucTpint 3 akyMmyrnsaTOpoM Y BinbHe

rHi3go.

Akwo pagiocTaHuito abo akymynaTop BCTABMEHO MPaBUITbHO:

* CTaH 3apsidXXaHHSA pagiocTaHuii No3Ha4YaeTbLCs CBITNOAIOAHUM
iHOnKaTopom Ta/abo NOBIAOMIEHHSIM Ha OUCNNEl pagiocTaHUil;

* CTaH 3apspKaHHSA OKPEMOro akymynsitopa NO3Ha4YaeTbCs
CBITNOAIOAHNM iHOMKATOPOM BiAMNOBIAHOIO rHi3g4a NPUCTPOLO;

* Ha gucnnei 6araToMiCHOro 3apsgHOro NPUCTPOLD
BigoOpaXkaeTbCa CTaH 3apsagkaHHs nuwe ansa rHisga 1.

Konwu ingmkaTop novyHe NOCTiIMHO CBITUTUCSA 3eNeHUM, Lie
3Ha4YMTMME, WO pagdionpucTpin abo akymynsitop roToBui 4o
BMKOPUCTaHHSI.

PagionpucTpin MOXXHa BMUKaTKM nvLle 3a YMOBU BBIMKHEHOIO
pexunmy iHTErpoBaHOro KepyBaHHS TepMiHanamu. PelwTy Yacy BiH
Mae 3anuatmucs BUMKHEHUM.

Mpumitka. [lig yac BuimaHHs pagioctaHLii 3 rHi3ga 1 BCTaBneHHs it
B FHi340 TpuMamnTe pafiocTaHuito 3a kopnyc. Bunmatroum
pafionpuCTpin i3 rHi3ga, He TArHITb NOro 3a aHTEHY.
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MoBiaoMmneHHA Ha gucnnei Ta cBiTNoAioaHa iHAUKaLUisA
MoBigomneHHsa 1 cBiTNodiogHa iHQuKaLis BignosigalTe BEPCil
1.05 nporpamHoro 3abesnevyeHHs 3apsagHOro NPUCTPOIO.

Axkymynatop IMPRES 2 a6o akymynsatop IMPRES

[NoBigomMneHHst Ha gucnnei Ta CBiTNoAioOAHa iHAWKALifA, SKi
CYNpOBOXKYHOTb Npouec 3apsaxaHHa akymynaTtopis IMPRES 2 abo
IMPRES, npeactaeneHi B Tabn. 7 ta Tabn. 9.
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Tabn.7. 3apagpxanHa akymynsaTtopis IMPRES 2 abo IMPRES —
KanibpyBaHHs He NoTpibHe

3apsagHuii npucTpin
nigknoYeHo go axepena
XUBMEHHS

Oucnnen nopsg i3

rHisgom

CeiTnogiogHun ingukaTop

3eneHunin ynpoaosxX NpubnmaHo ®

1 cekyHau

BusBneHo akymynsitop

IMFRES
EFATTERY

MocTinHWM YepBoHMIN

LLIBnake 3apsgxaHHs

RAFID CHRARGE
k EimFl gy

MocTiiHWI YepBOHUIA

3apsgxkeHo Ha 90 % abo

LE CHARGE

Bnunmatounin senexHnin

REMOVES REIMZERT

GinbLue wmxBnAl yuyk o
3apsagxeHo Ha 95 % abo | CHAREE COMFLETE | MocTiiHui seneHuit
6inbLe wzmxBmAlb oy o
MonepemxeHHs: . .
N
Momurika MOT CHARGERELE | DYMMAI0NMi YepBOHUA e

Pexum odikyBaHHs
(akymynATop ouikye
LLIBUAKOTO 3apsiaXaHHs1)

[MonepemxeHHs:
HOT BATTERY
WAITIME TO CHEGE

abo

abo

Bnunmatounin xxosTni
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Tabn.8. 3apsagxaHHsa akymynsaTtopis IMPRES 2 abo IMPRES —
notpibHe kanibpyBaHHs, ane usa (PyHKLiS BUMKHEHA

3apsgHun npucTpin
niaKnoYeHo Jo mxepena
XMBINEHHS

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpoto

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

3eneHunin ynpogox npnbnmsHo o
1 cekyHau

BusiBneHo akymynsatop

Akymynatop notpebye
KanibpyBaHHS, oaHaK L0 OYHKL0

BMMKHEHO Ha 3apsiAHOMY MPUCTPOI:
HaBMNepPEMIHHO XXOBTUN i

Ginble

N | 4
N -@-
3€eneHut YNpoaoBx e
4 cekyHA
[MonepepxeHHs:
3anuT Ha kanibpyBaHHs CRLI TIOHS
-
akymynsitopa IMPRES AR
. * HatucHitb «OK»,
+ KanibpyBaHHsi BUMKHEHO
. | Wwob posnoyatn
Ha 3apsiAHOMY MPUCTPOI. -
. SapsmKaHHs KaniopyBaHHs. Rocrifinui .
p! + IrHopyiiTe, 06 OCTiiHUIA YEPBOHWN Y
akymynstopa, AOKU He
NPOAOBXUTU
6yae HaTUCHYTO KHOMKY N
3BUYaiiHe
«OK» abo goku He
: 3apsmxaHHs
CKiHUMTBCS Yac .
. (noBigoMneHHs
OYiKyBaHHS.
3HUKHE 32
1 XBUNUHY).
LLiBnake 3apsgxaHHs (4ac . .
ouikyBaHHS ANS 3anUTY MocTiliHWIN YepBOHUIA Y
KanibpyBaHHs crnnue)
3apsgxeHo Ha 90 % abo Bnnmatounin senexHuin \‘,

3apsipkeHo Ha 95 % abo
GinbLwe

Akymynatop notpebye
KanibpyBaHHs, ofHakK Lo yHKLIi0

BMMKHEHO Ha 3apsiAHOMY MPUCTPOI:
HaBnepeMiHHO XOBTUM i

N2
_ -®-
3eneHui s

Momunka

Bnumatounin 4epBoHUiA
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Ta6n.8. 3apagxanHa akymynsaTtopis IMPRES 2 a6o IMPRES —
NoTpibHe kanidbpyBaHHS, ane usa yHKUis BUMKHEHa (MPOOOBXKEHHS)

Oucnnen

3apagHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
NPUCTPOIO

[MonepenxeHHs:

Pexum ovikyBaHHs
(akymynsaTop ouikye
LUBMAKOTO 3apsiAKaHHs)

Bnunmatounin xxoBTui

[NoBigomMmneHHs1 Ha gucnnei Ta CBiTNoAIOAHa iHAWKALIS, SKi
CYNpOBOAXKYHOTb NpoLEC KanibpyBaHHSA/BIOHOBMNEHHSA akyMymnaTopiB
IMPRES 2 a6o IMPRES, npeacrtaeneni B Tabn. 9 ta Ta6n. 10.

Ta6n.9. KanibpyeaHHsa/BigHOBNeHHA akymynaTopis IMPRES 2 abo
IMPRES - kanibpyBaHHS yBIMKHEHO

<
A

T
9,
X
(2]
o
F
(Y

Oucnnen nopsag i3

. CeiTnogiogHui iHaukato
rHizgom AloA A P

3apsaHui npucTpin
niaKkntoYeHo [o Axepena
XUBMNEHHS

3eneHun ynpoaoBx npubnmsHo ®
1 cekyHau

BusiBneHo akymynsatop MocTiNHWIA XOBTUIA

PospspkaHHs
aKkymynsrtopa
AkymynsTop notpebye | g
KaniopyBaHHsI.
AkymMynaTop He
notpebye
KanibpyBaHHS, ofHak
npouec kanibpyBaHHs
3anyLieHo.

MocTinHWM xoBTUN

17



]
x
I
o

=
]
%
X

>

Ta6n.9. KanibpyeaHHsa/BigHOBNeHHA akymynaTopis IMPRES 2 abo
IMPRES — kanibpyBaHHs1 yBIMKHEHO (MPOAOBXEHHS)

LLiBnake 3apsmkaHHs

Oucnnen nopsag i3

rHisgom

CsiTnogiogHun inaukaTop

[MocTinHWMM YepBOHUN ®

3apsgxeHo Ha 90 % abo
GinbLue

Bnunmatounin 3enexHnin N¥

3apsgxeHo Ha 95 % abo
GinbLue

KanibpyBaHHs1 akymynsiTopa ycnilHO
3aBepLUEHO:
MocTinHun 3eneHni ®

KanibpyBaHHs akymynsTopa ycnilluHO
3aBepLUEHO, ane, MOXNNBO, TEPMiH
cnyx6u 3akiH4yeTbCa (akymynatop
npuaaTHUA JO BUKOPUCTAHHS):
Bnvmatounii yepBoHun/ NS

MNomunka

1,

N -0--0-
3eneHui SIS
Brnvmatounii YepBOHUN _\6,_

Pexum odikyBaHHS
(akymynsaTop ouikye
LUBUAKOTO 3apsigKaHHs)

WAITIMG TO CHRGE

Brnunmatounin xxoBTniA
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Ta6n.10. KanibpyBaHHA/BIAHOBNEHHS aKyMynaTOpiB
IMPRES 2 a6o IMPRES - kanibpyBaHHs1 ckacoBaHo,
a noTiM 3HOBY BBIMKHEHO

Oucnnen

3apAgHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
npucTpoto

3apsgHuin npucTpin o
. 3eneHunin ynpogox npnbnmsHo )
nigknioYeHo oo oxepena
1 cekyHau
XKUBIEHHS
Akymynatop notpebye
KanibpyBaHHS, oaHaK L0 OYHKL0
BUMMKHEHO Ha 3apsigHOMY NPUCTPOI:
BusiBneHo akymynsatop . P _ .y pueTp
HaBMNepPEMiHHO >XOBTUA i o <
3€eneHut YNpoaoBx e %
4 cekyHp, Q.
I
MonepemxeHHs: 9
. I =
3anuT Ha kanibpyBaHHs ’ CELT T (Y
-
akymynsitopa IMPRES AR
. * HatucHitb «OK»,
+ KanibpyBaHHsi BUMKHEHO
. | Wwob posnoyatn
Ha 3apsiAHOMY MPUCTPOI. -
KaniopyBaHHs. . .
* 3apsimkaHHs + IrHopyiiTe, 06 MocTiliHWI YepBOHUIA )
akymynstopa, AOKU He ’
NPOAOBXUTU
6yae HaTUCHYTO KHOMKY y
3BUYaiiHe
«OK» abo goku He
: 3apsmxaHHs
CKiHUMTBCS Yac .
. (noBigoMneHHs
OYiKyBaHHS1.
3HUKHE 32
1 XBUNUHY).
PospsimxaHHs . .
akymynsiTopa (HaTUCHYTO MocTiltHuiA xoBTU#
KHonky «OK»)
LLBnaKe 3apsakaHHs MocTiHnn YepBoHUI o
3apsigkeHo Ha 90 % abo Brnumatounii seneHuin \‘/,
Binbwe s
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Ta6n.10. KanibpyBaHH:A/BiAHOBNEHHSI aKyMynATOpIB
IMPRES 2 a6o IMPRES - kanibpyBaHHs1 ckacoBaHo,
a noTiM 3HOBY BBIMKHEHO (MPOLAOBXKEHHS)

3apsgxeHo Ha 95 % abo
Binble

Oucnnen
3apsifHOro
NPUCTPOIO

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

KanibpyBaHHs akymynsTopa
YCNiLLHO 3aBepLUeHO:
MocTiiHnn 3eneHuni ®

KanibpyBaHHs akymynstopa
YCMiLLHO 3aBepLUeHo, ane,
MOXITUBO, TEPMiH CIyX6un
3aKiHYyETbCA (aKyMynsaTop
npuaaTHUIA A0 BUKOPUCTAHHS):
Brnivmatounin yepBoHuin/ \‘, N
3eneHuii AN

Momunka

[MonepepxeHHs:

Brimmatounn yepBoHuii N

20




Ta6n.10. KanibpyBaHH:A/BiAHOBNEHHSI aKyMynATOpIB
IMPRES 2 a6o IMPRES - kanibpyBaHHs1 ckacoBaHo,
a noTiM 3HOBY BBIMKHEHO (MPOLAOBXKEHHS)

Oucnnen

3apagHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
NPUCTPOIO

[0 yBiMKHEHHS
KanibpyBaHHS
MonepemxeHHs:

HOT BATTERY
WAITIMGE TO O

abo

Micns yBiMKHEHHS
KanibpyBaHHSs

[MonepemxeHHs: Brimmatounin xoBTUI

<
A
T
9,
X
(2]
o
F
(Y

Pexum odikyBaHHs
(akymynsaTop ouikye
LUBMAKOTO 3apsiAKaHHs)

Bes ornagy Ha cTaH
KanibpyBaHHsi
(yBIMKHEHO 4mn
BMMKHEHO):

IHWwi akymynaTopwm Big Motorola Solutions

Tabn.11. 3apsmpKaHHs iHLWMX akymMynaTopis Big
Motorola Solutions
Oucnnen

3apsagHoro CeiTnogiogHun iHgukaTtop
npUCTpoOIO

3apsagHuii NnpucTpin
nigkmnoYeHo go oxepena
KUBIEHHS

3eneHun ynpogosx npnubnusHo ®
1 cekyHAau
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Tabn.11. 3apsmpKaHHs iHWKX akyMynaTopiB Big
Motorola Solutions (npogoBXeHHS)

BusiBneHo akymynsitop

Oucnnen
3apagHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop

npucTpolo

HZ | MocTinHnii YepsoHNiA

LBunake 3apsamkaHHa

MocTinHW YepBOHMIN o

3apsigxeHo Ha 90 % abo

Bnumatounin senexHni NV

GinbLue -
3apskeHo Ha 95 % abo MocTinHWi 3eneHnn P
Ginblue

. N N
Momunka Brivmatounin YepBoHUI o

Pexvm ovikyBaHHS
AKyMynaTop odikye

MoxnunBo, akymynaTop
neperpiBcst UM HaaTo
XonogHun, abo piBeHb
Hanpyry 3aHWU3bKWN.

LUBNOKOIO 3apAmpKaHHA.

abo

COLD BATTERY

WAITIMG TO C
abo

VERY L BART

WAITIMG TO CHF

Brnumatounin xxosTui

HeBigomun Tn akymynstopa

Jeski Tvnu akymynsTopiB CTOPOHHIX BUPOBHUKIB MOXYTb He
po3nidHaBaTucs 3apsaHMM NpucTpoeM. dopmar napameTpis
3apsKaHHS TakuX akyMynaTopiB He po3ni3HaeTbCs 3apsaaHUM
NPUCTPOEM. FAKLLO NOMY BOAETLCS PO3Ni3HATM HEBIAOMUIN akyMynaTop,
npouec 3apsagakaHHA CynpoBOAXKYBaATUMETLCS iHAMKAaLiE,
3a3HadeHoto B Tabn. 12.
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Tabn.12. 3apsagxaHHa akyMynsaTopiB HEBIAOMOIO TUMNY

Oucnnen

3apAgHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
npucTpoto

3apsgHun npucTpin
niaKnoYeHo Jo mxepena
XMBINEHHS

3eneHuin ynpogosx NpMbnmaHo ®
1 cekyHau

BusiBreHo akymynaTop [MocTiNHWMI YepBOHUNA .

LLBnake 3apsimkaHHs MocTinHW YepBOHMIN ®

Maiie noBHuUIA 3apsig . .
P Brnvmatounii 3aenexHnin NP

(eMHicTb akymynsaTopa o~ | K%
HeBigoma) g %
SapAIKEHO (eMHICT MocTinHnin 3eneHnin ?T:’:
aKymynstopa Hesigoma) (] 9
" ) 8
Momunka Briumarounii 4epsoHui o

Pexvm ovikyBaHHS
AKymMynaTop ouikye
LUBMAKOIO 3apsmKaHHS. abo
MoxnunBo, akymynsitop f
neperpiBcs UM HaATo
XornogHun, abo piBeHb
Hanpyry 3aHWU3bKuUNA.

Bnumatounin xxoBTui

TpuBane 36epiraHHa akymynsatopa IMPRES

OpuriHanbHi niTi-ioHHi Ta Hikenesi akymynsaTopu IMPRES 2 abo
IMPRES Big Motorola Solutions moxHa nigrotysatu 4o TpMBanoro
nepiogy 36epiraHHa. HanawTyBaHHA ans Tpueanoro nepiogy
30epiraHHs MaloTb NPIOPUTET Nepea HanawTyBaHHAMN KanidbpyBaHHS
abo BigHOBNeHHS. JliTi-ioHHI akyMynsiTopu, NigroToBrneHi oo
TpuBanoro 36epiraHHs, MOXyTb He BignosigaTu npasunam
aBianepeBe3eHHs BaHTaXiB.
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Tabn.13. MNigrotysaHHsa akymynsaTtopis IMPRES 2 a6o
IMPRES pno TpuBanoro nepiogy 36epiraHHst — kanibpyBaHHA He

3apsgHun npucTpin
niaKnoYeHo Jo mxepena
XMBINEHHS

noTpibHe

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpoto

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

3eneHunin ynpogox npnbnmsHo )
1 cekyHau

BusiBneHo akymynsatop

Akymynatop notpebye
PO3pSIHKAHHSA:
MocTinHWI XoBTUN

AkymynsiTop notpebye
3apsmKaHHs:

MocTinHWM YepBOHMIN o
PospsaxaHHs
akymynatopa =1 MOCTINHWI KOBTUI
(po3psigxaHHs 40 NeBHOro wxk Rated Cap
piBHS1)
LBnake 3apspxaHHs . .
(3apSKaHHS 10 NEBHOTO MocTiliHWI YepBOHUIA Y
piBHS)
Mawxe noBHWIA 3apsag . .
Briumatounn seneHui NP
(3apsmxaHHs 40 NeBHOro So-
piBHSA) '
AkymynaTop He notpebye
KanibpyBaHHs:
MocTinHWM 3eneHuni ®

* PospsipkaHHs abo
3apsifKaHHS 3aBepLUEHO
» [oToBMI A0 36epiraHHA

AkymynaTop notpebye
KaniopyBaHHS, oaHaK L0 OYHKL0

BVMMKHEHO Ha 3apsifHOMY MpUCTPOI:
HaBMNepPEMIHHO XXOBTUN i

N2
N -®-
3eneHui an
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Tabn.13. MNigrotyeaHHs akymynsatopis IMPRES 2 a6bo
IMPRES po TpmBanoro nepiogy 36epiraHHsi — kanibpyBaHHsA He
NoTpiOHe (MPOJOBXEHHS)

Oucnnen
3apagHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
NPUCTPOIO
[MonepenxeHHs:
Momunka
+ [Momwunka 3apsimKaHHs
akymynsatopa
* BigcyTHin ctpym BrMMatoumnii YepBOHUI
pO3psiaXaHHs!

* He Bucrtayae emMHocCTi

0N 3aBepLUeHHs §
3apsgKaHHS o]
Q.

T

MonepemxeHHs: 9

Pexvm ovikyBaHHsS HOT BATT z

* AKymynsiTop ovikye
LUBMAKOTO 3apsiAKaHHs.

* MoxnuBo, akymynsTop
neperpiscs 4n HagTo
X0rnogaHuin, abo piBeHb abo
Hanpyry 3aHWU3bKuUN.

Bnumatounin xxoBTui

S LD BRTTE

Tab6n.14. MNigrotyBaHHA HOBKX (He kanibpoBaHNX) akymynaTopis
IMPRES 2 a6o IMPRES pgo tpuBanoro nepioay 36epiraHHs —
noTpibHe kanibpyBaHHSA

Oucnnen
3apAgHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
npuUcTpoto
3apsgHun npucTpin
nigknioyYeHo o axepena
KVBMNEHHSI

3eneHunin ynpogox npnbnmsHo )
1 cekyHau
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Tab6n.14. ligrotyBaHHsA HOBKX (He kanibpoBaHNX) akymMynaTopiB
IMPRES 2 a6o IMPRES go TpmBanoro nepiogy 36epiraHHs —
noTpibHe kanibpyBaHHSA (NPOOOBXEHHS)

BusiBneHo akymynsitop

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpolo

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

Akymynatop notpebye
KanibpyBaHHS, oaHaK L0 OYHKL0
BMMKHEHO Yepe3 HanalluTyBaHHS
TpuBanoro 36epiraHHs:

HaBnepeMmiHHO XXOBTUN i _\6,_
3€eMeHut YNpoaoBx i
4 cekyHa

TpuBae po3paaxaHHs
aKkymynsTopa
(po3psigkanHs go 0 % Big
HOMiHanbHOi EMHOCTI)

MoCTiNHWI XOBTUN

LBnake 3apspxaHHs
(3apsmxaHHs 4O NeBHOro
piBHS)

MocTiiHWI YepBOHUIA o

Maiixe noBHWI 3apsaa

Bnumatounin senexHni NV

(3apsimxaHHs 40 NeBHOro o=
piBHS) h
Akymynatop He notpebye
KaniopyBaHHs:
MocTinHWM 3eneHni
+ 3apsagxaHHs o
3aBepLLEHO
« [oToBUIt [0 36epiraHHs AkymynsTop notpebye
KaniépyBaHHs:
HaBnNepeMmiHHO XXOBTUN i N
3ereHui sy
Momunka
+ Momwunka 3apsipxaHHs
akymynsitopa
* BigcyTHin ctpym Brnivmatoumn YyepsoHuii _\‘/_
pO3psAXKaHHSA AN

He BucTtayae emMHoCTi
[Ons 3aBEPLUEHHSI
3apsgKaHHSA




Tab6n.14. ligrotyBaHHsA HOBKX (He kanibpoBaHNX) akymMynaTopiB
IMPRES 2 a6o IMPRES go TpmBanoro nepiogy 36epiraHHs —
noTpibHe kanibpyBaHHSA (NPOOOBXEHHS)

Pexum ovikyBaHHS
* AKymMynaTop ovikye

LUBNOKOIO 3apAmKaHHA.

* MoxnuBo, akymynsitop
neperpiscsa 4n HaaTo
X0nogHun, abo piBeHb
Hanpyry 3aHU3bKWN.

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpolo

[MonepenxeHHs:

I i

WAITIMG

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

Brnunmatounin xxoBTuiA

Tabn.15. MNigrotyBaHHs iHWMX akymynsiTopiB Big Motorola Solutions,
aKyMynaTopiB iHWKNX BUPOOHMKIB ab0 akyMymnsiTOpiB HEBIQOMOTO TUMY
00 TpmBarnoro 36epiraHHs

3apsigHui npucTpin
nigkmnoYeHo go oxepena
XKMBIEHHS

Oucnnen
3apsigHOro
npUCTpoOIO

CeiTnogiogHuin iHgukaTop

3eneHun ynpodosx npubnmaHo o
1 cekyHau

BusiBneHo akymynsatop
* |HWK1R akymynsATop Big

Bnumatounin YyepBoHUin

Motorola Solutions S0
* Hesigomuii Tun i
akymynsitopa
Momunka (Momwurnika 3 }
3apAmKaHHS Bnvmatounii 4epBoHUIN _\‘,_
akymynsitopa) ap
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Tabn.15. MNigrotyBaHHs iHWNX akymynsTopie Big Motorola Solutions,
aKyMynsATopIB iHWWX BUPOOHWMKIB ab0 akymMynsaTopiB HEBIZOMOTO TUMy
00 TpuBanoro 36epiraHHsi (MPOAOBXEHHS)

Oucnnen

3apagHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
NPUCTPOIO

[MonepenxeHHs:

Pexum ovikyBaHHS

* AKymMynaTop ovikye
LLIBUOKOTO 3apsiaXKaHHs1.

* MoxnuBo, akymynsitop
neperpiscs 41 HaaTo
X0nogHun, abo piBeHb abo
Hanpyry 3aHU3bKWN.

Brnunmatounin xxoBTuiA

MigroTroBKa NiTin-ioHHOro akymynsitropa oo
TpaHCNoOpPTYBaHHA
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Akymynsitopu IMPRES 2, IMPRES a6o0 iHwWi opuriHanbHi NiTi-ioHHi
akymynartopwm Big Motorola Solutions moxHa nigrotysaTtu oo
nepeBe3eHb NOBITPSAHMM TPaHCMOPTOM. HanawTyBaHHS s
TpaHCNOPTYBaHHSA NITIEBMX aKyMynaToOpiB MatoTb NpiopuTeT nepeq
HanawTyBaHHAMM KanibpyBaHHs abo BiAHOBMEHHS.

Tabn.16. [igroToBka niTiN-ioHHMX aKkyMynsaTopis
IMPRES 2 a6o IMPRES go TpaHcnopTyBaHHS —
KaniopyBaHHS He NOTPiObHe

Oucnnen
3apsgHoro CeiTnogiogHuin iHgukaTop

npucTporo

3apsigHui npucTpin
nigkmnoYeHo go oxepena
XKMBIEHHS

3eneHun ynpodosx npubnmaHo )
1 cekyHau
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Tabn.16. [igrotoBka NiTiA-iOHHWX aKyMynsATopiB
IMPRES 2 a6o IMPRES go TpaHcnopTyBaHHS —
KanibpyBaHHsA He NOTpiOHe (NPOLOBXEHHS)

BusiBneHo akymynsatop

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpolo

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

Akymynatop notpebye
PO3pSIHKAHHSA:
MocTinHWI XoBTUN

Akymynatop notpebye
3apsagKaHHs:
MocTiiHWI YepBOHUIA o

PospsaxaHHs
akymynsaTopa
(po3psigxaHHs 40 NeBHOro
piBHS1)

MocTinHWI XxoBTUN

LLBnake 3apsimkaHHs
(3apsimxaHHst 4O NeBHOro
piBHS)

MocTinHW YepBOHMIN ®

» PospsipkaHHsa abo
3apsigKaHHsA 3aBepLUeHo
» [oToBun oo

AkymynaTop He notpebye
KaniopyBaHHs:
MocTinHWn 3eneHuni ®

Akymynatop notpebye
KanibpyBaHHs, ogHakK Lo yHKLi0

TpPaHCMNOPTYBaHHS .
BMMKHEHO Ha 3apsiiHOMY MPUCTPOI:
HaBMepeMiHHO >KOBTUNM i _\6,_
3eneHnn N
Momunka
* [Nomwnnka 3apsimpkaHHs
akymynsitopa
* BincyTHint ctpym BRmmarounii YepBoHMIt N
pO3psKaHHS 2N

He Buctayae emHocTi
ONS 3aBEpLUEHHSI
3apsiKaHHs
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Tabn.16. [igrotoBka NiTiA-iOHHWX aKyMynsATopiB
IMPRES 2 a6o IMPRES go TpaHcnopTyBaHHS —
KanibpyBaHHsA He NOTpiOHe (NPOLOBXEHHS)

Pexum ovikyBaHHS

* AKymynsitop ovikye
po3psmKaHHA abo
3apsigKaHHs.

* MoxnuBo, akymynsTop
neperpiscs 4v HaaTo
XornogHun, abo piBeHb
Hanpyry 3aHWU3bKUIA.

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpolo

[MonepenxeHHs:

I i

WAITIMG

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

Brnunmatounin xxoBTuiA

Tabn.17. MNigroTyBaHHsi HOBUX (HE KanibpoBaHMX) NiTiA-iOHHNX

akymynatopis IMPRES 2 a6o IMPRES o TpaHcnopTyBaHHSA —
noTtpibHe kanibpyBaHHs

3apsigHui npucTpin
nigkmnoYeHo go oxepena
XKMBIEHHS

Oucnnen
3apsigHOro
npUCTpoOIO

CeiTnogiogHuin iHgukaTop

3eneHun ynpodosx npubnmaHo o
1 cekyHau

BusiBneHo akymynsatop

abo

Akymynatop notpebye
KanibpyBaHHs, ofHakK Lo yHKLUi0
BUMKHEHO Yepes3 HanalTyBaHHS
TpPaHCNOPTYBaHHSA NITIEBUX
aKymynsitopis:

HaBnNepeMiHHO XXOBTUW i _\6,_
3€eMeHu yNpoaoBx i
4 cekyHa

TpuBae po3paaxaHHs
aKkymynsTopa
(po3psigxaHHs go 0 % Big
HOMiHanbHOi EMHOCTI)

MocCTinHWI XOBTUN

LBnake 3apspxaHHs
(3apsmxaHHs 4O NeBHOro
piBHS)

MocTiiHWI YepBOHUIA
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Tabn.17. MNigrotyBaHHA HOBUX (He kanibpoBaHUX) NiTiN-iOHHNX
akymynatopis IMPRES 2 abo IMPRES go TpaHcnopTyBaHHSA —
noTpibHe kanibpyBaHHSA (NPOOOBXEHHS)

Oucnnen

3apagHoro CeiTnogiogHnn iHaukaTop
NPUCTPOIO

AkymynaTop He notpebye
KaniopyBaHHs:

* 3apsigkaHHs MocTinHWn 3eneHuni
3aBepLUEHO
» lotoBui o ; : | AkymynsaTop notpebye
TPaHCNOPTYBaHHS KanibpyBaHHs:
HaBMnepeMiHHO XOBTUW i <
3erneHui _g
o,
Momunka ‘:F,
+ MMomwunka 3apsmKaHHs ;
akymynsitopa (3
* BigcyTHin cTpym Bnumatounin YyepBoHUiA
po3psaXaHHs!

* He Bucrtayae eMHocCTi
0N 3aBepLUEHHS!
3apsgKaHHSA

Pexum ovikyBaHHs

* AKymynsiTop ovikye
LUBMAKOTO 3apsigXKaHHs.

* Moxn1Bo, akymynaTop
neperpiBcst UM HaaTo
X0nogHuin, abo piBeHb
Hanpyry 3aHWU3bKWN.

Bnumatounin xxosTui
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Tabn.18. igrotoBKa iHLWMX NITiK-IOHHUX aKymMynaTopis Big
Motorola Solutions oo TpaHcnopTyBaHHS

3apsgHun npucTpin
niaKnoYeHo Jo mxepena
XMBINEHHS

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpoto

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

3eneHunin ynpogox npnbnmsHo )
1 cekyHau

AKYMYnSTOp BCTABMNEHO

MocTinHWM xoBTUN

PospsimxaHHs MOCTiAHWI XOBTWI
akymynsitopa
SHIF LT CH iMHUN n

LiBMaKe 3apsmKaHHS =] MoCTiNHWI YepBOHUIA o
* 3apsgxaHHsa

3aBepLleHo MocTiiHn 3eneHni ®
» loToBuI oo

TPaHCMOPTYBaHHS

[MonepemxeHHs: . .
1

Momurika HOT CHARGERELE | DVIMBIOMA YepBOHMi -e-

Pexum ovikyBaHHs
AKyMynaTop odikye

LUBUAKOIO 3apagXXaHHA.

MoxnumBo, akymynaTop
neperpiBcst UM HaaTo
X0nogHuin, abo piBeHb
Hanpyry 3aHWU3bKWN.

[MonepemxeHHs:

abo
BATTE

COLD

WARITIMG
abo

Bnumatounin xxosTui
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Ta6n.19. MNigrotoBka iHWKMX HikeneBUx akymynsTopis Big Motorola
Solutions abo akymynaTopis HEBIZOMOro TUNY 4O TPAHCNOPTYBaHHA

3apsigHun npucTpin

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpoto

CeiTnogiogHnn iHaukaTop

* Hesigomuin Tun
akymynsTopa

) IF 3eneHnin ynpogoBx npnbnmsHo o
nigknioyYeHo o axepena - 1 cexvHIM
KVUBMNEHHS - YHA
BusBneHo akymynstop
* |HWK1R akymynsATop Big . o .
Motorola Solutions Brimaioqunii YepsoHmi -@-

Momwunka (Momwurnka
3apsgXKaHHs
akymynsitopa)

REMOVES REIMZERT

Bnumatounin YyepBoHUiA

Pexvm odikyBaHHSA

* AKymynsitop ovikye
LUBMAKOTO 3apsigKaHHs.
MoxnumBo, akymynaTop
neperpiBcs 4Yn HaaTo
X0rnogHun, abo piBeHb
Hanpyry 3aHU3bKuUN.

[MonepepxeHHs:
HOT BATTERY

Bnunmatounin xxoBTuin

HanawTyBaHHs 3apsAHOro NPUCTPOIO

MepLu HiX NepexoAnTY B PeXMUM HanawTyBaHHSA 3apsiAHOro NPUCTPOLO, 3BINbHITh
yci 3apsgHi rHisaa.

KnaBiaTypa 3apsagHOro npucTporo po3talloBaHa nopsag, i3 AUCnneem

rHisga 1.

Puc.4. [lucnnen i knasiaTypa 3apsigHOro nNpucTpoto
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FonoBHe MeHIo

1. Wo6 BigkpnTV MeHI0 HanawTyBaHb, HATUCHITb | NIPUHaNMHI 3
CeKyHOM YyTPUMYWTE OAHOYACHO CTPINKy BNiBO 1 CTPINKy BMNpaso.
TpuBanicTb HaTUCKaHHA MOXHa HanawiTysaTu. Ha gucnnei
3'9BUTbCH MOBIAOMMNEHHS:

OE o ente

TUF MEHU

2. 3a HatuckaHHsa kHonkn « OK» Ha aucnnei 3’ABnATbCA Nigkasku
3 HaBirauii B MEHIO HanalTyBaHb:

- |Prcss 0 K t o cntrl
5 ET U P MENU
@ ]
|SETUP MENU |
45 h ip / S t o r e »>

Crpinka snpaso

]
x
I
o

=
]
%
X

>

PMENU |
i br a i on »

Crpinka snpaso

wvi
:
ﬂwﬂ

U P MENU |
S cat i onlh

A
m
o=

-
.

i
Crpinka Bnpaaol

MENU
Formath

(& v
om
-
n =

Crpinka snpaso l

MENU |
c Formatw

Crpinka snpaso l

e
m
o
o O

MENU
r v e r >

Crpinka Bnpaso l

(& v
m
o -
=

wi
™
o

upe MENDU |
n g uag@ge >

Crpinka Bnpaso |

k.

Press 0 K t o cxitl
S E-T 11 P MF N U

Puc.5. MeHio HanawTyBaHb 3apsagHOro NpucTporo
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* HaTtucHiTb cTpinky Bnpaeo, Wwob nepernsHyTh No Yepsi BCi MyHKTK
MEHIO HanawTyBaHb 3apsAHOro NPUCTPOIO.

* HaTtucHiTb CcTpinKy BniBo, W06 NepernaHyT NyHKTU MEHIO Y
3BOPOTHOMY MOPSAAKY.

* HatucHitb «OK», Wwo6 BigKkpuTM MeHIo Hapasi BigobpaykyBaHOro
HanawTyBaHHSA. YBIALLOBLUM B MEHIO HanalTyBaHb:

* HaTuCHiTb KHONKY NOBEPHEHHSI HA NonepeaHil piBeHb, Wob BUATK 3
MEHIO HanawTyBaHb 3apsaHoro npuctpok. HatucHite «OK», o6
NiATBEPANTM BUXIA i3 MEHIO.

Axkwo Bnpogosx 10 XBUNMH He HATUCHYTO XXOAHOT KHOMKKW, 3apsaHui
NPUCTPIN CaMOCTINHO BUNAE 3 PEXMMY HanawTyBaHb Ta NOBEPHETLCA
00 3BMYaNHOro BioOpaXKeHHs1 NoBigOMIIEHb.

MyHKTM MeHI0 HanawTyBaHb 3apPAAHOro NPUCTPOIO

Hagirauisi B yCix NyHKTax MeH0 HanawTyBaHb 34iICHIOETECH TakuM
YNHOM:
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* HatucHiTb cTpinky Bnpago, Wwob nepernsHyTn no Yepsi BCi
napamerpum.

* HaTtucHitb cTpinky BniBo, Wob nepernsHyTM napameTpu y
3BOPOTHOMY NOPSAAKY.

» Hapasi BubpaHi napameTpu no3Ha4eHo npanopLsMm.

* LWo6 3HaT1 npanopeupb abo BCTAHOBWUTM NOrO AN NEBHOMO
napametpa, HaTUCHITb KHOMNKY « OK».

* HaTuCHIiTb KHOMKY NOBEPHEHHS Ha nonepeaHin piBeHb, Wob BUATH 3
MEHI0 HanawTyBaHb. HatucHite «OK», Wwob niaresepantn Buxig i3
MEHIO.

BubpaHi HanawTyBaHHA 3apsagHOro npucTpoto 3bepiraloTbCs B
EeHeproHe3anexHin nam’ati. BoHn He 3anexaTb Big BUMKHEHHS Ta
YBIMKHEHHS XXUBMEHHS 3apsiiHOro NpUCTPOIO.
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MeHI0 TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHA

orageb|

SHIP / STORAGE oK SHIP ] STORAGE
4v Disabled b — |4 Disabled »
¥ HoBomy 3ap: npucTpoi 3 o
.CYmea
snpaso
SHIP LT THI UM ‘ |SHIP LI THIUM |
4 25% Rated CJEPT’dv’ZS% Rated Caph
L
Crpinka
o |
pago
=
] LONGTERM STORAGSE |LONGTERM STORA [|
(&) 4 x x % R a t e d Capp| ———r|4d~v x x % R at e d C aphp
: OK
= ©XX%» — Uie 3HaUEHHS, 33AAHE ANA AKYMYNATOPa = o
©
> 8npaso
v
LONGTERM STORAGE LONGTERM STORAGE
4 7 5% Rated CJEPT'dv’?S% Rated Caph
LT
.opm\
8npaso

Puc.6. MeHto TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHs
MeHto «Ship/Storage» mMae 4oTUPU NYHKTU:

1. Disabled (Bumk.)

2. Ship Lithium-ion (TpaHcnopTyBaHHS MiTil-iOHHOTO akyMm.)

3. Long-Term Storage (TpuBane 36epiraHHs)

4. Long-Term Storage at 75% of Rated Capacity (Tpusane 36epiraHHs
i3 75 % Big HOMIHANbHOT EMHOCTI).

HanawTtysaHHs «Ship Lithium-ion», «Long-Term Storage» Ta
«Long-Term Storage 75 %» matoTb NpiopuTeT nepea
HanawTyBaHHAMM KanibpyBaHHs.

TpaHcnopTyBaHHSA NiTin-ioHHOro akymynsaTtopa

HanawTyBaHHs «Ship Lithium» npusHayae ansa napameTpa piBHsI
3apsagy niTin-ioHHoro akymynsitopa Big Motorola Solutions miHimanbHe
3HayeHHs (3a3Buyan npubnmaHo 25 % Big HOMIHANBHOI EMHOCTI),
no3BorneHe ans 6e3tapHux aBianepeBeseHb. Lle HanawTyBaHHS
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MOXHa 3acTocyBaTtu nuwe o akymynsartopis IMPRES 2, IMPRES ato
iHLIMX opuriHanbHKX NiTiK-iOHHUX akymynsaTopis Big Motorola
Solutions.

Heski mogeni akymynaTtopie Motorola Solutions 3apagHun npucTpin
crnoyaTKy NOBHICTIO po3psaKae, a NoTiM 3apsaxae 4o piBHSA,
NPUIRHATHOrO ANs TPAHCMNOPTYBaHHA NITiN-IOHHUX akymyndaTopis. [Jo
TaKnx akyMynsiTopiB Hanexarb, 3okpema, akymynsitopu IMPRES 2 Ta
IMPRES, wo paHiwe He kanidopyeanucst abo 3HOBY NoTpedyoTb
KaniopyBaHHs. Taka cama npoueypa 3acTOCOBYETbCA 40
opuriHanbHUX NiTiR-iOHHNX akyMynaTopiB Big Motorola Solutions, siki He
Hanexartb Ao cepii IMPRES 2 abo IMPRES.

HanawTyBaHHsa «Ship Lithium» He 3acTOCOBYETLCS OO HikeneBux
akymynaTopis abo akymynaTopis HesigoMoro Tuny. [ns Takmx
aKyMmynaTopiB BigobpaxaTuMeTbCsi NOBIAOMMAEHHS NPO MOMUIIKY.

TpuBane 36epiraHHA

HanawTtyBaHHs «Long-Term Storage» [03BONS€ 3apaamtu
akymynatopu IMPRES 2 abo IMPRES go neBHOro piBHS1, MPUAHATHOIO
ans 36epiraHHA NpOTAroM TpMBanoro yacy. Y GinbLIOCTi BUNaaKiB
OnNTUMarnbHWUIA piBEHb 3apsay € HabaraTo HMKYMM BiJ MaKCUMarnbHOrO i
ctaHoBuTb Aeck 50 %. HanawTtyBaHHA «Long-Term Storage at 75%
Rated Capacity» (TpuBane 36epiraHHs i3 75 % Big HOMiHaNbHOI
€MHOCTI) 3aCTOCOBYETbHCH B CUTYaLUisIX, KONW 3apsig akymynsitopa nig
yac 36epiraHHa Ma€ 3anMaTmucsa Ha LOCUTb BUCOKOMY PiBHi, abu noro
He J0oBenocs LOBro 3apsakaTty, SKLO NpucTpin dyae notpibeH
HeranHo.
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Heski mogeni akymynatopis Motorola Solutions 3apsagHui npuctpin
cro4vaTKy MOBHICTIO po3psagpKae, a NoTiM 3apsaxae 00 PiBHS,
NMPUNHATHOIO AN TpuBanoro 36epiraHHs. [Jo Takux akymynsatopis
HanexaTb, 3okpema, akymynstopu IMPRES 2 ta IMPRES, wo goci He
kanibpysanucsa abo 3HoBy NOTpebytOTb KanibpyBaHHS.

HanawTtyBaHHsa «Long-Term Storage» Ta «Long-Term Storage 75 %»
He 3aCTOCOBYHTLCS 10 aKyMyrATOPiB HEBILOMOro TuMy abo o Takux,
Lo He HanexaTtb o cepii IMPRES 2 abo IMPRES. [Insa Takux
aKymynsiTopis BifobpaxaTumeTbCsi NOBIAOMIIEHHS! NPO MOMMIIKY.
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MeHto KaniopyBaHHsA

SETUP MENU
4dCcal ibratioen >
mo | e
v
|CAL\BRATION | oK CALIBRATION |
4 Enabled P| «———— |4 Enabl ed >
Y HOBOMY 3apAZHOMY NPUCTPOi YBIMKHEHO 3a
3aMOBYYBaHHAM .
Crpinka
-Bnpasol
CALIBRATION CALIBRATION
4 Disabled Pl —"r—" A Disablasd >
280K
CTpun(al

BNpaso

Puc.7. MeHto kanidpyBaHHs

MyHkT MmeHto «Calibration» («KanibpyBaHHSA») 4O3BONSAOTE BKIIOYUTH
eran po3psiaxaHHs 4O npouecy KanibpyBaHHs Ta BiAHOBMEHHS abo
nponyctuty uen etan. Po3psmpkaHHa nepegye erany noBHOro
3apsKaHHs, ke € 3anopyKor yCniwHOoro kanibpyeBaHHA Ta
BigHOBNEHHS. MOXNUBICTb NPONYCTUTK €Tan po3psaXaHHs CTae B
Harogi, Konu NoTpidHO LWBMAKO 3aCTOCYBaTK 3apsiaXeHU akyMynaTtop
y CTaHi NOBHOI rOTOBHOCTI. Y Takmnx cuTyauisix OvikyBaHHS Ha NOBHE
pPo3psAAXKaHHA NPOTArOM AEKiNbKOX FOANH MOXe ByTu HegopeyHUM.

AKLLo B 3apsgHMI NPUCTPIN i3 BUMKHEHOO QOYHKLE KanibpyBaHHS
BCTaBnseTbCs po3psamkeHun akymynsatop IMPRES 2 a6o IMPRES,
AKMA NOTpebye NNaHOBOro kanibpyBaHHs, 3apsaHUA NPUCTPIN He
nponyctutb Takoi Haroaun. KanibpysaHHs akymynsatopa IMPRES 6yae
BMKOHaHO aBTOMaTU4HO; noro Byae 3aBepLUeHO OAHOYACHO i3
3aBepLUEHHSIM 3apsIKaHHS.
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MeHI0 NOBiAOMINEHHSA NPO 3aKiHYeHHA TepMiHY CnyXoun

END O F S ERV
n a e n
4vE b | 1

¥ Hosomy npuctpoi sa y # ok

Crpinka
snpaso
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i s a L I n
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4¥ D is b1

coma |
oo

Pwuc.8. MeHto noBifOMINEHHS NMPO 3aKiHYEHHS] TEPMiHY CITyX0un

HagiTb akwo TepmiH cnyx6u akymynsatopa IMPRES 2 a6o IMPRES
nobirae KiHUS, MOro EMHICTb MOXe ByTu BinbLU HiXK 4OCTATHLOK 41
neBHUX YMOB ekcnnyaTauii. OTxe, iHogi OyBae OOLINBEHO BUMKHYTH
HaragyBaHHS (HaBNepeMiHHWI XKOBTWUW i 3eNeHnIn curHan cBitnogioaa)
NpOo 3aKiHYEHHS1 TEPMiHY CNyXbu, sike 3'aBNSETbCS HAaNPUKIHL
3apsiaXKaHHs.
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MeHwo chopmaTy aucnnes

DI SPLAY OR 1 ENTN oK DI SPLAY ORI ENTN
4dv Normal | +———|4d Neormal »
Y HOBOMY 3apAZHOMY NPUCTPOI 33 3aMOBYYBAHHAM
BCTaHOBNEHO 3HaueHHs «Normal» («3Buuaiina») _

Crpinka

Bnpaso
DI SPLATY ORIENTN| Paiiaaul]ap
« I nverted > ““?;E““" N LN3 I ND AV 145 14

Crpinka

8npaso
DI SPLAY CONTENT |D\SPLA\‘ CONTE |
4 Warnings 0O n_| > oK 4v Warnings Onl yp
P ST p—————
He BUBpaHO

Crpinka

8npaso
DS P LAY CONTENT DI s LAY CONTENT
« off OK *|4v O f f >
S —————————— ...
He BU6paHO

Crpinka |

BNpaso

Puc.9. MeHio hopmarty gucnnes

MeHto «Display Format» mae 4otnpu nyHKTU:

1.

2.

Normal — 3Bn4yanHa opieHTauis (3apsagHUn NPUCTPIN CTOITh Ha
cToni).

Inverted — o6epHeHa opieHTaLis (3apAaHWI NPUCTPIN BUCUTL Ha
CTiHi).

Warnings only — nuwe nonepeaXeHHsi. |HLWi NOBiAOMMEHHSA He
BigobpaxatoTbes. Lle HanawTyBaHHSA 3aCTOCOBYETLCS K A0
3BUYalHOI, TaK i 4O 06epHeHoi opieHTauji. 3pasku
nonepemKyBarnbHUX NOBIQOMIEHb HaBeaeHi B Tabn. 7 — Tabn. 19
Display Off — BUMKHEHHS1 ancnnes.
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MeHio chopmaTy BUMipHOBaHHA EMHOCTI

SETUP MENU ‘
4 C apact F ormath

o -

CAPACITY FORMAT OK CAPACITY FORMAT
4Y x x x x 0mAh y ¥y y %5p| ——— |4 X x x x 0mA h Yy y%p»
¥ HOBOMY 33PAAHOMY MPUCTPOT il GopMaT 0K

ETbCA 33 3aMOBYY Croi
Tpinka

Bnpaso

|CAPACITY FORMAT| CAPACITY FDRMAT|
4 x x x x OmAh %BARDM oK »|4 v x x x x 0OmAh %BARP
Crpinka
nanpaso
v
CAPACITY FORMAT CAPACITY FDRMAT|
4 Y ¥ % % B ARP —— |4V % B ARDMP

Crpinka |
8npaso

Puc.10. MeHto cbopmaTty BUMIpHOBaHHSA EMHOCTI
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Mento «Capacity Format» («PopmaTt EMHOCTi») MICTUTb Taki NyHKTK:

Tabn.20. NapameTpu BigobpaxkeHHs1 EMHOCTI akymynsitopa

HasiBHuiA 3apsig (piBeHb 3apsigy) B Miniamnepax Ha roguHy.

HasBHWI 3apsg NOPIBHSAHO 3 NOTEHLINHOIO EMHICTIO (3a
i MakcumanbHOro 3apsay) y Bigcotkax. MakcumanbHe 3HaYeHHst
nopisHioe 100 %.

Te came, WO i yyy%, ane y BUrMsAAi LWKanu 3 BOCbMW CErMEeHTIB.

ax}
)
Xl
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MeHI0 eHeprosbepexeHHs

SETUP MENDU
‘iner 5 awver ’

=ox el l [Haaa,q -1
POWER S5ANVER OK POWER 5 AVER
4D i sabl ed P — |4 Disabled »
Y HOBOMY 3apAAHOMY NPUCTPOT BUMKHEHO 3a BoK
3aMOBYYBAHHAM CTmea
-Bnpaao
POWER SAVYER II!I OK POWER S AVER
b | Enabl ed » 47 E abled »
Crpinka

BMpaso

Puc.11. MeHto eHepro3tepexeHHsi

3 MeTOoH JOTPUMaHHS BCTAHOBIEHUX 3aKOHO4ABCTBaAMU AEAKMX KpaiH
obmexeHb LWoA0 CMOXMBAHHS enekTpoeHeprii NnpunagamMm B peXnMi
ouikyBaHHs1 pexxum «Power Saver» («EHeprosbepexeHHs1») 403BOMsE
aBTOMAaTMYHO BUMKHYTU rHi3ga 2—6, sIKLLO NPOTAroM NEBHOIO Yacy He
BigOyBaeTbCA XoaHMX nogin. MNogisiMy BBaXXatoTbCA:
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* 3apsamKaHHA pagiocTaHuii abo akyMmynaTopa;

* KanibpyBaHHsi abo BiHOBMNEHHS aKyMynsTopa;

* NigroToBKa MiTiN-iOHHOrO akyMynaTopa 40 TPaHCNOPTYBaHHS;
* MigroToBKa akymynaTopa Ao TpuBanoro 36epiraHHs;

* peXvM HanaluTyBaHHS 3apsaHOro NPUCTPOLo;

* pexvmM aHanisy napameTpiB 3apsaHOro NpUCTPOLo;

* MOMWIIKa;

* HaragyBaHHS Npo HeobxigHiCTb KanibpyBaHHA/BIAHOBNEHHS.

MHi3go 1 3anNULIaETbCa YBIMKHEHUM, ane MOXe NepenTu B PEXUM CHY.
LLlo6 yBiMKHYTM TrHi3ga 2—6, HaTUCHITb Byab-sIKy KHOMKY Ha KnasiaTypi.
Hoku rHizga 2—6 He Byae yBiMKHEHO, BOHM He pearyBaTUMyTb Ha
BCTaBMsAHHA abo BUMMaHHSA pafiocTaHLin abo akymynsaTopis.
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MeHI0 TpuBanocTi Bxoay

SETUP MENU
4dEntry Time | -

OK l IHa3an

ENTRY TIME oK ENTRY TIME
4 3 seconds P |4 3 seconds »
Y HOBOMY 3apsAHOMY NPUCTPOI TPUBANICTL =

oK

BXOZly 33 3aMOBYYBAHHAM CTaHOBMTb
3 cekyHan Crpinka
8npaso
ENTRY TIME ENTRY T I ME
« 5 s econds > oK 4v 5 s e conds |
CTpinka
BNpaso <
ES
ENTRY T E ENTRY T r o]
4 10 s econds | oK 4v 10 s econds » [
I
CTpinka 9
8npaso =
ELN T R¥ T E EiN T R°¥ T E Q
4 20 seconds DT’{JZO seconds »
CTpinka
8npaso
ENTRY TIME ENTRY T E
4 20 seconds » 4 v 40 s e conds »

CTpinka
8npaso

« 6 0 seconds >
= G

CTpinka |
8npaso

m
z
-
»n
=
=
2
m

Puc.12. MeHio Tpuanocrti Bxogy

TpuBanicTb Bxo4y BM3HA4Ya€E vac, NPOTArom SKOro noTpibHo
yTPUMyBaTK OAHOYACHO HAaTUCHYTUMU KHOMKM 3i CTPifKamMun BAIBO i
BNpaBo, Wob BiAKPUNOCH MEHIO HanawTyBaHb 3apsgHOro MPUCTPOIO
abo yBIMKHYTM PEXMM MOro aHaniay.
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MeHI0 BU60pPY MOBM

S ETUP MENU

4L anguagge >
L ANGUAGE

4vY Engl i sh >

Puc.13. MeHio Bnbopy mosu

MoBigomneHHs Ha gucnnei 3apsagHoro NPUCTPOLO BigobpaxaroTbes
nvwe ogHieto MoBok — aHrnincbkoto (CLUA).

Pexum aHanisy

LLlo6 yBiNTK B pexum aHanisy, MiLlHO HaTUCHITb KHOMKY «OK» i
yTpUMyITe ii NPUHaANMHI 3 cekyHaM (TPUBAniCTb HAaTUCKaHHA MOXHa
HanawTyBaTn). OnucyBaHi QYHKLii pexxumMy aHani3y BignoBigalTb
Bepcii 1.05 nporpamHoro 3abesnevyeHHs 3apsiAHOro NPUCTPOLO.

HaTncHite «OK», W06 Ha gvcnnei nopyd i3 rHi3a4omM nepernsiHyTn aai,
OTpUMaHiI Big akymynsatopa abo ruisga, i gisHatuca Homep Bepcii
nporpamMHoro 3abesneyeHHsi, BCTAHOBEHOrO Ha 3apsiAHOMY NPUCTPOI.

* HaTtucHitb cTpinky Bnpaso, o6 nepernsHyT1 No Yepsi BCi AaHi.

* HaTtucHiTb cTpinky BniBo, Wob nepernaHyTn gaHi y 3BOPOTHOMY
NOpsIAKY.

* HaTuCHIiTb KHOMKY NOBEPHEHHSI HA MonepeaHin piBeHb, Wob BUATH 3
pexumy aHanisy. HatucHite «OK», Wwo6 niaTeepanT BUXia i3 MeHto.

Axwo Bnpoaosx 10 XBUNUH HE HATUCHYTO >KOAHOT KHOMKW, 3apaaHni
NPUCTPIN CaMOCTINHO BMIAE 3 PeXUMY aHarnidy Ta noBepHeTbCs A0
3BUYalHOrO BigobpaXkeHHs NOBIAOMITEHD.

AKWo B pexuMi aHanisy BUAHATM akyMynaTop i3 rHisga 1a BCTaBuUTK
iHLUMIA, OCTaHHiIN BiooOpaXkyBaHU napameTp AN NepLuoro
akymynaTopa cTaHe nepLivM Anst Apyroro akymynsitopa. Hanpwuknag,
Ha gucnnei BinobpaxaeTbcsa «Battery IMPRES Cycles» (KinbkicTb
umknis akymynatopa IMPRES), i B uen yac akymynsatop IMPRES 2
abo IMPRES BuiHsaTO i3 rHisga 1 i 3aMicTb HbOro BCTaBNeHO iHLINA
akymynatop IMPRES 2 a6o IMPRES. lNepLumMm napametpom,
BigOOpaXKyBaHUM NS LbOro ApYroro akymynsaTtopa, oyae came
KiNbKICTb LIMKIIB.

]
x
I
o

=
]
%
X

>

44



AkymynaTtop IMPRES 2

Pr e s s 0 K t o en tr
ANALY ZETR M O D E
@ ]
( ITMPRES 2
BATTERY

I

BATTERV CAPACITY
P ot e n t y Y YYyymAH

Crpinka 8npaso

‘BATTERY

r r
.
t

TERV
e

l
}
- -
=
l

CAPAC\TV‘
Yy yyyymAHh

CAPAC\TY‘
y y yyymAHh

BATTE R Y
it

u Crpinka snpaso

ATT

P RE

CAPAC\TY‘

£

BATTERV
N O I M PR E

n
<
o
—
m
7

<

7
<
<
<
<

BATTERY
CA LI BRAT

‘BATTERV S
Y Y VYV Yy

| ON vvvv‘

< m
< =
< —
< >
<

I

‘BATTERY K 1T # ‘
Y Y Y Y Y VY VYYVYVYYY

BATTERY TEMP
y yyF zz z z C
- Crpinka Enpaaol
BATTERY VOLTAGE
Vv
CHARGEHR OFTWARE
[V ER z z .z 2 cy Yy Yy

m O

xit‘

E

P res s t o e
ANALYZ M O D E

Puc.14. MeHio akymynatopis IMPRES 2
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YKpaiHCbka

AkymynsaTtop IMPRES

P r e s s 0O K t o e n tr
ANALY ZETR M O E
- X
4 I MPRES
B ATTERY
[
- Crpinka Bnpasol
BATT E RY C AP c1 Ty
P o n t Yy V VY y m A h
n Crpinka Enpasol
B ATT E RV C AP c1r Ty
Curr y V V y m A h
- Crpinka Bnpaaol
BATT E R Y C AP c1r Ty
R a t y ¥ y m A h
u Crpinka Bnpasol
BATT E RY C AP c1r Ty
I n y Yy m A h
. Crpinka Bnpasol
B ATTERY cy L ES
I MPRES Y VY VY
. Crpinka Bnpasul
/A
Haaa“ BATTERY cvy LES
N O I MPRES Y VYV Y
- Crpinka Bnpasol
B ATTERY cy L ES
CALIBRATION Y VY VY
- Crpinka Bnpasol
‘BATT ERY ER I AL #‘
Y Y Y VY VY VYV y vy
Crpinka Bnpasol
‘BATT ERY T ‘
Y Y Y YV VY VYV y vy
Crpinka Bnpasul
BATTERY TEM
y y yF z C
n Crpinka anpaaol
B ATTERY vV O L A G E
\
! Crpinka Bnpasol
‘CHARGER S O F WARE‘
Vv R zZ 7z . 71 1z Y VYV Y
- Crpinka Bnpaso |

> o

z =

> o

— o

s
Y

[0}
Z E

K t o e x i
R MODE

Puc.15. MeHio akymynsitopis IMPRES
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IHwi akymynaTopwm Big Motorola Solutions
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! Crpinka Bnpasol

|BATTERV s
Y Y Y Y YYVYYYYVYY

! Crpinka Bnpaaol

Hasa,q B ATTETRY T #
=l |

Y Y VY VY VY VYVYVY VY

! Crpinka Bnpasol

|BATTERY TEMP |
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y v vy F z z C
! Crpinka Bnpasol
|BATTERY VOLTAGE|
y . y Vv

P r e s s O K t o e
ANALY ZETR M O D E

Puc.16. MeHio iHWnx akymynsTopis Big Motorola Solutions

47



HeBigomuin TMn akymynsaTtopa

Pr e s s 0O K t o en t r
A NA LY ZETR M O D E
330K el l
UNKNOWN
B ATTETRYY
Bl Hasag Crpinka |
BNpaBo l
CHARGEHR S OFTWARE
V E R z z z z cC Yy vy Vyy

Crpinka |
BMpaBo

xit|

A 4

P r e s s O K t o e
A NA LY ZER M O D E

Puc.17. MeHio HeBigOMUX TUNIB akyMynsaTopis

BinbHe rHizpgo
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330K el

HasaA CHARGER SOFTWARE
V. E R z 7z . 7 12 cC Yy VY VY Yy
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Puc.18. MeHto BinbHUX rHi3A,
MNMepenporpamMmyBaHHsA 3apsAgHOro NPUCTPoOLo

[ns nepenporpamyBaHHs 3apsAHOr0 NPUCTPOIO NOTPIBHO MigKIHYNTH
iHTepderic 0OMiHy JaHUMKM 0 KOMM'KoTepa 3a JOMOMOro
ctaHgapTHoro USB-kabento. [1nsa 3anycky npouecy
nepenporpamyBaHHsl BUKOPUCTOBYETBLCS CUCTEMA KEPYBaHHS NAapKOM
akymynatopis IMPRES. Ha gucnnei 3apsigHoro npuctpoto
3’ABNAITbLCSA BKa3aHi Aani NoBigoOMMNEHHS.
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Tabn.21. MeHio nepenporpamyBaHHA 3apsaHOr0 NPUCTPOD

Oucnnen

3apsigHoOro
npucTpoto

3anuT Ha BUVIMaHHS akyMynaTopiB i3 rHi3a 3apsigHOro NpUCTPOoLo
nepeq nepenporpamyBaHHsIM.

__ | Yci rHisga BinbHi.

3aBaHTaxylTbCs AaHi AN nepenporpamMmyBaHHs. AKWO Ha
3apsigHOMY MPUCTPOI KOXKHE FHI340 Mae oKpemuii aucnnen,
BifoOpakyBaHe Ha HbOMY 3HaYEeHHS Y BiACOTKax NoKasye, CKiNbKn
BiCOTKIB A@HMX YCMILUHO 3aBaHTaXeHO Y BiAMOBiAHE rHi3go.
AKLLOo 3apsaHUIA NPUCTPI Mae NuLLEe oauH Aucnnen (ans

rHi3aa 1), 3HaYeHHs y BifCOTKax NoKasye, CKiNlbK1 BCbOro AaHMX
Oyno 3aBaHTaXeHO B YCi WiCTb rHi3g.

Momunka nepenporpamyBaHHs NeBHOTO rHisaa. MHisgo i3
3a3HayYyeHMM HoMepoMm Oyae npauoBaTh y 3BUHaANHOMY pPeXUMI
3 nonepegHim BapiaHTom I13.

exqaoHjedig

3aBaHTaXeHHs1 JaHWX A NepenporpamyBaHHs 3aBepLUEHO.
3apsiaxaHHs € 3aBepLUarnbHUM eTanoM npolecy
nepenporpamyBaHHS.

Mpouec nepenporpamyBaHHs YCNiLIHO 3aBepLUeHo. 3apsaHui
NPUCTPIN NOYHE NpaLoBaTh y 3BUHANHOMY PEXUMI i3 LLOMHO
3aBaHTaxeHum [13.

YCYHEeHHs1 HecnpaBHOCTeN 3apsAQHOro NPUCTPOIO

Tabn.22. YCyHeHHs1 HecrpaBHOCTEN

Mpo6nema PiweHHs

3apsgHuii npucTpiii |MepesipTe, YM BCTABMNEHO LLUHYP XWUBIEHHS [0 ynopy B 3apsaHWi
yBiMKHEHO, ane MPUCTPIN | PO3ETKY 3MIHHOTO CTPYMY Ta Y MiOKIOYEHO PO3ETKY
cBiTnogioa He [0 MepeXi XXUBMNEHHS.

cnanaxye 3eneHuMm. |Mepe.ipTe nnaski 3anobiXHUKK, 3a NOTPEOU 3aMiHITb iX.
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Tabn.22. YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN (NPOOOBXEHHS)

Mpobnema PiweHHA

Akymynatop
BCTaBMeHo, ane
cBiTnogioa He
BMUKAETbCS, a
HasBa mopgeni
aKkymynsitopa He
BifobpaxaeTbCs Ha
avcnnei.

AKLWo akyMynsTop BCTaBneHo B Oyab-ake 3 rHisA (Kpim rHisga 1)
i yBIMKHEHO pexum eHepro3bepexeHHs, HaTUCHITb kHonky Menu.
[Oue. n. «Momunkay.

MepeBipTe, Y/ NpaBUIbLHO BCTAHOBIIEHO pagionpucTpii abo

aKkyMynsitop.

MepeBipTe kKOHTaKTK Ha NpeaMeT 3abpyaHeHHst abo kopoaii:

* BuiimiTb pagiocTaHuijto abo akymynsTop i3 3apsgHoro
NpUCTPOIO.

* [NepekoHawTecs, WO akyMynaTop HanexuTb 40 Nepeniky
akymynsitopis, cxsaneHux komnatieto Motorola Solutions
(Tabn. 5). AkymMynsTopu iHWIMX MOAENEN He 3aBXAN MOXITUBO
3apsanTy.

* [NepeBipTe 3apsHi KOHTAKTN akyMynsiTopa Ha npegmeT
3abpyaHeHb abo kopoaii. MpoTPiTe KOHTaKTW CyXO TKaHUHOH.

« [NepeBipTe 3apagHi KOHTaAKTU B rHi3Ai Ha npeaMeT 3abpyaHeHb
abo koposii. Akwo BoHM 3abpyaHeHi abo ipxaBi, BiaknoYiTe
3apsaHUIA NPUCTPIN Bif MEPEXi XKUBIEHHS Ta NPOTPITb KOHTaKTU
CYXO0 TKAHUHOIO.

CnpobyiTe BCTaBWTU B L MHI3A0 iHLIWIA akyMynsaTop. AKWO ue

[OMOMOrNO YCYHYTW Npobnemy, BuBediTb HecnpaBHUI

aKyMynsiTop 3 ekcnnyarawii.

Axwo npobnema NOBTOPKETHLCS 3 IHLWMM aKyMynsiTOpoMm,

BMBELiTb 3apsgHUI NPUCTPIN 3 ekcnnyaTauii.
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Momunka
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Tabn.22. YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN (NPOOOBXEHHS)

Mpobnema PiweHHA

* Ha gucnnei
3’ABNSETLCS Take
MNOBIAOMIEHHS,
He3BaXKaloun Ha
Te, Wo
aKymynsitop
BBaXXa€TbCS
CXBaneHnum . ) ) )
KOMNaHiEHo BuimiTe pagiocTtaHuito abo akymynaTop i3 3apsiiHOro NpUCTpoL.
Motorola MepekoHaWTecs, WO akyMynsTop HanexuTb 40 nepeniky
Solutions: aKkymynsTopis, cxBaneHux komnaHieto Motorola Solutions
(Tabn. 5). AKyMynsiTopu iHWNX MOAENen He 3aBXan MOXINBO «
3apsaanTU. FAKLWO akyMynaTop AiICHO HanexXxuTb A0 nepeniky =
a60 aKyMynsiTopis, cxeaneHux komnatieto Motorola Solutions, g
; BMKOHaMTe Taki aii: I
* y npoLeci . ) o
niGrOTOBKN A0 * [NepeBipTe 3apsHi KOHTAKTU aKyMynsiTopa Ha npegmMeT T
3abpyaHeHb abo kopoasii. AKLOo BOHK 3abpyaHeHi abo ipxasi, E
TPaHCMOPTyBaHHS . ) . AV ;
A BiKIIOYiTb 3apsiAHUIA NPUCTPIN Big MEPEXi XMBMEHHS Ta
niTin-ioHHOro .
MPOTPITb KOHTAKTU CYXO TKAHWUHOIO.
akymynsitopa, A, . .
* BuiimiTb i 3HOBY BCTaBTe pagiocTaHLuilo abo akymynstop
CXBarneHoro " } . .
) cxBaneHoi komnaHieto Motorola Solutions mogeni.
KOMMaHieo
Motorola
Solutions, Ha
auecnnei
3'ABMAETHCA Take

NOBIOOMITEHHS:
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Cuctema KepyBaHHS napkom akymynsatopis IMPRES

lMporpamHe 3abe3neyveHHs AN KepyBaHHA NapKOM aKyMynsaTopis
IMPRES aBTOMaTM4HO 36Mpae BaxnuBi AaHi 3 akyMynsaTopiB Knacy
IMPRES a6o IMPRES 2 nig yac 3apsgxaHHa B npuctpoi IMPRES.
Baxnvesumn gaHummn € gaHi Npo TepMiH BUKOPUCTAHHSA, EMHICTb,
piBeHb 3apsAay Ta icTopito kanibpyBaHb i BiaHOBMEHb, AaTa
BMPOOHMLTBA Ta AaTa BBeAEHHS B ekcnnyarauito. [Nporpama
KepyBaHHA napkoM akymynatopis IMPRES ananisye otpumani gaHi,
noBigomMIisie Npo i3NYHUIA CTaH akyMynsaTopiB, Hagae pekomeHaawii
oo TxHbOI 3amiHK. Lle go3Bonse WwWBMAKO Ta NpOCTO BMpiLlyBaTh
MUTaHHS LWOAO MOXIMBOCTI BUKOPUCTAHHS BXMBAHMX aKyMynsaTopiB Ha
MeHLU BignoBiganbHUX OinsHKax, Kynieni HOBUX akyMynsTopiB Ha
3aMiHy, a TakoX BUSBNATM HeCTavy akyMynaTopis.

Cunctema kepyBaHHA napkoM akymynatopis IMPRES Hagae Baxnusi
AaHi Woao CTaHy akyMynsiTopis:

YKpaiHCbka

» CurHanisye npo 3MeHLUEHHS EMHOCTi akymyrnsTopa Ao
HeNpPUNYCTUMOro PiBHS.

» [lae KopucTyBayy BMNEBHEHICTb Y TOMY, LLIO EMHOCTI BUCTAYUTb Ha
BCIO pobouy 3MiHy.

* Buasnse akymynatopm manoi EMHOCTI, SKi BXXe Yac BUBOAUTYU 3
ekcnnyaTtauii.

» 3anobirae HenepepbavyBaHUM nepepBaM i nepebosim y poodoTi.

+ [lonomarae yHVUKHYTW 3aBUX BATPAT Yepes3 nepegyacHe BUBEAEHHS
aKyMynaTopiB 3 ekcnsyatauii.

+ 3abesnevye onTmanbHWUIA PO3MNOAIN | BUKOPUCTAHHS 3apsiaHUX
NPUCTPOIB.

Cuctema kepyBaHHsA napkom akymynatopis IMPRES cknagaetbcs 3

TPbOX OCHOBHUX KOMMOHEHTIB:

1. npuknagHe nporpamHe 3abe3neyeHHs;

2. NIUEHIINHUIA KNou;

3. USB-kabenb ans nigkntodeHHs 3apsigHoro npuctpoto IMPRES 2 go
Komn'totepa.
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Mporpama kepyBaHHsA napkom akymynstopis IMPRES €
MaclwTaboBaHUM 3aco60M, WO MOXe ByTM NPUCTOCOBaHUM K 0
noTped nignpnemcTs 3 ogHMM 06’€KTOM, TakK i O NOTPeb cknagHmx
posranyxeHux cuctem. Cuctema moxe obcnyrosysatu go 25 000
NOB’sI3aHUX OOHIEID MepeXer akyMynaTopiB, ki 3HaXoOATbCS AK Y
MeXax ogHiel TepuTopii, Tak i B pidHUX reorpadivyHmx 30Hax.

Bararomichuii 3apagHuit npuctpiii 0pHOMiCHUMIA 3apARHNI NPUCTpiil
i3 MK-inTepdeiticom i3 MK-intepdeitcom 3unTyBay AaHMX aKymynaTopa
[lo 25 npuctpois
Ha BiAAaNeHIiA KNiEHT

|
Po3TawyBaHHA BigAaneHoro Po3TaluyBaHHA BifAaneHoro
KnienTa 1 Knienta 2
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oM, KoM IOTEPHA MEPEXA KOPHCTYBAYA

ApminicrpaTop cucremu MporpamHe 3a6e3neyeHHs A8 KepyBaHHAM

NapKoM aKyMyATOPIB yCTaHOBMIOETbCA
KERYBaLEAARYMYIATOPa MM Ha KOXHMiA Komn'loTep y Mepexi

Puc.19. KepyBaHHs akymynatopamu IMPRES 3a gonomoroto mepexi
3apsagHUX NPUCTPoIB

KoxHa niueHsis Ha nporpamHe 3abe3neveHHs IMPRES nigTpumye:

* OVH cepBep aAMiHICTpyBaHHS CUCTEMMU;

* 19 BigganeHunx KNieHTiB;

25 3apsagHux npuctpoiB IMPRES abo 3untyBanbHUX NnpucTpoiB Ans
akymynatopis IMPRES Ha KOXHOro KnieHTa;

» 25 000 akymynatopis IMPRES (3aranbHa KinbkicTb akyMynaTopis y
cucTeMi He NoBMHHa nepesuwysaTn 25 000).
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BukopucToBynTe HasiBHi 3BiTU A5 CTBOPEHHS BrACHUX, a Takox Ans
OTpUMaHHS iHpopMalii, gka € HeobxigHOW ANs BaLOi opraHisauji.
HaHi 36epiratoTbca y Bawiv 6asi 4aHWX; IX MOXHa eKCropTyBaTu y
davin Excel abo po3gpykysaTu. [porpama kepyBaHHS NapKkom
akymynatopis IMPRES 36upae Ta CTpyKTypye BENWKY KinbKiCTb AaHUX,
3aBASAKN YOMY BU MOXETE:

* NepernsaHyTM MUTTEBUI 3BIT MPO CTaH BCbOro NapKy akymMynaTopis;
* OUiHIOBaTM BiAMNOBIOHICTb aKyMynATOPIB BalLMM KpUTEPISM
NPOOYKTUBHOCTI;

BM3HA4aTK, SKi aKyMyrnsaTopu Hanbnmxky4nm Yacom JOBeOEeTbCH
3aMiHUTWK;

BUPILLYBaTK, KON caMe MOTPIOHO KynyBaTK HOBi aKyMynsaToOpu;
OTpUMYBaTK 3BIT NPO 3arybrneHi akymynaTopu;

ONTMMI3yBaTN NPOLEC BUKOPUCTAHHSA 3apsaHUX MPUCTPOIB;
CTEXWTM 3a BCiMa NPUCTPOSIMN B MEXAX CUCTEMM.

© System Devcs Monier

Pwuc.20. 3BiT Npo Hapasi BUKOPUCTOBYBaHI aKymynstopu
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Puc.21. AkymynaTtopu, BUKOPUCTOBYBaHI CiMENCTBOM pazioCTaHLin
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Pocket Utization
GOTE73.01

Puc.23. BukopucTaHHSA rHisg 3apsgHoro npucTpoto
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YcTaHOBNEHHSA rHizga gna 3apsapxXaHHA

BuinmaHHA rHispa ana sapsg)xaHHsa 3 6aratomMmicHoro

3apAQHOro NPUCTPOIO
Q\
¥ <
3axucHa Haknerka

[Hisgo ans
3apsiKaHHs
HWO001384A01/
HWO001385A01/
HWO001386A01
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Puc.24. YctaHOBNEHHS 1 BAMMaAHHSA MHi3ga Ans 3apsmKkaHHs
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01

Hi3pno ans
3apsipKaHHs
AS000111A01
3axucHa
Haknevka
BUHT

Puc.25. YctaHOBMNEHHS 1 BUAMAHHSA rHi3ga ans 3apsagKaHHs
AS000111A01
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1. Bupanite 3axucHy Haknemnky Ha rHisgi ons sapsgkaHHs.
2. BigkpyTiTb rBMHT, 32 AOMNOMOrOI SKOro rHi3ao KpinuTbesa Ao 6asu.
3. MigHimMiTb rHI3o Ha Kinbka caHTUMETpIB Hafg 6a3oto.

4. BwuimiTb kabenb rHizaa anga sapsagKaHHs, NoTArHyBLUM PO3’EM Yropy
(amB. Puc. 24 i Puc. 25).

KpinneHHs rHizga gna sapagxaHHA 4o 6aratomMiCHoro
3apsA[HOro NPUCTPOI

HW001384A01/HWO0001385A01 HWO001386A01
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MHisgo pos’emy USB
KabenbHe rHisgo

Punc.26. KpinneHHs ruisg ansa sapsgkaHHs
HWO001384A01/HW001385A01/HW001386A01
[0 OCHOBM HaraToMiCHOro 3apsi4HOro NPUCTPOLO
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MHi3go po3’emy USB

! KabenbHe ruisgo

Puc.27. KpinneHHsa rHisg ansa sapsmkadHa AS000111A01 o ocHoBwM
BaraToMicHOro 3apsaHOro NPUCTPOLO

1. Migkntovite po3’em USB i kabenbHUn po3’eM A0 BiANOBIAHMX THI3A
Ha 6a3i 3apsgHOro NPUCTPOLO.

Mpumitka. Okpemi rHizga ang 3apsigkaHHA noctavatTbesa 6e3
po3’emy USB abo kabenbHoro pos’emy. lMigkntodite oo
6a3n HasiBHi po3’eMU.

2. BcraBTte rHizgo ans sapsgxaHHsa B 6a3y 1 nepekoHanTecs, Lo

BOHO HafiiHO 3akpinneHe B baraToMicCHOMY 3apsigHOMY MPUCTPOI.
3aTArHiTh rBUHT rHi3ga AN 3apagKaHHS.
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MporpamyBaHHA pagiocTaHLii 3a 4ONOMOroro
NpoKci-koMmn’roTepa iHTerpoBaHOro KepyBaHHA
TepMmiHanamm

Mpumitka. [Ina 3amoBneHHs kabento Ang nporpamyBaHHSA 3BEPHITLCA
00 cBoro Micuesoro aunepa (Homep 3a katanorom: CB000521A01).

Mpokci-komm'toTep i3 noptom USB

o nopty
USB npokci-
Komn’totepa

USB-kabeni

lHi3go 3 nigTpYMKOLo
/ iHTerpoBaHoro

KepyBaHHs1

TepmiHanamu
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Punc.28. lNigknodeHHs pagiocTaHLui 4o npokci-komn'toTepa
iHTErPOBAHOr0 KEpYBaHHA TepMiHanamm 3a JONOMOrok GaraTomMiCHOro
3apsi4AHOMO NPUCTPOIO

1. NMig’egHanTe kabenb nporpamyBaHHA go USB-xaby GaratomicHoro
3apsiAHOrO NPUCTPOIO Ta 40 KoMM'toTepa.

[opaTKoBi KOMMNOHEHTHU

HacTiHHUI KpoHLWTENH (Homep komnoHeHTa: BR0O00271A01) cymicHun
i3 UMM GaraToMiCHUM 3apsAHUM NPUCTPOEM. [1Nsi 3aMOBIEHHS
3BEPHITbCS A0 CBOro MicueBoro aunepa. MNopsaok BCTaHOBEHHS
NnoKasaHo HWX4e.
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» 3akpinnioBaTu KPOHLUTENH Ha CTiHi Ma€ nuwle
A KBanigikoBaHWM cnewjianict. HegotpmMmaHHS Liei BumMoru
NONEPENXEHH  CTAHOBMWTb BENMMWKY Hebe3neKy Ta MoXe ClpUYMHUTY

TpaBMyBaHHsI ab0 MOLLKOAXEHHS ManHa.

* He 3akpinnonTe KpOHLWTENH Ha CTiHi, WO He BUTpUMae
WNOro Bary i3 3apsgHnM NPUCTPOEM. AKLLO CTiHi, Ha SKii
KpPIiNUTbCS KPOHLUTEWH, OpaKy€e MiLHOCTi, KPOHLUTENH MOXe
BMACTW Ta CIPUYUHUTU TPABMMU.

* He KpiniTb KPOHLUTENH Ha CTiHi, L0 MOXe 3a3HaTu BNAnBY
Bibpauji abo MexaHiYyHnX yaapis.

3akpinuTn 0& @0
o o

Ha CTiHi B
YOTUPLOX
Mmicusax °® °
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CrTina
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Puc.29. KpinneHHs 6aratomiCHOro 3apsigHOro NpuCTpoto Ha
HaCTIHHOMY KPOHLUTENHI

60



KpinneHHsa 6araTomiCHOro 3apsigHoOro NnpUcTpolo Ha
HaCTiHHOMY KPOHLUTEWNHi

1. PO3MICTiTb HACTIHHUI KPOHLUTENH Y NOTPiOHOMY MicCLi 1 No3Ha4vTe
Ha NOBEPXHi CTiHM MicU4, Ae MaloTb PO3TaLIOBYBaTUCH MOHTaXHI
OTBOPM.

lMepLu HiXX BUKOHYBaTW pi3aHHs, CBEPATIHHSA YM BKPyYyBaTy
A MOHTa>KHi FBUHTM, MepeKoHanTecs, WO B MiCLi KPINMEHHS B
Jemeens  CTIHI HE NPOXOQATb ENeKTPUYHI ApoTwn, kabeni abo Tpybw.

2. 3akpiniTb KPOHLUTENH Ha CTiHi 32 4ONOMOrOK0 creLianbHOro
obrnagHaHH4 BiANOBIAHO A0 MaTepiany cTiHu. [pocBepaniTe y CTiHi
OTBOPM B MO3HAYEHUX MiCLISIX.

3. 3akpiniTb KPOHLUTEVH, BCTABUBLLMN FBUHTW B MOHTaXHi OTBOpU Ta
HadiMHO 3aKPyTUBLLM iX.

Mpumitka. Y pasi KpinneHHa KpoHLWTeHa Ha OepeB’aHOMY CTOSIKY
Kapkaca abo 6EeTOHHIN YM LernsiHin noBepxHi
peKoMeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBATWM CaMOHapi3Hi TBUHTK
OOBXWUHOI NpmbnnsHo 40 mm (1,5 gronma) 3 pispboto
M10-M16 Ta warnbm BignosigHoro po3mipy (He BxoadATb
00 KOMMIEKTY).

4. YcTtaHOBITb GaraToMiCHWUI 3apsAgHUA NPUCTPIN Ha HACTIHHOMY

KPOHLUTENHI, K Noka3aHo Ha Puc. 29.
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MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i ctunizoBaHuii norotun M € ToproBumMu mapkamu abo
3apeecTpoBaHUMM TOProBMMK Mapkamm komnanii Motorola Trademark Holdings, LLC i BukopucToBytoTbCs 3a
niueHsieto. Yci iHWi Toprosi Mapkv HanexaTb BiANOBIAHUM BriaCHUKaM.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Yci npaBa 3axuiieHo.
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